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DINASTIE $I CREATIVITATE.
OMAGIU CARMEN SYLVEI

Destinul a vrut ca in anul si luna cénd se implineste un secol
dela nasterea Reginei-scriitoare Carmen Sylva, si se incheie
si zece ani de existen}dl a Revislei Fundafiilor Regale, astizi prima
revistd a Térii, si a Fundafiei pentru literaturd si artd, a doua mare
Institutie dupi Academia Roménd, independenti de stat si crea-
toare de culturé.

Std un talc in aceasti coincidenfd. Regina a desteptat cea dintai
in jurul tronului interesul — devenit tradijie — pentru creatiunile
fnalte si prin aceasta este oarecum precursoarea institutiilor, care
priaznuesc astizi un deceniu de rodnici existenta.

Scriitoarea Carmen Sylva asteaptd si azi o dreaptd incadrare atit
in literatura germani, cdreia ii aparfine prin limba si formatiune,
cat §i in literatura romans, de care este legati adesea prin tema
si uneori prin substanfi.

Cind Titu Maiorescu scrie la 1882 articolul sdu Life-
ratura romdnd §i strdindtatea, cele dintdi cuvinte de recunoastere
sunt pentru traducerile Carmen Sylvei, publicate sub titlul Rumd-
nische Dichtungen. De atunci, pand la moartea ei, interesul pentru
viata roméneascd, oglinditd in literaturd, s’a manifestat nu numai
prin traduceri, dar §i prin lucréri originale, inspirate mai ales de pa-
trimoniul nostru poporan. Cine stribate bibliografia lni G. Be n-
gescu, Carmen Sylva, Bibliographie et exiraits de ses oeuvres, are
o icoand despre activitatea ei pand la 1904. Iar din bil)liogréfia
publicatd In numérul de fa}d al Revistei, cititorul i5i poate face
o sumard idee de fintreaga activitate literard a Reginei.
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I

Darul cel mai de pret pe care ni-l aducea viitoarea Carmen
Sylva atunci cénd, de pe malurile Rinului natal, a intrat la 12
Noemvrie 1869 in Bucuresti, ca aleasa Principelui Carol I, era un
nou §i necesar stil de viatd roméineascii: era ficutd si Impédmante-
neascd la noi exemplul cultului statornic pentru artd, care fusese
suprema podoabd a cur{ilor Renagterii italiene si franceze, de unde
a fost transplantat atit de rodnic la curtile princiare germane.
Eflorescenta literard a secolului al XVIII-lea german, culminat
fn exemplul clasic al Curtii dela Weimar, nu poate fi inteleasi fird
legiturile dintre marii creatori ai vremii si curtile princiare‘

Curtea dela Wied, leaginul viitoarei noastre regine, diaduse si
ea un intreg sir de literafi si de artisti. Stribunica reginei noastre,
Maria Luiza de Wied, anticipase oarecum trisdturi pe care le va
ilustra Carmen Sylva. A tradus poeti strdini in limba germand s§i
a dat, in limba francezi, ciateva din operele lui Gellert. Ea insasi
este autoarea unor imnuri religioase, a ciror amintire ddinuegte
fn Germania. Si de bunid seamd, interesul pentru aspectul exotic
si pentru etnografia roméineasci a giisit un fndemn in exemplul
naturalistului celebru, Maximilian de Wied, care i astiizi este
socotit, prin descrierile sale de cilitorie, ca o sursi capitald tn
etnografia celor doud Americi.

Stapanind limbile moderne de culturd, nimic nu i-a scipat
Reginei din ce s’a lucrat mai de seami in literatura vremurilor.
Iar cdnd nu putea si meargd direct la originalul clasicismului
antic, stia si meargi la interpretiiri alese, ca atunci cind a tradus
fn limba germani sugestiva operid asupra teatrului antic Les deuz
masques, scrisi cu un deosebit temperamentde Paul de Saint-
Victor. Toate acestea nu raméaneau lucruri izolate, cici iubi-
toarea atator domenii ale artei era dublatd cu nevoia de a medita
problemele filosofice.

Toate acestea erau altoite pe o fire generoasdi, dominatd de
nevoia de a-si dirui comorile spirituale.

« Naturd », scrie ea Intr’unul dintr’ale sale Gefliisterte Worte, « ne
fncarcd tot timpul cu darurile sale. De ce nu facem la fel? » De aici
necesitatea diruirii prin creatiune. Pentru ea, problema sociald e
nedespirtitd de menirea generoasd a artei. Si pentrucd mulfimile
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nu pot conserva bunurile supreme, singura indreptitire a cclalor
care nu trdiesc Ip siricie, a asa zisilor stipani, este sd fie péstritorii
pentru toti ai acestor bunuri. Iatd formularea ei: «stidpanitorii
lumilor n’au altd indreptitfire de a fi decAt in méisura in care sunt
pastrdtorii frumosului pentru cei mul{i: paduri frumoase, gridini
mari, obiecte de artd, dar nu pentru unul singur, ci pentru toti».

In sensul acesta se precizeazi si pozitia modernd a monarhului
fatd de creatorii bunurilor spirituale. Nevoia de creatiune std
addnc siditd in mintea omeneascd, marturiseste ea Intr’'una din
cugetdri. Si scriitoarea, care ficea din copil centrul existentei, nu
are un argument mai puternic pentru a-si susfine convingerea
despre primatul creafiunii decat: « Priviti copiii, e de ajuns ».

« Pentru a indestula nevoia de creafiune, Curtile princiare aveau
fn trecut un mijloc simplu: liberalitatea marinimiei senioriale. Fata
de aceasta, Carmen Sylva vrea o altd cale. Orice creafiune impacd
sufletul. « Asa dar sid dim creatiunii mijl.oacele de care are mnevoie,
sd ajutdm inventivitatea, s aritim siricici calea care o izbaveste,
fn loc de a-i face, plictisitor i nerdbditor, o pomani cu totul nefn-
destulétoare » (Gefliisterle Worte, 111, 1922, p. 43). Intr’acest chip,
se afirmi o conceptie noud a creativititii dinastice menitd si ajute
pliasmuirea gi totodaté si péstreze intreaga demnitate a creatorului.

Aceea care exprima vederile acestea nu vorbea ca un simplu
spectator al artei de a scrie §i nici din tactica potentatului care ar
vrea sii-gi atragé o laudi a literatilor, ci vorbea din convingerea celui
care este el fnsusi inchinat artei, privitd ca valoare suprema4.
Despre cultul acesta, iatd un fragment al jurnalului reginei din anul
1869, inainte de cdsatorie. Este cu atidt mai caracteristic cu cat
e scris cu prilejul unui fnceput de an nou §i are ceva din valoarea
unei timpurii intreziriri a propriului destin. « Providenfa imi va
péstra oare, in bunitatea ei, darul poeziei? Veghez asupra acestui
dar ca asupra unor moaste §i mi silesc sd nu alunec intr’o méndrie
desartd. Ceea ce ma rog este si nu scadd cu varsta i sd pistrez
frigezimea sentimentelor necesare pentru a-mi pune tot sufletul
fn versurile mele ».

Nu este aici locul si ne oprim asupra tntregii opere, atit de
bogate si felurite, realizatd de Carmen Sylva. Toate genurile lite-
rare, dela simplul cantec liric p4nd la poema filosoficd a frimanti-
rilor omenesti de a ajunge la un ideal in veci neatins, apoi drama,
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dela cea modernd pand la cea istoricd miticd, in sforsit romanul
sub feluritele lui aspecte, aproape toati gama sentimentelor vi-
breazi in opera ei. De bund seamd, aceasti bogitie si felurime
agteaptd relevarea fragmentelor care ar putea rezista vremii.

Pentru noi, ceea ce prezinti deosebit interes, este incadrarea
Carmen Sylvei in sistemul scrisului roménesc. Intrepitrunderea
dintre motivele noastre etnice §i formatiunea literardi a Carmen
Sylvei este un spectacol deosebit de interesant.

In 1892, cand se socotea ci sti un merit in atitudinea ireve-
renfioasd, Delavrancea, care mai tarziu a inilfat imnuri
dinastiei, a adunat intr'o brosurd articole-pamflet, care sfarsesc
astfel: « Ne-am implinit o sfantd datorie spunind Regelui, acum
un an, cd a iegit din Constitutiune §i Reginei, astdzi, cd a iesit
din Natiune ». In prespectiva timpului, astfel de formuldri ne fac
sd zadmbim. Din fericire, dincolo de tot ce e omenesc in patimile
momentului, existd §i perspectiva istorics, aceea care spune ultimul
cuvint. La data cidnd Delavrancea spunea fraza jacobini, Carmen
Sylva avea doufzeci de ani de activitate roméneasci si se implinise
zece ani de cAnd Povestile Pelesului aruncase un val de poezie
idilici asupra colfului de farid incintitor, unde Regina f§i purta
singuritatea rodnici. Iar in 1888, publicase povestea autobiografici
si alegorici Pelesch im Dienst. Aici Pelesul devine simbolul ener-
giilor primitive diruite noud de Dumnezeu. Iar acel Dienst redd
alegoric striduinta carmuitorului de a disciplina darurile native.
Astfel povestea devine reprezentativd pentru o parte din destinul
Carmen Sylvei §i al cArmuitorului care, impotriva rizvritirilor
repetate ale torentului, e hotfirit si-1 stipéneascd, pentru a ridica
in preajma lui palatul simbolic, menit sd reprezinte izb4nda cu-
getului cArmuit asupra puterilor elementare.

Pagini ca acestea arati cd in Carmen Sylva, atunci c¢dnd nu
scrie numai din indemn ornamental, sunt trisituri care o incor-
poreazd fn chip unic literaturii nationale. Privindu-i totalitatea
operei, ne dim seamd de ce surAdem cind ne amintim de partia-
litatea documentirii §i de jocul retoric al ¢iesirii din natiune ».

Prezentarca etnicului roménesc are uneori trisituri in care se
impleteste ccva din mitologia §i formatiunea literard a fiicei Ri-
nului. Este tipicid povestirea Védrful cu Dor. Scriitoarea a simtit
ceva din frumusefea temei, proba iubirii aplicati la viata pisto-



DINASTIE $1 CREATIVITATE. OMAGIU CARMEN SYLVE! 487

reascd. Atunci cAnd Ileana {i cere pistorului si se despartd toamna
de oile lui si si ierneze singur la Varful cu Dor, ea stie ci cel care-gi
péréseste oile trebue si moari de dorul lor. Carmen Sylva a intuit
aici o trdsdturd tipici a elementelor noastre péstoresti. Dar in
configuratia artistici se strecoard prea multe zéne, pitici, viziuni
fantastice din cele care stribat legendele Rinului in coloratura
de pe la 1830. Sunt aici broderii, ca in tehnica si fantazia ornamen-
tald a fioriturilor §i aceasta nu se potriveste cu simplitatea legendei
ciobanului, care se desparte de oi §i riméne iarna pe varf de munte
ca dovadi a iubirii lui. Daci din punctul de vedere strict artistic
astfel de pagini nu sunt un ideal, ele rimin totusi un document
despre chipul cum atmosfera tirmurilor natale fnvilueste imagini
tipice din viata noastri.

Din ansamblul trisdturilor caracteristice, relevez pe aceea care
le domind pe toate: este scriitoarea care a dat in chip neuitat
expresie complexului de sentimente materne. Aleg anume cuvéntul
complex, care intrd fn terminologia freudiand, nu pentru a incadra
pe Carmen Sylva in aceste vederi, ci pentru a-i releva originalitatea
diferentiind-o de pan-erotismul psihologului amintit. Acesta stiirue
asupra aspectului incestuos reprezentat prin simbolul lui Oedip.
Pistrand toate proportiile, Carmen Sylva vede mai larg, fiind mai
aproape de esenta vietii

Dacii funcfiunea biologici a poeziei, ca expresie a celor mai
vii sentimente omenesti, poate si prezinte un interes, atunci
adidncirea raporturilor copii-pdrinti, asa cum
se oglindesc in ereatiunile literare, meriti o deosebitd luare aminte.
S’a spus cu drept cuvéint ci preamirirea mamei este o cucerire
a crestinismului, care a indumnezeit maternitatea prin icoana
Sfintei Fecioare. Dar figura mamei sti in insdsi inima vietii. Iat3
de ce, pentru a defini locul Carmen Sylvei, voi face un ocol care
se va pirea lung, dar e necesar: voi schifa principalele atitudini
luaté atat in literatura lumii, cit §i in literatura nationald fatd de
sentimentele §i imaginile care au dat expresie mai rispicatd com-
plexului périnti-copii.

Nu este de mirare ci aceasta devine centrul de cristalizare
ale unora din cele mai frumoase pagini ale literaturilor antice.
Iatd Iliada. Imaginile stribitute de mai addncd umanitate sunt
cele tn care este vorba de parinti i copii. Aleg tripticul Ahile-
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Tetis, Hector-Andromaca, Priam-Ahile. Cand viteazul vitejilor,
Ahile, este lovit in mindria lui, doar mamei, zeifei Tetis, fisi
deschide sufletul §i singurd ea aleargd si-l1 méngéie. Cand Inainte
de a porni la luptd, Hector, scutul Troiei, vine si intilneasci pe
sofia sa Andromaca §i copilul se sperie viazdndu-i coiful, iar eroul
se roagd pentru viitorul copilului, toate aceste scene ni se inti-
paresc neuitat, si pentrucs sunt atit de plastice §i pentruca. intipuesc
adinci resorturi ale existentei. Iar in finalul epopeei, ceea ce bi~
rueste ménia lui Ahile §i-1face s& cedeze cadavrul lui Hector, pentru
a fi inmorméntat dupid datind, este induiosarea in fafa durerii
tatédlui bdtrdn, Priam, care se strecoard rugitor in cortul eroului
si la Inmorméantare prohodul périntilor si al sotiei este cununa
supremd a nefericitului Hector.

La principalele articulatii ale poemei, cét §i in rotunjirea final,
sunt fintretesute imaginile §i situatiunile tipice pentru legitura
dintre pirinti si copii.

Priviti Odiseea. Axa ei este dorul de sotie §i de copil, care tine
treaz pe rétdcitorul Ulisse in anii lui de indelungatd pribegie, pani
se intoarce la vatrid.

Teatrul elin Infifiseazi o frescd in care adesea conflictele i
prabusirile tragice vin din tensiunea provocati de soarta cidnd a
périntilor, cind a cbpiilor, dela Agamemnon, Clitemnestra, Oreste,
pand la Antigona, Ifigenia, Andromaca, Ecuba.

Ar trebui si trec in revistd plismuiri din cele mai alese pentru
a ardta formele pe care le-a luat dealungul secolelor sentimentele
materne. Veacuri multe, n’a fost figurd mai divinizatd decit Sfinta
Fecioara. Si cultul Mariei n’a dus numai la neaseménat de frumoase
legende poporane, dintre care unele circuli si la noi, dar §i la prea-
mirirea idealizatd a femeii incununati de Petrarca si de Dante.
In plasticd, Renasterea incepe de fapt cu Giotto; i daci m’ar
fntreba cineva unde este monumentul din care se deslugesc mai
bine zarile Renasterii, n’asi gisi ceva mai ales decat povestea
Sfintei Fecioare zugravitd de Giotto in Chiesa dell’ arena din Pa-
dova. Dar sd ne apropiem de literaturile moderne.

Iatd-1 pe Shakespeare. Ce galerie largd a raportului parinti~
copiil S’au dat multe interpretéri lui Hamlef. M4 gindesc cd poate
cea mai apropiati de adevir n'a fost adancitd, dupd cét stiu,
nici de criticd, nici pe scend: dominanta Iui Hamlet §i toate devie-



DINASTIE §I CREATIVITATE. OMAGIU CARMEN SYLVEI 489

rile lui purced din pripastia care se deschide, cind vede puri-
tatea propriei mame fintinati. De atunci se indoieste de orice
valoare omeneasci. Aici mi se pare cd std unitatea figurii si
numai un actor mare ar putea si ne-o desvilue in toate amai-
nuntele ei.

Pentru a sustine interpretarea aceasta, dau un pasaj din Carmen
Sylva. Nu este referitor la Hamlet, dar apare fntr'un context menit
sd arate cum nevoia de idealizare este indisolubil legatd de imaginea
mamei. « Un birbat », scrie Regina, « poate incepe si disprefuiasci
pe aleasa inimii lui, fird ca sufletul siu s sufere vreo vitimare;
dar un birbat nu-si poate disprefui mama, firi ca prin aceasta
sd nu se priabuseasci.

Sufleteste, o fiicl poate si supraviefuiascd mai ugor unei atari
fncerciiri, de oarece ea insisi devine mami si se poate indlta peste
toate prin aceasti baie de purificare. Femeia este mai mult mam3
decat fiicd. Birbatului, vegnicul femeiesc fi apare in realitate numai
tn mama lui. Sora lui i-a fost de micii prea mult un tovaris, pe
sotia lui o tiranizéazi oridecéteori poate, de indald ce ea fi di cea
maj micd ocazie, pe cind mama riméne intotdeauna icoana ado-
ratd. » Aceastd judecati a Carmen Sylvei, daci este de acord cu
ceea ce finfifiseazd tragic Hamlet, surprinde prin faptul ci, de
obicei, fiicele sunt finclinate si fnalfe mai mult icoana tatilui
decit pe a2 mamei. Daci atitudinea Carmen Sylvei se deosebeste
aici, ea proclamind primatul matern, aceasta vine dintr’o intreagi
pozitie proprie Reginei, pe care am anticipat-o aici, pentru a
destepta de pe acum luarea aminte.

Nu perindim toate aceste icoane ale literaturii lumii pentru
a inilta pe Carmen Sylva in atari sfere ale creatiunii, ci continuim
a evoca iconostasul marilor valori, pentru a ariita ci, daci nu ar-
tistic, in orice caz ideologic, era loc, in complexul nostru, pentru
o pozifie noud, tocmai aceea a Carmen Sylvei.

S&4 mai amintesc tot ce a dat teatrul clasic francez? Trec peste
conflictul din Le Cid, din Horace i mi intreb dacd monstrul din
Britannicus nu este indirecta ilustrare a intuifiei formulate mai
sus de Carmen Sylva. In contrast cu Neron, iati pe Andromaca
lui Racine, una din cele mai nobile figuri din literatura lumii,
De alti parte, teatrul lui Moliére reprezinti o intreagi serie
de réticiri comice ale simtului de familie.
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Pe linia figurilor ideale, tot clasicismului francez i datorim
tipul de jeune fille: naivitate, friigezime, puritate sufleteasc.

S'a zis cd romantismul a fost putin accesibil resortului matern
§i zugrivirii vietii de familie. E poate ceva adevirat in ce pri-
veste romanul.

In liricd insd, lucrurile stau altfel. Printre cele mai vii pagini
din liricalui Victor Hugo, sunt cele in legiturd cu dragostea
de copii, in deosebi acclea izvorite din durerea de a-gi fi pierdut
fiica. Chiar si romanul romantic a cunoscut uneori cadrul si unele
trisdturi ale vietii de familie, ca in Werther, de pildi.

Inldturand situatiile nefiresti, adancind analiza sufleteascd, in
cadrul romanului de familie, asa cum fl concepuse literatura en-
glezi a secolului al XVIII-lea, in sfarsit, umanizind contrastele,
ajungem la romanele realiste si psihologice de mai tarziu, conce-
pute ca oglindi a vietii. Nu este de mirare cd, subpanalui Balzac
Charles Dickens, Flaubert, Zola, Alph. Dau-
det, Maupassant etc, zugrivirea vietii de familie cu
centrul pirinfi-copii castigd teren larg. S’ar putea scrie o mono-
grafie pe tema aceasta. Cdnd H. Taine afirma ci «familia
este fatalitatea moderni », apoi cind romancierii zugriveau pustii-
rile pricinuite de moartea tatilui, ieseau la iveali aspecte care
devansau formula lui Freud: moartea tatilui este evenimentul
cel mai {nsemnat in viati. Caind un Alph. Daudet scria: «copii
revoltati, — mame vinovate », el diidea inci un plan de rezonanti
acestei dualitifi esentiale.

Aspectele acestea ar putea si fie urmirite pana in zilele noastre,
la un Proust, bunioari. Ne marginim insi la ce am aritat
pind aici, pentrucii reprezintd strictul necesar pentru a dcfini
ce aduce nou Carmen Sylva in acest domeniu al vietii literare.

Inainte de aceasta, este insid necesar si ariitim in schitd citeva
aspecte roménesti. Si pentrucdi este vorba de fncadrarea literaturii
unui cap incoronat, gindul te duce la doud momente inrudite:
durerea din fnvétiturile lui Neagoe pentru moartea fiului siu;
apoi scrisoarea cu frumuseti de antologie a mamei lui Mihai Vi~
teazul, la moartea eroului.

In literatura noastrd orald, basmul fnfiifiseazi adesea durerea
pirintilor, dela simpli tirani pand la fmpirati, de a se vedea la
bitranete riminind fird- copii.
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Nesfarsile sunt stiruintele, rugiciunile, legimintele pirintilor,
doar-doar vor dobandi un copil. Contrastul dintre mama buni
si cea magterd, proba iubirii, périn}ii scipati prin devotamentul
copilului, copii i parinti uniti In moarte, regisirea périntilor dupi
multe rétdciri si inturnarea tatélui la cdmin, iatd numai citeva din
motivele care circuld in folclorul universal, dar au la noi o viafi
proprie prin frecveni{i si prin accent.

Cantecele de leagin ca §i bocetele parintilor pentru copii si
ale copiilor pentru parinti, reprezinti ele singure o lume de forme,
nu mai putin numeroasele legende, care populeazi tot spatiul cu
reflexe din acest sentiment. Apusenii nu cunosc rispandirea fnduio-
gatoarei legende a Maicii Domnului, apisati de presimiirea mortii
Fiului §i cutreerdnd tinuturile, ca si intrebe tot ce-i iese in cale:
vietiiti, plante, oameni, ce stiu despre fiul ei. Una din cele mai
caracteristice trisituri ale Miorifei, care-i vorbea atit de mult
Reginei, este ursita ciobanului raportati la motivul maicii bitrane.
In balada Jerlfa zidirii ca si intr’alte balade, soarta copilului fird
mamé sporeste tragicul situatiei. In forma roméneascd a moti-
vului Lenore, totul se cristalizeazi in jurul mamei, care blesteam§,
pentrucd fiica ei a fost dusi in ciisitorie departe intre striini.

Cand literatura noastrd cultd intrd in faza ei moderni, o piatri
de incercare a atitudinei scriitorilor in fafa vietii e si chipul cum
sunt zugrdviti parintii si copiii. Portretul tatilui bun evocat de
Asachi, precum si durcrea acestuia la moartea fiicei, la fel
durerea lui Heliade, intrd in caracterologia scriitorilor. Mama
eroici a lui Tancu Vidcidrescu, aceea duioasd a lui Alec-
sandri din poeziile pur lirice §i din legende §i basme; motivul
mamei l]a Depéidrédteanu, la Eminescu sila Cosbucg,
ne infitiseazé o galerie de portrete alese. Nicdiri in Cogbue durerea
lui de ardelean instriinat nu vibreazi mai intens ca fn poezia in
care zugriveste pe mama indureratd veghiind noaptea la vatri
si gindind la feciorul care nu mai vine. '

Tragica figurd a lui Hasdeu std izolatd in durerea bitra-
nului rdmas singur, §i care, pentru a nu-si pribusi mintile, creeazi
poezie, legende, o intreagd metafizicii §i o arhitecturd noud, toate
menite si-l1 {ie pururea alituri de fiica dispiruta.

M’ar duce prea departe sd arit locul acestui sentiment in crea-
fiunea Ini Vliahut{i si a unor prozatori ca Slavici, Braé-
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tescu-Voinesti, Duiliu Zamfirescu, Sadoveanu
Galaction, Agarbiceanu etc. Ceea ce va salva o bund
parte din opera d-lui T. Arghezi in fata viitorimii, e faptul
ci acest Scit anarhic e cu atit mai inclestat In sentimentele
fatd de copii, cu cat restul s’a pribusit sau a intrat in destri-
mare.

S’ar pédrea cd toate aceste trisdituri scoase la iveald, atat in
literatura universald cat si in cea nationald, ies din tema pe care
o urmirim: semnificafia Carmen Sylvei. De fapt, tot ce am vizut
Ia striini §i am amintit la scriitorii nostri este o incadrare menita
sd dea relevanti unei triasdturi esenfiale din figura Carmen Sylvei.
Ficand abstractie de prea putine pagini alese datorite femeilor-
scriitoare, bunfoard volumul Malernita al poetei Ada Negri,
toate paginile amintite sunt scrise de birbati. Lipseste insd in
literatura lumii o creafiune §i o ideologie, care si izvorascd din
fnsdsi inima vietii: mama.

Aici aduce Carmen Sylva ceva nou, nu atit ca realizare de arti,
cat ca pozifie fafd de viat{d: primatul maternititii. Pe cit de simplu
si de familiar este cuvantul, pe atit e plin de continut, pentruci
mama este Insusi izvorul vietii.

Un publicist german a avul ideea fericiti si adune fntr’un
volum paginile cele mai frumoase din cate zugrdvesc icoana mamei.
Plasticitate, duiogie, trasdturi de devotament. Dar cu toate cali-
titile, vorbeste mai ales optica feciorilor. Nu este mama vizuta
fn ea insési cu ochi de mamai. Tocmai pentrucé ne aflim la izvoarele
vietii, ne gisim intr’'o lume de sentimente care pitrund asa de mult
fiinfa pand fn adéancul biologic, incit te intrebi dacd expresia
poate sii-gi giseascd un echivalent adecvat in arta cuvéntului si
n’ar cere resursele expresive ale altor arte.

Pentru ca si ilustrim de ce e vorba, vom cita pe insdsi Carmen
Sylva, nu din poezia, ci din cygetérile ei.

¢« Este dat uneori femeii sid trdiasci sub formid de sentiment
conceptul de Dumnezeu, in ceasul miraculos, infiordtor pentruci
e vecin cu moartea, al creatiei, In explozia de Incéntare, cand
vietatea noud ii prinde sanul si cAnd 1i este scris a fi izvor de viafd.
Este o IncAntare fird margini, cununa viefii.

Numai barbatii cred cd dragostea este cel mai tnalt dintre
sentimente, dar ce-i iubirea aceasta firi de maternitate!
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De aceea bietele femei sunt total ingelate, cdnd egoismul si
licomia birbafilor le ripeste maternitatea i le osdndeste la ca-
stigul aspru, sec gi uscat al péinii.

Mama stie de ce gi pentru ce se roagd si riméne impietritd ca
Niobe cind ruga nu e ascultati, cici are credinfa cd rugiciunea
trebue s#-i deschidi cu forfa cerul, si cucereasci lumile gi si gi-
seasci pe Dumnezeu, oriunde gi oricine ar fi.

La urmi, biata femeie nu-l afli, dar pentruci este mami, se
mai roagi, mai nidijdueste, mai luptd si gandeste cd ea gi nein-
deménarea ei poartd vina cd glasul ei nu este ascultat.

Da, si fericirea mamei este pdmanteascd fericire, cu dureri
nemaiauzite, de nespus, de nedescris, cfici nicio mami nu-si descrie
durerea §i numai o mami poate s’o infeleagi. »

Intrerup aici o clipd acest citat, pentruci este revelator. Serfi-
toarea insdisi accentuiazi cd ne aflim pe un teren inaccesibil des-
crierii, aga cd numai transmisiunea directd, dela mami la mam4,
poate si comunice adancul vie}ii care vibreazi in ea. Ne aflim
intr'un domeniu in esenta lui inchis literaturii §i stribitut de o
mistici pufin prielnici -stirii de contemplare.

Dela inil{imea aceasta, ni se desvilue sensul deosebirii de esen{i
fntre bdrbat §i femeie §i se tes mai departe cugetirile Reginei,
care continui astfel:

¢ Dela aceasta birbatii sunt exclugi. In templul acesta, ei nu
intrd, chiar daci se descalti.

Da, mamele stiu de apropierea lui Dumnezeu in strAmtorarea _
lor, in chiotul lor de bucurie, in fmpreunarea mainilor pentru
rugdciune, in desniddejdea lor.

Niciun bédrbat mu poate purta in pieptu-i sapte sibii, dar fie-
care femeie.

Niciodati o femeie nu va crede in fericirea pdmanteascd
decat in clipa unicd in care primul copil suge viafd la pieptul
ei. Aceasta-i singura fericire curati pe pimant, riscumpérati
cu apropierea morfii care parci dispare In incintarea acestui
ceas.

Ea a invins doar moartea in acea clipd §i a diruit viafd. Ea
e biruitoare peste grozivia de care tremurd toatd fiptura.

Da, atunci ea simte c’o atinge degetul lui Dumnezen, atunci
ea gstie cid pacea se coboard peste ea §i cd pimaéntul se giseste
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departe sub ea, cici ca insdsi e pimantul, ea insdsi o fortd a naturii,
cici ea n’a fost infrantd, ci a biruit.

...Dragostea dintre birbat si femeie este cu totnl trecdtoare,
.ea dureazd in tdria si pliniitatea ei, o clipd. Dragostea de mamai
creste dela ceas la ceas §i nu scade intr’'un secol, supravietuind
bitranetii, ritacirilor, pdcatului, mortii, pe cind iubirea trupeasci
poate si se stingd in chip miser, intr'un singur ciscat. Cum dei se
fnal{d astfel de imnuri! Lucrul pare de nefnteles, daci se compari
cu adancimea fericirii de mamé, cu durerea mamei §i puterea de
creafie materni.

...Dumnezeu se intrevede totdeauna putin prin mijlocirea
mamei, in apropierea, in dulceata ca si In seriozitatea ei severa »
(Gefliisterte Worte, 111, Insomnia, 1922, pp. 29—33).

Dacé n’ar fi scris decit paginile acestea, Carmen Sylva ar
merita si ddinuiascd in amintirea noastrd. Din substanfa lor, poate

“creste o intreagd ideologie si o literaturd contrastanti cu unila-
teralitatea freudianad. In cadrul acesta, i5i desvilue intreaga sem-
nificatie cel mai fnsemnat roman al Carmen Sylvei: Deficit (1890).
E zugrivitd tragedia mamei care incearcd zadarnic si salveze dela
peire pe fiul siiu manat de instinctele destrimdrii. Familia apare
ca ¢fatalitatea moderndi » de care vorbea H. Taine.

Am citat lungul text, pentruci reprezinti o pozitie unicid fn
complexul parinti-copii. Din céte stiu, cu greu s’ar giisi o pagini
care si afirme mai rispicat primatul sentimentului matern. Dar
tocmai pentrucd este simtit ca fiind absolutul vietii, prin inten-
sitate depéiseste hotarele artei cuvintului. Nu poezia, ci muzica
simfonicd ar putea reda vreodatid deplin vibratiunea cuprinsi
aici. Iar dacél pozitia aceasta ar putea fi incadrati cindva intr’unele
vederi filosofice, ca acelea din filosofia istoriei §i a miturilor, re-
prezentatd prin J. J. Bachofen, care astizi incepe si fie
actualizat, aceasta n’ar diminua originalitatea sensibilitdfii si nici
pe aceea a vederilor Carmen Sylvei.

Toate realizdrile mondiale §i nafionale, mai sus amintite, sunt
creatiunea bérbatilor; oricat de admirabile, nu sunt directa expresie
a esenfei materne. Insemnitatea vederilor Carmen Sylvei vine din
faptul cd, prin ea, Insési mama ia pozitie fafi de existenti. Desigur,
distantarea biirbiteasci este prielnicd intruchipirilor contempla-
tive de ari_:é. In schimb, rimane un adanc neexprimat. Este tocmai
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ce vibreazdi in experienfa directd, asa cum a fost formulatd de
Carmen-Sylva. .

Si totusi sunt si in opera poetici a Reginei pagini care ne vorbesc
i azi. i

Din nefericire, valorificarea lor intdmpind dificultiti care vin
din faptul ci scriitoarea a fost intamplitor §i Regind. Aceasta a
acoperit pentru multi calitdtile ei.

Daci ar fi aparfinut péturii noastre de mijloc si ar fi scris in
roméneste, judecata criticei n'ar fi soviiit: am fi recunoscut cu
totii c#, ldsand la o parte trei, patru poeti ai vremii, nivelul operei
ci nu este depdsit de restul contemporanilor. $i in orice caz, ar
sta fn fruntea scriitoarelor roméne din generatia ei.

Din cat cunosc, este un caz'unic in istoria literaturilor moderne
ca fnsugirile unui scriitor si fi fost umbrite de faptul ci a fost mo-
narh. Poate cd au contribuit la aceasta si laudele conventionale si
exagerate ale multor contemporani. Curtenii de mod4 veche, adesea
interesali si gata sd se lustruiasci fn sens ¢mondain», n’au avut
calitiitile de criticd literard, ca si#-i vorbeascd deschis Suveranei
despre opera ei. De alti parte, traducerile — care impanzesc revis-
tele noastre — au fost ficute, in marea lor majoritate, de neche-
mati. Din toate acestea, s'a intins ceaja neintelegerii care a aco-
perit scrisul Reginei. Ea insdgi a dat glas acestei dureri:

De ce v’ati pierde vremea voi

Citind ce scriu? Degeaba toate

Abia clnd voi fi moartd, poate,

Msa vefi vedea ce-am fost, spre-a zice:
A fost aproape om ca noi.

Pacat. A fost Regini.

Cele mai caracteristice pagini de poezie sunt cele stribitute
de sentimentul matern.

Chiar si functiunea ei de Regind o.vede sub aspectul daruirii
matcrne:

Si dacd milioane iti zic din suflet mama,
Nefericitd 'n lume tu nu egti pe deplin.

La fel, functiunea poetului este la Carmen Sylva fmpletitd cu
sentimentul de jertfi maternd. Cand a scris prima sa poemd,
Sapho (1880), s’a diferentiat demonstrativ de Grillparzer, la care
eroina isi face seamf din cauza iubirii, pe cdnd la Carmen Sylva
din desnidejdea de a-si fi pierdut fiica.
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Culegerea de poezii Mutter und Kind, infitiseazi o gama largi
de sentimente, dela gingisie, glumd, pind la durere sfdsietoare
si pand la simbolul din final, Niobe, imaginea celei care ispégegte
tragic fericirea si mandria de a fi fost mami. Impietrita riméne
in veci rece la orice se perinda in jurul ei, numai cind aude voci
de copii i mai ales strigétul « mama », atunci parci i se rupe inima,
iar sbuciumul liuntric ar sta s spargi piatra.

Din ciclul acesta, ne vorbesc noud indeosebi poeziile infrétite
cu durerea de rdsunet obstesc a Reginei fird urmas. Iatd, bunéfoari,
acest Lied atit de simplu, intitulat Ddmbovifa, pe care il dém in
traducerea lui Gh. Cogbuc:

Dulce e si fermecatéd
Damboviti, apa ta—

Cel ce te-a baut odatd
Vesnic tot la tine-ar sta.
Am biut din tine poate
Prea cu mare drag i eu,

Ci ’ngropai cu tine toate,
Viata §i norocul meu.

M’ai legat tu, dulce nume,
De-al tau mal tu m’ai legat
Do cind doarme-aci 'ngropat
Ce-am avut mai drag pe lume.

*
*  x

Revenim astfel la infrifirea ei cu sufletul §i cu padméantul
romanese. ’

Frumusetea plaiurilor roméne striluceste pretutindeni in serisul
Reginei, cu toate nuanfele felurimii peisajelor noastre. Sialbaticia
romanticd a muntilor o atrage in deosebi pe aceea care s’a niscut
gi s'a format inconjuratd de taina pidurilor Germaniei. Bucegii,
Ceahliul, Vrancea, Rariul, viltorile Bistritei, drumul fird pulbere
al Dundrii, apoi marea, predominé paginile descriptive stribdtute
de sentimentul cu care le-a privit. Si adesea, in tabloul, fie intu-
necat sau luminos, {iranul ficind una cu locul descris: plutasul,
pastorul, plugarul.

Portul ales §i uneori bogat al tiranilor nostri nu numai a fost
descris in paginile scriitoarei, dar ea insisi, cea dintdi Regind a
noastrd, i-a dat pretuirea ce i se cuvenea, purtind ades iia, valnicul
si marama t{irdncuiclor noastre artiste.
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Impresionatd de ospefia roméneasci, o face cunoscutd oamenilor
de veche civilizatie apuseans.

Prezentul ii da uneori prilej sd fatd intemeiate observatii de
caracterologie roméneascd, de pildd acel nil admirari al sitenilor
nostri, care nu este o scidere, ci o trisaturd a celor care privesc
tot ce se intAmpld cu linigte fireascd, pentrucd sunt produs organic
al mileniilor.

In povestirile ei, Fiica lui Decebal, Mama lui Stefan cel Mare,
In Vrancea, nimbeazd dramatica lupti de apdrare a pamantului
strdmogesc si mindra neacceptare a unei definitive infringeri sau
robii roménesti.

Avea intr'un chip rar sentimentul legéturii dintre trecut si
viitor. In privinja aceasta, paginile lui Octavianr Goga,
scrise cu prilejul adormirii Reginei, cind relateazi cuvintele ei
profetice despre agezarea simbolicd a Castelului Peles la hotar si
fn mijlocul roménismului, sunt in cugetul tuturor.

Dacd pe linia legaturilor dintre trecut si viitor, cineva mi-ar
cere sd ilustrez printr'un exemplu tipic ce inteleg prin creativi-
tatea dinastiei, dintre numeroasele marturii, aleg o scrisoare din
10 Februarie 1900, citre George Enescu. Notez cd la data
aceasta nu exista simdndtorismul, necum problema azi atit de
actuald a sintezei dintre tradifie §i modernism.

Dupé primele lui afirméri, maestrul se afla la Paris. Regina
vedea cid tindrul-minune are, mai ales acolo, nevoie de un indemn
din care si simtd cAt de mult patria agteaptd dela cel pe care il
priveste «ca pe cea mai nestimati a noastrid comoard» Ea fsi
diddea seami ci atmosfera de acolo putea s&-1 apropie prea mult
de spiritul cosmopolit, ceea ce putea s intunecce scoaterea la iveald
a destinului nostru expresiv.

A fost o uimire cind am citit scrisoarea aceasta. $i cununa
pe care o impletesc aici intru amintirea Reginei e strabétuti in
deosebi de mireasma acelor pagini.

Tofi cei care ne formam la data aceea, mirturisim ci atunci
ne simfeam mai acasd in tovarasia ultimei pagini de liricd, de roman
sau de drama3, cristalizate in atmosfera modernistd de aiurea, decat
fn cuprinsul propriului nostru patrimoniu, fie al firii, fie al vietii
de atunci, fie al creafiunilor proprii care stribituserd veacurile

2
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pénd la noi. Un Baudelaire, un Ibsen, un Mallarmé
chiar, ne spuneau mai mult decat o baladd poporani. Nici arta,
nici stiinfa nu suflase de pé ele pulberea care §i azi ni le acopera.
Poezia aluneca spre un nationalism fird adancime si fird orizont.
De altd parte, era evident ¢ nu ne puteam zivori fati de cuce-
ririle artei de aiurea.

Orice comentar pileste insd in fata textului, din care subliniez
cum mijeste gindul sintezei dintre patrimoniul nostru artistic si
spiritul modern.

« Sdngele sd nu-{i tradeze patria §i sd nu te lagi molipsit de supra-
civilizafia centrelor cosmopolile, care ne sunt tuturor folositoare peniru
perfecfionarea noasird, intru cal nu ne ldsdm cotropili de curentele
decadente, pe care trebue din conird sd le improspdtdm prin vioi-
ciunea noasird. Aceasta sd ne fie credinfa. Stim la marginea unui
izvor din care al}ii nu s’au adipat §i nu se vor adipa incd multid
vreme. Cici nu se poate pitrunde cu atita usurinti in sufletul
térii noastre; numai dupa ce vei fi pitruns adinc de tot taina
sufletului t#rii, numai atunci {i se vor arita minundtiile pe care
le ascunde. Daci Alecsandri nu ar fi gisit decAt Miorifa i pe
Toma Alimos, — tot ar fi ficut destul.

Cred c# ar trebui si te apuci odaté sd faci din Miorifa o pasto-
rali propriu zisd, cu coruri, soli, orchestrd, solo de flaut si cele-
lalte pirti caracteristice. »

In girul acestei scrisori de antologie, indemnul se impleteste
mereu, ca un leit-motiv, in care, desigur, intrd intr’o mare misuri
planul de rezonan{i materni al baladei.

«Nu din intdmplare te-ai ndscut pe pdméantul roménesc. Cu
usurin{d, bunul Dumnezeu te-ar fi putut aduce pe lume si intr’altd
tard; dar se vede c¢d trebuia si tragi folos din pdmantul nostru,
din vlaga noastrd mare, tinfird §i vioae, precum s§i din acel ¢ nu
stiu ce », care va fermeca pe toti, fard ca ei si-§i poati da seama
de ce §i cum. Prin ce ai avut marele succes de pand acum? Tocmai
prin ceea ce e curat roméinesc in opera ce ai creat. Chiar §i aceia
cirora nu le-a mers la inimi ca noud, tot gi-au dat seama de far-
mecul originalitiitii §i a puterii creatoare...

Apucii-te de Miorifa. Alecsandri {mi spunea ci, pentru fntiia
oard in viata lui, i-a fost fricd si nu moari inainte de a fi ajuns
acasi, atunci cind trecea muntii purtind cu el neprctuita balad3
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ce tocmai gisise; fntr'atat avea simf{imaéntul cid descoperise un
bulgire de aur.»

Citre sfargit, simfind ci atari cuvinte ar putea suna straniu
fn atmosfera Parisului, Regina, privind in perspectiva vremii, pro-
fetizeazd ci limbajul acesta ti va fi mai drag artistului la bétranete.
¢ Iar cind eu n’oi mai fi pe lumea aceasta, vei reciti poate vreo
scrisoare de a mea, gisind méngierea intr'insas...

Cuvintele au ceva testamentar. Scrisoarea este iscilitd: o vice-
. mamd. $i ca atare adaugi: «de n’'ai destuli vreme, nu irebue
sd-mi rdspunzi. Mediteazd numai si coboari-te pe cat poti in tine
insufi»...

In sesiunea 1941 a Academiei Romaine, intr’o conversatie cu
Maiestrul asupra resurselor folclorului nostru, am adus vorba si de
valorificarea simfonicd a creatiunii noastre pastorale, atit de deo-
sebitd de timbrul din alte par{i. N'am amintit atunci de cuvintele
neimplinite ale Reginei, dar am citit parci in privirea maiestrului
ceva ca un rodnic regret.

De buni seamd, la 1900, o simfonie Miorifa ar fi fost prematura.
Ne-am fi mirginit numai la atmosfera Iui Alecsandri. $i ne-ar fi
scipat varietatea motivelor, asa cum ne-o infi{iseazi azi o mai
bogatd documentare §i adéncirea stiintificd la care recurge adesea
chiar si un R. Wagner.

Amintesc numai svonul turmelor care riisar din spatiile stra-
mutédrilor pistoresti, ca in varianta Sadoveanu:

S’aude, s’aude
D:parte la munte
Gomin, gominag,
Glas de buciumag. ..

pentru a se reviirsa larg, dominandu-ne prin prezenfa lor, cz mai
apoi si se stingd treptat spre taina depirtirilor, totul inviluit,
dela inceput pani la sférsit, in acea « porneala oilor » care §i azi
fmpéanzeste muntiii si sesurile noastre ca niciun alt cintec. Dupd
cum Regina atunci, tot astfel si noi azi, suntein insetati si ascultim
nelinigtita presimtire a Mioarei nisdrivane, acordurile destiinuirii
ei, extraordinara steld funerari pistoreascd infrifindu-se simfonic

"- cu buciumul variantei nésdudene, care sc indreaptd spre mami...

-
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Si deasupra tragismului §i luptei motivelor, se intinde cerul de
taind al insenindrii finale...

Dacé la data scrisorii regale toate acestea §i mai ales cristalul
inclestdrii pastorului in propria lui munci nu se vedeau de ajuns,
astiizi, un bogat material de variante ne sti la indemani. M4
gindesc indeosebi la comoara muzicali adunati de d-1 C. Brdi-
loiu, pe care l-am vizut la muncd. Este o necesitate s'o
avem publicatdi cit mai curand, deocamdatid fie §i numai in
cuvint.

Desi visul Reginei nu s’a realizat pand azi, el ne cirmueste din
porunci mai presus de noi. $i va veni o epoci in care, dupd cum orice
tinnt roménesc isi are variantele sale, tot astfel fiecare compo-
zitor de seami ne va -da Miorifa sa, pind ce vom ajunge la realj-
zarea supremd, care va intra definitiv in constiinta umanité{ii.

M’am oprit la aceastd scrisoare, pentruci ilustreazi ceea ce
fntelegem prin creativitate dinastici. Carmen Sylva a impamén-
tenit de nezdruncinat la noi funcfiunea monarhului ocrotitor al
fnaltelor creatiuni ale spiritului. Paginile lui V. Alecsandri despre
Regind sunt in constiinta tuturor. Se desemna o formi noui de
fncadrare a creatorului: poetul nafional devenea si poetul curfii.
La fel, in picturd, Grigorescu. La data scrisorii citre G. Enescu,
cu greu s’ar fi gisit un monarh mai entuziast pentru arta fnalti
decat Carmen Sylva. Indemnul ei confinea ceva din pozifia de
mai tirziu a simindtorismului, depisindu-1 fnsi. Daca in substanfa
acestei misedri ar fi intrat ceva din interesul pentru spiritul modern
— pe care Carmen Sylva nu-l osadndegte in bloc, dar il vrea fird
riticiri — de buni seami siménditorismul ar fi fost mai adinc. In
scrisoarea citre G. Enescu, Carmen Sylva intrezireste sinteza
necesard dintre traditie si modernism.

II

Viata artisticd din jurul tronului a ddinuit in generatia a doua
a monarhiei noastre, devenind tradifie. Regina Maria a dat ea
insdsi pagini ca acelea ale Memoriilor, despre care am scris cu alt
prilej. Iar volumele sale de Povesti au in fruntea lor aceastd in-
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scripfie: « Inchin cu drag aceste povesti tuturor copiilor din Ro-
ménia Mare. »

Din aceasti atmosfer, s’au infiptuit me” tarziu ctitoriile Fun-
dafia regald pentru literaturd §i artd $i Revi<ta Fundafiilor Regale
care implinese, in Decemvrie 1943, zece ani de rodnicid existenti.

Biruit-a gandul ca, pe cit posibil, seriitorul s nu mai fie pus in
situafia umilitoare de a Intinde ména cftre te miri ce binefacere
invesméantatd intr'un fals mecenatism, in sensul celor osindite
de Carmen Sylva. Si nici si se adreseze potentatilor partidelor,
pentru care poezia este ultima preocupare.

Cine te pliteste, te ticiloseste. ..

Intr’o institufie cu totul independentd de stat, cu simtul con-
tinuitétii si condusd numai de preocuparea valorii, pe care numai
un specialist o poate avea, scriitorul si aibd negtirbit resortul
méndriei creatoare, stiind bine c¢d opera lui va gisi infelegere §i va
fi rdspanditd dupid cum meriti.

In imprejuririle grele ale rizboiului de azi, am-auzit insi adesea
obiectiunea:

— Sunt lucruri mai urgente de ficut. Iati masa {iranilor
nostri, care trebue si fie luminati §i indrumati spre mai bine.

Nimeni nu tdgidueste imperativul ridicirii satelor. In ce mi
priveste, am dat chiar in aceasti Revistd dovezi cidt de mult mi
preocupd valorificarea culturii poporane in forma cea mai aleasi
a ei. Dar experienta arati ci omul in genere, §i deci §i {dranul,
chiar cind i se lumineazi mintea prin propagands, st subt dic-
tonul: video meliora proboque, deteriora sequor. i se naste intre-
barea, pe care aici nu vreau s’o discut, daci problema {irineascd
nu este, in primul rdnd, o chestiune de putere executivi. Ceea ce
s’a sivirsit in Apus subt Iosef 8l II-lea, iar tn Risdrit, subt ochii
nostri, si ne dea de gandit.

Dacd miliardele cheltuite de Statul nostru la sate pentru
scoli, biserici, agriculturd, silviculturd, servicii tehnice, gosele,
magistrati, doctori, veterinari, agenti sanitari, fird s mai vorbesc
de primari §i notari etc., nu izbutesc si fnalfe satele, oare nu
este din cauza unei deficienfe a puterii executive?

Oricum ar fi, chestiunea {drdneascd cere institutiuni proprii
si acestea au destul de lucrat pe terenul lor ca sd-si mai ames-
tece apele cu problema inaltelor creafiuni ale spiritului.
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Astiizi, dusmanii neamului nu ne mai contestd numérul si nici
drepturile istorice ; in schimb, stiruesc si acrediteze legenda putini-
titii noastre in domeniul wvalorilor spirituale.

De aceea am primit, in exceptional de grele imprejuriri, condu-
cerea Fundaliei pentru literafurd si artd. Imi dideam, seama ci
primejduirea ei prin inglobarea intr’alte institufii si prin stirbirea
autonomiei ar fnsemna o finfringere pe linia continuiti{ii si ar
destepta bucuria propagandei stréine.

Luptind cu mari greutdti, aceastd ctitorie regald este astizi
complet independenti de stat, ficidnd astfel dovada cid triieste
numai din interesul publicului pentru creatiuni ca acelea pe care
le dim.

De sigur, méandria de a ne margini numai la propriile noastre
mijloace este plititi cu unele restrangeri ale programului conceput
atunci cdnd am primit aceastd insircinare nesolicitatd. Cateodats
mé apasi restrigtea, cind cuget la cite s’ar mai fi putut face, daci,
dacd, daci...

Mi doare c¢i nu s’a putut realiza acel Corpus al poeziei po-
pulare 8i mai ales indrumarea pentru o politici unitari a cirtii
roménesti, in cadrul unor manifestiri anuale de Ziua Cirtii, aga
cum au fost concepute in Menirea Fundafiei peniru literaturd i
artd, publicatd in R F R din | Noemvrie 1941

In munca grea: de a piistra §i desvolta aceastdl ctitorie regald in
spiritul ei statutar, cele mai grele obstacole au fost cele simbolizate
de Carmen Sylva in Pelesch im Dienst. Cand urmiresti acolo cum
pardul dusminegte orice indiguire si tdrdgte Impotriva operei de
constructie regald chiar §i copaci vechi, ifi dai seama c# aici este
un tilc simbolic pentru ins#isi menirea creatoare a dinastiei, al cirei
mare rol istoric 2 fost 8 puni o stavild intrigilor, cabalelor si ne-
statorniciei. Orice incercare de a surpa o parte din patrimoniul
spiritual 2l ctitoriilor regale, te face si te gindesti la sbuciumul
Pelesului care se rdsvritegte ¢dnd simte indiguireer menitd si-1
ocroteascil impotriva pornirilor anarhice.

Urménd stilul de activitate, pe care ni l-am impus dela inceput,
§i departe de exhibitionismul gata s accepte orice patronaj,
am izbutit s# trec nestirbitA Fundafia pentru literaturd §i
artd printr’aceste vremuri, finchinind-o pumai scopurilor sale
toalte.
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Cind maine CArmuitorii tdrii vor privi in perspectiva trecutului
acest riispas de aclivitate, vor avea prilej si confirme ci singurul
criteriu in judecata slujitorilor este totala lor subordonare fatd de
Institutia pe care fac jertfa s’o conducd. Astiizi, avem satisfactia
de a constata cd publicul intelege si secondeazi munca aceasta.
Niciodatd publicatiile Fundafiei peniru literaturd §i artd n’au fost
cerute mai mult, desi am dat o atenfie deosebiti poeziei, teatrului
si literaturii nelucrative. Iar Revista Fundafiilor Regale are astizi,
in vreme de rizboi, un tiraj indoit fa{i de cel al vremilor favo-
rabile cind, in pace, avea toate inlesnirile materiale.

Astfel, in vremurile grele de azi, dinastia a continuat si
animeze viaia noastri literard conform spiritului ctitoriei regale,—
la fel cum, in vremurile grele ale frecutului, tipériturile reli-
gioase erau subt ocrotire voievodala.

Bilanful activititii de 10 ani al Fundafiei std in catalogul tipa-
riturilor care sporeste nccontenit, lund de Iund, publicatiile fiind
de cele mai multe ori lucrdri care altcum n’ar fi avut unde s apar3.
Iar bilantul Revistei Fundafiilor Regale este cuprins in volumul
comemorativ de Bibliografie a primilor 10 ani, pe care-1 ddm azi
la iveald dupd norme moderne, aga incit va deveni un instrument
de lucru indispensabil celor care vor vrea si cunoascil viata noastrd
culturald a ultimului deceniu. De chipul cum a fost gospodiriti
ctitoria, sporindu-i-se patrimoniul, sti mirturie Darea de seamd,
care apare cu acest prilej.

Cine va vrea si vadi ce-au ficut aceste institufii in ultimul
patrar al acestui deceniu, in anii rdzboiului, va constata ¢’am finut
sus, fird compromisuri, preocupdrile de creatiune fnalti. Cénd se
va apleca asupra vremii noastre, cercetitorul de méine va observa
finuta celor care nu recurg la obignuitele laude gi interviewuri
de presi etc., -etc.; in schimb, luAnd ca punct de comparatie
principalele edituri gi reviste de pe continent, va avea si se pro-
nunte dacd, in ciuda Imprejurdrilor, au existat azi publicafii
similare cu o tinutd mai aleasd decAt acelea inchinate fraditiilor
de creativitate ale dinastiei noastre.

D. CARACOSTEA



AMINTIRI DESPRE
CARMEN SYLVA

Pentru mine, Carmen Sylva este o reincarnare a Sfintei Eli-
sabeta. M& géndesc ¥a legenda acestei sfinte, nespus de darnici
si pe care sotul ei o invinuia ¢ di prea mult siracilor, {inidnd-o
de rdu. Intr’o zi, sotul a surprins-o pe legendara Sfanti Elisabeta
ducénd péaine sdracilor.

— Ce ai acolo? a intrebat-o augustul sot.

— Flori! a rispuns ea.

Si pe dati painile s’au preficut in flori, Dumnezeu adeverind
printr’o minune sfinta minciuni.

Astfel a fost si Regina Elisabeta a Romaéniei, care diruia tot
ce avea, despuindu-se de toate bunurile si sivarsind toate méiri=
nimiile.

Si eu am beneficiat de aceastd dirnicie si buniitate. Printre
altele, mi-a déruit partitura autografi a mai multor compozitii
pentru orgd ale lui Jacob Frohberger, din epoca lui Johann Se-
bastian Bach. De asemenea, colecfia in saizeci de volume a operei
lui Johann Sebastian Bach, ce apirea treptat in vremea Carmen
Sylvei si la care Ea se abonase. Péstrez aceste lucrdri in casa mea
dela Dorohoi. De asemenea, scriitoarea mi-a dedicat cartea Ei
Soare §i Evanghelu, adresind-o « copilului sufletesc» al Ei, adici
mie, cel prea nevrednic. Nu mai vorbesc de scrisorile ce le am dela
Ea, adevirate ciiliuziri sufletesti. Le b#tea singurd la magind.

Regina m’a adoptat sufleteste, cand s’a inapoiat din Germania,
in 1898, dupid o indelungi absentd. Mi se céntase la Paris Poema
Romdnd, iar Principesa Elena Alexandru Bibescu, nascutd Kostaky-
Epureanu, fiica fostului prim-ministru i gef al partidului conser=
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vator inainte de Lascir Catargi, Manolachi Kostaky-Epureanu,
ii scrisese despre mine. Cam pe la cincisprezece ani, dupd ce stu-
diasem un an §i jumaitate la Paris, a aflat Principesa Bibescu
“despre mine, ludndu-mi cea dintéi sub ocrotire. Cand am isprivit
de compus Poema Romdnd, ea m’a prezentat lui Colonne, care
mi-a dirijat-o cdnd aveam saisprezece ani si jumatate. Emanoil
si Anton Bibescu, fiii ocrotitoarei mele, mi-au fost totdeauna frati
mai mari, fn amintirea Mamei lor.

Cand m’am inapoiat in {ard, In urma acestei activitéfi, mi
s’au deschis por{ile Palatului. Era in 1898. Regele Carol I binevoia
si se intereseze de mine, ca de un om care munceste temeinic,
iar Carmen Sylva de productia mea, in numele ciireia m’a adoptat
sufleteste, socotindu-Se ¢« cealaltd vice-mami », pentruci stia ci
prima imi fusese Principesa Elena Alexandru Bibescu. Eram la
Peles in ziua cind Regina si noi ceilal{i am aflat de moartea Prin-
cipesei Bibescu, la mogia-i moldoveneascii a Iepurenilor. Am po-
menit-0, cAntidnd ziua intreagd quartete, Regina, Dinicu, Loebel
$i cu mine. Era in vara anului 1902. Astfel intelegea Carmen Sylva
sé-si comemoreze prin arti prietenele dragi si vrednice.

In fiecare vard eram invitat la Castelul Peles. Ficeam muzicé
diminetile dela 11 la 1, iar dupa mesele dela 5 la 7. Pianistd si
organistd, Regina Elisabeta cinta Impreund cu violoncelistul D. Di-
nicu, cu fratele acestuia violonistul G. Dinicu, cu violistul Loebel,
cu Dall’Orso, violonist si cdntiret, si cu mine. CAntam mai ales
quartete si in genere muzici de ansamblu. Preferinfele Reginei
mergeau spre clasicii muzicii. Nu-i pldcea Wagner pentrucid il
socotea sensual si tulburdtor. Muzica lui Debussy 1i pérea infer-
nali. Ii pliceau nespus de mult seninii §i purii Johann Sebastian
Bach si Haendel. Brahms fi parea-viguros — méinnliche Musik.
Compozitiile mele ii pldceau, mai ales cele de inceput. In fata
Simfoniei I-a a mea nu a reactionat in niciunr fel. Suverana visa
sd ajung un fel de compozitor, ca acei de pe vremea lui Johann
Sebastian Bach, ceea ce nu s’a putut, eu fiind latin §i expriméind
sensibilitatea altor vremuri. Era fmpotriva spiritului modern in
muzici.

Uneori, in timp ce noi cdntam, ea scria, cetindu-ne apoi poe-
ziile, povestile §i cugetdrile, Muzica o inspira. Multe din poemele
Ei le-am pus pe muzicd. Uneori §i picta in salonul de muzici, dar
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de obicei lucra in atelier faimoasele-i Evanghelii, impodobite cu
atita devofiune §i migald, M’a pictat si pe mine, sub chipul unui
inger, intr’'una din Evanghelii. Capetele le lua dupi cei din jurul Ei.

Carmen Sylva avea ceva genial intr’'Insa. A fost o sfintd bine-
ficdtoare. Disprefuia pompa si tot ce era practic si interesat.
Adeviiratd poetd, ginditoare, fiintd de bine. Ce cumplit suferea
cind unii din oamenii in care Ea avea incredere ii inselau buna
credinfa §i generozitatea, nerdspunzind nidejdiilor Ei. Au fost
unii care au abuzat de gesturile-I desinteresate, Ea creatoarea
atator opere de binefacere, prin care §i « Vatra Luminoasi », unde
se venea in ajutorul orbilor.

Regina Elisabeta judeca oamenii §i lumea dupd inima-I curati
i generoasd. Regele Carol I, care cunogtea realitétile, o ficea atentd
despre turpitudinile omenesti. In conceptia-i etic, Regina era o
infocatd nietzscheeand. Credea in supra-om, atribuindu-i insi o
bunatate crestind, care era a inimii Ei. Pentru mine, Ea a fost
o prezentd supraomeneascd, o fiin{d cu nimb, depirtati de oamenii
obisnuiti, revirsind numai lumind §i bunitate.

Stiu cat a suferit aceastd fiin{d candidd. Dorea si aibd copii
multi, dar nu s’a putut din pricina unei tumori, ce o diforma. Purta
vestminte largi si lungi pentru a ascunde aceasta diformare. « E
o graviditate falsi », spunea Ea cu durere, in fata ironiei destinului.
A trecut prin grele incercdri, prin mari chinuri liuntrice. Eram la
Sinaia, cAnd a murit Regele Carol I. Ne-a povestit Regina ci si
fn noaptea aceea l-a masat pe Rege, ca de obicei in ultima vreme,
de cand se simfea mai rdu. Apoi Suveranul a adormit. A murit
in somn, in spre zori.

Dupé moartea sotului Ei, viata i-a devenit o povari. Se simfea
departe de ceilal{i, biinuitd, ingelatd in credintele politice. Se so-
cotea de prisos, neputind schimba nimic din cursul evenimentelor.
Sufletcste, era pregiititi pentru moarte. De aceea, c4nd a cipitat
pneumonie, nu a ciiutat si lupte impotriva boalei, nu s’a agifat
de viatd. Sufleteste, nu s’a impotrivit deloc mortii.

Am vizut-O la Curtea de Arges, dupd moartea Regelui Carol I,
gisind-O in tristefe, suferintd, pregétitd de moarte. « Nu mai sunt
folositoare », mi-a spus. Tara trdia grele momente bolitice.

N’am putut-o vedea in ultimele-I clipe. Aflasem ci e bolnavi,
cAnd m’am inapoiat dinlr'un turneu de concerte prin fari. M’am
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anuntat ca de obicei la Palatul Regal din Calea Victoriei, dar
nu m’a putut primi in ziua aceea. Locuiam la Hotelul Metropol,
peste drum de vechiul Palat Regal, tocmai pentru a fi mai aproape
de curte, unde eram adoptat sufleteste. Apoi, m’am imbolnivit
de oreion. Regina s’a stins fird si o fi putut vedea.

Carmen Sylva ceruse ca la inmorméntare si I se cante andan-
tele din trio In mi bemol al lui Schubert. Mi s’a cerut, bolnav
fiind de oreion, sd orhestrez acest trio, ceeace am ficut intr’o noapte
si 0 zi, d. Cuclin sezand 14ngi mine §i transcriind ceea ce orhestram.
Lucrarea a fost isprivitd in timp util, iar orhestra Ministerului,
condusi de Dinicu a cantat-o la trista ceremonie. Abia peste un
an sau doi am putut asculta §i eu compozitia aceasta, cantatd
prima datd cind mi aflam bolnav in pat, profund intristat de
moartea Carmen Sylvei, nedesmintita intrupare a bunitatii.

Am si acum dela Ea o fotografie, Infi{isand-O in salonul de
muzici dela Peles, impreund cu noi, cei patru parteneri pentru
interpretirile de. ansamblu, §i cu céiteva persoane din societate,
care ne ascultau concertele, fotografie intovirisitd de urméitoarele
versuri, scrise cu ména Ei:

Ordella... he that reads me is my son in my wishes
And those chast dames that keep my memory
Singing my early requiems — are my daughters ),

Aceste versuri de Beaumont i Fletcher au fost alese de Regina
poetd i muziciand poate pentrucd exprimi nepieritoarea legituri
dintre oameni prin arti §i veneratie.

GEORGE ENESCU

1) Ordella... acela ce-mi citegte serisul al dorurilor copil imi este
Ior acele caste doamne care-mi pdstreazi amintirea
CAnténdu-mi pimpuriile pomelnicd — gunt. fiiccle niele.
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VIII

PROFESORI LA TASI, ACUM CINCIZECI DE ANI

Intre profesorii nogtri dela Liceul National, acum aproape
cincizeci de ani, unii se bucurau de o popularitate de zambete si
hazuri; altii de un respect sustinut; alfii rdspandeau in juru-le
un fel de teroare sumbri.

Localnicii, care-l avuseserd pe Franfuzul Victor Castano la
cursul inferior, ne povesteau cu entusiasm despre blidndefa lui
si ne reproduceau vorbele de spirit, debitate intr’o limbd autohtons
cu un ugor accent galic. Fusese, dupd cat spunea el, luptdtor
sergent artilerist in rizboiul dela 1870 si din acel timp 1i plicea
sd evoce unele episoade in sprijinul bravurii lui, §i, uneori, niste
versuri pe care le-ar fi adoptat orice Moldovean sentimental:

Couché sur le gazon,

Auprés de mon canon,
Je pense & la maison...

Silueta lui, cu nas ascufit §i coroiat incélecat de o pireche de
ochelari cu snur, se integrase de mult in Iagul pitoresc al acelor
vremuri.

Dintre profesorii dela cursul inferior, i§i pastrase bund faimi
Grigore Butureanu, autor de manuale de istorie, care urma altui
profesor celebru, Dréighici. Orele lor, dupd cit ne incredinjau
colegii mai tineri gi mai vechi, fuseserd o incéntare neistovitd.

Dascil, de lating cu mare popularitate in cursul superior l-am
gésit pe Xenofon Gheorghiu, poreclit nu stiu din ce motive « Co-
di{d ». Era un bérbat mijlociu, uscat, totdeauna corect imbricat
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gi frizat. Coafura lui in deosebi, cu cérare la mijloc si intr'o form3
statornici cu ondulatii permanente §i cu o cirunte}i perfect distri-
buiti, avea infifisare de peruci. O priveam indelung cind iegeam
la leclie, judecind-o in toate aminuntele. Eu am susfinut tot-
deauna cfil nu-i perucd, deoarece, din cind in cand, domnul Xenofon
fsi trecea delicat varful creionului printre ondulatii. Totusi gestul
putea sd mi insele la urma urmei. In trei ani aceeasi pieptinéturd
impecabild, fird niciun cusur §i fird cea mai micd variafie. Dar
aceeasi statornicie de manechin o aveau s§i celelalte par{i ale fiintii
lui, dela obrazul asimetric cu nasul usor strAmb si musticioara
tusinatd neegal, pand la redingota fird cusur si cravata fixatd
pentru vesnicie la gitu-i firav.

Domnul Xenofon Gheorghiu era un birbat adinc cunosciitor
al clasicismului, trdind insd de zeci de ani intr’o lume cu totul
indiferentd acestei discipline. Generatiile de elevi se perindau pe
dinaintea figurii sale ascetice, pufintel luminati de bldndi ironie,
ascultau cu upn fel de umilintd preficutd preceptele nemuritoare
ale intelepciunii antice, lepidindu-le ca pe niste fructe acre
fn méisura in care le primeau; debilau cateva reguli anodine de
etimologie si sintaxd s§i se preficeau cd descurcd doudd pirechi
de versuri din Vergiliu: acele versuri i aveau insi traducerea
scrisd intre rdnduri.

Tot{i treceau bucurosi la locurile lor cdnd domnul Xenofon
Gheorghiu le multimea politicos, poftindu-i si se retragd; toti
fl socoteau cu o bucurie diabolicd picélit; se revoltau putin de
nota sciizutd, dupd care se impécau, acceptidnd-o. Insi domnul
Xenofon Gheorghiu f5i pretuia bine marfa; la vremea cind l-am
cunoscut poposise definitiv in plictis si renuntdri si-si acoperea
cit putea de corect §i elegant dispretul pentru lumea moderns,
cu tineretul ei barbar.

Nimeni nu cidea la latind; bunitatea domnului Coditi era
proverbiald — si nu se mai chema bunitate. Hoarda analfabetilor
nu se sfia $8-i spuie « prostie ». Toate dictoanele fine si versurile
patrunzitoare ale poetilor vechi, pe care le simina asupra noastra
Coditd, erau graunte destinate sd n’aibd roadd. Unele cideau fin
méiricini, altele pe piatrd; extrem de pufine in pidmént bun.

L-am revizut pe Xenofou Gheorghiu dupd ani. Era acelasi
cirturar neostenit care ancorase de mult §i definitiv {ntr'un liman
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al idealului siu. Maximele nobile pe care le debita erau flori
ale inimii lui. Viata lui asceticd nu s’a desmin{it niciodati. Curat,
sirac §i infelept a trdit printre noi in aceasti vale nedemni
si noi nu l-am cunoscut. Imaginea lui avea pentru mulfi din noi
o aureold ridicold. Tristeta nu i-a ridmas lui, ci inviluie ca un
lintoliu impur o generatie Intreagd. Noufzeci la sutd dintre elevii
sii n'au dob4ndit indestuldtoare cunostinte spre a recunoagte un
distih din Ovidiu sau Horafiu. Insi cei care nu si-au astupat ure-
chile cAnd vorbea el se indulcesc si azi de o piciturd de lamuri
inefabild, care nici se vinde, nici se poate cumpira cu banii asa
zisei civilizatii moderne.

Se afld in Georgica a patra un episod care se numeste al lui
Aristeu, cu legenda albinelor §i coborirea lui Orfeu in infern
dupd pururi pierduta sa Euridice... Coditd 1-a explicat cu atita
delicatetd si sentiment continut, incit mi-am propus si-1 pun in
versuri roménesti, ceea ce am ficut cu plicere §i cu pasiune. Imi
mai aduc aminte de caiteva stihuri dela inceput:

CGonitd de Aristeu, pe cAmp Euridice aleargd in nestire,
Si 'n florile albastre din preajmi-i nu simte privirea
Viperei ce catd din umbri sé curme viata-i de floare.
Tristele Driade i8i zbuciumi glasul in vii sundtoare;

Rodope, Pangeul cu varfuri albite se clatind 'n nouri,
Tara Ini Marte g’'a Getilor fard clocotesc de ecouri.,

Suvoaiele si viforele au spdlat §i au spulberat acest buchet
de flori sdlbatice asezat o clipd pe un monument etern. Astfel
s’ar fi exprimat domnul Codifi, cu zimbetu-i putintel stramb si
ironic.

Profesor de elini l-am avut pe domnul Burli.

Vasile Burli, filolog al « Junimii », se afla in cei din urmi ani
ai profesoratului, plictisit de atdta gramatici greceascd, pusd
fmbielsugat dinaintea tineretului Moldovei ca un aliment indigest
pe care toti il ocoleau cu griji. Asa ne invitau mamele noastre
s nu ne atingem de ciregele inseldtoare ale mitrigunii. Noi ex-
tindeam din indemnul nostru propriu oprelistea si asupra exce-
lentei gramatici a profesorului Burlid. Desi venisem dela Filticeni
plin stup de reguli si exceptii,-—la Jasi domnul Burli n’a mai
avut nici putere nici voie buni si faci si creascd in mine aceastil
pldmadi a cirtii sale.
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Invatam la lectiile bitrdnului profesor o sumé de alte lucruri
pe care atunci le-am socotit mai de folos. Insd multe din cate ne
fnvita el nu erau decét o anticipare a experientelor vietii si lc-am fi
putut dobandi cu osardie si munca proprie ; pe cind citrd comoara
ascunsd in catacombele trecutului numai el ne-ar fi putut ciliuzi.

Mi-au rdmas dela domnul Burld povesti mitologice si etimo-
logii roméanesti. Dela Burld am vizut explicati pe tabeld faimoasa
etimologie a rafei si acea mai putin cunoscuti a afei. Sa cunoasteti
deci si domniile voastre cum am cunoscut si eu ci vorba rafd vine
dela latinescul anas-anatis, acuzativ anafem. Din anafem prin ro-
tacizare arafem. A dela inceput e un sprijin efemer care dispare.
Addogind si celelalte legi filologice, ajungem la rafd. De asemeni,
dupa aceleasi legi si rAnduieli afa vine dela ac, trecand prin akia,
atia si ajungdnd unde se vede.

Dar Bucovineanul Burld, la epoca 1897—1900, era mai cu
sami un educator national. Orice pasagiu din Iliada ori Odiseea
putea deveni pentru el prilej de aluzii la fmprejuririle politico-
sociale ale timpului. Stirile de lucruri din Bucovina si Ardeal
erau digresii curente la orele noastre de greacid. Domnia-sa era si
un cenzor spiritual al gazetelor, care nu se sfiau pe atunci si
atace pe Regele Carol I.

Evident cd, pentru foile guvernamentale, batrdnul Rege era o
providentd a patriei, pe cind cele de opozifie exprimau la adresa
Majestitii Sale rezerve surprinzidtoare. Domnul Burld punca rin-
duiald in toatd aceastd prozd de gust indoielnic, descoperindu-ne
adeviiruri care pe mine fn deosebi mi bucurau. Istoria Romaéniei
independente ne-o prezenta cu totul altfel decit o cunogteam din
grandilocvenfa interesati a patriotarzilor. Vorbele pompoase le
sciidea si le desumfla dupd cuviin{d si ne descoperea in primul
Rege al Romanilor o valoare morali pe care o situa foarte sus.

Eram un auditor fervent al bétranului profesor i mi bucuram
de vorbele lui bune. Aveam incd de atunci in firea meca plicere
sd descopdr binele §i sii lepdd defdimarea.

Numai asupra unui lucru ne-a indemnat domnul Burld sd fim
de acord cu gazetele. « Cand fsi aruncd unele asupra altora epitete
de nectoleranfd si necinste, rea credinti si ignorantid, sd le credeti
si pe unele si pe altele». Aceasid invafiluri a batrdnului nostru
am cunoscut-o dupd aceea drept o lege fird sciidere.
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Domnul Burla a trezit in sufletul meu §i un alt ecou. Nu in
legaturd cu chestia nafionald §i asupririle Romdnilor din Ardeal.
Acestea erau atunci chestii 1a ordinea zilei §i tineretul universitar
era atatat si indemnat si discute §i sd proclame in fata lumii su-
ferintile intelectualilor de dincolo de munti. Populatia liceelor
rdspundea prompt la adunirile si manifestdrile Universitatii.
Domnul Burld vorbea grav si cald despre nevoia de a ridica la
lumina vietii moderne {irinimea noastrd de pretutindeni §i mai
ales firdnimea din vechiul Regat. Nu eram un nepregitit in aceastd
laturd a preocupérilor timpului. Din tot ce agita tineretul socialist
de atunci numai chestiunea térdnimii mi interesa. Citrd alte pa-
ragrafe ale ideologiei lor nu mi simfeam atras; simpatia pentru
{irinime era In mine ca o suferin{i. Giseam fin reflectiile domnului
Burld un ecou, ca o rezonantd in acord cu melodia mea interioara.

~ Domnul Burld era un birbat mare, fnalt §i voinic, vanitor

pasionat. Din violentele si maniile lui de altidatd, cand fusese
director al internatului Academiei §i era spaima liceului, nu mai
pistrase nimic; fi rdméisese In spor numai blandefa §i dragostea
Iui pentru tineret. Din cind in cand il vedeam iesind cu una din
nepoatele sale, subtirele si delicate; §i asociatia aceasta ciudati,
adfiogind si particularititile lui filologice pe care ni le impértigea,
mi-a provocat citeva versuri epigramatice:

Isi ficea vizitele

Cu cite-o nepotici,

El cat Trisfetitele,

Ea cit o pisici. ..

Profesorul nostru a luat cunostintd de acest catren §i sim-
patia care o manifesta cdtrd mine a sporit.

i atrisesem atenfia incd din toamna anului 1897, caind avu-
seserd loc nigte manifestatii in chestia « memorandului». Vorbise
in sala Sidoli la o intrunire de protestare a Iesenilor un ofifer activ,
colonelul Teigsanu. Fapta aceasta 1i atriisese o pedeapsi discipli-
nard: consemnarea la domiciliu. Studentii universitari la care se
aliituraserd elevii dela .liceu §i gimnazii, au {inut $i sdrbétoreasca
pe acest erou al cauzei §i a pornit intr’o manifestatie zgomotoasa
spre locuinfa ofiterului, la inceputul strizii Pacurari. Politia si
jandarmii pedestri barau capétul strizii Carol unde se afla sediul
consulatului austro-ungar. Manifestantii au trecut la locuinta co-
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lonelului Teisanu, au cintat cintecele obignuite, apoi s’au intors
spre strada L&#pusneanu. Poate dintr’o neintelegere, politia i-a
oprit. Foarte probabil ci consemnul era oprirea manifestantilor
de a trece spre consulat; insi jandarmii au inchis §i intrarea strazii
Lipusneanu. Atunci s’a produs o ciocnire intre tineret §i trupa.
Cum eram in primul rdnd, am fost impuns destul de serios de o
baionetd a unui jandarm in partea stingd a pieptului. S’a produs
o mare fnvidlmiseald datoritd inorogului care se desteptase in
mine; cordonul a fost rupt; am fost pansat la cea mai apropiatd
farmacie; iar la prima lecfie de elini domnul Burli s’a adresat
zambind clasei:

— Témnilor (domnilor), cine-i rdnitul in luptele de ieri?...

Colegii mei m’au silit s mi ardt, aclamidndu-md si domnul
Burld m’a privit lung si cu simpatie.

In anul urmitor domnul Burld, ludnd directia liceului, m’a
intdrit in hotdrirea pe care o luasem de a intemeia o societate
de lecturd cu numele « Fratia », pe care a patronat-o ca presedinte
de onoare. In aceastd societate, dupd cum o ariita numele, mi si-
leam s impértisesc tovardigilor mei un sentiment de blindefa
in raporturile omenesti, respingdnd faptele §i vorbele violente.
Domnu-Burli a asistat la cuvantarea inaugurala, in care imi ex-
plicam atitudinea mea Intr curentele contrare ce agitau tine-
rimea scolilor. Cuvéntarea aceasta era un fel de apolog naiv si
crestin, In care ma vedeam cu fratele meu n#cdjit — muncitorul
de pimént —, umblind pe {drmul privilatic al unui rdu. Dus-
manul iese pe neagteptate §i impinge in prdpastie pe tovardsul
meu. Eram de pirere cd datoria mea cea dintdi nu era si ur-
mdresc pe agresor, cu mai mult ori mai puiin sor{ de izbandj,
ci sd sar in ajutorul fratelui meyn, ca si-l salvez dela inec. Fapta
buni, conchideam eu, nu violenta verbaff —s% ne fie ciliuzi in
fmprejurdrile cu totul speciale ale {irii. De pe atunci eram aprins
de convingerea cd in ridicarea {ardnimii noastre la viaia noud a
Europei se cuprind §i problema i solutia rezistentei noastre ca neam.

Astfel am rimas un favorit al batranului profesor chiar si in
imprejurdri nu tocmai plicute pentru mine, cum voi povesti mai
pe urmai.

Am avut profesor de germand pe Ion Paul, autorul lui « Floricd
Ceterasul », Mo} de ncamul siu, care, dupd intregirca granitelor

3
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noastre, a fost profesor de estetici la universitatea din Cluj. Domnul
Paul era un birbat nalt, subtire, cu o frumoasi mustafi in co-
loarea métiisii uscate a porumbului. Era un profesor respectat
gi sever, judecdndu-ne nu atita dupd capacitatea la studiu cat
dupd caracter si demnitate. Un individ care minte era pentru
domnia-sa un om definitiv scufundat. Am devenit si cu Ion Paul
prietin de cum a aflat ci incerc a da o versiune roméneascd a
poemului « Die Kraniche des Ibikus » al lui Schiller. M’am réticit
fnsd in altd directie si n’am transpus in roméneste decit « Cantecul
Vrijitoarei» de Wildenbruch in colaborare cu Enric Furtuni.

In anul ultim al liceului am avut profesor de germani pe H.
Tiktin, un om de o bunitate si de o blindetd pe care le-asi socoti
exagerate, dacd n’asi sti cd erau un rezultat al naturii lui intime.
Calititile acestea nobile au fost insd diuniitoare pedagogiei si
cagtigurile dobédndite in vremea lui Ion Paul s’au pripadit.

Profesor de roman4 in clasa a sasea mi-a fost Petru Fantanaru,
care, cu tot plictisul anilor, isi péstrase treazi autoritatea aspré.
Nu m’am putut impéca de fel cu cursurile lui dictate, de literaturé
veche, in care toatd munca elevilor trebuia s se mérgineascd la
memorizarea numelor lungi ale opurilor religioase din veacurile
trecute. Asa incat il mul{imeau numai lucririle mele scrise. $i
a fost pentru el o bucurie cénd, intr’o zi oarecare, a avut ideea si
mi puie si citesc citeva pagini din ¢« Amintirile » lui Jon Creangi.
Se pare cé hotérirea lui de a mé pune sii citesc pe Creangi n’a fost
strdind de un sentiment de malitie, stiindu-md ca fac incerciri
literare. Insd atuncea s’a dovedit, cum s'a arfitat si in alte impre-
juriiri mai tarziu, in alte locuri, c¢i maistrul meu Humulesteanul
nu poate avea interpret mai bun, mai cald §i mai plin de dragoste
decit mine. Asa cd Petru Féntdnaru s’a descretit si a zadmbit
de plicere, lucru pe care *hu-l vizuserd la el colegii mei niciodata.

Alt profesor de roméind mi-a fost Constantin Botez, prietinul
meu bun de mai téarziu si tovaris credincios de vanitoare. Con-
stantin Botez a fost colaboratorul lui Philippide la inceputurile
Dicfionarului Academiei si a ingrijit o buni edifie a poeziilor lui
Mihail Eminescu. Cursurile lui imi erau foarte dragi, pentruci la
literatura romdnd modernd adioga excursii extrem de interesante
in literatura europeani. Astfel mi-a fost mentor in alegerea lec-
turilor mele in acea epocd.
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Profesorul teroare al liceului era celebrul Lucescu, de mate-
matici. Era un om palid, bolnav de piept, care nu zambea niciodata.
Lunile de iarnd si le petrecea undeva intr’o regiune mai putin fri-
guroasd, dar si In lipsa lui copiii aveau spaimi, agteptandu-i tn-
toarcerea. Cea mai plicutd clipd a- domnului Lucescu era céand
putea spune elevului:

— N’ai invitat; nu stii; fi-am pus doi.

Elevul riménea inlemnit si se ficea tot aga de palid ca domnul
Lucescu. Nu rispundea mnimic.

— Ti-am pus doi... fi spunea iardsi domnul Lucescu. Du-te
la loc. Doil

In clasa a cincea ficeam algebrd: ecvatiile de gradul al doilea.
Dupa cum imi era obiceiul, la o intrebare pusi elevului dela tabli,
mi concentram in mine formuland raspunsul cel mai concis in
forma cea mai elegantd, ca si zic aga.

Privirea de ofel a domnului Lucescu a descoperlt un tip din
fund care st cu ochii piezigi §i incrucisati. Ii cere brusc si dea
raspunsul pe care elevul dela tabld il fntérzie.

Cel cu ochii piezisi st fncrucisati se desteaptd, se ridicd §i da
domnului Lucescu un rispuns care-l1 umple de uimire. Ar trebui
sd se bucure de asemenea formulare a unei teoreme, dar vail!
domnul Lucescu nu se mai poate bucura de nimic pe lumea
asta.

— Ati viizut? suspind el cu un ranjet; S. cunoagte teoremecle
si in somn.

Ii veni o tusd usoari §i, ca de obicei, ceru si se deschidd feres-
trele, ca sd intre in clasd aer curat.

Era o zi lind si dulce de fnceput de Octomvrie.

La o a doua fintrebare a profesorului, elevul dela tabeld ur-
meazd si tacid, Domnul Lucescu se fereste si intervini §i-si pre-
giteste creionagul cu care caligrafiazi asa de maiestrit un doi in
catalog.

Incep sd sune, in linistea si in lumina de dup#-amiazi a lasilor,
clopotele vechilor manistiri. Si de departe vin acordurile domoale
ale unei fanfare sunind un marg funebru. Ticerea clasei a sporit
— o tédcere ca de criptd, si domnul Lucescu tresare in scaunul lui.

— Ce-i t#cerea asta? Vorbeste, rispunde, treci la loc. Te-am
rolat cu doi.



516 REVISTA FUNDATIILOR REGALR

Indriznesc sd spun cd bdietii s’au bucyrat cdnd a venit un
raspuns de pe un {irm fericit cd profesorul nostru nu se mai in-
toarce si cdl a gasit acolo sfarsit tristefii sale.

IX.
« TRAGEDIILE GALATEI»

Alexandru Bidiriu (care nu tarziu dup# aceea a fost ministru
conservator) se bucura In scoala noastrd de deosebit prestigiu gi
respect. In vorbirile sale cu elevii avea o inclinare s intrebuinjeze
vorbe de haz si ascufisuri epigramatice. Verva lui se exercita in
deosebi asupra acelor ruginiti ignoran{i de care am vorbit, edecuri
ale mlagstinei iesene. Acestia nu numai cd nu cracneau, dar se
gramiideau cat mai adénc in pupitrele lor. Asa se tupileazi iepu-
rele in brazdi si miriste la apropierea vandtorului. Insa unii dintre
elevii cultivati Indrizneau, dupa o traditie mostenitd, si dea re-
plici profesorului. Cind aceste replici erau fericite, za&mbetul dom-
nului Bidiriu era o aprobare pentru indrizne} si fraza lui de in-
cuviinfare cea mai dulce risplata.

Cea dintdi apropiere a mea de acest profesor simpatic (desi
masca lui de rizes prea sprancenat §i musticios exprima un fel
de asprd indarjire) s’a ficut cu prilejul unui dicfeu. Eram deprins
fncd dela Filticeni, dela domnul Stino, cu ortografia francezi si
dictiirile. In clasa a cincea, la inceputul anului, domnul Badériu
ne anuntd ci va dicta, Intr'o ord viitoare, un pasaj dintr'un act
al unei piese de Corneille. Dicteul meu, necuprinzidnd nicio gre-
sald, a ficut atent pe domnul Badardu. Probabil ci elevul a copiat.
Numele meu de familie fi era cunoscut; din convorbirea scurti
pe care am avut-o in prealabil am infeles ci domnia-sa cunoagte
pe tatidl meu, coleg al sdu de breasld (cici domnul Bidérdu era
avocat celebru al Iasilor); dat fiind si felul siu de a-si lua toate
masurile spre a nu gresi din punct de vedere pedagogic, profesorul
a procedat delicat cu presupusul siu vinovat, invitdndu-l si urce
la tabeld si si scrie cu creta citeva versuri din dicteul cu pricina.
Era un inceput de tiradi. N'am mai agteptat pe profesor si-mi
citeasci; stiam pe dinafard versurile. Am scris din ele cinci ori
sase parechi. Domnul Bidériu m’a oprit §i mi-a pus citeva intrebiri
asupra profesorului meu de gimnaziu si mi-a ascultat lamnuririle
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cu un fel de prietinie, care m’a ficut si uit jignirea din primul
moment. Cu toate precautiile luate de profesor, mi simfisem jignit
si-mi ardeau obrajii.

Al doilea pas al apropierii l-am ficut Intr'o ord urmétoare,
cand, ascultind traducerea ce se ficea cu cétiva colegi ai mei, in
preajma catedrei, din poemul lui Corneille (Horace), am propus
la anumit vers o expresie ce mi se pirea mie mai romaé-
neasci.

N’am aruncat-o dela locul meu, nici n’am fnfruntat pe profesor;
ci am mormdit-o ciitrd colegul meu din dreapta (Alexandru Russ).
Domnul B#dédrdu crezidnd ci intrefin o convorbire particulard cu
Russ despre afaceri importante care intereseazi statul nostru si
nafiunea roméni, m’a rugat si-i mpértisesc i domniei-sale reve-
latiile mele. Il invidia pe Russ Alexandru ci se bucura de pri-
vilegiul de a fi primul care afli pérerile mele; totusi se mulfimegste
si cu titlul de auditor secund.

Stiam cd domnu Badéridn, dupd obiceiul siu, pregiteste clasei
spectacolul unui individ care se ridicad din pupitru §i nu gtie despre
ce e vorba. Priveste nedumerit in juru-i si colegii sili, asteptand
ce se va mai intdmpla, zdmbesc cu o plicere diabolici.

Am mirturisit cu umilin{d8 domnului Bidiriu ci preocuparea
mea era mai apropiatd si mai neinsemnatd, priviad un vers al lui
Corneille unde asi propune o expresie ce mi se pare mie mai ro-
maneasci. '

— Ce expresie?

M’am explicat.

— Al s’a bucurat domnul Bidériu; foarte bine; gisesc c¢i ai
dreptate si-ti mul{imesc.

Dupd ora aceasta, s'a intdmplat ca, din cind in cind, in cursul
lectiilor sale, domnu-Bidariu si opreasci o clipd pe tilmicitori
si si se intoarci spre binci.

~—N’are nimeni de obiectat ceva? Ce propune S.?

Intr'o clasi urméitoare, domnul Biddédriu afldndu-se in concediu
pentru motive politice (fusese ales in parlament), ne-a venit su-
plinitor la ora de fraucezd un student foarte tanidr: Henri Sutzu.
(Mai tarziu Henri Sutzu a devenit unul din avocatii cei mai pre-
tuifi gi a fost unanim regretat pentru sfér@itﬁ-i tragic, intr'un
accident de automobil in preajma Bail{itestilor).
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Intre noi, bdieti mari, si tdndrul profesor suplinitor era o deose-
bire foarte mici de vérstd. Imi fnchipui c¢d Henri Sutzu s’a simfit
putintel stinjenit de acest fapt si a adoptat in felul lui de a se
purta o alurd, la care clasa, din instinct, a reacfionat. S’a pretins,
fn surdind, profesorului sd nu stea in jilf cu genunchii ridicati la
indlfimea catedrei. I s’a pretins, tot in acelasi chip mormdit, si
adaoge inaintea numelor ingirate in catalog incd un cuvant: domnul.
Asa incat lista catalogului s& sune cu oarecare solemnitate: domnul
Alexandrescu, domnul Bonciu, etc.

E adevirat ci acesta era felul de a striga catalogul al profe-
sorilor nogtri batrani. Insi Henri Sutzu era un biiat ca §i noi.
—Da, si tocmai de aceea nn i se poate permite si-si ia aseme-
nea aere de infumurat.

Din mormiit §i acoperit, conflictul s’a dat pe fati cu vorbe
potrivite. Ca sef al clasei, am fost eu interpretul nemul{imirilor
noastre, intr'o formi de altfel foarte urbani. Adidogindu-se si
sfaturile din cancelarie ale domnului Burld, atunci director, tanirul
suplinitor s’a fmpécat cu noi ficdnd cu voie-buni si inteligenti
concesiile formale. Dupd asta urma s#-si asigure toate satisfaciile,
ciici era profesorul; materia putea si ne devie oricit de dificilj,
si «domnilor » din catalog li se puteau aranja niste note potrivite
fn raport cu nestiinfa lor.

Insi «Cidul » devenise in acel inceput de toamnd (1899) pa-
siunea mea. Il studiam cu ardoare, ciutindu-i echivalente ver-
sificate.

Cand a poftit la lec{ie, cu o curtenie suspecti, pe « domnul »
S., profesorul era fncredinfat ¢i va avea o biruin{i lesnicioasi,
subliniatd de un zdmbet amabil §i de o notd in catalog dintre
numerele cele mici. Insi ¢domnul» S. uitase diferendele i inci-
dentele. Se afla cu totul absorbit de pasiunea momentului. A de-
bitat corect, in intregime, pasagiul care incepe cu fintrebarea
Himenei:

Elvire, m’as tu fait un rapport bien sincére?
Ne déguises tu rien de ce qu'a dit mon pére?

Pasagiul trebuia cetit; apoi reluat vers cu vers. « Domnul »
tn chestie l-a recitat intdi in franfuzeste, apoi in roméneste. Ver-
surile roménesti incd n’aveau rimd, ciici aceastd podoabd ar fi
necesitat oarecare abatere dela traducerea literali. Insd erau
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versuri §i Henri Sutzu le-a simjit. M’a privit ‘cu interes §i mi-a
zambit amical §i, in caseta respectivi din catalog, s’a inscris o
notd maximai.

Incd din clasa a cincea, din cei saizeci de elcvi cd}i erau
se aleseserd patru care urmau cursul facultativ de italiana. Intre
acei patru mi aflam eu, unul. Al doilea era Grigori{d Néadejde;
al treilea Enric Furtund; al patrulea Juréscu.

Profesor aveam pe un bitrdn invifat elvefian cu numele
Weitzicker, care ne era foarte drag. Italiana fiind pentru noi Ro-
manii un obiect destul de usor, domnului Weitziicker ii plicea
sd treacd dela declindrile si conjugirile lectiei Ia lucruri pe care
i noi le giseam mai interesante. Asa am aflat dela batranul nostru
dascdl si prietin o sumi de curioziti}i §i anecdote in legiturd cu
istoria literaturii franceze. Ne-a impartisit observatii fine asupra
autorilor clasici. Ne-a introdus in secretele prosodiei franceze. $i
pentru ca prelegerile lui improvizate si nu rimadie zadarnice, ne-a
fndemnat si versificim in limba lui Racine. Colegii mei au fi-
giduit fari si ajungd si-§i {ie cuvintul. Eu insi i-am ficut o
fnchinare de fnvificel de ziua sa aniversari, un sonet, care se
ispriivea cu aceastd tertini:

Aussi le voeu le plus sincére c’est le ndtre,—
Pour vous, maitre bien cher, pour vous qul possédez
L’esprit d’'un antiquaire et '4me d'un apdtre.

Bitrdnul a fost miscat §i a retinut cartonasul, asezdndu-l cu
grijd in portofoliu, tn dreptul inimii.

Orele acestea la domnul Weitzicker de «causeries» in cinci,
amicale §i delicate sunt, poate, cel mai agreabil suvenir al meu
din liceu. La aceste sedin}i relatiile mele de amicifie cu Grigori{a
Nédejde si Enric Furtund s’au consolidat definitiv.

Mai am de prezentat trei dramatis personae ale tragicomediei
mele. Aveam profesor suplinitor la economia politicd un bétranel
mirunt §i firav, uscat si incretit la obraz gi cu ochii tiviti cu rog,
iesit parcd din romanele lui Dickens, cu care mi desfitam atunci.
Era autorul unui manual de economie politicd, tipirit cu zeci de
ani fn urmi. Manual de saizeci-gaptezeci de pagini, bizar orto-
grafiate. Anticarii iegeni ne ficuserd rost de cAteva exemplare
mucegiite; batrdnelul ne pretindea buchea. Toatd gtiin{a econo-
miei politice fusese formulatd in acea cirfulie. De altminteri per-
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sonagiul lui Dickens o uitase desdvérsit si-si punea ochelarii ca si
urmdireascd raspunsurile elevilor. Cel care se abiitea dela formulele
cirtii era privit peste ochelari cu mild; bitranelul clitina din cap
si astepta dela alt biiat restabilirea textelor sacre: atunci se lu-
mina $i aproba maruntel.

Nu stiu prin ce imprejuriri acest vechiu si uitat de oameni
advocat venise pentru un semestru intre noi. In zilele cind se
infdtisa la lecjie, simfeam in preajmi-i un foarte plicut miros
de coniac fin.

Il chema M. C. D. Miclescu. Pentru bdiefi, insd, devenise ime-
diat A.B.C.D.E.F. Miclescu, sau domnu-Alfabet Miclescu.

In procesul care a fost inventat impotriva mea si a altora in
primivara anului 1900, domnu-Alfabet Miclescu n’a fost simplu
figurant. Bétranul a tresirit deodatid din resorturile-i ruginite;
pe urmi s’a intors la magazinul de antichitdfi de unde fusese scos.

La orele de istorie ne ficea cursuri foarte atrigitoare profesorul
Rake Vasiliu, politician vechiu si deputat liberal. Era un tip
elegant, pieptinat cu fingrijire, cu musticioara ciruntid micsorata
din foarfece, totdeauna in redingoti cenusie si cu un cilindru de
aceeasi coloare, cu o floare la butonierd, surdzitor si impecabil.

Aminuntele cursului siiu de istorie contimporani n'avea cind
sid si le Improspiteze, Insi ne comunica la tabeli un grafic de
ansamblu al imprejuririlor europene la anumite epoci, judecind
activitifile rizboinice i politice ale conduciitorilor de popoare
rezumativ §i sinoptic. In lucririle scrise, ne pretindea nu date
precise, ci consideratii generale. Urmiream cu cea mai susti-
nuti luare-aminte prelegerile lui, lisdnd cu totul la o parte lungile
si fastidioasele expuneri ale voluminoaselor tomuri istorice de
Réscanu, ce ne erau impuse oficial. Trecerea lui pe dinaintea noastra
avea o alurd universitari. Foarte rar asculta; nota elevii dupa
lucriri. Nu cunostea pe nimeni; era totdeauna grabit; orele lui
erau de obiceiu Injumatifite.

Intr’o zi, din motive exterioare cu totul neinsemnate, domnul
Rake Vasiliu a avut la adresa mea o iesire violentd si cu totul...
neparlamentari. Pornise dela un lucru de nimic, dela prezentarea
unei « motivatii».

Lovit in plin de cuvéntul jignitor, am rispuns cu energie.
M3 simfeam cineva si eram geful clasei.
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— Domnule profesor, sant aici ca sd ascult prelegerile, nu
insultele d-voastra.

Clasa a subliniat cu un murmur rispunsul meu. Domnul Rake
Vasiliu s’a ficut pulid. A urmat o ticere inghetati. Apoi o izbucnire:

— Cum indriiznesti?

Am ficut un pas inainte, cu 0 demnitate intru citva teatrali.

Domnu-Vasiliu a suierat cu filcile inclegtate:

— Unul din noi trebuie si piriseascd sala.

Am ficut o inchiniciune ca pentru adio §i am pirasit locul
dezastrului.

Domnul Rake Vasiliu §i-a isprivit repede cursul si s’a grabit
sd coboare la cancelaria directorului. Ficuse gresala si anunfe
clasei excluderea mea definitivi din gcoald. Situatia se complica
si din pricina cuvantului jignitor pe care-l1 aruncase ca pe o si-
geatd §i nu-l mai putea retrage. Purtarea mea fusese extraordinari,
insi domnul Burli tinea neapdrat si-i afle motivul, cici «bdiatul
e bun §i bland din firea lui».

— Desinit in piscem... ar fi zis domnu-Codi{a.

Domnul Rake Vasiliu s'a vdzut nevoit —spre a-si mentine
autoritatea — s se intoarcd o clipd in fata elevilor clasei a saptea
si sd le tie o alocutie potrivitd din care se vedea in primul riand ci
nu e lipsit de mirinimie. Nu Infelegea totusi si tolereze atitudini
ca cea care s'a produs. Asemenea atitudini trebuiesc sanctionate,
avand totusi in vedere anumite circumstanfe. Asa Incat pedeapsa
anunfati in principiu a rimas ca o nebuloasi care se depdrteazi
necontenit de sistemul solar, in fundul constelatiilor infinitului.

Probabil ci domnul Rake Vasiliu a acceptat sd mi ierte dupi
lucrarea scrisi a trimestrului. Am fost incredintat ci pe a mea
a cetit-o foare atent, dupd nota pe care mi-a acordat-o.

Cu ultimul dascél dintre cei pe care-i creionez, ins# nu m’am
putut impica.

Era domnul Gavrilescu, dirigintele clasei. Profesor de stiinfe
naturale. Isi finea prelegerile universitar, fird si asculte, si ampli-
ficdnd ord cu ord desene §i aminunte asupra aparatului circulator
al omului. Din toatd programa analitici a clasei a gaptea, destul
de intins, profesorul nostru nu izbutea, intr'un an, si faci decat
o parte din aparatul circulator. Vorbirea-i rard, apisati §i pucios
moldoveneascd era singurul lucru care mi interesa. Domnu-Ga-
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vrilescu rostea circulafdi, consfifufdi, umbld si sddi. Avea si alte
particularitifi de limb&, pe care le notam cu griji. Domnia-sa
credea cd desenez §i eu schemele sale dela tabeld, Bigam de sami
si la privirea lui ciudati. Se uita spre usi si vedea pe cei de langi
fereastrd. Era cu un ochiu la slinind si cu unul la fiind, cum zic
téiranii. Masiv si greoiu in misciri, cilca indesat si cumpéinindu-se.
Binuiam, dupd obrazul siu congestionat, ci-i plac petrecerile cu
sotii. §i am vizut mai tirziu ci nu m'am ingelat, —cidnd m’a
acceptat in chipul cel mai jovial in clubul pe care il frecventa si
m'a bitut pe umir cu simpatie, amintindu-mi cd sintem vechi
cunogtin{e. Dar asta era dupi doufzeci de ani dela drama pe care
voiu s'o povestesc.

Multe lucruri din cele care se petreceau fn clasa a saptea nu-i
placeau domnului Gavrilescu. Probabil cé-si notase in chip special
supirarea domnului Rake Vasiliu. Adiogise si una din grevele
clasei noastre, cand refuzasem sd dim o tezd intempestivi intr’o
ord liberd. In sfarsit colegul nostru Ciuhureanu, care pe urmi am
aflat cid ficea oficiul de « observator » intre noi, il informase de o
escapadd a noastri la Galata. Ne dusesem intr’o sard de iarni
domoald la via lui Ropald, dupd ce adunasem cafiva lei (erau
cativa lei aur), din care ne agonisisem un curcan, fript la o pli-
cintérie, §si un cuptor de plicinte «poale in briu » coapte in cup-
torul dela vie de mitusa Safta, nevasta vierului. Vinul ros dela
Ropald era renumit. La cheful nostru (eram vreo doisprezece) s’a
nemerit sd se adaoge §'un cioban bitran cu fluierul. Am méncat
$i ne-am adipat pand ce unii dintre noi au prins a cinta cu mare
entuziasm Degleapid-te Romdne. Pregitindu-ne astfel plicute amin-
tiri ale junetei, nu ficusem niciun rdu niménui; vinul era ieftin
§i domnul Ropald bitrdnul n’avea a se sinchisi de paguba ce-i
priciniuisem; locul se afla singuratic §i nu tulburasem linigtea
niménui. Ne-am intors veseli insé cuviinciosi fn Iasi §i ne-am pre-
zentat la liceu fird gres, in bune conditii, cu lectiile invifate si
temele scrise.

~— Nu am a-mi reproga nimic, am spus eu domnului diriginte
Gavrilescu, atunci cind a crezut de datoria domniei-sale si m3
cerceteze.

— Cred, di sdgur ci n’ai a-{i reprosa, a tncuviinfat domnul
diriginte. Da am auzdt cum c’ati avut §'on curcan fript.



ANII DE UCENICIE 5§23

— L-am cumpérat cu doi lei din Piata Sfintu-Spiridon. L-a
fript Ropald la Atanasic Grecul.

— Tari bini; da af avut gd nigti pldcinti.

— Acelea le-a copt vierita,

— Erau buni?

— Minunate.

— Da vinu?

— Era bun s§i vinul.

— Apoi fari bini, bdief. Imi placi ¢4 spui drept.

— M’asi socoti vrednic de dispret daci asi minti, domnule
diriginte. N'am p#igubit pe nimeni: tatil lui Ropald nu s’a su-
parat. A zis §i el: « Tari bini, bdief». N'am vitimat si n’am tul-
burat linigtea publica.

— Asd crez dumneata?

— Nu cred; sant sigur, domnule diriginte.

— Atuncea-i gata; du-fi, ¢’apui am s4 mai tntreb §d pi alfd.

A niscut din afacerea asta mare scandal §i mare proces. A fost
convocatd conferinfa profesorilor. Domnu-Gavrilescu a povestit in
aménunt ¢ blistdmafaia » care a avut loc la Galata. Si a mai adaos
toate celelalte « ticiildsai » care aveau loc periodic in clasa a saptea:
greve, raspunsuri obraznice fatd de domni profesori vechi §i alte
multe. Nu se mai poate tolera aga ceva. Trebuie si se taie in carne
vie. ¢ Esfi acolo unu: aceala puni la cali tdti»... A fost pus con-
ducétor al clasei §i el e demoralizatorul colegilor sii. Nu poate
fi nicio indoiald a faptelor. Cea mai gravd a povestit-o el singur,
cu cinism.

S'a starnit discutie aprigi. Domnu Burld era consternat; fap-
tele erau evidente; fuseserd mérturisite. Majoritatea profesorilor
fnclina spre o pedeapsd exemplari.

Atunci s'a sculat domnu Alfabet Miclescu §i s’a uitat in juru-i
cu ochii sdi obositi, tivi{i rosu. :

— Asta-i hotérire? a {ardit domnia-sa rdzind stramb. Voifi
sd lovi{i in nigte tineri care sunt aproape birba}i §i care mani
se vor intdlni in societate cu d-voastrd? Se vor intdlni la chefuri
$i mai bine organizate. Voifi s& spunefi c¢d d-voastrd disprefuifi
un curcan fript, niste plicinte rumene §i un vin rogu de opt
ani?

— Ba nu li dispretuim, da asta-i alfd chestii.
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— Alt# chestie? Ha-ha! Ce aveti si le spuneti mani, cind le
veti fi tovardsi?

— N’avem sd le spunem nimic. Asta-i disciplini scolard.

— Si nu vi nelinigtesc urmérile? Vi dati sama de ce se poate
tntampla?

— Ci sa sd intdmpli? Nu sd’ntdmpld nimical

S'a amestecat si domnu Rake Vasiliu, mingiindu-§i floarea
dela butoniera:

— Mi se pare cd ar fi mai potrivit sd privim afacerea cu blan-
detd si zimbet.

—Nu sd poati! Nu sd poati! a strigat cu glas finfricositor
domnu Gavrilescu.

— Nu se poate? a reluat cu voce subfire §i tremurati bitranul
ABCDEFG Miclescu. Nu se poate? V3 fngiduiti d-voastrd a
arunca piatra? Vede{i birna din ochiul altuia?

— Cari barna si cari ochi? s’a risucit Gavrilescu privind spre
sobA. Insi domnul Abecedar se afla in partea cealalti.

— S84 fifi sidndtosi! a scAncit domnul Abecedar. Facefi cum
credefi. La fapta asta nu mi asociez. Prefer si nu ma mai intorc
fntre d-voastra.

Domnul ABCDEFG si-a luat pilirioara si a plecat. Nu s'a
mai fintors; i-au ruginit de istov resorturile.

Consiliul profesorilor a rostit o pedeapsi gravda. Seful clasei
eliminat pe patruzeci §i cinci de zile. Mihale si Ropald cate
cincisprezece zile. Al{ii cite zece zile; altii cite sase. Tofi cei
doisprezece zavergii primejdiogi dela Galata si-au aflat astfel
osinda.

Era la inceputul lui Martie. Am plecat la Pagcani, Intristat
pentru ceea ce socoteam eu o nedreptate, insf, in fundul fiintii
mele, bucuros sd.apuc pasajul paserilor migratorii.

Cand a trecut postul i s’a ardtat primdvara cu sirbitorile
Invierii, m’am transportat la Filticeni §i de acolo la Ridiseni.
la casa bdtrineascd a prietinului meu Nicusor Beldiceanu. Im-
preund cu dansul, subt privirea blindd a presviterei viduve cu-
coana Catinca Lates, bunica prietinului meu, ne bucuram fira
sat de inflorirea livezilor de meri i stam toldni{i pe livicere la
soare citind pe Daudet si Zola. Beldiceanu nu-gi intrerupea aceasta
fndeletnicire de zi §i de noapte aproape de loc. El legase in acel
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an cartea de gard si intrase intr'o vacani{i prelungi si fird grija.
O parte din pensia tatilui siu, profesorul si poetul, fi ingiduia
sd se creadd asemindtor zeilor. Eu md simfeam umilit de ingrijorari
crude si-mi proroceam singur o via{d de lipsuri. Lisam cartea §i
umblam prin sat stind de vorbd cu oamenii. Hotérisem in mine,
ntr'un fel de indarjire absurd4, si-mi prelungesc vacania forfati.
La Duminica Tomei se afla termenul osindei mele. Am dep#sit
acel termen in lenea satului Ridéseni s’am ajuns la sfintul Gheorghe,
cdnd mi bucuram si deschid la iazurile cele mari ale Somuzului
un sezon de pescuit. Deci in noaptea de Sfintu Gheorghe, la ora 2
dupd miezul noptii, avind pe Nicusor Beldiceanu tovarids, am
pornit spre iazul din Tarna Mare, ce se afla dincolo de Targul Fil-
ticenilor. La doud juméitate, luna era in crestetul boltii §i noi ne
aflam ajunsi la un pardu strijuit de réchifi, cu numele Pardul
lui Faur. Era liniste netulburatd in tot cuprinsul satului, nu adia
vint, era cildut si cintau in slcii o mie si una de paseri miiestre.
Cred ci niciodatd nu s’au aflat la un loc cAntind atdtea privighetori
si nici nu se va mai afla in veci §i pururea.

Eram asa de miscat, fncdt m’am géindit c¢d viata mea poate si
se ispriveascd In acea clipd. Tot nu mai aveam niciun rost pe
lume. Chiar §i scrisesem din sihistria mea o scrisoare lui Hara-
lambie Mihale, unul dintre cei doisprezece, ci poate rostul meu
ar fi mai potrivit in alti parte de lume, de pildd in razboiul Anglo-
Boer. Se anunia gi in partile noastre de lume ci se primesc volun-
tari in regimentele Reginei Victoria.

In aceastd stare de spirit, de neliniste si lene, am mai petrecut
la Rédidseni pand citrd sfarsitul lunei Aprilie, cAnd mi-a sosit o
lungd epistold dela Mihale, din care epistold am aflat ce se mai
petrcce in targul lesului si la liceul nostru.

Domnul Burld pirea supirat de cele intAmplate. Informatii
suplimentare, interven{ii ale altor profesori care lipsiserd dela
conferinta primi, il ficuserd si adinceascd mai bine problema
pedagogicd ce se pusese; cel putin una dintre pedepse i se pirea
prea asprd. Cum elevul S. nu se intorsese la gcoald fn termenul
hotdrit, domnia-sa intrebase si cercetase ce se intdmplid. E bolnav
de méahnire, i-a rispuns Mihale. La lecfia urmitoare, intfebat iar,
Haralambie Mihale a vorbit despre un proiect de inrolare fin
armata englezi.
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— Temnilor (domnilor), a zis supirat domnul Burl4, la prostia
ce s'a fdcut, s nu mai adaoge s§i el alta. Scrieti-i sd vie la
scoald.

Si iardgi, la altd lectie:

— Ahile incd n’a iesit din cortul siu, femnilor?

In sfarsit Ahile s’a intors intr’o Duminici. Domnu Burli l-a
vizut in Piata Unirii si s’a bucurat sincer. A-doua-zi i-a dat in
grijd serbdrile de Zece Mai si i-a conferit demnitatea de prefect
al liceului.

Astfel disciplina si pedagogia domnului Gavrilescu s’a ficut
ferfenifa.

Din aceastd drami a iesit insd Tragediile Galatei, chiar tn pri-
mévara aceea a anului 1900.

"Tragediile Galatei a fost, ciici nu mai este, un poem eroi-comic
fn cinci canturi §i dou& mii trei sute de versuri. In el se povestea
iesirea la Galata a doisprezece eroi tineri §i fapta lor vrednicd de
mirare. Nicio pomenire nu se ficea de pedepsele din lumea aceasta
degrab-treciitoare. Sanctiunile infricosate au loc pe tdramul Tar-
torului, ad inferos, unde se desvolta dialoguri in gustul lui Lukian.
Se adaogi acolo si alte aventuri de vis in catacombe misterioase,
replici din lumea umbrelor a faptelor acestei vieti, i in sfarsit
la Styx, unde umbrele unora din eroi recapituleazi finalul altor
umbre in petrecerea lor pe pdméant, pe cand, intr'o crasmi imagi-
nard, umbra unei crdsmérite le toarna in pahare ce nu existd un
vin iluzoriu.

Poema aceasta, compusi adhoc, a avut succes in cercul nostru
restrans §i unii din eroi au scos de pe ea copii, toate diferite, de-
oarece autorul preficea firi incetare. Originalul s’a pierdut. O
variantd destul de ingrijit scrisd, a lui Constantin Motet, mi-a
fost intoarsd in dar acum cinci-3ase ani. Am recitit-o; pe urmi
am riticit-o §i nu stiu dacd am s’o mai aflu vreodati. Imi mai
amintesc din ca putfine lucruri.

JIati un fragment din invocarea cétrd muzi:

O muzid prea méhnitd, ma iartd dacd vin
La jalea ta s’adaog— venin.

Daducd, eu gtiu bine ¢& mult amar de ani
Ai fost cal de bitaie poetilor golani. "

Te-au tras de par atita gi 'ncd ’n aga fel
Incat socot cd capul §i-i chel...
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§i din Olimp la vale cu chiot te-au gonit

Si banului cu lacrimi perfide te-au jertfit.

To-au aritat in fine slujitd in norod

Si preofii minciunii te-au tarfit prin glod...
Minis sd nu ’ncrunte frumogi-}i ochi cuminti.
Domnita, nu scriu versuri sé scot fete din minfi.
Minciuni nu spun in rime, nici nu cént ani amari
Ca sé sfargesc cu riset, femei gi lauteri.

Am numai o dorintd: si spun adevirat

In vie la Galata ce poznd s’a ’'ntdmplat.

Si numa 'n scopu acesta ce-atita de sublim e
Mi rog frumos matale si-mi dai vreo doud rime.

Dupi ce se descrie pe larg plecarea eroilor din cetatea lasilor,
§i sunt zugriviti, dupd moda poemelor homerice, to}i participanii
dramei, se aratd isprava ce au sdvarsit, cu vin, plicinte §i fripturd
de curcan. Se stirneste mare larmi — incét

Zevs tunitorul. al Zeilor Domn,

In nourosu-i Olimp tresare din somn.
Tamta-ratdra gi zangdarabum.

— Mercur! N'auzii? Mercur aicea si vie!
Ce 'nseamni asemenea blastimaitie?
Tamtaratara gi zangdarabum.

D:-0 mie de ani m’am culeat,

Prin ce sacrilegiu am fost degteptat?
Tamtaratara si zangdarabum.

Mercur vine 'n grabd.— Parinte slivite,
Nigte biieti gi-au iesit din sdrite

Lingd Iagi, la Galata 'ntr'o vie...

— O! desfrinare! o! migelie!
Tamtaratara gi zangdarabum.

Zeoaicele ies la ferestre de nouri
Si-ascultd curioase ale noptii ecouri.
Tamtaratara §i zangdarabum.,

~— Mercur! n’auzi}i? Mercur aicea si vie,
84 né¢-aducd i noud vin de la vie!

Tofi zeii se string ascultind cu nesaiu;
Mercur se repede in spafiu.
Tamtaratara i zangdarabum.

Si zeii de hord stau gata

Si ’ncep si sfintiile lor o blistimatie

Ca ’n vie in deal la Galata.



228 REVISTA FUNDATIILOR REGALR

Iatd cAteva versuri din CAntul ultim, numit Cdntesul Deger-
tdciunilor.

In insula Iegenilor, in smArcul Styxului cernit,

Dupi viaja de picate, eroii nostri au venit.

Acolo apa ourge ’n volburi amare gi intunecate

8i sufletele pling in preajma gi gem sirmane gi uitate.

Cei ce-au cerut in viafa asta o largd trangi ferieirii

Cu nasuri aplecate 'n mlagtini par nigte ibigi ai mahnirii.

Nu g’a vizut pe-aceste {drmuri zmbind din veci §i pururi nime;
S’aude tricefalul cerber urlénd sinistru 'n adéncime;

Lumina pare viscolire fuliginoasé 'n faptul serii,

Iar Charon trece cu-a sa luntre ale piméntului mizerii.

Doudi umbre — Poetul §i Centigrafd scribul — vorbesc despre
prietinii de altidatd. Unul din eroi ar fi pierit de betie, altul din
pricina unei soacre, altul s’a prépédit in rizboiul sud-african, altul
s’a inecat cu poezii de Macedonski. De céte ori se pomeneste despre
un erou cizut, —umbra lui Centigrafd suspind, pe cand umbra
Poetului tinde ména spre vinul iluzoriu.

Saracul! of-of-of ! séracul! suspini tristul Centigrafi,
Pe cind Poetul isi intinde slibita ménd spre garafi.

Distihul acesta cade la sfarsitul fieciirei pomeniri, ca un refren.
Finalul:

Poetule, de ce pari astdzi atfta de infricogat?

Desi te-adapi ou-atita sete, o Vutki, nu te-ai imbatat.

In ruginite midulare abia tresari, abia te migti,

C’o lacrimi pe geana sura a ochilor batrani gi tristi.
Unde-i viata desfatatd si buouria de-alte dati?

O, dragé Ivan Vutki, sfarmi-{i pustia lird in bucati,

Cici umbrei tale nu i-i datd nici umbra fericirii vane —
Sfargeasci-se gi-aceastd umbrd, sirmane, de trei ori sirmane!
Nu simti tu pe ne’'nduplecatul singuritiii tale Domn ?

I4i scapd sculele din ménd si ochii i se 'nchid de somn.

Povestea acestei tragedii a iegit cam lungd, dar poate nu va
fi plictisit pe prietinii mei de azi. A fost §i un prilej si salvez dela
uitarea definitiva cateva stihuri vestede.

MIHAIL SADOVEANU



TRISTETE STRABUNA

Strdbunul meu a iubit,

A omorit si-a fugit

Peste gapte hotara

Departe, in altd fara.

Dar fara de bastind a lui

El n’o spunea niméinui.

Singur, ticut, lAngd pahar,

Isi rumega sufletul amar.

Isi punea fruntea fierbinte pe bardi
Pand ’ncepea si barda sd arda.

«Mii frate Novace,

Bea si tu o gurd, ortace!s

Zicea céte-un vesel firtat
Stribunului ca noru ’'ntunecat.
Strabunul ticea posomorit.

Afard era noapte si timpul urit.
Jidovul privea piezig lotrii cu groaza
Oare ce fapta rea la noapte urmeazi?
Dela o vreme unul strigi: Hail

A doua zi lipseau din stavi sapte cail
Cine sd mai cerce si-i giseasci.

In vestita pustd ungureascd?
Amarul bunicului {nsi nici caii

Nici ochii Ancutei, bilaiei,

Nu l-au vindecat. N’avea leac.

Si-a rimas printre tovarisi amirit §i buimac
Pdni cind, cu prietenii lotriei,

A putrezit in temnifele Impératiei.



LA CE SA MAI CANT

Dragostea ta a crescut pe o stincd batrand
Pe care valul a lisat o méana de tirana.
Cum sa te-alint, cum sd te 'mbun?
Sunt mai sdrman decét o tufa de alun.
Pe campuri sterpe vantul mi latra,
Nu m’asteapti spuzid nici pe-o vatri.
Straita de-ag vrea sd mi-o anin,
N’am in lumea asta niciun spin.
Inima? Ciocdnitoare ce-a batut

In coaja unui arbor mut.

Acum ar vrea si ea si hodineascd
Sub un butuc uscatd ca o iasci.
Amintirile, aceste triste gheme,

N’as mai vrea si le urzesc poeme.
Amiriciune e gi-aga destuld pe pimént
La ce sd mai cant?



ASTA-1 LUMEA

Asta-i lumea cat’o vezi!
Oameni, case, porci, livezi .

Am umblat prin ea si eu
Insotind pe Dumnezeu

Si pe Dracul cate-odati,

Poate chiar vieata toat.

Insd de un timp incoace

Drum si umblu nu-mi mai place.
Nu mi-i bine, nu mi-i riu.

Stau ca un bitran duldu

La o parte, si mi-i lene

S& mai prind lumini pe gene.
Somnul tot mai des mi furd

Si aud in bitdturd

Pasi necunoscufi cum umbla.
Parcd m’ar chema din umbri. ..

4*



ORA LUNII

Cine noaptea mi-o ’'nfioard
Cu tivlitul ascutit

Ca un pui de céprioari
De un sarpe 'ncoldcit?

Oaspe negru bate 'n usi.
Intrd, Usa descuiata.

Stinsi cdrbunii in cenusi.
Si ’n tdcerea mare iatd:

Sufletul. cristal de ghiata,
Cénd inal{d sus in pisc,
Rece, calmd, fird viatd,
Luna fmplinitul disc.

MIHAI BENIUC



EMINESCIENE

La fercastra inseririi,
Luna sinii i aratd, —
Unde-i scara lui Romeo,
Pentru-asa odor de fati?

Iazul noptii sti cu cerul
Résturnat in fund de ape;
Trece ingerul ticerii
Pe-ale valurilor clape.

Departdrile, pe zare,

Corturile si le-adund!

... Sufletului, cine-i spune,

Mangaindu-l, noapte buni?
%

Ochii de-i fnalfi la cer

Nu e nimeni si te cheme;
Hiul doar a ’nchipuit

Stele pentru-a beznei steme.

Pe costisa de azur,
Turma orelor de trece
Nu din visul tdu va bea
Ci din vadul vremii, rece.

Cand pe sine s’o striga
Dorul, cine sé-1 ingine,
Cénd si tu mlprejn}uit
Esti de morfii mei, Stipanel
) PETRU MANOLIU



DOUA CEASURI CU REGINA
ELISABETA A ROMANIEI

Copil, o confundam cu zinele Pelesului. Adolescentd, visam,
adeseori, privindu-i poza, la o lume minunati in care aveam si
eu un loc prin apropierea Reginei poete. Cantecele ei imi deschi-
seserd o priveliste spre culini Inseninate; povestirile ei ma fécu-
serd sd Intrevdd o realitate bantuiti de patim3.

Dorinta de a-i fi prezentatd — cindva — a fost, ani de-a-randul,
una din acele dorinti platonice, care nu stirnesc niciun gest pentru
implinirea lor, dar care, fird stirea noastrd, ne imping pe cii hotd-
ritoare pentru viati.

In anul 1914, fn ajun de Sf. Niculaie, seara, tirziu, am fost
ingtiintatd ci a doua =zi, la noud dimineata, Regina Elisabeta
fmi acordase marea cinste de a md primi.

Vestea imi venise, cu totul neagteptatdi; bucuria nu o meri-
tasem. Inviitasem insd, de mult, ¢d bucuriile nemeritate sunt cele
mai prefioase. Cici, scoase, parcd, din inldntuirea strictei deter-
mindri, ele sunt mirturia unei alte ordnduieli, In care domnegte
libertatea, ele sunt daruri ale Providentei; in viata noastrd sbu-
ciumati §i nesigurd, ele sunt singurul reazim pentru ineluctabila
noastri sete de absolutd securitate.

De data aceasta Providenfa fisi alesese crainicul hotéririlor
sale imprevizibile, in d-na Sabina Cantacuzino. Cu o zi iIn urmi
d-na Cantacuzino cinstise cu prezenfa sa prima mea conferin}i
de Esteticd, pe care o {inusem fin sala de festivitdti a Institutului
Moteanu. Nu stiu ce fi plicuse mai mult: tinerefea mea cutezi-
toare sau subjectul tratat?! $tiu doar cd Increderea pe care a
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diruit-o incepiitoarei ce eram, m’a ajutat de-a-lungul anilor in
toate clipele, in care indoiala mi se furisa in suflet gi imi slibea
curajul cu primejdiosul ei: «La ce bun?». D-na Sabina Canta-
cuzino — ciireia nici nu avusesem inca cinstea si-i fiu prezentati —
fmi ficuse atdta credit incit obfinuse pentru ihine, fird stirea
mea, favoarea Suveranei.

A doua zi (era Sf. Nicolae) la ora noud dimineata, pe un ger
crincen, cernitd, cum cerea protocolul Curtii Regale in mare
doliu dupd Regele Carol I, urcam, pentru prima dati in viata
mea, treptele palatului regal din calea Victoriei. Stribitusem
sili §i saloane cu inima ficuti ghem. Cind am ajuns fn salonul
din al cirui mijloc o scard de lemn se urca, ugoarid, spre cabinetul
de lucru al Suveranei, batiile inimii se ficuserd atat de puter-
nice fncit, cred, cd le auzea si bitranul lacheu care mi conducea.
Cu un surés proteguitor pe buze ficu o halti pe prima treapti —
pe urmd nu mai gtiu ce am simfit. Dar cine s’a incumetat si
numeasc « fericire » valtoarea din sufletul, ce std si se Intilneascd
cu implinirea unui vis?

Cand am ajuns in capul scirii, am inteles ci am atins un tel
— m’am incurcat in voaluri, ficdnd reverenta —§i aveam un
singur dor: realitatea si se facd iar vis!

Un glas cald mi-a ridicat privirea ce se pierduse pe covor.
Am intalnit, intai, o mind frumos intinsd, pe care am sdrutat-o —
apoi un chip de o blindefe stridlucitoare. Am simtit cd stau in
fata unei mame, din a cirei inimd rdpitd izvora, necontenit, dra-
goste pentru copiii tuturor mamelor.

Regina se agezase intr’'un fotoliu adanc, cu spatele spre fere-
strele prin care intra cerul cenugiu si varfurile copacilor incircati
de chiciurd. Pe capul Suveranei lumina punea o coroani imate-
riald. Trésdturile frumoasei fete inspirate de odinioard se topiserd
in umbra unei adénci triste}i, pe care zdmbetul nu izbutea s’o
biruie. Cand, insd, capul se intorcea spre fereastrd, curba purd a
fruntii avéntate, linia nobili a nasului si a birbiei reapireau
nete, fine, nealterate, pe fundalul luminii statornice, de iarni.
In aceastd lumind isi destdiinuia fizionomia lui adeviratd si micul
cabinet de lucru: un post de veghe pe o corabie, In care Suve-
rana se imbarcase de mult, pentru a privi dincolo de valuri —-—spre
zarea largd.
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Dupi un scurt interogatoriu asupra studiilor mele, convorbirea
se indreptase spre universititile germane — spre viata intelectuala
si spirituali din Apus. Privirile Reginei Elisabeta scadnteiau — tre-
ceau prin ele icoane scumpe, din trecut. Dar, deodati, ele se intu-
necard de chipul crunt al rdzboiului. In glasul Suveranei curgeau
lacrdmi: «de ce acest riizboi? ». Intrebarea fird rispuns fi chinuia
inima pe care i-o mai sfasia §i o presimfire. Pe aceasta inccrca
s’o inlature, demonstrandu-§i, cu glas tare, ¢ Romaénia nu poate
decit si péstreze neutralitatea pani la capdt. Dar, din adéncul
congtiintei Ei de Regini care, domnind aproape o jumdtate de
veac, servise, credincioasd, destinul poporului roménese, se ridica
un glas potrivnic §i mai tare decit glasul inimii.

Priveam cu evlavie spre Regina pe care nicio durere ome-
neascd nu o crutase §i infelegeam ce mare e datoria de dragoste
pe care o contracteazi un popor sindtos fa{i de Suveranii sdi.
Pe nesimtite, limba francezi in care Regina imi pusese primele
intrebari, ficuse loc celei germane in convorbirea care se ficuse
tot mai caldi — tot mai izvoriti din addncuri. Cu o migciteare
simplitate marea Regind i3i mirturisea durerea, in fata tinerei
fete care i Inchina, evlavioasd, o inimi incepdtoare. Intentia
augustei viduve de a se retrage la Curtea-de-Arges, aproape de
locul unde odihnea augustul ei tovardy de viati, de aspiratii §i
de fmpliniri — nu era simptomul unei oboseli resemnate. Un sim}
precis al valorilor o ficea pe Regina Elisabeta si-§i caute locul
cel nou, pe care i-1 hardzise Dumnezeu, la o parte de strilucirea
tronului, mai departe de friméintirile zilei, Curtea-de-Arges — in
care odihnea, senin, trecutul, o chema spre reculegere asupra
celor vegnice. Dar nu in singuritate trista socotea Regina inspi-
ratd sd-gi incheie misiunea -——eci in mijlocul unui tineret caruia
voia s3-i lase mogtenire taina tineretei ei sufletesti. Suverana
dorea si puie la Curtea-de-Arges temelia unei noi ctitorii regegti.
In linigtea naturii, in preajma locagului sfint, voia sd intemeieze
o scoald pentru fete de ofiferi §i inalti functionari ai Statului.
Nu o preocupa pregitirea unei generatiuni de femei cu profesiuni
intelectuale. Regina Elisabeta urmdirea cregterea unei elite femi-
nine in vederea implinirii misiunii ei eseniale §i vesnice de mami,
de sotfie, de educatoare a societitii si a omului.



DOUA CEASURI CU REGINA ELISABETA A ROMANIE! 537

Ochii Ei erau plini de icoanele viitorului pe care vraja cuvén-
tului Ei inspirat mi le impértisea. Treceau in fata noastrd palcuri
de fete incantdtoare, sinitoase §i pline de bucuria vietei, inte-
lepte si curate, cu mintea deschisd spre Invatiturd, cu madinile
harnice -— méndre in fata viefii i smerite in fata Iui Dumnezeu!
Scoala in care cresteau ele, crestea si ea. $i in preajma ei cresteau
altele si altele i multe ; crestea o cetate de gcoli — o cetate a tine-
retului, in care frem#ta nidejdea viitorului; o cetate de lumini
prin ale ciirei porti treceau, an dupd an, roiurile de oameni tineri,
ducand fin fara intreagd, bucuria vietii, bucuria muncii; pornind
spre un tel inalt cu eroismul credinfei, clidind, in drum spre nemu-
rire, o lume tot mai bund, tot mai adevidrat omeneasca.

Pe misurd ce planul Augustei constructoare se desfisura in
toate aminuntele lui, cele chibzuite §i cu mintea §i cu inima, fla-
cira entusiasmului ei strilucea tot mai vie, tot mai biruitoare
peste piedeci si cartire. Urmiream cu fiinfa intreagd, uimiti,
fascinatd, gandul creator in elanul sdu pur, cind privirea limpede
a Reginei se coborf pand in fundul constiinfei mele.

¢ Simt ci am gisit in D-ta pe cine ciutam » — imi spuse, vo-
ioasd, gi-mi ceru sa preiau conducerea gcoalei de fete in jurul céreia
trebuia si se desvolte, cu vremea, viitoarea cetate de gcoli.

Méana regeascd imi intindea un dar regesc: o rispundere pe
care o socoteam poate peste puterile mele, dar §i nu peste cre-
dinta mea. A coeur vaillant rien d’impossible! — aga gindeam pe
atunci; aga gindesc i azi. Cu nespusi delicatefi Suverana inde-
parta dela mine orice gind ce mi-ar fi putut stinjeni avantul
sau increderea in puterile mele: ¢«nimeni nu va controla luerul
d-tale, eu singuri iti voi fi sfituitoare ». -

Si, mang4ind un chip scump, ce-l purta in inim#, addogi,
zadmbind: ¢«g§i vom avea langd noi — cidt mai mult cu putinti,
pe mica, pe iubita mea Elisabeths. Numele Domnifei mai mari
venise adeseori in convorbirea noastrd, cu o insisten{i ce marca
o viditd preferinta.

In fata mea se deschisese un orizont minunat — Regina Elisa-
beta fmi cerea doar si pégsesc pragul dincolo de care incepea
infaptuirea. '

Regina simtise totugi o reticenti. Eram logoditd — in curdnd
urma sd mi cisdtoresc. Viitorul meu sot era avocat tn Bucuresti.
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Viafa pe care eram gata s’o diruiesc inaltului fel nu-mi mai apar-
f{inca mie — consimtirea mea depindea de consimtirea tovardsului
meu de viati. Privirea Reginei mi inviluise cu o nespusd duiosie.
Cred ci tinira sotie, ce-o intrevedea intr’un viitor apropiat fn mine,
fi era mai dragi, mai aproape, decat fata ce fi sta fnainte. Mi
privea lung si cu un zimbet plin de sigilnicie ma intrebi: « Un
tAnir avocat incepitor, oare o fi avand atéta clienteld, incit si
nu o poatd pirdsi pentru a colabora la o operd mare de culturd
roméineasci? ». i fird si astepte rdspunsul meu, hotiri: « Soful
d-tale va fi consilierul meu juridic si ne va ajuta cu sfatul siu
ca si nu ne incurcim in legi §i regulamente. Va fi colaboratorul
nostru ».

Ca in basme cu zine bune, greutifile erau biruite — povestea
se incheia fn fericire.

Urcasem scara ce ducea fn spirali aeriand spre cabinetul de
Iucru al Reginei Elisabeta cu o inim# strinsi; dupd mai bine
de doui ceasuri, scoboram aceleasi trepte cu inima largi cat lumea,
pe care Si. Nicolae o inviluise fn haind de lumind pura.

Sfetnici prudenti au sfituit pe Regind si nu piseascd la
infiptuiri in vremi nesigure. Curdnd dupi aceea Regina Elisabeta
a plecat singurd la Curtea-de-Arges, in locasul ei de veci. Scoala
de fete, cetatea scolari au rimas un vis neimplinit — visul ei'din
urmaé.

Oare, marile vise neimplinite nu plutesc ele ocrotitoare peste
efemerele infiptuiri omenesti?

O singurd oard mi-a fost dat si m# apropiu de marea Suve-
rani. Era Intr'o dimineatd de iarni, cidnd din ceruri se revirsase
peste lume, lumina esentiali. Chipul Augustei strilucea fncununat
de raze care nu se mai sting.

ALICE VOINESCU



VIATA SI MOARTEA SUNT UNA

Din spatii un vant nebunatec
aduce pe unde, noptatec,

in hoarde, in cérduri, in stoluri,
nelinigti si spaime de goluri.
Un duh mai temut ca al ciumii
pluteste pe nivile lumii

si secerd 'n holde liane

de vieti si fipturi diafane.

Femei cu obrajii de luni
intind spre cer brate. Nebuni
li-e mintea. Cu ochii de jar
cersesc o firami de har.
Bitrani l4ngd vetre vegheazd
cdmine pustii. Nicio razi

de sus nu coboard la noi

sd vindece rdni §i puroi.

Ne fulgerd, ne roade, ne arde
tristetea cu bice de coarde.
Ne duce, ne culcd, ne-adapi
durerea, buiacd sireapa.

Cu fetele supte de groazi

in van ciutim rara oazi,
liman desnddejdii funeste,
fantani arsurii celeste,
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Altarele sunt profanate.
Mormintele vechi rdsturnate.
91 tot ce fu vesnic in noi

e vis trecdtor §i noroi.
Fiinfe si lucruri sunt una
cu bruma, cu fumul §i duna.
Se pare ci nici Betleemul
nu poate s ridice blestemul.

Mai sunt printre noi temerari
sd ’'nfrunte urgiile mari?

Cu crucea pe umeri si urce
Golgote, s nu se incurce?
Din gloatd un ins se desprinde
Privirea-i de foc se aprinde.
Iar fata-i, iluminatd

de-o razd divind se-arati.

Ce stim ce-i in inima lui,

in grotele sufletului?

E noapte, furtund, venin

sau colf de peisagiu divin?
El creste, un mag, in luming.
De pace a sa cupd e plini.
Ce-1 face si fie senin

in clipa plecdrii 'n destin?

— Visurile, stelele, luna,
viata §i moartea sunt una.

*

Dintre fii, mai drag imi esti
tu, copilul meu. Ghicesti
cita dragoste, cat vis
noptile de veghe-au scris,
legdndnd destinul tiu?
Telele le-am alungat

Rele, dorul de paeat

Le-am dat apelor din tiu.,
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Intre ziud si 'noptat

te-am scéldat si descantat.
Cu miresme, pe ascuns,

la incheeturi te-am uns

sd fii mlidios la vant

fn vizduh si pe pdmant,
nici furtund si nici soare
trupul, floare, sd-1 doboare.

Sub luceferi te-am culcat.
Plinei viefi te-am inchinat,
nu noptatelor stihii,

Viata, vis §i bucurii

creste 'n cupa-i aurie.
Moartea, doamni fumurie,
furd inimi tinerele

si le-ascunde 'n temniti greie.

In gridind apoi te-aduni
pe cérdri, printre frunzare,
si desvilui cu mirare
mari, intéile minuni.
Fericit de ce descoperi
cresc aripi ugoare 'n umdr
si genuni fird de numir
cu puterile-ti le-acoperi.

Zari urcand, tu nu {ii seama.
duhul casei cum te cheami
Vatra ti-o mai amintesti?
Maisuram cu mintea veacul,
vraci, cdutand inimii leacul
vietii fird moarte ’'n cesti.
Ce nilucd, ce duh rdu

te-a luat pe drumul siu?

Sborul nalt acum te duce
depértirilor rdscruce.

541
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Nemilos imi iei cu el
sufletul cat un inel.

Imi smulgi inima din chingi,
madinile din umdr tai,

ochii, viata, mi le stingi
pentru’un vis de putregai.

~— Visurile, stelele, luna,
viaia si moartea sunt una.

*

— Domn descins din vis,
inima ti-am deschis

si te-am primit cu-alai

ca pe-un inger din rai.
Langi tine mi-am imaginat
fericirea si raiul curat.
Dragostea noastré edenica

fu basm din pddurea elenica.

O, visurile mele minunate
decit ale cerului mai stelate,
decat ale fecioarei mai pure
s’au stins in a vietii padure.
Vrijit de eterice niluci

pe drumuri péndite te duci,
drumuri fara intoarcere

in universala toarcere.

Aceleasi calde amiezi

vor coace fructele 'n livezi

Ca ’n visurile noastre nefiresti
brumate nopti vor ciocéini 'n feresti.
Vor risiri pe boltd aceleasi stele
fmpodobite cu britiri si inele.
Numai iubirea noastrd, paradis.

nu va mai fi aevea, ci vis.
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Tristetea si durerea de-a fi

mi-or fi péinea din fiecare zi
Relele visuri imi vor tulbura
stingherul somn, dupd plecarea ta,
cici o s te fure in padure
neruginata doamni ’'n straic sure
si din trupul tdu de crin

ea va ospita din plin.

Mitrigund, adoarme stihiile
care-i sortesc negurii cu miile,
Frate soare, adastd din cale

in neagra, apocaliptica vale

si inaltd ziduri de jar

spre haosu 'n care dispar.

Iar voi, ingerii lui scutieri
ocrotiti-1 de primejdii si dureri.

Pentru sfintd iubirea mea
coboard din hiuri, noapte grea,
si 'nvilue ’n tenebre ciririle

in spre toate patru zirile.
Gnomi, iscusitilor de rele mesteri,
ferecati zdluda moarte in pesteri,
din ele sd nu poatd iesi

iubitul spre a-l indrigi.

— Visurile, stelele, luna,
viata si moartea sunt una.

*

Vrednic cruciat,
mére, sd ne fii
peste morti si vii,
noi te-am agteptat.
Drumu-i la riscruci.
Inspre cea colind
de lumind plind
vrem ca sd ne duci.
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Noaptea, cum coboari
umbrele 'n paduri,
moartea ne 'mpresoara
cu tacuti conduri.
Dintre cei mai buni
unul, si o stea,

sunt printre minuni
logoditi de ea.

Fratele mezin,
supédrat pe viati,
galben e la fafd
parc’ar bea pelin,
Cum risare luna
de dupd vilcea,
va pleca la ea
pentru totdeauna.

Altul, fost oier

ce 'ndrigia cimpia,
s’a culcat pe glia
Tarii fara cer.

A dormit o zi,
multe urmdtoare,
dar ce-anume-1 doare
n’a putut rosti.

Mai vizurdm, soare!
Téanér cdpitan

secerat in lan

de-o treeritoare,
Ochiul cum e marea
i-a rdmas deschis,
par’cdl ne-ar fi zis
si-i urmdm chemarea.
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Altii, fard& numdr,

cum risbeau prin ceatf
umir 14ngd umdr,

se schimbau la fati.
Trupuri §i vestminte
le-aruncau in tina

si urmau, divind,

vraja tainei sfinte:

Visurile, stelele, luna,
viafa si moartea, sunt una,
*

— Frafi de groapd si eternitate,
stelele ’s pe drumul jumaitate.
Peste cateva batii de vreme
vesnicia are si ne cheme.

Vina cui e dacd ne e scris
drumul sangerind spre paradis?
Pentru cei cu sufletu 'ndoit
mai e timp pufin de rdsgandit.

Riticim cu umbrele stingheri.
Aventura bund sord ne e.
Iaduri sau coline elizee

pentru noi tot una sunt: péreri.
Mirajul indlfimilor sihastre

ne-atrage, desi stim cd vom cidea.

Urmim destinul ca o piatrd grea
spre fundurile marilor albastre.

Daci am trdi la curii regale
aurite steme am avea,

dar am fi la fel de tristi. Banale
zilele §i noptile-ar pirea.

Am iubi domnife princiare,

vinu 'n cupe de cristal l-am bea
gi-am muri la rdnd ca fiecare,

fngropand cu noi un ciob de stea.
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Poate ¢ vom invia odati

cu zapezile si mitriguna.

De riisare sau apune luna

nu se stinge bolta niciodata.
Inima s& ne-o 'ncercim pe rug.
Ce e viu in ea va ddinui
nestirbit de moarte si stihii,
orice semne s’ar ivi pe crug.

Cat de mare-i inima sim{im
abia in pragul marelui sfarsit.
Visul cu atat e mai sublim
cand rdmine 'n veci neimplinit.
Stim cél méine o si ne jertfim
trupurile aceste pe coline.
Blestemati prin tot ce nizuim
vom trdi in vremea care vine.

Cand ne va cuprinde dor de casd,
oritinii, vatri si mireasd,
duhurile, dupd obicee,

ni se vor intoarce la bordee

pe iepe sirepe sburind

cu albe logodnice ’n génd.

Atunci vom simii, din morminte,
minunea vestitd 'n cuvinte:

Visurile, stelele, luna,
viata si moartea sunt una.
*

Pe colina cerului vegheaza

linijtea si ingerii de pazi.

Mii lampioane, stele lumineazi

cu lumini de aur sfinta oazi.
Brazii in candele de azur

fsi ard, spre méantuire, trupul pur.
Si toate din cereasca 'nfiptuire
radiazi numai fericire.
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Intr'un colf, sub arbori de uitare,
niste duhuri slovenesc céantare.
Dar deodatd ceata sfintd tace.
Cine tulburd eterna pace?
Printre pdpddii si ierburi ude
murmur cald de glasuri se aude
De liniste si cer infometati

vin pddurile de cruciati.

Ca zdpada albi ei sunt la fatd
par’cd n'ar veni acum din viati,
Fipturile si cele ca atare

le-au lisat pe toate la intrare,
cici stdpanul a gisit cu cale

sd le dea alte trupuri, ireale.
Tuturor le vine a mirare

cd ranile s’au preficut in floare.

Armele cu sdnge si rugina
au devenit toiege de lumind.

Portarul, om cuminte, le-ar fi spus:

«De arme nu-i nevoe aici, sus.
La noi domneste numai impécare
intre luminate vietuitoare.

In cuprinsul fericitei firi

esti ca umbra unei néluciri »

In urma lor, cu omenesti dorinti,
vin caii linigtiti si cuminti.
Poartd pe samare fericire,

tain pentru serafica ostire.

Ne ’nvitaii cu locul de lumini,
se codesc s intre in griddini.
Niciodatd in lumea de jos

n’an avat un staul mai frumos.
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Radiazd numai fericire

toate din cereasca ’nfiptuire.

Isi ard, spre méntuire, trupul pur
brazii in candele de azur.

Cu lumini de aur, sfanta oazi,
mii lanterne, stele-o lurnineazi.
Linistea si ingerii de pazi

pe colina cerului vegheazi,

Visurile, stelele, luna,
viaja si moartea sunt una.

GEORGE PUTNEANU



UNIVERSITATEA
DIN SALAMANCA

Intr'o dupd amiazi insoritd de Aprilie a anului 1903, Miguel
de Unamuno, vestitul fost rector al Universitdt{ii din Salamanca,
a plecat, insotit de studenti, la obisnuita-i plimbare pe malurile
Tormesului. Colegii lui, profesorii, se fereau si-1 intoviriseasci
pentrucd Unamuno era un drume} neobosit; pand la varsta de
63 de ani stribitea kilometrii cu o sprintenie pufin obignuiti.
Mi-a fost dat si ma conving si eu de lucrul acesta, cAnd am avut
onoarea si-l1 vizitez la Hendaya §i mi dusesem sii-i ofer cirfulia
ce-am scris despre el si opera lui. La subtioari cu volumul oferit,
cu ochelarii in rame subtiri aurite, in costumul de pastor prote-
stant, incheiat panid subt bdrbie, m’a plimbat pe malul Medite-
ranei, in pas militiresc, depinandu-si gandurile si iscodindu-mi
despre tara noastri de aldeanos, cum zicea el, dela patru dupi
amjazi pénd se inserase bine. In noaptea aceea am dormit cel
mai profund somn din cilitoria mea prin Spania.

In ziua cand plecase la plimbare sfarsise o odd inchinati Uni-
versitdtii §i luase studentii s le-o citeasci. Oda incepea prea-
mirind spiritul deschis al scolii, toleranfa pentru toate ideile,
amintirile ce dorm la picioarele jefurilor ei, speranfele ce se in-
firipeazd in aule si cursul linigtit al vietii, incet si sigur, ca al
stejarilor.

In respectuoasa dragoste cu care-l inconjurau, gtrengireste,
studentii isi dedeau cu coatele, soptindu-si:

— Acum e randul nostru: ascultati, fratilor, cum o si ne cinte
néizbatiile, serenadele, petrecerile, numele iubitelor crestate c¢u
briceagul in lemnul bincilor.,,
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Si, intr'adevar, aga s’a intdmplat, dupd cum povesteste un
martor, José Sanchez Rojas, in Paisajes y cosas de Castilla. Oda
continui:
Como en los troncos vivos de les drboles
de las aulas, asi en los muertos troncos
grabd el amor por manos juveniles
su eterna empresa.
Alli Teresa, Soledad, Mercedes,
Carmen, Olaya, Concha, Blanca y Pura,
nombres que fureon miel para los labios,
brasa en el pecho.
(Ca in trunchiurile vii ale copacilor
din sili, tot astfel in trunchiurile moarte
gi-a sidpat jubirea prin méiini tineregti
eterna-i poveste.
Iatd pe Teresa, Solédad, Mercedes,
Carmen, Olaya, Concha, Blanca gi Pura,
nume ce au fost miere pe buze
si foc fn inimi).

Unamuno sfirgeste marturisind cd péstreazd in adancurile
fiintei sufletul vanjos al cetiifii si-i cere si-i trimbifeze numele
dealungul veacurilor. Dorinta i-a fost implinitd: Salamanca, atat
pentru ceea ce a infiptuit bun, cat si pentru ciuditeniile lui, i-a
raspandit faima in lumea intreagé, adeverindu-se astfel i aforismul,
anume: cu cit esti mai mult al pimAantului unde te-ai niscut si
ai créscut, cu atdt mai mult esti al tuturor }irilor, esti universal.

Se innoptase, 5i pentru rector care se culca cu giinile, era térziu.
Se desparte de studenti §i se retrage in chilia lui din strada Li-
brarilor.

A doua zi de dimineaid decorul se schimbi. Rectorul agitat,
rosu la fafd, peroreazi in fafa studentilor adunafi in Paraninfo
(marele amfiteatru): « Iubifi studenti: Linisti{i-vd; vi se va face
dreptate. Asa nu merge. Linistiti-vd, v'o cer eu, va rog. Impotriva
ratiunii fortei, opuneti voi, béeti, forta ratiunii».

Pentru nu stiu ce ofensid li se adusese de cétre autoritdti, stu-
dentii se adunaserd spre a protesta si a porni si manifeste ostil.
Dupd multe discutii, rugiminti §i injonctiuni, glasul rafiunii
trinmfd §i tinerii se rdspandesc linisti}i sé-§i reia cursurile, pentru
a refnnoi gloria bétranei Universitifi de a fi una din cele patru
ficlii ale spiritului omenesc.
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Glasul rafiunii a prezidat destinele ei fnci din 1252 cind a
fost organizati de Alfons al X-lea, ce a dat numele §i celui mai
fnalt ordin cultural al Spaniei. Astfel se face cii, in vreme ce din
celelalte Universitifi ale Apusului fusese izgonit ca primejdios
sistemul lui Copernic, in Universitatea din Salamanca se preda
aldturi de filosofia Iui Avicen §i Averoes sau de fablele alfonsine.

Tinand sus fédclia ratiunii §i a spiritului, care e mangiirea si
méntuirea omenirii, Universitatea din Salamanca avea si ajungd
in curdnd fiica predilecti a tuturor cirmuitorilor de popoare.
De aceea, dela infiintare pani azi, papi si regi, hidalgi si negustori,
profesori i elevi, tineri i bitrdni, au inzestrat-o cu o avere fa-
buloasi. Tot Unamuno, dintr’o rea inspiratie si impotriva consi-
liului profesoral, a instriinat-o ficdnd-o danie Statului. Uni-
versitatea nu i-a iertat niciodati aceastd neobisnuitd dirnicie pe
socoteala ei, iar Gil Robles, profesorul de Drept public, amirit
peste misurd, a ldsat cu limb3 de moarte ca Universitatea s nu
ia parte la inmorméintare, numai ca Unamuno, in calitatea-i de
rector, si nu prezideze doliul.

La drept vorbind, in Salamanca se pomeneste de maestre escuela,
rector, inci din 1179, iar Universitatea ia fiin{i sub Alfons al
IX-lea, in 1243, Alfons al X-lea fiind doar adevératul organizator
care o inzestreazi cu cele trebuincioase, creind catedrele al ciiror
numir avea s se ridice in 1569, epoca de cea mai mare strilucire,
la peste gasezeci: zece de drept canonic, zece de drept civil, sapte
de teologie, sapte de medicind, unsprezece de logici i filosofie,
una de astrologie, alta de muzics, doud de ebraici si caldee, patru
de greacd si latind si saptesprezece de gramatici si retoricd. Regele
Alfond cel infelept plitea multe din ele din caseta lui particulari.
Nu-i greu de inchipuit cortegiul impozant ce se va fi format cind
la vreo ceremonie vor fi defilat to}i profesorii iIn mantiile lor cu
guler de hermina.

Fireste, atafia magistri i atdfi studenti, zece mii pe vremea
aceea, neputdnd incipea doar in clidirea Universiti{ii, incep si-gi
ia nagtere, ca In Oxford, Colegiile destinate mai ales feciorilor de
aristocrafi.

Se ridicd, unul mai elegant si mai tnflorit decit altul, asa cum
se pot admira §i azi, intdi patru: al Sfdntului Bartolomeu sau
cel Vechi, de Cuenca, de Ovideo si al Arhiepiscopatului. Don Diego
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de Anaya, ctitorul ultimului, fi lasi mostenire fntreaga-i imensd
avere. Mai pe urmi se inal{i, in fata Catedralei Noi, asa numitul
el Tostado si San Juan de Sahagun. Tinerii, spre a fi admigsi, tre-
buiau si dovedeascd buena opinion (purtiri bune) si sangre limpia
(sédnge curat), si nu fi fost din oras si nici mai aproape de cinci
leghe. Carmuitorii orasului si prelatii bisericii se recrutau mai toti
dintre absolventii acestor colegii, care obt{ineau §i catedrele prin
concurs: din cinci vacante, patru erau pentru ei §i una pentru
ceilalfi studenti, zisi de manfeo. Nu ingiduiau nicio abatere dela
regulele etichetei si din aceasti pricind provocau mii de incidente
pitoresti, de care sunt pline arhivele Universita{ii si cartca lui
Enrique Esparbé: Historia pragmatica e interna de la Universidad
de Salamanca. Colegiul Sfantului Bartolomeu avea si dea Spaniei
nu mai pufin de: sase cardinali, optzeci si patru de arhiepiscopi
si episcopi, noud vice regi, optsprezece ambasadori si doisprezece
cipitani generali.

Capitolul privilegiilor de care se bucura Universitatea din Sa-
lamanca poate, cu drept cuvént, pricinui invidia surorilor ei de
azi, si oricine citindu-l este pornit sd exclame: Quanfum mutatus
ab illo! Celelalte Universitd{i {i cereau profesori; regii, ministri,
diplomali sau céipetenii de ostiri; papii o consultau si-i aduceau
la cunostinti Insciunarea lor. Cind regele onora Universitatea
cu vreo vizitd, doctorii il primeau stdnd jos, cu boneta pe cap,
intocmai cum aveau dreptul si gran Spaniei.

Maestrescuela sau rectorul era numit pe viad si insircinat cu
supravegherea studiilor §i respectarea statutelor. Reprezenta pe
papd si pe impérat; judeca in civil §i penal §i in micul lui regat
nu mai cunostea alt stipan. Veniturile curgeau din toate piriile.
Nobilii, spre a fi fost pe placul marei regine Isabela, ce voia si
adaoge la gloria cuceririlor politice si pe aceea a finfloririi spiri-
tuale, se intreceau in a intemeia burse, becas, a clidi, a face danii
ori a tipari pe socoteala lor lucririlor erudifilor. Cum regina vorbea
latina si greaca tot aga de curent ca si spaniola, curtenii §i doamnele
dela curte se intreceau iarisi in a fi latinisti i helenisti. Se traduce
de zor din Plutarc, Juvenal, Ciceron si cele mai multe si mai bune
traduceri din clasicii greci si latini in castiliand, de atunci dateaza.

Studentii, boga}i sau siraci, nobili sau de rand, erau scutiti
de taxe, la gazde pliteau dupd tariful intocmit de Universitate,
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$i vai de cine nu-i respectal, iar cidnd se imbolniveau li se dedeau
Ingrijiri gratis in spatiosul Hospital de los Estudianfes, din aripa
dreaptd, azi secretariatul Universitdtii. De greselile, mici sau grave,
sdvirsite in oras sau in afard din oras, tot de rector §i profesori
erau judeca}i, si pedeapsa le era aplicatd, desi pdrinteascd, nu
lipsitd de severitate cdnd o meritau.

Tot ce insemna Universitatea din Salamanca se rezumi in
deviza de pe fatadd: Omnium scientiarium princeps Salmantica
(Salamanca maica tuturor stiinfelor). Inci de pe atunci ecoul
acestei faime se regiiseste, dupd Ovid Densusianu, in cuvintul
roménesc solomonar, om a toate stiutor, vraciu cu puteri supra-
omenesti.

Cladirca ce se vede azi a Universiti{ii propriu zise, a fost ri-
dicati sub auspiciile Papei Benedict al XIII-lea, dupi planurile
arhitectului Alfonso Rodriguez, in timpul episcopatului vestitului
Madrigal. Fafada n’are de loc aspectul incruntat §i mohorit ce
i s’ar putea binui; e mai de grabd o dantelirie lucrati de maéini
femeesti, in pietre de o coloare aurie atit de intensd incét si iarna,
pe vreme de ceaid, parcd bate soarele in ele. Printre pajuri si
blasoane se disting medalioanele regalilor ei ocrotitori: Fernand
si Isabela. In aripa stingi se afli inciperile librarilor, tipografilor,
gravorilor si celorlal{i mestesugari trebuinciosi Universitifii.

Infuntru, in catul de jos, mai toate silile sunt sciildate in pen-
umbrd, desi au ferestre inalte, dand pe uli{d, spre lume. Daci vor
fi fost destinate cursurilor mai putin frecventate, spre pilda celor
de caldee §i ebraicd, nu pentru aceasta sunt §i acum mai pufin
prielnice depindrii visurilor fesute de indrigostifi, dinaintea fe-
restrelor cu gratii si glastre de flori, in bitaia discretd a lunii.
Numele logodnicelor §i iubitelor, sipate in béncile lungi de stejar,
asa cum spune Unamuno in oda amintitd, confirmd supozitia
noastra.

Plicutd pace a acestor chiliil Zeci si zeci de generatii de flicii
si-au inchis in ele toate visurile lor de slavdi ori de iubire. Dacid
ar cdnta umbrele, din glorioasa Escuela s’ar inilta un imn de
tinere{e si avant ce ar face s tresard de bucurie pietrele sculptate
ale peretilor acoperifi de versuri latine §i desemnuri anecdotice.
Si din corul sfant s’ar desprinde glasul lui Fray Luis de Leén,
senin §i armonios, cantand virtufile sotiei caste §i curate, indri-
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gostitd de birbat §i oglindindu-se in feciori. E asa de mare poet
misticul spaniol, incit pe drept cuvant exclami Menéndez y Pelayo
cind fncepe si-i studieze opera: « ? Quién me darad palabras para
ensalzar ahora como yo quisiera a Fray Luis de Le6én?» (Cine-mi
va da cuvinte pentru a preamiri acum asa cum a§ vreau eu pe
Fray Luis de Le6n?)
Pentru a ne convinge de admiratia indreptititd a Iui Pelayo,

numai in spaniold ar trebui citate §i citite versurile:

Qué descansada vida

La del que huye el mundanal ruido

Y sigue la escondida

Senda por donde han ido
Los pocos sabios que en el mundo han sido!

Poate studentii, in sburdilnicia lor sau intrati fird si-gi dea
seama in cabala urzitd de adversari, ii vor fi ficut §i lui ceea ce
ficeau profesorilor care nu izbuteau si le refie atentia: au trantit
pupitrele, si-au frecat picioarele de podea si-au scos’sunete ne-
armonioase. Fray Lais Insd, cind s’a urcat iar pe catedrd, dupi ce
fusese achitat de Inchizitie, se zice ci ar fi inceput lectia cu vorbele:
« Deciamos ayer. .. (Spuneam ieri), ca §i cdnd nu s’ar fi intdmplat
nimic.

Catedra, un fel de strani, de unde vorbea despre Numele lui
Cristos (Nombres de Cristo) §i Perfecata casada (Sotia desdvarsitd),
se giseste in amfiteatrul cel mare, Paraninfo, alituri de impu-
niitoarea bibliotecd ce numéira pe atunci patruzeci de mii de vo-
lume si o mie de manuscrise rare,

Acolo se tineau cursurile cele mai ciutate: de drept, teologie,
gramatici §i retorici. Acolo isi expuneau teoriile g§i-si torceau .
gandurile pleiada strilucitd de filosofi ncoplatonici §i mistici:
Malén de Chaide, precursorul Artei poetice a lui Boileau si austerul
augustinian; Melchor Cano, teologul, dusmanul scolasticei §i al
Iezuitilor, despre care scria fmpératului Carol al V-lea: « Daci nu-i
infrangi Maiestatea Ta, vor Infrénge ei pe Maicstatea Ta »; celilalt
poet si dramaturg liturgic, Juan del Encina; Nebrija, filologul si
continuatorul primului dictionar spaniol-latin; Fox Morcillo, care
a spus inaintea lui Buffon ¢stilul e omul». ¢« Dupd stil este aga
de ugor si cunosti firea i obiceiurile cuiva, ca si dupi chip gi
purtare ». Pedro Chach6én, matematicianul si elenistul care a dat
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mai tarziu la Roma primele edifii critice ale lui Cesar, Pliniu §i
Salustiu si a reformat calendarul —si cafi si mai cati alfii a céror
listi n’o mai putem continua, pentru a nu o transforma intr’o
ingirare de catalog.

S’a zis cd docta casi ar fi fost impotriva expeditiei lui Columb.
E un neadevir. Dimpotrivi, Universitatea din Salamanca a ajutat
mult cu luminile ei pe Amiralul a cirui intoarcere se sirbitoreste
la 12 Octomvrie, ca un praznic al fntregului neam hispan. Unul
dintre profesorii din vremea aceea al Universitd}ii, Padre Barto-
lomé de Las Casas, autorul faimoasei Hisforia de las Indias, cum
zic Spaniolii Americii, i-a inchinat cel mai inflicirat panegiric.
Dupi aceea a venit randul lui Las Casas si fie invinuit cd s’a servit,
in acest scop, de documente apocrife, cum ar fi: biografia lui
Columb scrisd de fiul lui §i convorbirea cu geograful Toscanelli.

Si studentii, studentii, mandria tuturor §i pretutindeni cand
sunt cum erau cei de atunci, generosi si mai presus de orice dornici
de invitdturd, ce ficeau, ce viatd duceau, vi veti intreba.

Iatd-i §i pe ei, asa cum mi se pérea ci-i vid prin cefurile vre-
murilor, in patio-ul pustiu, acelasi de odinioard si unde am petrecut
clipe neuitate de reculegere. Iatd-i sosind, odatd cu primele brume
ale lui Octomvrie, feciorii de nobili in calesti cu paji §i lachei;
feciorii de ncgustori pe cai impanglicati, iar cei mai nevoiasi, pe
catari, cu desagii cu merinde, asa cum soseau gi la noi copiii
porniti la invititurd. Dar imi pare riu ci nu pot si vi-i infitisez
mai amidnunf{it cum se duceau Ia cursuri in mantiile lor albe sau
negre, cu egarfele si crucile rosii, verzi, viorii sau albastre, dupd
ordinele §i colegiile cirora apartineau: Calatrava, Santiago, San
Bartolomeu, etc.; sau cum, dupi lectie, conform unei traditii ce
parci se pastreazi si azi, se stringeau, pentru explicatii compli-
mentare, in jurul profesorului care-i astepta lingi un stalp de-
stinat acestui scop.

Si mai ales imi pare riu ci nu vi pot zugrivi pe Indelete cere-
monialul in care se decerna titlul de doctor. Tot oragul: cérturari,
negustori §i tdrani fn surtucele negre cu nasturi de argint, pornea
si formeze cortegiul candidatului dus, in sunete de surle §i {imbale,
cu capul gol, eu spada la coapsd, in cisme de marochin si cilare
pe un cal in valtrap auriu, si rdspundi la interogatii asupra con-
cluziilor tezei. Dupé interogatii, cu acelasi alaiu, in dangitul clo-
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potelor tuturor bisericilor, era condus la Catedrali, unde i se dedea
inelul de aur, zilogul legiturii indisolubile cu stiinfa, cartea sim-
bolul invifiturii §i bonetul de doctor, iar el oferea daruri celor
ce-l interogaserd. Oricit de plecat spre simplificare e sufletul con-
temporan, parcd n’ar strica nici azi ca titlul de doctor si se de-
cearnd cu mai multd solemnitate, fireste, fird a mai fi aceeasi
ca atunci, pentrucd nu se mai poate.

Universitatea fiind o institufie autonoma, alegerea profesorului
prin aclamatia studentilor, dupd cateva lectii {inute, constituia
iardsi prilej de sdrbdtoare. Dacd era ales, profesorul era purtat
pe umeri de studenti spre a fi agezat in catedra lui; dupd aceea
jocurile, focurile de artificii, danturile $i caAntirile nu mai con-
teneau pand in ziud.

Daci ne impéiciim cu petrecerile prilejuite de proclamarea pro-
fesorului, mirturisim ci nu tot asa de incantati suntem de pro-
cedeul alegerii. Nu de altceva, dar dupd cum studentii s’au ldsat
tariti in cabala de izgonire a lui Fray Luis de Leén, tot asa de bine
s’ar putea intdmpla si greseasc, din pricina varstei fragede, i
in alegerea altui profesor.

Fird indoiald, atunci ca si azi erau i studenti buni §i rdi. Din
viata celor ce nu-si mai treceau examenele §i se preschimbau in
negustori de expediente, pentru a trii, au descris Quevedo scenele
din Buscén si Cervantes pe cele din Tia Fingida.

Azi clidirile au rimas aceleasi, numérul volumelor din biblio-
tecd a sporit pand la vreo 600.000, obiceiurile si oamenii s’au mai
schimbat, dar duhul ce o insufletea incilzeste cu aceeasi cildurd
bineficitoare. Dupd o epocd de scidere, prin secolele XVII si
XVIII, cAnd Universitatea nu mai numira decit 300—400 de
studenti si aceasta mai ales din pricina concurenfei Universititii
din Alcald de Henares unde a invifat Cervantes, Lope de Vega
si Don Carlos §i unde incepea si striluceascd geniul lui Luis Vives,
Universitatea din Salamanca reia firul traditiei, spre a fi iardsi
una din gloriile lumii. Deajuns si citim, spre a dovedi faptul,
numele cu care am inceput aceasti vorbire: al lui Miguel de
Unamuno,

AL. POPESCU-TELEGA



ARMONIE

Suflet al noptii sburate 'n surdini
Din trup muribund, spre via lumini

Tu frunte de ceafd ancoratd pe cer
Cu aripi intinse in somn — Grinicer

Peste viata — tarziu te strecoari
Plutind printre nori §i fi sd ridsarid

Suvoaiele ce acopir umbre, fantome
Alb3 nivald, drapele enorme

Deschide méiretul portal de granit
Copacii sa-si scuture somnu 'n zenit

Si steaua cea mai inalti si treaci
Atunci cand pddurea 'n ape se 'neacd

Frageda brizi cintind diminefii
Adanca sonati, ora tristetii,

In ecou si-si adoarmd glasul usor
Tipitul razelor care din nou si-or

Flutura sub soare calmul pe ploape
Stihul amarului ceas si ingroape...



MOARTE

Zadarnic geme azi ticerea amari ca o inserare blandi
Umbrele trecutului oprit in pragul amintirilor

La pand3

Desnddajduit aprinse pe strania ochilor moarte

S'au sters putrezite albastre

In vartejul anilor

Asa cum mor odatd si slovele din fntdia carte.

Zivna e vestedd ca un dusman fericit

Du-te drept si strigd

Dela apus la rasarit: s’a sfarsit. ..

Nu simti sufletul rimas in depirtarea sfagiati

Pe cerul stingher — duios, risvritit tovaris —

Cum tremurd din indl{imi.

Nu vezi ci iardsi,

Si iardsi vom porni in marea cavalcadi neterminata
Vreodata

S4 striibatem cele mai ciudate adancimi. ..

Rispund vecii

Veacurilor numdrate

De clipe inoptate

Muntilor care ne despart

Ca nigte uriagse fantome stribdtand zarea

Cand urcdm alituri necuprinsul ceasului arar
Oprit in inimi §i spart

Ca un pahar

Din care mai intdi am supt vinul: licoarea
Privirilor de pe tirmul furtunii intoarse, in noi. ..
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Adénc cregte glasul pe cer
Ca un strigoi

Peste zidurile unei cetiifi inecate.

Intii umbra se stinge 'n ghiarele ierbilor uscate
Din cale

Apoi pier
Loviturile din visul cel mare
Cu inima, cu inrogitele ei dureri autumnale

Si apele incet f5i uitd sufletul in talaz
Tacut. ..

Soarele moare
Peste cel din urmi zaplaz.

Fratele meu fericit, iubegte §i acum
Scrumul picii linigtite in plans. Dati-mi
Ochii sfii de fum

Si privirile amare, albastre, din fndl{imi!



AMURG RURAL

Cu bulgéri de 'ntunerec, inozi in zile gterse
Cum vegetezi in mlagtini ca un malac bolnav,
Prin anii tai aceiasi, chemati prinos sd-}i verse
O boare veninoasd cénd fluturi doliu grav.

In tine macini cerul §i unde de lumind

Trecutd 'n sbor prin ceasul cu margini fird sens
Si-ai rupt In zéiri rdmase albastre fird vind
Amarul vénit, spleen-ul, ingrimédite dens.

Uitat de to}i in $patiul cu armonii rurale

Te-ai svércolit pe jarul atitor departiri,

Impins si-{i sfarimi visul printre bostani §i oale
In noaptea 'nchisi meoarti de mult in ciliméri.

La ce priveghi te stringe indemn de toamni caldd
Svarlind sub cer si stele otrava grea din piept

Si ce durere sfanti incepe si te roadd

Prin séngele-}i fierbinte, putin prin trupu-}i drept?

Prin ce péarlog {i-e somnul pefald ricoroasi
In lanul nins cu noapte sub fulgerele grele
Si’n ¢« pieptul de arami » ce viermi, ce hoit te-apasd
Cand dormi pe cerul vested, §i gol sub pitligele?. ..

ERNEST VERZEA



DESPRE CANCERUL
DE ORIGINA CHIMICA
SI PREVENIREA LUI

Gratie cercetiirilor din ultimele dous decenii, se stie astiizi ci
sunt anume substante chimice, bine definite, capabile si produci
atit la om cit §i la animale, cancer.

Tati deci ci o parte din enigma cancerului se limureste.

Cu alte cuvinte, orice munci industriali expune la contact
zilnic, prelungit, uneori intim, cu anumite materiale din care
unele pot fi foarte iritante. Ori se cunosc profesiuni bintuite de
forme speciale de cancer. '

Profesiunile acestea se numesc cancerigene, pentruci expun
lucritorii la cancer, prin contact cu substante cancerigene.

Faptul acesta nu-i o exceptie, se cunosc nu una, ci destul de
multe industrii §i profesiuni cancerigene. Controlul si dovada
experimentald sunt de asemeni asigurate; se pot provoca leziuni
tipice de cancer la animale de laborator, folosind tocmai acele
substante din industriile cancerigene.

Aci sti progresul fundamental: se cunoaste astizi bine formula
chimicd a multor substante cancerigene, si efectul lor e rapid si
sigur la animalele de laborator. Este de sigur o descoperire epocali.
Suntem deci stipani pe mijloace sigure si eficace pentru produ-
cerea cancerului. Numai asa se poate studia metodic, stiintific
o boald. Se vor putea deci urmiri serii de experiente; se vor
putea urmiri toate etapele desvoltirii unui cancer, ca §i turbu-
ririle corespunzitoare fiecirei etape in fie ce organ, precum si
multe alte probleme in legiturd cu acest strivechi si ireductibil
flagel al omenirii.
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Aceste cuceriri ale gtiintei sunt rodul a 170 de ani de munca.

Recapituland, se poate spune ci descoperirea de mai sus, ca
multe altele, e datoriti unor lungi §i aminuntite observatii din
risfirate vremi i locuri. La inceput ideea luminoas3, faptul princeps
bine observat §i interpretat, devenit intrebare §i ipotezi de lucru.
Cazul unic initial este apoi incadrat, intre altele, ipoteza capiti
substanti. In fine: control, verificare, dovadi.

In ce priveste cancerul chimic, au fost, ca punct de plecare:
ingenioase observatii clinice incepind din veacul al XVIII-lea.
Apoi alte cazuri si observatii, adunate ici colo, in diferite alte
regiuni industriale. Faptele se acumulau ca elemente izolate, iar
experienfele riméineau negative.

Lucrurile au luat insi o alti intorsituri atunci cind experi-
mentatorii au obtinut rezultate pozitive. Astfel s’a putut trans-
pune la animale intreaga problemi. $i in sférsit, in a treia etapi
au intervenit chimistii, lucrand in strinsi colaborare cu patolo-
gistii, folosind metodele cele mai moderne §i rapide de identi-
ficare. Oamenii de laborator au aritat: 1. ci existi substante
cancerigene cu formulid bine precizati; 2. ci intre formula chi-
mici §i efectul cancerigen e o legiturd strinsi $i ci unele modi-
ficiri de compozitie suprimi efectul, iar alte modificiri il spo-
resc, accelerdnd aparitia cancerului; 3. ci se pot obtine diferite
feluri de cancer, cu diferite substante cancerigene, in diferite
tesuturi, aproape in orice fesut.

Suntem deci pe un teren sigur. Nu-i vorba de un fapt izolat,
ci de un minunchi de fapte convergente, organic legate intre ele.
Observatiile au pornit dela om, mai exact: dela anumite boli
profesionale. S’au extins apoi la animale de laborator. Au revenit
in sfirsit la o striluciti confirmare, deoarece s’au putut astfel
realiza pentru prima oari o lupti impotriva cancerului, misuri
preventive, profilactice. Trebuie repetat: cu privire la cancerul
chimic, profesional, stiind ci anume substante sunt cancerigene,
ele trebuiesc evitate, atit in industrie cdt §i in uzul casnic, sau
in medicamente, in alimentatie, in produse cosmetice, etc. Efectul
preventiv este neindoelnic.

Generalizdnd un rezultat asa de fericit, ar fi cineva ispitit
sd spuni: cancerul e fofdeauna o boali chimici a tesuturilor.
Ceea ce luminoasele cercetiri au dovedit pentru anume substante
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si boli profesionale, s’ar putea intdmpla la fel cu toate substantele
incid necunoscute, produse fie de bacterii, sau de diferite intoxi-
catii, etc. Cu alte cuvinte in toate celelalte cazuri de cancer, se
poate admite ipotetic interventia unor agenti chimici incd necu-
noscuti. Ipoteza e doar o problem3 de cercetat, de lucru, pentru
omul de laborator. Asa c3, inlintuind logic mai departe: chiar
daci s’ar dovedi c3 existi microbi, paraziti, ultra-microbi (virus),
si in atari cazuri ar interveni tot substante chimice. Fie produsele
functiilor vitale ale acestor germeni, fie ca o reacfie a tesuturilor
bolnave. Asa cd n’ar mai fi vorba decit de cancer chimic, de
o boali produsi prin adevirate reactii chimice intre corp si anume
substante provenind din afari de corp, sau — de ce nu? ca ipo-
tezi de lucru:— chiar din corp.

Teoria, adici interpretarea chimicd s’ar substitui deci in chip
precis si satisficitor, ipotezelor microbiene sau parazitare. De
altfel, niciodati nu s’a dovedit, in chip sigur, ci existi microbi
sau paraziti capabili si produci la om un adevirat cancer. Doar
pentru unele plante se cunoaste rolul specific, constant al unui
microb numit B. tumefaciens, descris de cercetitorul american
Theobald Smith. Iar despre parazifi, autorul danez Fiebiger a
dovedit interventia lor neindoelnicd, dar la guzgan, provocandu-le
un cancer de stomac.

Trebuie stiruit asupra faptului negativ ci nu se cunosc microbi
in stare sd producd un adevdrat cancer la om §i cd deci nu existd
primejdie de contagiozitate sau de case §i strdzi cu cancer. In spitale,
nu s’a observat niciodat3 un caz sigur de contagiozitate, nici pentru
al{i pacienti, nici pentru personalul medical, pentru infirmiere, etc.,
si nici nu se poate face azi o profilaxie dupi normele pastoriene.

Dimpotrivi, plecind dela ideea contaminirii chimice si
a iritatiei chimice prelungite, suntem in misuri si evitim
cancerul prin simpla eliminare a substantelor cancerigene
din ambianta noastrd, Este aici o striluciti confirmare practici
a observatiilor si teoriilor recente.

*
* »

Dacd am inceput aceasti expunere cu ceea ce ar semina a
concluzii, este pentru a oferi dela inceput cititorului setos de
achizitii semnificative un scurt ocol al orizontului nou castigat.
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[ 4
Pentru un asemenea curiosus rerum naturae se pot oferi §i alte

aminunte, daci realinente doreste si suporti o expunere mai
fapticd, a diferitelor etape prin care a trecut o asemenea desco-
perire epocali. E o ascensiune spre culmile cunostintei. Ghidul
poate oferi, dupd dorinti, o explorare pas cu pas, un drum mij-
lociu sau o plimbare in teleferic. Prima cale nu-i la indemana
laicilor; iar cea de a doua e prea sumari. Asa ci vom incerca o
cale mai la indemini: ocolind desisurile faptelor prea incilcite
pentru profan, ferindu-l1 de pripastiile indoielilor ce chinuiesc
un cercetitor, neobosindu-l cu sinuosititile de montagne russe
ale experientelor preliminare. Un prudent ghid de munte, ne-
stiind anume ce fel de ascensionisti i se incredinteazi si mai ales
dacii nu-i poate cantiri micar din ochi, le propune ca mai sigur
un « Damenweg » sau un « Familienweg » pe care si-1 poati urma
oricine dacid are un minimum de aptitudini pentru ascensiuni,
in domeniile eterate ale stiintei. $1 anume daci e cazul, le pro-
pune o ascensiune cu fringhie si fiare.

Revenind la firul expunerii noastre, se poate vidi, in acest
capitol special, un exemplu emotionant de greutatea si comple-
Xitatea cercetirilor stiintifice in ce priveste cancerul.

Pentru mai multi claritate, le vom seria asa cum s’au urmat
ele in diferite tiri si timpuri, p4ni la splendida lor limurire de-
plind de azi. Cu atdt mai mult, cu cit niciodati nu e de previizut
ce alte apliciri poate avea o descoperire stiintifici. E un germen
nou de viatid, de unde viitorul va alege, mai devreme sau mai
tdrziu, toate aplicirile posibile.

Asa cd, pentru aceste strilucite dob4ndiri ale ingeniului ome-
nesc, metoda istorici pare cea mai potriviti. Vom grupa deci in
trei epoci, insusirea faptelor, adiogind comentariile cele mai
apropiate, limitdnd datele §i numele la strictul necesar ?).

*
* »

Existenta unui cancer de originid chimicid a putut fi binuit
numai atunci cidnd s’a stabilit aparifia unui cancer in legituri
cu o anume profesiune.

3 Pentru mai ample am#nunte, vezi In ¢ Migcarea Medicali Boméni »
din Craiova: O varietate de cancer exogen bine dovedit: Cancerul chimic,
de E. C, Criciun.
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Etapa I-a, chimici, Acest fapt princeps l-a precizat un mare
clinician englez Percival Pott si I-a ficut cunoscut in 1775. El a
retinut faptul ci la cosari, daci apare un cancer, acesta e localizat
pe pielea burselor (sacului scrotal); si cd e vorba de cosari care
au inceput de timpuriu aceasti meserie la §—6 ani, cancerul
apirind neobisnuit de timpuriu: intre 20 §i 25 de ani. Aceasta
e in contrast izbitor cu ceea ce stim despre alte forme de cancer,
care apar dupd 40—j50 de ani.

Observatie clinicd riguroasi a stabilit deci ci o anume pro-
fesiune expune la un anume fel de cancer, cu o anume localizare,
iritatia fiind indelungati si inceputi din tinerete. Analizind fap-
tele mai de aproape, reiese ci era vorba de cosari care aveau de
curitit sobe vechi, sau ciminuri cu foc deschis. Cosurile sunt
complicat construite, dar destul de largi pentru ca un copil si
se poatd strecura prin toate cotiturile. In tinuturile sirace din
Tara Galilor, cirbunele la indemana populatiei e huila, ce arde
incomplet si depune multi funingine. Gospodiriile sirace sterg
mai rar cosurile §i stau in case mai vechi. Plata e mici; nu poate
fi vorba de baie nici de primeneali suficient de’ dese ca si apere
pe micul lucritor de asemenea inundatie de funigine. Cu ase-
menea conditii rele de lucru si de igiend, e inevitabild iritatia
tegumentelor fine, avind o transpiratie bogati, cum sunt cele
din regiunea genitald, in special a pungii scrotale. Iritatia pre-
lungitd duce la jupuiri si sgérieri, uneori la eczemi (stadiul iritativ
simplu). Apoi ingrosiri care daci sunt localizate iau aspegt de
negi, de mici noduli (stadiul de nodul tumoral benign, de pa-
pilom). Cand apare ulceratia, leziunea este foarte inaintati,
ajunsi la cancer (al treilea stadiu).

Observatiile identice au putut face si al{i medici englezi, dupi
ce Pott le atrisese atentia. Apoi medici din Germania, Olanda,
Belgia, Franta, Elvetia, etc., au aflat §i ei asemenea forme de
cancer, apirute in diferite industrii folosind titeiul si derivatele
lui, dar cum vom vedea mai departe, mai ales gudronul de huild
si derivatele lui.

Trebuia, totugi o confirmare $i un control. Singura cale posi-
bili, fiind vorba de oameni, era suprimarea cauzei. Medicii au
stiruit §i legea a consfintit interdictia de a mai folosi copii pentru
o meserie aga de periclitatid. Rezultatul a fost convingitor : cancerul
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zis al cosarilor a devenit extrem de rar. Ceea ce e ugor de explicat:
cosarii adulti, neputind intra prin cosuri, au intrebuintat mijloacele
mecanice cunoscute §i contactul cu funinginea tinde si dispari.

Dar si ne oprim inci un moment asupra acestei foarte inte-
resante forme de cancer. $i anume, comparind statisticele dife-
ritelor tiri, este izbitor faptul cd, in acelasi interval, pe cind la
Paris, Berlin, Viena, Praga si Boston nu se observau de loc ase-
menea cazuri la cosari, in Anglia din 1000 de decese (la cosari),
156 erau datorite cancerului. E fireasci intrebarea: la ce tine
aceasti inegalitate ? scrotal la simple diferente de condiiii de lucru ?
de igieni? de ambianti? de rasi?

E greu de analizat fiecare factor in parte. Dar statistici, bine
ficute si interpretate, sunt cea mai buni cale de analizi a unor
astfel de fenomene complexe. Pentru luminare, si vedem care
este mortalitatea prin cancer a acestor diferite popoare. i aici
apare un fapt din cele mai interesante: sunt deosebiri rasiale,
unele rase §i popoare fiind mult mai greu atinse de cancer decit
altele. Cifrele sunt elocvente: 154 decese prin cancer in Anglia
fatd de 149 in Elvetia, 137 in Germania, 130 in Norvegia, 125
in Suedia, 113 in Statele-Unite, 109 in Belgia, 83 in Italia, 47
in Roménia ! (Aceste cifre sunt culese din statistici pe anii 1931—
1938 si raportate la 100.000 locuitori). S’ar putea obiecta cd mai
pot interveni si alti factori. Asga, e indiscutabil cd sunt diferente
intre ciutarea medicali din diferite tiri; ci longevitatea fiind
variatd, obligator variazi si mortalitatea prin cancer, deoarece
aceastd boali afecteazi inegal diferite grupe de virste, etc.

Rezumand se poate spune ci, la o rasd in special sensibild la
cancer, in populatia sa cea mai mizerd, cei care incep mai dévreme
o prafesie cxpusd la contact prelungit cu substante active ajung la
o iritatie a tegumentelor celor mai sensibile §i indivizii cet mai pre-
dispusi ajung la cancer ! Iatd cativa din factorii ce intervin pentru
a produce aceasti boali!

De retinut ci numai aproximativ unul din 7—8 cosari, chiar
in cele mai intunecate statistici, ajung la cancer: deci fati de
acelasi risc, de boali nu se inbolnivesc decit cei mai sensibili.

Odati atentia atrasi asupra cancerului unei anume profesiuni,
inevitabil se-punea intrebarea: dar alte profesiuni? mai ales cele
in contact cu cirbunii §i derivatii lor?
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Fabricarea brichetelor expune de asemeni la cancere, dar cu
alti localizare: buze, obraz, pleoape. Deci regiunile cele mai
fine ale tegumentelor libere, expuse atit prafului de cirbune cit
si aburilor.

Confirmarea a fost §i aici izbitoare: legea a impus o modi-
ficare a fabricatiei. Adici amestecul intre praful de cirbune si
gudron se va face in recipiente inchise. Rezultatul a fost cel dorit:
au dispirut cancerele brichetierilor.

Cancerigene s’au dovedit §i parafina, uleiurile minerale intre-
buintate in tes#toriile de bumbac, produsele din rafiniriile de titei.

Un loc special il meriti gudronul si derivatii siii: colorantii
de anilini; vom mai reveni asupra lor.

Lista industriilor cancerigene nu se opreste insd aici: astfel
minereurile radioactive dela Schneeberg produc cancere pulmo-
nare. Lucritorii atelierelor unde se prepari aparate de raze X
sau radiu, mezotoriu, etc., trebuie sd ia masuri speciale de protectie.

S’ar mai putea enumdira §i alte profesiuni, la fel de periculoase.
Dar in esenti, este nevoie de: 1. o substantd activd; 2. producdind
o tritatie suficient de prelungitd; 3. a unor fesuturt sensibile la 4.
indivizi sensibili; 5. dintr’o rasd semsibild. Ultimele trei puncte se
referd la factorul teren; primul, la agentul cauzal, care e precis
strecurat, ca o cheie de siguranti; iar al doilea e factorul timp,
care a Incercat multd vreme pe experimentatori, zidirnicind
experientele lor.

s ¥

Etapa a IT-a, experimentald, Asa dar, timp de vreo suti de
ani, clinicienii din diferite tiri intens industrializate au putut
aduna, prin silinta lor ingenioasi, datele fundamentale de mai
sus, Verificate, controlate, cercetate de atd{i observatori in dife-
rite tiri §i conditii.

Deci cu toate imperfectiile metodei pur clinice, faptele erau
solid stabilite.

Nu-i ugor de afirmat c o boald cum e cancerul poate fi pro-
dusi de .un factor chimic, dominant in cutare sau cutare indu-
strie §i nu-i usor pentruci sunt anume postulate ce trebuiesc
indeplinite in prealabll .

a) lzolarca substantei active in stare puri, prec1zénd formula;

b) Prepararca ei sinteticd;
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¢) Reproducerea experimentald a boalei sau a unui echivalent
caracteristic §i constant;

d) Rezultate mai slabe pani la negativ sau chiar mai intense,
in stricti dependentd de anume modificiri ale formulei chimice.

Cam la fel sunt postulatele ce trebuiesc satisficute, atunci
cind e .vorba de stabilit rolul patogen al unui microb.

Trebuie recunoscut ci sarcina experimentatorilor nu era de
loc usoard: din vreo duzinid de boli profesionale, nu se putea
deslusi o substantd bine definiti. Funiginea, gudronul, praful de
cirbune, parafina, smoala, colorantii din grupa anilinei si multi
altii! Ce prezentare proteiformid, nebuloasd, a unei boale asa de
stringentd prin tragicul ei cortegiu !

Nu trebuie si surprindi indelunga ezitare §i nesiguranti a
experimentatorilor.

Multi au incercat §i multe au fost incercate, dar firi acel
rezultat constant §i tipic, care singur poate constitui adeviratul
fapt stiintific. $i mai ales n’au avut perseverenfa sd incerce destul
timp, un numir destul de mare de animale spre a putea exclude
factorul individual. $i nici nu au avut norocul si experimenteze
pe iepuri §i soareci, cari sunt incomparabil mai sensibili decat
cobaiul, guzganul, mamiferele si antropoidele.

Cu atit mai mare este meritul cercetitorilor Japonezi Yama-
giwa i Itchikawa (1915) care au putut pehtru prima oari si obtini
experimental la iepure, cancere bine caracterizate microscopic. La
fel Tsutsui (1918), producind acelasi fel cancer la goarece, deci
la o specie incid mai usor de ayut la indemand in.orice laborator.

Astfel s’a pus larg putinta de a studia cancerul in teati evo-
lutia sa. Gudronul produce cancer la goarece si la iepure, intocmai
ca la om.

Metoda japonezi consti in a pensula urechea sau ceafa, epilati,
cu gudron de huili, dupi cum funinginea de huili producea
cancerul cosarilor, imb4csind o regiune de piele mai sensibili si
mai fin cutati, unde rimén mai ugor aderente asemenea depozite.
Pensulirile experimentale se fac de 3—7 ori pe siptimani, deci
contact quasi-neintrerupt, mereu improspitat, ca §i intr’o meserie,
Se incepe cu iepuri si cu soareci de preferintd tineri, pentru ca
lunga serie de pensuliri si poatd fi ficuti pe animale in plind
evolutie. Trebuie durati lungi pini la 180 zile (6 luni), ceea ce
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experimentatorii dinainte nu si-au putut inchipui. Trebuie specii
sensibile, cici eterna victimi, cobaiul, nu-i sensibil.

Etapa a IIT-a, chimici. P4ni acum, clinica si laboratorul au
identificat boala, agentul si animalul test. Dar agentul indubitabil
de tip chimic (unii au ciutat aici §i alte moduri de actiune !), este
imens amestec de hidrocarburi de tot felul. Intrebarea se pune:
care sau care poarti actiunea specificd ?

Ar fi o munci infinitd si incerce cineva si separe miile de
corpi chimici din gudron si si-i incerce pe toti. Ar fi trebuit o
armati de chimisti si de laboranti si milioane de soareci; si apoi
altd echipd de patologisti ca si citeascid experientele dupd 8—i2 -
luni pentru fiecare experienti.

Din fericire, metoda la care s’au oprit Kennaway, cit si cei
¢e i-au urmat, a fost nu metoda chimici, ci una fizici. Anume,
gudronul de huild e fluorescent si aceasti pretioasii proprietate
o aratd §i fractiunile saie cancerigene. Asa ci proba puterii can-
cerigene se putea face instantaneu in fata limpii de mercur. Altd
metodi tot fizicd: corpii activi dau la spectrofotometru un spectru
caracteristic de absorbtie.

Armati cu aceste metode, dupd lungi cercetiri preliminare de
ani de zile, chimisti englezi au incercat paralel substante izolate
din gudron si altele, dupi tipul lor, preparate sintetic. Pe aceasti
din urmi cale au sintetizat primul corp cancerigen cu formuli
bine cunoscuti: 1—2—j5—6 — dibenzantracenul (1930). Iar pe
calea izolirii, Cook (1933) din 2000 de kg de gudron a scos mici
cantititi din’alt corp, inci mai activ: 3-—4 — benzopirenul. $i maj
activ e metilcolantrenul preparat in Germania de Wieland si
Dane (1933), dovedit activ de Kennaway.

Cu aceste substante pure, cancerul apare mult mai repede
decdt cu gudron. Iar cantitatea necesari este cam a douizecea
parte dintr’un ‘miligram! Aceasti infimd particuli introdusi
dintr’odati sub pielea goarecelui ii poate da cancer intr’o-luni
jumitate. Fati de cele 5—6 luni de penibile pensuliri, progresul
e evident. Materialul de studiu este usor de avut. Dupi cum
marile institute de vaccinuri au in colectie mii de specii de microbi,
pe care le pot studia in chip si fel si din care pot s scaati in
scurt timp milioane de doze bineficitoare, tot aga-institutele de
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cancer au azi oricAnd la indeminii un cancer tipic, produs arti-
ficial, e drept, dar tipic §i sigur.

Trebuie amintit ci tocmai goarecele de laborator mai poate
prezenta in chip spontan un fel de cancer pornit insi dela glanda
mamari. Ehrlich a aritat cii poate fi grefat la infinit. Acest cancer
de grefi a fost de fapt primul material de studiu in laborator.
Dar cancerul chimic este mult mai usor de produs si deci e pre-
ferat oricdrui altfel de cancer experimental.

Noi fapte s’au adidogat mereu. Se cunosc acum peste o sutd de
substante cancerigene, cu formule bine definite. Sunt aici tot felul
de uleiuri, disolvanti, substante industriale, chiar medicamente, in
fine coloranti §i in special coloranti de anilind unii intrebuintati
pentru colorarea unor biuturi §i fabricarea alimentelor sau pentru
corectarea surogatelor. Asa ci la drept vorbind, chiar in ambian{a
noastri normali, e clar ci intdlnim destul de des acest ¢« microb
chimic » al cancerului, daci se poate numi asa. La fel §i inci mai
mult suntem inconjurati de adevirati microbi, firdi a le suferi
actiunea decidt daci microbii sunt in anume cantitate si viru-
lenyd, iar organismul e pregitit si-i primeasci. La fel pentru
cancer. Dovadi ci asemenea contagii chimice existi de ciand
lumea si frecventa cancerului ¢ mai mici decét a altor boli.

No' perspective se oferi. Anume, chimistii au recunoscut cd
existd in organismul nostru substante normale, cum sunt colesterina
si acizii biliari, care sunt de aproape inrudite cu unele substante
cancerigene. Ceea ce natural nu inseamni cid transformirile chi-
mice corespunzitoare se §i pot face in organismul normal sau
bolnav, dar nici nu putem exclude aceasti transformare, din
lipsd de dovezi.

Hormonit sexuali de tip oestron sunt si ei inruditi cu substantele
cancerigene. Experienta insi a dovedit ci nu sunt cancerigeni,
nici In doze dc 50 de ori mai mari decit doza fiziologic activi.

Mai departe, alte cii largi si mari se deschid cercetitorilor
din vremi mai asezate. Intre unii hormoni §i cancerul organelor
corespunzdtoare existi corelatii care vor putea fi studiate mult
mai bine de aici incolo.

Dar cel mai palpitant cAmp de cercetiri il formeazi diferitele
modificiri pe care le suferi organismul atins de cancer. Din toate
fazele intermediare ale acestei boli, se vor gisi de sigur puncte
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rodnice pentru tratamentul diferitelor forme, feluri §i etape ale
cancerului.

O lipsi grozav de mult resimtiti in arsenalul nostru medical
este cea a unei reactiuni de laborator care si ajute diagnosticul
cancerului. $i aici colaborarea chimistilor poate si fie salutari.

Si tot chimistii ne vor spune de sigur cum sd ne apdrdm de
contagiul chimic in viata de toate zilele, cum sd inlocuim substantele
necesare cu altele mepericuloase ).

Dar tindnd seama ci un goarece de 20 gr are nevoie de 1/20
mgr ca si poati face un cancer, unui om de 70 kg i-ar trebui
cam 175 mgr de substanti activi, ceea ce ar insemna ci ii trebuie
aproximativ 28 de ani ca s ingereze toate aceste cantititi, ludnd
de pildi alimente colorate cu anilind. Totusi alarma s’a dat si
misuri s’au luat in multe tiri.

Existenta cancerului chimic este deci bine dovediti astizi,
mai bine zis, ceea ce stim sigur este ci, aplicAind anume sub-
stante chimice, rezulti un cancer. Am vizut ce consecinte infinite
decurg de aici.

Biologii nu se declari insd lamuriti §i iati de ce.

Intrebarea vine dela sine: de ce este o sutd de substante diferite,
peste o sutd de « microbi chimici », tar ca rdspuns doar una §i aceeasi
formd de boali?

Se poate rispunde, cu G. Roussy, ci celulele nu au la dispo-
zitia lor decdt un rfumir limitat de feluri de reactie.

Dcci pentru categoria cancer, rispunde fiecare tesut cu celu-
lele lui. Dar calitativ, procesul canceros stim ci e de unul si acelasi
fel, indiferent de tesut.

Se mai poate intreba cineva: cum se explicd apaiitia cancerelor
neprofesionale la om? cici substantele acestea nu s’au gisit per-
manent in ambianta tuturor cancerosilor, nu toti au umblat cu
gudron sau coloranti de anilini, etc. Poate mai sunt si alte feluri
de substante, la fel de primejdioase, pe care inci nu le-au iden-
tificat inci savantii ?

Poate si organismul insusi poate produce printr’un viciu de
metabolism, asemenea substante ? Rimine de dovedit.

4} Constituc unele alimente §i medicamente colorate un risc de cancer ?
de E. Criciun, in Roménia M.dicali tg40, vol. XX p. 122.
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Altd intrebare mai gravi: este numai substanta chimicd activd
sau pregdieste doar calea unui virus, unui microb sau unui alt agent
spectfec cancerului, incd necunoscut? Daci ar fi asa, cauza nu ar
fi un agent sau un mecanism chimic, acesta nefund decdt un
moment pregititor.

Se poate rispunde totusi ci chiar microbii lucreazi tot prin
substante chimice. Asa zisele lor toxine. Ultra-microbii la fel.
Iar daci se invoaci un agent de o naturi specifici, actionind
in mod special, cum nu-i nicio probd siguri nici pentru. nici
contra, rimine o ipotezi de lucru ca incid multe altele. Ceea ce
nu trebuie sd ne impiedice nici dela profilaxia, nici dela
adincirea mecanismului chimic. Mai ales ci aici e prima
bazi obiectiva stiintifici de care dispunem pentru a ataca
temeinic problema cancerului,

Cum lucreazd o substantd cancerigend? Nu se stie. Dar cum
lucreazi cloroformul? Nu se stie, desi efectul e precis si depinde
doar de centrii nervosi. Ipotetic se admite cid celula nervoasi e
invelitd intr'un fel de mozaic compus din substante grase si pro-
teice; cloroformul adus de singe din pulmoni ar pitrunde in celula
nervoasi pentru a se putea disolva in particulele grase ale mozaicului.

Ingenios, dar sirac: misterul a rimas intreg.

Despre substantele cancerigene stim incd mai putin. Cici ni
se ‘intdmpld, medicilor, o deplorabild incongruenti; edificiul me-
dicinei a inceput a fi construit dela acoperis in jos. Cici medicul,
de cind existi medici, trebuie si trateze bolnavi, chiar i pe
cancerosi, desi nu stie ce e cancerul, nici boalele, nici fiziologia
celulelor si tesuturilor, ceea ce e adevdrata bazi a patologiei si
terapiet.

.Medicina a inceput ca descriere exterioard a boalelor §i ca
tratament, inainte de a se §ti anatomia. De vreo 150 de ani a niscut
si crescut fiziologia organelor. Microscopia si studiul celulelor
dateazi numai de vreo suti de ani.

Dar stim prea putin asupra fiziologiei celulare ca si putem
ldmuri.-ce-i cancerul. La fel pentru multe alte boli. Ne lipseste
deci temelia intregulus edificiu: care sunt mecanismele normale §i
patologice ale celulei vii? -

. Trebuiesc decj ,ajutate,. lirgite laboratoarelc, formatl specia-
h§t1, adunati hibliografie, organizati munca §i viata gtiinitifici,
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Orice ne ingiduie si precizim mai bine funciile protoplasmei
vii ne apropie de solutia multor probleme.

Aceste mari descoperiri au fost realizate in mari institute,
bine echipate cu toate mijloacele, la zi, pe principiul colaboririi
intre specialisti din domenii diferite. La fel trebuiesc organizate,
dar mai larg si mai complet, cercetirile viitorului. Numaui aga
se vor putea inlitura multe suferinte si multe pierderi de oameni
ajunsi tocmai in cei mai buni ani ai lor de lucru si productie.

Dr. EMIL C. CRACIUN



MOARTEA PORTRETULUI

Chipul domnitei ce s’aratd 'n carte
Ci a murit la saisprezece ani,
Urmasii rii l-au aruncat deoparte
S4 stea intre paianjeni si guzgani.

Dintre moloz §i rufirii de slugi
Veneau in lumea noastrd, de departe,
—De dincolo de viati si de moarte —
Doi ochi frumosi de veghe si de rugi.

In colful mucezitelor pleoape

Uleiul vechi inchipuia un rid.

Dar tot murea in ei tristefea unui Iied...
Si-am tras atunci portretul mai aproape

S4-1 bucur iar de soare si lumind.
Trist gura arcuise un regret...
Mincatd era alba crinolini

Dar talia tot mai chema un menuet.

In pérul greu, cu miros amérui,

Isi inflorise vremea mucigaiul

Si ciunt, in ména dreaptd, evantaiul
Nu mai putea si spuni-adio niminui.

O mézgd rea si verde nipidise
Urechea alintatd de cercei.

Si inutild 'n gerpuirea ei

Pe braful stdng britara ruginise.
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Si numai crucifixu 'n nestimate
Pe caie trist agoniza Hristos
La gatul alb mai stiruia frumos
S4 apere de duhuri §i pacate.

Tu, care te petreci intre jiganii

Si odihnegti in umbrd si gunoi,
Intoarce-te cu veacul fnapoi

Si cheami-{i iar de langd slavid aniil

A fincdput, mladi{d, bizantina
Icoana ta pe mani de venetict.
Poetul veacurilor moarte stie

Ca locul tiu, domnitd, nu-i aici.

Te voi sfin{i cu apd si afli izbédvirea.
Te-oi inchina la Domnul cu maénile-mi devote

Si-am sd te-arunc in flacri s& mori precum {i- firea
Domnifa mea din veacul pudratelor gavote.

EMIL BAICOIANU



CARACTERIZAREA ESENTIALA
A ARHITECTURII

S& fixdm mai intii locul problemei in cadrul sistematizirii
estetice pe care am schitat-o'in studiul nostru introductiv « Asupra
domenijului §i constituirii stiinfifice a esteticei» («Luceafdrul »
Nr, 10/1942). Aridtam acolo ci analiza esenfiald a constiintei desco-
perd, si pentru spiritul estetic, cele trei fefe obisnuite si anume:
cea absolutd, cea obiectivi §i cea subiectivd care determind organic,
dinlduntru in afari, cele trei mari capitole ale disciplinei noastre;
problematica valorii estetice cu modificirile ei ca expresie a spi-
ritului estetic absolut, problematica realizirilor efective ale spi-
ritului subiectiv in tendinfa lui spre absolut sau planul obiectiv
al bunurilor artistice, al celor natural-estetice si al celor civilizator-
estetice («cultura esteticii») si in sfarsit problematica proceselor
fiziologice, psihologice §i sociologice ale creatiunii si contemplatiei
estetice sau planul subiectiv al spirilului estetic. Problema arhi-
tecturii ca artd se situiazd deci, in aceasti sistematizare, in capi-
tolul bunurilor estctice, in domeniul realizérilor obiective, in cadrul
esteticei speciale a artelor.

Printre modalitifile de manifestare ale spiritului subiectiv
estetic ni se infifisazd empiri¢ si modul arhitectural, care se re-
duce in esentd la o tendintd generald de a construi. Arta rezultata
din interferenta acestui nou fel al spiritului cu valoarea estetici
poartd numele arhitecturii. Firegte, ca si cu alte prilejuri, e necesar
sd amintim si aci distincfia tot mai frecventd in esteticd dintre
artele speciale cu tot cuprinsul lor eterogen de valori si categoriile
estetice primare ce le alcituesc esen}a, deosebirea viditi dintre
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muzici §i muzical, picturd si pictural, sculpturd si sculptural,
arhitectura si arhitectural. Cele din urmi calificative sunt valori
monarhice, ce stipanesc specificul fiecirei arte §i-i organizeazi si
subordineazd varietatea de valori heteronomice. Analiza noastrd
va trebui sd aib& fn vedere §i ea aceastd distinctie.

In pragul definirii esenfiale a arhitecturii pe care ne propunem
a o creiona aci, se ridicd o Intrebare care nu ne turburd in mod
deosebit cu prilejul examindrii celorlalte arte: se pune anume in
discutie caracterul estctic al arhitecturii chiar. Dupid cum se stie,
sunt ganditori care n’au acceptat prezenta arhitecturii printre arte.
Dintre cei vechi se citeazd Aristot, pentru care arhitectura, nefiind
imitatoare a naturii, contrazice definifia artei. Argumentul care
s’a adus totdeauna impotriva arhitecturii ca artd, indeosebi dela
Kant, a fost finalitatea ei utilitari. Munca arhitectonicd are func-
tiunea vaditd de a construi adiposturi pentru individ, colectivi-
tate si manifestérile ei. Utilul inldturd insé gratuitul adica esteticul.
Unii ginditori au cdutat un compromis §i au creat aga zisele ¢« arte
utile ». Arhitectura figureazi printre ele la Herder aldturi de arta
gridindritului sia imbricdmintii, la fel la Solger, la Schopenhauer;
in clasificarea ascendentd a artelor — arhitectura e situatii chiar
sub treapta grddiniritului.

Respingerea acestei argumentiri n’a fost insi nicicdnd prea
grea. Aldturi si in cadrul funcfiunii ei utilitare firesti, arhitectura
a avut destul spafiu de desvoltare estetici. Oricine poate dis-
tinge ugor elementul necesarutil de cel gratuit-estetic, in orice
constructie arhitectonici. Un templu, o bisericd, o sald de festi-
vitate nu sunt numai cadre cu misiunea de a adiposti oameni.

Depésirea utilului e atat de evidentd incat nu mai trebuie mai
departe discutatd.

In ce fel se adaugi insd csteticul utilului? Prin indoita consi-
derare a scopului cultural al constructiei, care nu este numai utilitar-
civilizatoriu, §i mai cu seami prin manifestarea viditd a persona-
litatii creatoare. Potrivit conceptiei noastre despre valoarea este-
ticd, aceasta nu aderd pur §i simplu cum crede Scheler la obiecte,
ci la expresia personalitéiii artistice din ele, In cazul arhitecturii
descoperim coeficientul personal al creatorului chiar in cadrul
constructiilor tipic statistice. O trilire estetici se inscrie dar la
baza arhitecturii si ea ii crecazi caracterul artistic.



578 REVISTA PUNDATIILOR REGALE

Interpretarea esteticd a arhitecturii e insd pusd in discufie si
de o alti imprejurare ciudatd. Spre deosebire de toate celelalte
arte, care sunt in diferite feluri §i cu diferite procedee distanfate
si izolate de realitate — iar momentul izolirii e doar constitutiv
pentru artd — obiectul arhitectonic std in mijlocul realitatii chiar,
localizat in timp §i spatiu, neprezentind nicio discontinuitate intre
spafiul real si cel ideal estetic. Contemplatorul se aflid in situatia
unicd de a putea patrunde inlduntrul obiectului estetic i a-l par-’
curge fizic, efectiv dela un capit la altul. Cu aceasti obiectie ca-
racterul estetic al arhitecturii ar pdrea serios zdruncinat daci nu
s'ar fi putut observa de pildd de ciitre un Dagobert Frey, intr'o co-
municare la al doilea congres de esteticd, faptul ci, inlduntrul unei
constructii arhitectonice, contemplatorul simte nevoia artistici de
a se situa cu orice pret pe un plan estetic, ciutdand fie o fereastra
prin care sd priveascd interiorul global ca pe un tablou, fie un colf
cu elemente sculpturale etc. S’ar putea totusi obiecta — cu drept
cuvint — cd in acest caz esteticul nu e arhitecturalul, ci pic-
turalul sau sculpturalul pe care-1 prilejueste, dar nu e mai putin
adevirat cd ele sprijind indl{area esteticd a arhitecturii.

Caracterul estetic al acestei arte e sustinut totusi de elemente
arhitectonice, Situarea in realitatea spatiald si temporald a obiec-
tului arhitectonic nu e chiar atit de precisd cum se crede. Elemente
izolatoare sunt totusi prezente. Nu se agazid atétea constructii,
casteluri, biserici pe inil{imi ce izoleazi sau in mijlocul unor spatii
goale ca pietele sau gridinile publice? Nu ne intdmpind apoi
uneori numeroase trepte in afara clidirii propriu zise, prin care ne
distan{im de obiect? Dar dacd o contemplare exterioard are mai
mult un caracter sculptural, pitrunderea fnlduntrul constructiei
nu oferd contemplatorului posibilitatea unei distan{iri apreciabile
fatd de plafonul clidirii, de cupola ei, fatd de fundal sau alte
colfuri?

Apiirdnd insd caracterul estetic al arhitecturii, nu putem con-
chide la completa ei asimilare cu nivelul artistic al celorlalte arte.
Ancoratd prin atétea fete in realitate, ea isi pistreazi pand la
urmd un caracter ambiguu evident.

O caracterizare realistd a arhitecturii, {i va descoperi mereu
aceastd situatie care-i alcdtueste vidit esenta: dualismul intre
real si ideal, util si gratuit. Si iatd intr’adevir o altd trasdturd
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care de data aceasta depdrteazi considerabil arhitecturalul de
realitate: arhitectura nu foloseste modele naturale, ca celelalte
arte afard de muzici. Mai sus citatul Aristotel o indepirta de
aceea — cum observam — dintre arte. Fatd de acestea, ea reugeste
sd-si construiascd singur obiectul. Toate teoriile imitative dupi
care in arcul gotic de pild& se manifestd forma padurilor germanice
sunt respinse de esteticienii mai noi, in deosebi categoric de un
Dessoir (Aesthetik und allgemeine Kunstwissenschaft, pag. 395).
Arhitectura nu reproduce in niciun fel alcituirile plastice si con-
crete ale naturii, nici méicar prin transfigurare artistici. Dar — i
dualismul pare a se ivi iariisi — un examen mai atent descoperi
totusi cd arta noastrd imitd ceva si anume legile intime ale naturii,
relatiile ei permanente. Schopenhauer o socotea ca treaptd infe-
rioard a obiectivirii voinfei in ideile de greutate, coeziune, soli-
ditate, opozitie intre apérare si rezisten{d. Fr. Th. Vischer admite
la rdndu-i cd arhitectura reprezinti cel mult frumosul anorganic
al naturii. Un pas mai departe va realiza Schmarsow, ale cérui
stridanii pe acest domeniu sunt cunoscute, atunci cind va incerca
sd prezinte analogii intre legile corpului uman vertical si coloana
arhitectonici. Dupd cum se vede, cercetarea a tins spre ldrgirea
cadmpului imitativ al arhitecturii §i deci la apropierea de celelalte
arte. Sectoarele cédstigate nu infirmd insd caracterul general ne-
imitativ, de forme particulare si plastice ale naturii. Indepartén-
du-se in acest fel de realitate, arhitectura se constitue ca o artd
abstractd, concept ambiguu si acesta.

Printre caracterele ce s’au recunoscut totdeauna arhitecturii,
obiectivitatea ei a fost pusd in frunte. Fr. Th. Vischer a situat
de asemeni arhitectura in cadrul sistemului séu (partea I1I, cap. II,
caietul I) printre artele plastice ca forme obiective ale artei. Intr’o
definire esentiald a ei, aceastd notd trebuie deci atent analizata.

Ce se Intelege de obicei prin obiectivitatea arhitecturii? In
primul rand situarea ei in spatiul tridimensional, in al doilea opo-
zitia ei fati de subiectul contemplator, impresie notati si de
Vischer atunci cind scria cd obiectele arhitectonice stau « mute
gi nemiscate » In fata spiritului nostru, seminind cu elementele
date ale frumosului natural. .

Cea dintai trdséturd a obiectivititii -—— prezenta ei in spatiu —
a cunoscut insd la rdndu-i o dubld interpretare in teoriile arhitec-

7'
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tonice. Arta aceasta ar avea funcfiunea — dupd prima interpre-
tare — sd organizeze masele materiale ce zac in spatiu (Th. Lipps),
nu spatiul insugi. Cea de a doua socoteste insi cu Schmarsow ci
misiunea arhitectului e dimpotriva sd dea o formi spatiului (Raum-
gestaltung), sd creeze in spafiu un cadru pentru viata omului. Cea
dintai conceptie e cea mai veche si a fost ilustrati de mari arhi-
tecti ca Schenkel sau Semper. Pe planul esteticei filosofice, i-ar
corespunde teoria arhitectonicd a lui Schopenhauer, care prezintd
legile materiale ale arhitecturii. Cea de a doua concepiie a lui
Schmarsow a cigtigat insd teren mai larg i a depésit-o pe prima,
céci este evident ci funcfiunea ultimi a arhitecturii e organizarea
spatiului in folosul omului.

Fird a fi neapirat condusi de spiritul unei exagerate concilieri,
considerarea empiricA a situafiei ne oferd urméitoarea solutie:
arhitectura orandueste masele materiale in vederea cuprinderii
unui volum spatial pentru nevoile omului. Teoria clasicd a lui
Lipps a surprins astfel numai mijlocul, iar cea a2 lui Schmarsow
scopul, urménd ca adevirul si fie obfinut prin racordarea ambelor
si ingiruirea lor finalista.

Cel de al doilea aspect al obiectivitit{ii — opozitia fati de
subiect — e de asemeni supus unei discutiuni vii. Impenetrabili-
tatea pentru contemplator a operei arhitectonice, care sti « muti
si nemiscatd » Inaintea noastrd, a fost sustinutd in deosebi de M.
Dessoir in tratatul siu de esteticd. Simpla privire a unei constructii
— spune esteticianul german — aratd citd rezistenjd opune ea
contemplatorului. Legile ei materiale, mecanice nu-§i gésesc niciun
corespondent in corpul sau sufletul nostru. In timp ce opera ri-
mane nemigcatd in timp §i spatiu, gindurile §i picioarcle noastre
aleargd nelinistite in jurul ei. Intre principiile matematice ale
arhitecturii §i sentimentul nostru de viatd nu existid corespondente
in afard de una singuri — opozitia ce se intalneste si In corpul
nostru — dintre apésarea de sus in jos si rezistenta de jos in sus —
dar si aceasta prea anemici spre a schimba situatia. Niciun proces
de Einfithlung — conchide Dessoir — nu poate inldtura aceasta
categoricd pozitie. Obiectivitatea arhitecturii s’ar intemeia deci
—fin acest fel — in mod absolut.

Teoreticianul arhitecturii amintit de mai multe ori in acest
studiu, — August Schmarsow — dupi ce intr’o lucrare mai veche
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(Beitriige zur Aesthetik der bildenden Kiinste, 1896) sus}inuse
aceeasi opinie ca mai tarziu Dessoir, va reveni spre a descoperi
dimpotrivd puternice punii de legiturd intre arhitecturd si con-
templator. Valorile corpului uman se transferd asupra spafiului
arhitectonic. In cele din urmi insd, Schmarsow se situiazid pe o
pozilie intermediard, gisind cd locul arhitecturii e intre construcfia
static-mecanicd §i organizatia umani.

In ce ne priveste, ni se pare evident cd aspectul obiectiv al
arhitecturii fiind vadit, o exagerare a lui in sensul Iui Dessoir nu
e deloc necesard, ba prezintd chiar mari dificultifi. Cici intr’adevir
daci obiectul arhitectonic ne-ar fi atat de strdin, ne-ar opune o
rezistentd atat de darzi, n’ar prilejui nicio legiiturd cu subiectul,
cum ar fi cu putin{d contemplarea lui, care inseamnd cel puiin
o luare de contact pe baza unor apropieri sau asemindri cit de
sumare? Neaplicabilitateca procesului de Einfithlung ne pare la
randu-i foarte stranie, odatd ce nu existi de fapt descriptia vreunei
opere arhitecturale fird proiectarea asupra ei a eului contemplator?
Sentimentul spatial despre care ne vorbesc atat de des criticii de
artd, nu e tocmai ilustrarea acestui Einfiihlung?

Situarea obiectivd a arhitecturii, prezenta ei in spatiul tridi-
mensional, ridici mai departe o alti problemi si anume cea a
diferentierii arhitecturalului de pictural si sculptural, categorii
estetice obiective si plastice §i ele. Fafd de picturd, solutia e in-
dati la indeméAnd, fntru cAt aceasti artii lucreazi in suprafefe,
bidimensional. Mai dificild e deosebirea fati de sculpturi, care are
de asemeni o pozifie in spafiul tridimensional §i un fel de contem-
plare analog cu cel al arhitecturii? Dessbir a Inregistrat insi o
deosebire care ne limuregte intr’adevir. Arhitectura ne intereseazi
prin spafiul interior pe care-1 organizeazi, prin volumul pe care-l
tnchide §i inliuntrul ciruia pdtrundem, pe cind sculptura are o
spatialitate exterioard, umple interiorul pe care nu ni-l inchipuim
niciodatd gol chiar dacd este efectiv. Sculpturalul ocupd pe deplin
spatiul, arhitecturalul il izoleazd numai de rest, printr'un cadru
.care rdméne disponibil inliuntru,

De caracterul obiectiv, material §i spatial al arhitecturii, se
lcagd mai departe pozifia ei fatd de valoarea frumosului §i modi-
ficdrile lui. Méirimea maselor materiale dominate artistic, victoria
greutdtii asupra rezistentei, dd arhitecturalului un aspect monu-
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mental si produce sentimentul sublimului. Nu se poate vorbi insd
de o arhitecturd tragic#, nici de una comicd sau uritd, modificiiri
des intalnite in celelalte arte, inclusiv cele plastice. Cici acestea
din urmi fnchid elemente categoric negative sau finfrangeri, pe
cand arhitectura e expresia proprie a pozitivului §i a biruinfei
fmpotriva materiei §i a spatiului.

Dupi aceastd definitie generald a esentei arhitecturale, si fixim
momentele constitutive ale operei arhitecturale concrete.

Cel dintai care trebuie citat e de sigur materialul ei efectiv
ciruia dela Gottfried Semper, adici din epoca idealismului estetic
a lui Vischer chiar, dar ca o reacfiune impotriva lui, i se acordd
o fnsemnitate tot mai mare. Materialul f5i are intr’adeviar dupi
vorba lui Th. Lipps «propriul lui spirit si propria lui poezies;
nu are numai o valoare limitativé, ci §i una sugestivi, in sensul ci
indreaptd viziunea artistici pe matca directivelor lui materiale.
Caracterele materialului arhitectonic trebuie si fie greutatea, so-
liditatea si deci durabilitatea, dar i putinia de a fi impér{it in
suprafete, linii §i a se ardta apt de a adera la valori colorante si
luminoase. Diferite materiale au mai multe sau numai unele in-
susiri din cele de mai sus, Pietrei {i revine mai cu seamd greutatea
si soliditatea, pe cind lemnului i fierului maleabilitatea. Si pe
acest domeniu al materialului se pot trasa limite fntre arhitectura
si celelalte arte plastice, dar numai gradual si anume in sensul ci
materialul arhitectural e mai pufin purtitor de valori ideale ca
cel sculptural, el pirdnd a constitui obiectul estetic in intregime.

Momentele formale ca principii de organizare spirituald a ma-
terialului alcituesc ins® specificul artistic al arhitecturalului. In
primul rind se citeazd compozifia care dispune in sensul stilului
personal al creatorului, elementele disparate ale materialului. Ea
ne dirueste ceea ce cu un termen muzical se numegste armonie,
dar o specie a acesteia care nu maij e calitativid ca fn muzici, ci
cantitativil. Obiectul arhitectonic realizeazi o armonie cantita-
tivd de mérimi. Acestea sunt insi de doud feluri: mérimi cu ex-
tindere spatiali care redau proporfionalitatea membrelor compo-
zitiei si mirimi in sens de intensitate a forfelor interioare ale con-
structiei, ale apasdrii si rezistentei.

Prin armonia cantitativi a intensitd{ii, opera arhitecturald
depiiseste fncremenirea ei statica §i se insuflefeste dinamic. Aci e
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punctul ei de contact cu procesul de Einfiihlung i biruinfa im-
potriva rezistentei opace de care vorbea exagerat Dessoir. La
aceasta se adaugi insd un principiu formal imprumutat de asemeni
artelor muzicale §i anume elementul rifmic. Din spatialitatea armo-
niei cantitative, urcim acum in temporalitatea ritmului. El in-
vioreazd §i mai vidit opera arhitectonicd, fiind de fa{d in succe-
siunea regulatd a coloanelor sau in repetarea periodicd a acelorasi
elemente ornamentale. '

Atat principiul armoniei cantitative in spatiu §i timp, cit si
cel ritmic, se subordoneazi insi valorii dominante a celebrei for-
mule a unititii In varietate, al cirui fel particular variazi dela
operd la operad potrivit melodiei unice a personaliti{ii creatoare.
Aceasta impriméd suneful ei propriu, strict specific, de nefnlocuit,

obiectului arhitectonic, Indltdndu-1 pe planul absolut al valorilor
estetice.

AL. DIMA



DESTIN

Eu sunt un biet poet
Cu destin blestemat:
Port prin oragse discret
Cerul din sat.

Cerc sd prind in cuvinte
Azurul si apele luncii,
Amiaza fierbinte

Si cantecul muncii

Din campuri. Oamenii spun

Ca-i slabd meserie

Poezia. S4 tot scrii despre prun,
Despre mdir, despre vita de vie—

Si sd nu culegi niciodati. ..
De-i slabi, fie!l

Nu muncesc pentru plats.
Slivitd fii, poezie,

Care cu lanul de grbu

Ifi scuturi spicele 'n vant!

Cutreier, ca 'n basme, padure si riu
Si cer §i pdmant.

Ce-mi pasd de oameni, ce-mi pasi?
Spre alte ziri md cheamd destinul.
Ascult, cand seara se lasd,

Ce-mi spune arinul



Care~si trimite melancolia pe valuri.
Ma poartd §i pe mine valul sortii...
Slujesc ciudate idealuri
Si-ascult ce spun mortii,

Cand toamna le topeste stema frungii
In petalele care pier.

Iubesc muntii,

C#ci ne urcd gandurile la cer;

Si din indl{imi arunci punti

Citre frumusetile de dincolo de zare.
Ei! fird munti,

Chiar paradisul n’ar avea nicio valoare,

Cici ar fi monoton... Din inilifime,

Intr'o zi vreau si 'nchid in versuri aurul pur
Al amurgului; si-1 bat cu ciocane de rime;
S&-1 imbrac in azur —

S4 sune prelung peste veac,

Ca o trambitd de alarmi...

Norodul sdrac

S4 simtd cum randuieli vechi se darma

Si-o lume noud risare...

~ QOameni, in versul meu cintd
Vizduhul cu apele clare

Si lutul cu truda lui sfanti!
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E primivard — si cimitirul azi
Destilinuie lumii bucuria mortilor!
Printre silcii §i brazi

Un trecéitor poposeste in pragul portilor

De fier. — Trecitorule, cauti pe cine?
Cirdrile s’afundi printre mugurii cruzi.
Slovele de fum sunt mute pentru tine.
Mortii sunt bénuitori §i ursuzi.

Nu plange — fiul tiu nu-i pierdut;

El s’a réticit numai printre oseminte.
Picioarele i-au devenit oarecumva de lut,
De nu l-au mai putut duce nici inainte,

Nici indérdt. L-a prabusit in tirand
O boare primaviratici sau o suflare
De inger. De-acum niciun dor nu-l mai ménd
Pe niciun drum de-al nostru, spre nicio zare.

Cu toatd lumina care infloreste sus,
Zilele si anii se scurg fird sir.

Tot asteaptid, rabdéator i supus,
La marginea aceasta de cimitir,

S3-i creascd aripi. TdrAmul nostru a ridicat puntile
De peste apele din vizduh.

Un soare bland méngaie fruniile

Mortilor. Si morfii se prefac lumind §i duh.



Se prefac lumind §i sboard

Ca un stol de porumbei, pribeag.
Lutul nu le mai apasé aripile, iard
Frumusetile noastre nu-i mai atrag.

— Nu le opri sborul, omule; fi calea 'ntoarsi!
De-aici incolo drumul duce spre paradis...
Zadarnic ti-e inima arsd,

Pentru noi cerul rdméne incd inchis!

RADU BRATES
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«ARTA NOUA» SI TEMEIURILE
SPIRITUALE ALE ARTEI

Un fenomen cu aparen{d de subtilitate §i rafinament dar cu
un fond de puternicd inclinare decadentd, este fenomenul literar
si artistic al decadelor din urmai, supus regulilor unei estetici noj,
care a scos arta din rosturile sale firesti. Conceptia artisticd si
gustul evoluind, au evoluat in acest sens si productiile artistice.

Poezia in deosebi, urmatd in deaproape de arta plastici §i in
oarecare misurd de muzici, a mers pe aceastd cale a exercitiilor
formale, a jocului mai mult sau mai putin ordonat. Autori si ce-
nacluri au intretinut viu in cultura contemporand un spirit care
era impotriva unei arte nationale §i impotriva artei insisi.

Nu este in intentia noastri aci de a analiza améinuntit si a
judeca formulele si refetele acestei literaturi si arte. In riandurile
ce urmeazi voim doar si atragem luarea aminte asupra atitudinii
scriitorului si artistului in fata artei sale, asupra unei probleme
care in aparentd e tehnicd si in fond spirituald.

Pentrit a limuri lucrurile mai bine si luim céiteva exemple.
Viata literard la noi ca §i in Apus a cunoscut dupd rizboiul trecut
o activitate poeticd indepdrtatd de adeviratele rosturi ale poeziei.

E vorba de acele produse inteligente sau mai pujin inteligente,
ordonate sau mai pufin ordonate, care sub scutul de apirare a
unei estetice noi, au fost prezentate ca singura poezie adevirati.
Poetul, om ales, preocupat tot timpul de formulele ce trebuie si
le rezolve in opera sa, cauti neobosit si-si supunid materialul
acestor formule. Arta poctici devenitd mai mult o prebleméa formali
se consumd intr’o operd tehnicd. De aceea operele lor sunt fird
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substanti si mai intotdeauna férd artd. In perioada de dupa rizboiul
trecut suntem fin fata unei generatii de scriitori crescutila scoala
artificiului si a distractiei. Rationalismul si materialismul, stipéne
mai ales in Franta decadentdi, nu erau striine de aceste rezultate.
Sub infdtisarea cultului pentiu frumusefea purd si a subtili-
titilor de tot felul, poetul a dat artei sale un caracter artificial,
uneori reducind-o la un simplu joc verbal. O concepfie mai mult
formald si tehnicd a artei (deseori si acestea denaturate) un infe-
lectualism, un estelism secat de viajd, au fost originea si sensul do-
minant al unor scoli §i curente ajunse la un mare prestigiu. Aceasti
judecatd este valabild nu numai artei poefice reprezentati de un
Cocteau sau Tristan Tzara dar si aceleia reprezentati de un Valéry.
Asa zisii neoclasici ndzuind citre frumusefea purd, au ajuns
sd producd o poezie pe cit de asprd si rece pe atat de nesemnifi-
cativi. Trecerea dela rigoare la goliciune si dela concizie la obscu-
ritate s’a produs pe nesimtite dar sigur. Matematica si arhitectura,
luate drept modele in arta poetic, au dus la rezultate cu adevirat
asteptate In cAmpul de experienti al fluidului si imponderabilului.
Superstitia formelor pure si a constructiei la Valéry, a creat
poeziei o situafie noud dar nu dintre cele mai rodnice. Formalismul
si intelectualismul desprinse pe cii deosebite din Mallarmé si prac-
ticate felurit de o seamd de poetiau dus in limitele extreme la moartea
poeziei lirice: nicio urma de sensibilitate, totul ficut fird freamit,
fird gratie, fird cintec interior, fird niciun accent uman.
Elementelor fluide, frigezimii, nuan{irii delicate, cintecului
ascuns §i totusi prezent, tuturor acestor insugiri ale poeziei simbo-
liste (ciici aceastd artd poeticd era atacatdl) poezia noud de forma-
tiune neoclasicd a opus rigiditate, uscieciune, abstractiune gi alte
fnsusiri demne de ldudat in geometrie, arhitecturd sau mecanici.
Daci aceastd ramuri a poeziei noi a redus arta poeticd numai
la o problemi formald si tehnicd, la o problemé de constructie bine
calculatd, o altd ramurd, ce poate fi numita extremistd (Spire, Coc-
teau, Cendras, Tzara, etc.), a mers mult mai departe in ceea ce pri-
veste arta poeticd. Pentru acestia insisi forma nu a2 mai cerut legi,
rigoare, disciplind. Forma i-a interesat, dar in alt chip: desordonat.
Poezia, redusd de cétre prima categorie la o problemd de con-
structie, de tehnic#, este redusii de cétre cei din a doua categorie
tot la o problemi de tehnic#, de astddatd insd la simplu joc verbal,
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artificiu liber al poetului eliberat in acest fel de orice disciplind, pani
fn expresiuni din care el fnsusi nu mai infelege nimic. Joc liber, joc
desordonat, aparifie fird chip, lipsitd de sens §i necomunicabili.
Uneori tot mestesugul acestei poezii s’a redus la o problemi tipo-
grafici, impartire pe pagind a cuvintelor in asa fel incit efectul
sd fie cAstigat prin spatiile albe.

Poezia-constructie este prezentd, numai cé inovatia constructivi
a neoclasicilor a luat aci 0 nousd formd mult mai libera. )

In principiu toti poetii acestor ramuri sunt de acord; formalism,
geometrism, tehnicism. Ceea ce este insd mai interesant, toti fsi
revendicd dreptul de a reprezenta adevirata poezie, uneori cu te-
meiuri de veche traditie §i pretenfiuni de clasicism.

Dacd trecem in domeniul altor activitaf{i ale culturii contem-
porane, aga cum bundoard ar fi artele plastice, in deosebi pictura,
lucrurile nu se infifiseazi in chip deosebit.

Arta contemporani, cu tot alaiul siu de noutate §i aparentd
tinerefe, a mers pe un drum care nu mai e demult al artei si nici al
unei autentice creatii. Arta a trec ut printr’o mare crizi §i inci nu
a depiisit-o. O vedem in picturi si sculpturd, asa cum o vedem in
arhitecturd si decoratie. Pretutindeni o desiivarsitd adaptare la ce-
rintele omului modern, adici la tehnicismul si materialismul siu, la
etica sa superficiald. -

Denaturirile au avut doud caractere. Primul, este acela al in-
tegrarii artelor in domeniul tehnicei, al mestesugului. Arta a fost
socotitd si tratati ca o problema de coloare si forme. Pictura si
sculptura, mestesuguri ale formelor, au redus arta la senzatie. For-
mele n’au mai fost forma in fnteles antic, pentruci nu mai exprimau
un confinut. Artistul, rdiménand la periferia fiin{ei omului, a rimas
la periferia artei.

Cine a frecventat silile de expozitii — §i pentru aceasta nu era
nevoie si meargi in Franta sau In Germania decadei trecute, ci putea
ramane acasi — cine a urmairit miscarea plastici a ultimelor decenii,
a fost izbit din primul moment de un caracter dominant al artelor
plastice: lipsa de teme, lipsa de subiecte, lipsa de continut uman,

Arta plasticd, cu toate insusirile pe care le-a putut avea, cu toaté
mdestria ce au dovedit-o o seami din marii compozitori ai penelului,
ardta o lipsd de continut care echivala cu o adevirati sirdcie in-
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terioard. Pictorii si sculptorii, preocupa}i indeosebi de problemele
materiei cu care lucrau, au incercat in genere si infrangi si si re-
zolve mai mult problemele de ordin tehnic. Ei se socoteau artigti
intru cét erau tehnicieni, mesteri, nu intru cat erau artisti, ceea ce
fnseamné fntre altele §i vizionari. Expresii ca «are méni», «are
tehnicd », «are coloare » sunt tot atitea mérturii prin care se punea
in evidentd o tendin{i si, chiar mai mult, o stare a acestor arte,.

Fenomenul de tehnicizare §i materializare s’a produs in artele
plastice mult mai puternic decit in poezie; era si firesc, deoarece
suntem intr'o activitate unde « materialul » este materie.

Cu toate ci artistii « novatori» au apirut ca apartindnd unor
diferite scoli, arta plasticd nous a avut, oriunde a apirut, aceleasi
principii si aceleagi regule dupi care se orienta §i producea.

In primul rédnd, artigtii acestor gcoli au manifestat (mulfi dupd
ce au practicat) o mare aversiune pentru impresionism. Matisse sau
Picasso «revolutionau » pictura prin opozitia pe care o ficeau lui
Monet si intregii scoale impresioniste. Cel dintai punct de senzatie
adus, a fost acela ci impresionistii nu au ¢ construit » nu au cunoscut
arta compozitiei, §i aceasta pentruci nu au construit intr'un anume
fel, acela al innoitorilor. Ce Insemna pentru ei, a construi? — In-
semna a lucra mai aparent, mai precis in inteles de senzatie, a lucra
material. A construi mai insemna pentru acesti noi slujitori ai artelor
a abstractiza, nebfnuind cd a construi §i a compune poate si in-
semne activitiji mult mai delicate, mai tainice §i mai expresive,
ale adancimilor.,

Intiietatea tehnicd si a materiei a adus la constructia in sens
geometric §i abstract. Pentruci aceasta si se desiivarseascd, era
necesar un act de alegere in ceea ce priveste temele; nu orice tema
se poate trata conform acestor principii §i regule artistice.

Am spus mai sus ci un observator atent al expozitiilor produse
fntre cele doud rizboaie mondiale putea observa lipsa unei tematici,
lipsa de subiecte si confinut uman la toti pictorii noilor scoale. Ex~
plicatia e usoard: pe drumul deschis, ei nu mai putea picta cu efect
decit lucruri fird viati, obiecte materiale si neinsufletite. Linii,
spatii §i volume, raporturi de dimensiuni, efecte de colori puse una
langi alta, iatd ce pot supune privirii noastre cele mai multe dintre
tablourile «artei noi» Geometria §i, mai mult chiar, ingineria, erau
prezente cu exclusivitate.
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Iatd de ce abundd atdt de mult natura moartd la pictorii care
mai pistreazd ceva din mestesugul adevirat al artei ca functiune
a spiritului si mai ales de ce «avansatii» nu mai pot lucra mécar
nici atat. Prin acegtia arta a sardcit, s’a desumanizat. Fie cd e vorba
de cubisti « emotivi » ca Fresnaye, Lhote sau Fauconnier, care pleaci
dela realitatea concretid dar construesc abstract, fie cd e vorba de
cubisti « puri » ca Metzinger sau Braque, care ignord aceasta realitate
§i construesc in abstract teme semnificative, cu mestesuguri improprii
artelor plastice si sensurilor ei superioare, fie cd e vorba de expre-
sionisti i suprarealisti germani ca Ernst Max, Franz Marc, Ernst
Barlach si al{i expozanti de ecuatii sufletesti reprezentate grafic,
sau de iubite colorate ce trebuiesc ghicite ca 'n jocurile de copii, in
toate aceste cazuri este prezentd, mai moderat sau mai extremist,
aceeasi generafie si aceeasi conceptie artistica.

Iata consecinta ultimd a unor incerciri §i éxerci’pii cu pretentiuni
de artd §i anwme de arti noud, revolutfionari.

Aceasti deviatie nu a fost insi cea mai gravd. Modernismul
plas tic acunoscut, uneori chipuri care nu pot fi puse decit la
rubrica de curiozititi, aga cum sunt puse in muzeele de zoologie
exemplarele rare, pe care un capriciu al naturii organice le-a scos
din ordinea i specia respectivd. In timp ce insd zoologii nu se gan-
desc sd ceard unei specii s4 se dedea dupd exemplarul denaturat,
artistii §i criticii de artd oameni mai iuti din fire au renuntat la
milenii de experiente §i la tot ceea ce a produs acest trecut greu de
sforfare si geniu, pentru a decreta drept artd superioard, adevirata
cu drept de exclusivitate, productiile diferitelor curente ale vremii
dela expresionism la cubism si suprarealism.

In cultura apuseand, mai ales in Franta, aceste curente s’au
impus datoritd unui spirit obosit, ce cduta prin formule si acte
excentrice sd-gi alunge aceaatd impresie de oboseald. La noi, {ard
de puternicd rezonantd, aceste curente care au «revolutionat » arta
au fost bine primite, datoritd in deosebi snobismului burghez.

Intre admiratorii «artei noi» situafia cea mai delicatd o au
intelectualii specialisti, care nu pot nega trecutul, asa cum le este
usor si o facd artistilor de avantgardd sau oamenilor din public,
lipsiti de gust, de culturd si rdspundere.

Dacid trecem in domeniul muzicii, lucrurile nu sunt in afara
acestui fel de a se manifesta. Dupd cum pictura a devenit o chestiune
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de coloare, la fel muzica a devenit una de sunet. De aceea audifia
unui concert apartinind muzicii ¢ noi» produce senzatii nu emotii,
contact material nu spiritual.

Pé4nd unde a mers materializarea §i tehnicizarea muzicii contems-
porane se poate vedea in operele celor ce au ¢ perfectat » Innoirile
triniti{ii: Debussy, Ravel, Strawinsky.

La inceput mai moderat, pastrand incd din artd si mestesugul
marilor clasici, apoi tot mai « avansat » pani in limitele extreme ale
jocului sonor, curentul muzicii noi a stribitut etape §i a realizat
forme care ar fi Inspdiméantat pe atat de nuantatul si elegant con-
struitul Debussy.

Din punct de vedere teoretic muzica noud isi are pozifia mai
putin precizati decat poezia §i pictura. Aceasta Insi, cu toate va-
riatiunile dela caz la caz, nu a impiedecat-o si meargi pe drumul
comun al surorilor arte, adicd si se supund tehnicismului §i si se
reducd la forme si funcfiuni rudimentare.

In adevir, muzicienii apar{inind acestor gcoli au incercat si dea
artei lor un caracter tot mai excentric, mai diform si lipsit de sens.
Ei au cultivat cu precidere un stil (daci poate fi numit astfel) apar-
{inind farsei muzicale. Cu chip sau fird, dupd cum apartinea unui
Honegger sau Darius Milhaud, compozifia muzicii noi manifesti o
dorintd viditi de a supfira nervii auditorilor instruiti la marii cla-
sici §i a cuceri mintea «revolutionarilor » cu orice pref. Desi mulfi
dintre compozitori au fost diruiti cu reale insugiri (FHonegger, Pou-
lenc) muzica noud a mers céitre cele mai mari si mai lipsite de sens
productii sonore (Darius Milhaud in Fran{a, Schénberg in Germania,
Mosolof in Rusia). Toti compozitorii atonali (sau mai precis politonali)
risvrdtiti impotriva impresionismului, au nizuit citre «ritmul pur»
ceea ce a dat un caracter primitiv muzicii lor; tamtam-ul negru nu
era absent. Alteori compozitii apar{inand acelorasi scoli au dat opere
care nu mai respectd masura sau e mereu schimbétoare (Erik Satie).

Domeniul muzicii fiind totusi mai putin propriu idealului artistic
apartindnd trupelor de avantgardi, lucrurile nu au fost atit de avan-
sate ca in picturd bundoard. Arta cantecului, adanca, imponderabila
muzicd s’a supus mai greu « inovatorilor » care o doreau tot mai asprd,
mai seacd §i mai abstractd. Si aceasta venea dupi ce opera unui De-
busy, inifiatorul muzicii noui (devenit mai térziu finta tuturor ata-
curilor) ddduse muzicei o atmosferd de subtilitate, nuantare si taini.
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Cultura europeand in ultimele decenii — exceptidnd opera a o
seamd de mari creatori care apar izolati —a dovedit, ca manifestare
colectivd, o mare sdrdcie spirifuald. Sub numele de materialism,
intelectualism sau estetism, aceasti culturd a suferit continuu de
lipsa unei legituri cu viata, a suferit de lipsa unei substante, a unui
continut §i sens propriu.

Literatura, arta §i muzica din ultima vreme au avut un pronuntat
caracter de artificialitate. Slujitorii lor, retrasi sau public, au schitat
mai mult atitudini excentrice de oboseala si ciuddtenie, decat au creat.

Cd arta a trecut printr'o gravid crizd, ci azi este in cutarea
unei porfi de iesire nu mai incape indoiald. Aceastd crizi este
una din fetele marei crize a omului §i a spiritului.

Cei ce au sustinut teoretic §i au aplicat practic principiile « artei
noui» nu au inteles c¢d arta, pentru a fiartd superioard §i purd, asa
cum multi dintre ei au dorit-o, nu I§i sprijind existenta numai pe
principii estetice sau tehnice. .

Este ceva de dincolo de aceste domenii, ceva care unificd si dd
sens deosebitelor si atat de puternicelor activitati ale omului.

Intelectualismul si estetismul vremurilor din urm# au niruit
arta, pentrucd nu a fost prea greu ca, atunci cand planul estetic s’a
desprins de cel spiritual, actul de creatie artisticd si devini un act
pur tehnic, ca mai apoi sd dispard si acesta. Cum se poate Inchipui
(dar profesa?) c& una dintre activititile de seami ale omului s nu
reprezinte realitatea sa atat de complexd si de tainicd. Estetismul,
ca §i intelectualismul sau tehnicismul, prezente in cultura europeand
au fiacut sfortiri fiecare aparte de a realiza un om redus.

Arta nu poate fi un scop in sine ; nu poate pentruci apartine omului
si destinului siu, a cirei existen{d intrece cu mult planul estetic.

Daci arta s’a niscut si a realizat modele superioare in operele
marilor creatori, aceasta s’a produs pentruca niciunul dintre acestia
nu a fincercat aventura estetici si tehnicd a artistilor de avant-
gardd ci au mers (5i toti acestia au fost fnnoitori) pe ciile firesti ale
artei, adicd ale omului si spiritului. Opera acestora a fost si a rimas
un loc de iradiere spirituald, un izvor nesecat de bine §i frumos.
In apropierea unei opere mari, fie ci apar{ine lui Dante, Beethowen,
Rodin sau Dostoiewski, esti nelinistit uneori p4nd la transfigurare,
trdesti sentimentul profund al adeviratei creafii, ca la inceputul
lumii (apropierea artistului de Dumnezeu).
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In general judecatd, arta ultimelor decenii a avut teami de spirit
§i spiritualitate. In acest fel «arta noud» a avut desgust de uman
si de ce are el mai de seam4 in fiinta sa, adici prezenta divind. Ceea
ce a ficut un titlu de méindrie i sforfare a fost tocmai alungarea
elementului uman si spiritual din opera artisticé, adici didrdmarea
insési temeiurilor sale de existentd, ceea ce a insemnat pierderea
si sensului ei de a fi.

¢« Arta noui »—la inceput expresie a unei sfiricii spirituale (neo-
clasicii, realistii) mai apoi expresie a unei desordini interioare (gcolile
de avantgardi) — a seciituit arta si a alterat gustul. Cand insisi forma
n'a mai presupus o disciplind, atunci totul a fost consumat péni la
desfiintare. Noii sii slujitori nu numai ci au redus arta la tehnica puri,
la mestesug, dar au mers mult mai departe, pdnd acolo unde nici
forma nu mai cunostea regule, ci avea mai mult un caracter material.

Arta, ne mai urmirind si desvilue taine, si ne pund in legiturd
cu lumea si viata, cu prezenta divini, ne mai fiind legatd de destinul
uman, reducindu-se la « forme pure », cu toatd disciplina si sforfarea
unui Valéry nu a mai putut atinge culmile marilor creafiuni. De ce?
Pentrucd arta nu este o simpld fabricajie oricit de «inteligent » si
de ¢lucid » ar fi confecfionata.

Arta neoclasici a avut prejudecata formei si tehnicei, ceea ce
la inceput a fnsemnat totusi o disciplini ca, apoi, consecin}i fireascd,
si apard tot felul de conceptii despre aceast4 discipliné care, judecatd
din punct de vedere artistic, nu mai era deloc cristalizatoare, pen-
truci devenise un absolut personal.

Arta devenind o fabricafie necontrolati nici micar de utilitatea
zilnicd — asa cum se IntAmpld cu tehnica propriu zizd producitoare
de obiecte materiale — se infelege usor cit de des s’au produs schim-
birile de pozifii i de reete, activitatea artistici devenind in acest
fel o problem3 de concurentd si deci de potrivnicie intre indivizi
si scoli. Asa se explicd si atitudinea de permanentd rdsvritire fafd
de inifiatori- Profesionigtii artei noui sunt personali si exclusivisti.

Cei din liuntru afirmi ci ¢ arta noud » a inscris in istoria culturii
un moment revolufionar si ¢ ea nu poate fi infeleasi cu ochiul
unor arte depdsite.

In adevir, artele, ca tot ceea ce se sforfeazi omul sd implineasci,
au nevoie de schimbare; in arte sunt cu putinii, si chiar necesare,
fnnoirile. Dar in acest cAmp limitat al artei ce inseamni innoire?

8‘
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Ca s3 innoim, ca s schimbim societatea si omul, trebuie s {inem
seami de legile fundamentale de existentd sociald si interioard ale
omului; altfel cidem in plind anarhie; ceea ce inseamni distrugere
nu creafie. Modernismul, in ultimele sale forme excentrice, si-a uitat
de aceste legi de viatd ale artelor si a innoit, a revolutionat, pana
ce a desfiinfat arta.

« Arta noud » este o experienfd care ne dovedesle ceea ce nu poate
fi artd $i nu una a ceea ce poate fi ea.

Marii creatori ai vremurilor au innoit arta fara si fi tradat-o, asa
cum au ficut o bund parte din artistii contemporani. In vremea
marei industrii arta lor nu a devenit o pura tehnicd, in vremea ca-
pitalismului si comerfului, arta lor nu a devenit reclami. Un me-
stesug nou legat de o infelegere si o sensibilitate cu totul originald
a dat prin marii artisti ai vremurilor o sforfare si o operd care a
putut si insemne ceva nou, riminéind totusi mai departe in arti.

Arta nu poate fi redusi la o problema de formi i tehnici. Con-
{inut si formd sunt legate nedespartit, ca alcituind o fapturd. Nu
orice formd poate imbrica un confinut si invers: existd aci o legiturd
fireascd, ca intr'un organism viu. Cat de departe s’a mers din acest
punct de vedere In arta noud, neoclasici sau extremistd, ne-o spune
si prezenta cultului «sfintei dificultd{i» rimanand ca un artist si
fie apreciat dupa céte piedici si-a pus si a invins in realizarea formei
artistice. Asa s’a ajuns la acele produse «interesante» dar putin
semnificative si plictisitoare, opere de artd ale culturii contemporane.

Arta redusd la forma purd s’a redus la tehnicd purd. De aceea,
arta noui In formele si cu tehnica ei nu poate exprima nimic din
fluidul vietii si lumii, din tainele {esiturii ei, nu poate exprima nimic
din adancimile experien{elor totale si drama omului, nici din cu-
ceririle, din prisosul exercitiilor spirituale asa cum apar in activi-
tatea misticd.

Arta noud, fie ca poezie, picturd sau muzicd, nu aduce nicio con-
iributie la cunoasterea a ceea ce e mai adanc, mai fluid si luminos
fn viatd §iilume. Arta noud, disciplind sau joc desordonat, nu poate
reda nimic din darurile omului, nimic din muzica sa interioard, din
experienfele si nizuintele sale divine.

In concluzie, arta nu poate fi doar e problema de forma si deci
de tehnicd, oricum ar fi acestea concepute si realizate. Intr’o operd,
ceea ce este expresie §i tehnicd nu sunt decit conditij ale ei de a exista
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fn lumea fenomenald simateriald .Arta vine si redea omului acea lume
imponderabild, sd redea realitatea ultimi de dincolo de aparente si
sd-i deschidd cdi luminate c#tre impicare cu destinul siu dramatic.

Cum este cu putin{d o reabilitare a artei si o aducere a ei la ex-
presiunile si rosturile superioare ce-i apartin in chip atat de necesar?
Ce trebuie si facd slujitorii ei pentru a se pune in stipénirea rodni-
celor ¢di? Un semn de aplecare spre adancuri, un pas spre cuceririle
zonelor tdinuite, o vedere cédtre inima lucrurilor, ciitre permanente,
si totodatd o adancire a vietii concrete. Poetul §i artistul ultimelor
doud decenii sunt in genere lipsili de o problematicd in sensul ne-
voilor omului, a dramei lui, a triirii lIui fn spirit, a fmplinirii lui
esentiale. Poetul si artistul acestor vremuri nu a vrut, sau nu a putut,
s porneascd de aci din concret gi si se inalte intr’o privire cuprin-
zitoare, pand la ceea ce di infeles §i rost tuturor lucrurilor.

In artd, tehnica are de sigur problemele ei proprii, care nu pot
fi nesocotite, pentrucd nu pot pe altd cale si se realizeze; dar peste
ele omul de adevirati artd i creatie sfredeleste lucrurile, lumea
fnconjuriitoare, o cerceteazd, o trieste si o addnceste pentru a o cu-
prinde §i exprima.

In lumea noastrd de azi, cu ataf{i oameni indemnati la poezie,
picturd si muzicd, nu e nimeni azi pe care sufletul si-1 doars, si-1
chinue desdvarsit pani la actul de mare creatie? Nu e nimeni care
s audd din adincuri marea dramid a omului, sensul vie}ii sale si
al lumii de minuni in care ne migcAm? Probl¢me de metafore, de
ritm, de cuvinte potrivite, probleme de coloare, de linie, de senza-
tie, bine! Dar de ce nu si probleme de viatid de lupti, de suferintd,
de bucurie si plans, de ce nu probleme in legiturd cu lumea i su-
cul padméintului acesta rodit §i umanizat?

De aceea Pascal si Dostoiewski sunt mai mari decit Mallarmé
si Valéry; tot de aceea Michel Angelo i Rodin, sunt mai grei de in-
teles §i artd decat toti sculptorii vremurilor. De aceea Eminescu
trdeste peste veacuri. Operele lor aruncé lumii acesteia de munca gi
durere, lumii noastre de drami i lupt4, fi aruncd o punte de trecere
fntr'o lume mai curats, mai blandd, mai armonioasi. Un mare artist
trece prin lucruri pani in inima lor, pana in ridécinile lor metafizice,
si le deschide fnchisorile. Un mare artist inal{i totul, transfigureazi
totul pentru fmplinirea rosturilor noastre de fiinte superioare.

ERNEST BERNEA



INTINSE NOPTI CAUCAZIENE

Aceste ’ntinse nopti, aceste ceasuri pline,
Acele maini prea albe ce fruntea mi-au atins,
Fi, Doamne, totdeauna si le cuprind, in mine
S3d nu mai batd véintul iubirii ce s’a stins.

Sub ceruri de vom merge, neobositi, intr'una
Si nu ne ’ntoarcd dorul vreunui tirm, mereu.
Si-aici sunt aurore, limpezimi si luna

Ne arde pieptul, timpla grea de minereu.

Tot ce-am visat in noaptea nestearsi-a unui drum,
Cu ochii ’ntorsi spre tard, azi, si se 'mplineasci;
S3 fie un semn ales, nutrit de-o stea acum,
Ce-aroma lui, pe inimi, si ne-o risipeasci.



MAREA INTOARCERE

M3 uit de pe-o colini si vid, in depirtare,
Cum luna se strecoarsi, de mult, printre livezi
Si-i simt ecoul rar cum sund ’ncet, mai tare
In linigtea ’ntrerupti ce-o simti dar nu o vezi.

O dragoste 'nceputd, céndva, intr’'un April

Cu fruntea despletitd, cu ochi de ziri uitate,
Mi cheami-adesea, noaptea, c’un dor pe care i-1
Asterne vremea ’'n tindd, de singuritate.

Nedeslusit amurgul rimine, mai departe,

In noi, ca o povari, pe umeri si-l purtim
Spre nu stiu care toamnd ce riticeste 'n moarte
In urma unui glas ce nu-l mai ascultim.



PE-AICI SUNT TOAMNE MARI

Pe-aici sunt toamne mari ce pirguesc, sub luni,
De linistea intinsi ce Rusia o are,

Si fructele, ca stele, le vid cum cad si sund,

In noaptea nemiscati, de-atita *mbelsugare.

Colibele, cu toate, pe rind se ’ngrimidesc
Acolo unde umbra frunzis de ziri se face
Si peste tot e-o calmi visare 'n care cresc
Pe inimile noastre, azi, numai crengi uscate.

Dar cite-odati 'n somn privelistea lisati,

Cu luni de zile 'n urmi, se-aduni acum sub frunte;
Ne riscoleste noaptea ce 'ncepe iar si bati

Mereu, ca a vedenie-a orelor cirunte.

OVID CALEDONIU
Slawianskaja, Sept. 194a.



POEZIA UNEI REGINE

In constiin{a publicului productia artisticd este asociatd cu o
viatd adinc turburati, plini de suferinfe §i de lipsuri. Privind
existenfa mai mult prin conditiile ei materiale, prin acel angrenaj
complicat al experientelor zilaice, §i suprapunand personalitatea
creatoare peste tradifia romantici a geniului nefericit, publicul
priveste cu neincredere arta celor din sferele sociale inalte, a ma-
rilor demnitari, sau a capetelor incoronate. Leopardi, Edgar Poe,
Baudelaire, Eminescu, au avut o viatd plind de suferinf{d. Regilor
li se atribuie fnsd numai fericire.

Adeviirati, mai ales in ceea ce priveste asocierea creatiei cu
suferinfa, aceasti constiin{d curenti este adeseori nedreapti in
limitarea suferinfei la cadrul economic §i material. Lipsiti de
griji materiale, regii sunt supusi acelorasi Incerciri si tragedii
umane, acelorasi lovituri ale soartei §i nesigurantei interioare, ca
si ceilali oameni. Arta lor, atunci cdnd o fac cu talent, poate
atinge regiunile de umanitate cele mai adinci. Prejudecitile din
afard nu o pot indbusi. Cu atit mai mult ele nu pot forma un
criteriu de judecatd critica.

Cu aceste ganduri ne apropier?l de opera poetici a marei noastre
Regine Elisabeta, cunoscuti sub pseudonimul literar Carmen
Sylva. Autoare a mai multor volume, ca: Patrie, Cdntece de mare,
Cdniece de lucrdfor, Mamd §i copil, Balade §i romanfe, traduse in
parte si in roméaneste, ea ne oferd exemplul unei sensibiliti{i poe-
tice autentice, tn plind tradifie a romantismului german. De sono-
ritd{i intime, cu accente refinute, inviluiti intr'o atmosferd suavi
de feminitate, producfia poetici a Reginei Carmen Sylva are o
melodie proprie, care rdsuni incd §i astizi in inimile noastre. Cin-
tare domoald, pe coardele unei sentimentalitifi duioase, aceasti
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poezie aduce o tonalitate de interior, in colori potolite de dupi-
amiazi. Elementele fluide, muzicale, sunt strans asociate cu cele
plastice, descriptive. Carmen Sylva stie si impreune balada cu
romanta, atmosfera lirici de cantec cu naratiunea epicd. Traditia
romantici este evidenti.

Femenind si intiind, poezia Ei rimine in primul rind la mo-
tivele familiare, apropiate. Iubirea de mamd, prietenia, evocarea
atmosferei linigtite si nobile din casa pdrinteascd ,iatd aspectul
cel mai bogat al liricei Sale. Totul este invéluit intr’o largd ful-
guire de cantec, de poezie mitisoasd. Astfel:

Cantirile sunt rdul sfint,

In el traiul meu las,

Trai greu ce trebuie sé port,
$i iatd-1, acum treeg mort,
Se stinge al sdu glas...

Céantarile se-asemuesc

Cu Gangele cel lat,—
Destinul meu asvarl in el,
Durerile trec ugurel:
Curentul le-a luat.

Cantdrile-s verdele Rin,

In el m’arunc chiar eu;

El victimé isi vrea, ei fie!
Mormént doresc de-acum sd-mi fie
Cantérile mereu!

Cu aceastd melodie implicatd in fnsusi destinul vietii, Regina
Poetd fmbraci experienta zilnicid si intAdmplirile familiare intr’o
atmosferd de lirism armonios, valabil mai mult prin densitate si
prin consistentd intimi, decit grin mestesug artistic. Rareori o
existentd umand a fost atat de mult confundati cu poezia, curgand
amestecatii cu apele ei prin ani. Carmen Sylva isi proiecta propria
lumind asupra lucrurilor din jur, poetizindu-le, lirgindu-le sem-
nificatia. Acea tristete nedefiniti care se asociazi totdeauna cu
notiunea de frumos, constituind insisi muzica vietii, este pretu-
tindeni prezenti in versurile Sale. Iati un exemplu:

Trecui incet prin toatd casa
Cand zorile se aritard, —
Privii in jur, privii afari:
Colo-i un pat, colo e masa.
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In totul respira o taind—
Un suvenir duios mé prinse,
Jar inima fncet cuprinse

De doliu 'ntunecata haini.

Aceasti taind largd, aceastd duiogie inceatd, care inviluie
lumea din afardi, constitue inséisi substanta poetici a autoarei.
Totul se diafanizeazd, se resfiri fntr’o mitase fini de sensibilitate
si de imaginafie, totul se transformi fn muzici intimi. Carmen
Sylva nu cautd poezia in nu stiu ce desbateri metafizice, nu pro-
blematizeazd pentru a adanci. Lumea fintreagi devine poezie,
fntamplarile i lucrurile cele mai mérunte capitd aldturi de ea o
consistentd liricad pregnanti.

Al doilea aspect al poeziei Sale este suportul plastic, descripfia
directd, cu elemente de pastel. Ciutdndu-si motivele de inspiratie
fn afard, fn lumea intAmplirilor si peisajului imediat, era firesc
sd gisim in opera Ei in primul plan aceasti consisten{d materiald,
de bazi. Cateva din bucifile cuprinse in volumul Cdnfece de mare

pot fi socotite, din acest punct de vedere, adevirate modele. Citdm
Genua:

In linigte {irmul se pare adormit,

Jar marea voioasd albastri se pare,
In valuri e aur, de soare topit—

Cat ochiul stribate e mare, tot mare.

Oragul de turnuri std méndru, situl,
Nimic nu-i sunt anii cei mulfi, ce sburars,
Si pare cd miged,— nu-i e indestul

Sub el ce cuprinde, si creasci-ar vrea iard.

Sdrobitd de jale venit-am la {irm,

Aici tot e méndru gi linigte este-—

Voiam ¢’a mea jale gi doruri si sfarm

84 simt cum spre vieatd ma 'ntore ca 'n poveste.

Dar, tristd, trecut-am pe langa frumseti:
Eu vin de pe margini de triste morminte,
Acolo 'n lumini, de farmeo te *mbeti,
Acolo e firmul plicerilor sfinte.

Putem observa in aceasti poezie rolul pe care il capdtd pei-
sajul exterior, elementul consistent, material, fn inspiratia poetei.
Servind de suport plastic, el are o functie arhitectonici, de funda-
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ment inifial. Poezia creste oarecum din pimant, din solul reali-
titilor imediate. RidicAndu-se apoi la valori lirice interioare, la
transfigurdri sau la simbol, ea nu riméane suspendati in aer, decé-
zind in abstracfiune. Descripfia nu este nici ea goald si enume-
rativi. Substanta poetici din adine, acel fluid interior puternic,
care singur defineste o vocatie, o imbogifeste si 1i di un rol pro-
fund sufletesc. Peisajul dinafari si peisajul dinfuntru se fintre-
pitrund si se Implinesc reciproc. Astfel se naste poezia. Pastelul
se interiorizeazi, se umanizeazi.

De sigur, traditia romantici germani §i, in buni parte, a fntre-
gului romantism european, explici atat tonalitatea generald a
acestei poezii, €At §i tehnica ei de construcfie in adinc. Aceastd
suprapunere, a§ putea spune amestec, de planuri, aceastd intre-
pitrundere de substante, este puternic romantici. Carmen Sylva
a triit In perioada de glorie si de ldrgire ostentativi a roman-
tismului. Structura ei sufleteascd, feminitatea visitoare §i exclu-
sivd, au favorizat, accentuind-o, aceastdi orientare. )

Tot din romantism purcede si acea tehnicd suprapusi a baladei
lirice, pe care Carmen Sylva o Intrebuinfeazi in citeva poezii
din volumul Balade §i romanfe si chiar din celelalte volume. Tra-
dusd in stil §i in sonoritate ritmicd cogbuciand (traducitor: Ilie
Ighel Deleanu), bucata intitulati Roxandra, de exemplu, inspi-
ratd din legendele noastre istorice, se poate numira printre cele
mai bune poezii de acest fel. E prea lungi pentru a o putea cita,
Carmen Sylva reugeste sd ne dea aici un exemplu perfect de aso-
ciere a liricului cu epicul. Miscarea ,este sugerati printr'o aglo-
merare de verbe §i printr’un vers scurt, curgitor §i simplu. Poezia
are constructie, interesul crescAnd gradat, in perioade bine con-
duse, pand la momentul final. In aceste bucdii de maturitate,
Carmen Sylva a ajuns la o artd savantd, stipanind tehnica inte-
rioard §i exterioard si inldturdnd aproximatia arhitectonicd a
Inceputului.

Rizboiul nostru pentru Independentd, purtat cu atita vitejie
de Carol I, tn 1877, si-a gisit un puternic ecou in sufletul acestei
poete. Arta ei ajunsese la un rafinament si la o putere de stipa-
nire §i de evocare, mature. In acelasi volum Balade §i romanfe
sunt cuprinse cateva poezii de rizboi remarcabile. Iubirea de {ard
este impreunatd cu o largd iubire de oameni, care se revarsi pand
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si asupra dugmanului invins. Turcii sunt zugriviti cu mild i com-
patimire:

Un lung convoi de umbre

Din Plevna a trecut,

Sunt Tureii cari in lupte

Rinifi, pringi au cizut;

Desculti gi numa ’n sdrente,

De foame ofiliti,

Le tremurd tot corpul—

Viteji nenorocifi!

Spre Dunirea mireajd
Cu totii au pornit,

Sunt mii ce pier in zarea
Pustiului cumplit.
Deasupri-~le trec norii,
Goniti de-al noptii vint;
Se pare ci le-ar spune
De mild un cuvént.

In jalnica tdcere

Se pierde al lor pas,
Pe cimpul plin de neaud

Cadavre au rimas;
Deasupra corbii shoard
Prin tristul cimitir,

In care defileazi

Al pringilor lung sir.

Astfel zugraviti, prizonierii turci sunt fnviluifi In nu stiu ce
compasiune nobild, care trece mai departe decit dugminia de
rasd §i de neam, ajungind pand la regiunile unui umanism crestin.
In fata foamei §i a mizeriilor fizice, in fata vietii necrutitoare
si a destinului implacabil, nu existi aceste diferente exteronomice.

Ridicdndu-se pini aici, poezia Reginei Carmen Sylva a de-
pisit acele Incercari de atmosferd, foarte frecvente la cei pe care
viata i-a scutit de grijile materiale curente, ridicindu-se pénd Ia
expresia unui temperament poetic autentic. Judecata criticd de
valorificare se aplici asupra unui obiectiv de netigiduite resurse,
cu ecouri puternice in regiunile de umanitate si de sensibilitate
cele mai adénci.

Pentru noi, Romanii, poezia Carmen Sylvei prezinti si o im-
portan{d nafionald, multe din momentele ei de inspiratie oprin-
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du-se, cu o dragoste si o intelegere deosebiti, la realitdfile noastre
istorice si sociale, la nevoile §i trudele noastre. Venind in Roménia,
Regina Elisabeta ne-a fmbrifisat cu o sinceritate migcétoare.
Nu ne putem opri sd nu citim poezioara intitulatd Ddmbovifa :

Apid dulce, fermecata,
Dimbovito, iute, rece,
Cine a b#aut odatid

Nu se 'ndurd si mai plece.

Dambovito, mi se pare,

Cam sorbit prea mult din tine,
Caci rdmaserad aicea:

Sim$, gindiri, zile senine.

Dimbovifo! Dambovito!

Sunt de tine ’ncitugati,

De cénd ce-avui drag pe lume,
Mi-e pe malu-{i Ingropata.

Traducdtorul n’a putut reda exact duiogia §i muzica acestor
versuri de compasiune §i de iubire roméneascd. Din toatd poezia
Carmen Sylvei se desprinde un nobil avint sufletesc gi o parti-
cipare la realitatea inconjuritoare, pe deplin poetice.

ION SIUGARIU



JIFKA

Si pe tine tot pldngand
Te-am lasat

Si-am plecat, am plecat
Cu géndul

De-a nu mai vedea
Niciodata

Pe cea mai Inldntuitoare fatd
Din via{a mea.

Iar acum cénd cade ticere,
Peste anii-acestia rari —
Pirul negru, ca o durere,
Ochii tai: pasiri mari.

Jifka, Jifka,

Ce frumoasi lifti —
Umeri de matase,
Nicio icoana 'n casa.

Numai ea,

Inaltd si clard,

Maiinile de nea

Si Maica-Precistd bulgara.

Proaspit hyacint,

Vocea de flori si de-argint,
O cidere de api si cantec,
Langd pianul, ca un munte.
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Ce seri singure —

Splendida lighioana

Imi cduta, prin trecut, ca o spioani,
Apoi, langd mine, — cat lingura.

Jifka, Jifka,

Mijlocul, ca tivga —
Sanii, maAndri crai,

De n’am grai si-i cént.

Ce dulci plimbarile cu sania,
La Gorna-Bania —

La Ciam-Koria,

Am cunoscut toatd gloria

Liniei tale risaritine —
Si iard si iardsi cu tine
Si cu dragostea, rafia,
Prin nopti, ca ’n Arabia.

In umbra catedralei « Sf. Alexandru »,
Ti-am jurat

Ci-{i voi fi deapururea tandru.

Si-am plecat,

Ilegitima mea mireasd,

Tocmai cdnd ifi infrumusefai casa,

Farad odihnd, firi somn,

Ca si primim fmpreuni Nasterea Domnului.

Si m’ai blestemat

S4 nu mid mai vezi.

Dar intr’o seard cu livezi,
Iarisi m’ai chemat.

Jitka, Jifka,

Dragostea, pocivka —

Ce odihni si ce vis gi adevér,
Sub luna, ca o scuturare de mdr.



JIFKA

Dar am plecat iardsi

Jifka, dela tine.

Ce frumos era afard —

Ningea cu fulgi, ca niste albine,

Ningea, ningea,

In seara aceea, caldd ca un ceai,
Si eu plédngeam si tu plangeai —
Trebuia.

Jifka, Jifka
Dragostea, ca tivga —
Sete, tumult,

Nu tine mult.

N. CREVEDIA
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Vidinului, Mogul gi baba, Miorita, Salga, Doncild, Mihu Copilul, Oprisanul,
Legenda megterului Manole, Movila lui Burcel etc.). Id. ed. 1887. BAR. I
116.558; F.C.I. 2.442 B, 2.732 B si 18.526.— De prin veacuri, trad. de L
T., Bibl. pentru to}i, 2 vol. Bucuregti, edit. ¢ Universald Alcalay » 1894—1902
Din vol. I, Bibl. pentru toti nr. 7, reproduce Lucrefia Carandino-Platamona
Carmen Sylva, Bucuregti 1936, pp. 268—278: Pieirele Doamnei, pp. 278—280:
Mama lus Stefan cel Mare, pp. 280—281: In Vrancea, pp. 281—288: Insula
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Serpilor, pp. 288—290: Mogul §i baba.— Pietrele Doamnei, trad. in revista
¢ Familia », 1885.— Mihu le vaillant, Mosch et baba, trad. de Pierre Loti,
in ¢ Figaro». [Reproduse apoi In volumul Qui frappe? Paris, 1889]. B.A.R.
1. 116.562. — Dragomira, trad. de I. S. Spartali, in revista ¢« Familia », 1892 —
Insula Serpilor [si Bucur] Bucuresti, ¢ Bibl. scriitorilor celebri», an. I, nr. 3.
Ed. Steinberg, f. a. [1919]. B.AR. I. 51.934.

21. Balladen uwnd Romanzen, II-te Auflage, Berlin, Alexander Duncker,
1885. B.A.R. I. 116.556; F.C.I. 2.765 B. —Calafat, trad. de Ilie Ighel Deleanu,
in Poeziile unei Regine, Bucuresti, 1897, reprod. de Lucrefia Carandino-Pla-
tamona, Carmen Sylva, Bucuresti, 1936, pp. 236—237. — Versuri, trad. de
T. Toma, Bucuresti, ed. Socec, 1897. — (Balade gi romante) trad. de George
Cosbue, in vol. Valuri alinate, Bucuresti, 1906.— Corbii, baladd trad. de
Oreste, in ¢ Floarea darurilor », vol. IT, nr. 36, 1907, p. 562, gi reprodusi de
Lucretia Carandino-Platamona, Carmen Sylva, Bucuregti, 1936, pp. 250—251.

22. Mutter und Kind. Zweite Auflage, Berlin, 1885, din vol. Meine Ruh.
[Cuprinde: Firchiet nicht, von thr zu sprechen (Nu va temeti), Mutter, Wie
oft schau ich nach Deiner Thiir (Adesea mi uit la usi), Die Landesmutier (Mama
patriei)]. B.AR. 1. 104.232. Ib, ed. din 1901. B.A.R. 1. 105.694. — Mater
Dolorosa, trad. de Nathalia Tosif, in « Seménitorul », 1906, p. 303, republicata
in ¢« Flacdra », 1915—1916, p. 230, cu titlul Fiicei mele, reproduséd de Lucretia
Carandino-Platamona, Carmen Sylva, Bucuresti, 1936, pp. 243—246.—
(Poezii: Mama, Ddmbovija) trad. de Ilie Ighel Deleanu, in volumul Poeziile
unet Regine, Bucuregti, 1897.—~ Versuri, trad. de T. Toma, Bucuresti, ed.
Socec, 1897.— Nu vd temefi, trad. de Elena Poenaru, in volumul Poezii de
Carmen Sylva, Bucuresti, 1904, reprodusi de Lucrefia Carandino-Platamona,
Carmen Sylva, Bucuresti, 1936, p. 242. — (Poezii) Adesea ma uit la usd, Mama
patriet, Uttarea, Vechea §i noua patrie, Cruce gi coroand, Impdrtiganie, Feji-
Frumogi, trad. de $t. O. Iosif in volumjul T'dlmdciri, Bucuresti, Minerva,
1909. Reproduce Lucrefia Carandino-Platamona, Carmen Sylva, Bucuresti,
1936, p. 252: Uitarea, p. 253: Cruce gt coroand.— Eu, trad. de M. Cuntan,
in revista ¢ Flacira», 1915—1916 gi reprodusd in vol. I Din caterul vremdi,
Bucuresti, Editura Minerva, 1916, impreund cu: O tdeale, Cdnd a sosit bucuria,
Ag vrea &d fiu tdria, Mama {dri, Parada din urmd. Reproduce Lucretia Caran-
dino-Platamona Carmen Sylva, Bucuregti, 1936, pp. 255—256: Cdnd a sosit
bucuria, pp. 256—257: Eu, pp. 237—238: Parada din wrmd.— In gridina
publicd, trad. de St. O. Tosif in « Seminitorul », 1906, p. 303, reprod. in « Fla-
cara», V, 1915—1916, p. 228, si reprodusi de Lucrefia Carandino-Platamona,
Carmen Sylva, Bucuresti, 1936, p. 254.

23. Weltweisheit, II-te Auflage, Berlin, Verlag von Alexander Duncker,
1885, din vol. Meine Ruh. B.AR. I. 116.557.

24. Anna Boleyn. Historisches Trauerspiel von Dito und Idem (Carmen
Sylva §i Mite Kremnitz). Bonn, Emil Strauss, 1886. B.A.R. 1, 116.296.

25. Astra, Roman von Dito und Idem (Carmen Sylva si Mite Kremnitz),
Bonn, Emil Strauss, impr. Leipzig, 1886. Ib. ed. din 1888, 1898, 1899. F.C.I.
2.433 B.— Astra, trad. in rom. de G. I. Ionescu-Gion, Bucuregti, 1887. —
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Astra, Deuxidme édition, Paris, Dedier Perrin et Co., 1891. B.A.R. I. 116.595.—
Astra, drami in versuri, prelucrare de N. Ridulescu-Niger, Bucuresti, ed. Socec,
1905.

26. Mein Buch, Mit facsimilirten Gedichten von C. S. und Randzeich-
nungen von C. M. Seyppel. Diisseldorf, Felix Begel, 1886, B.A.R. II. 512.

27. In der Irre, in « Nord und Siid », 1886. — In der Irre, Novellen von
Dito und Idem (Carmen Sylva i Mite Kremnitz), [Cuprinde: Ein Begrdbnis
in den Karpathen (O inmorméntare in Carpafi): Sei ruhig Muitts (Fii linigtita,
mimito!), In Fesseln (Insurat), Die Schwiegermutter (Soacra): sunt scrise
numai de Carmen Sylva. In colaborare sunt scrise: Es war ein Irrthum (Era
o greseali), Eine Kinder Geschichte (O istorie de copii). Doud nuvele sunt
scrise numai de Mite Kremnitz: Margarethe (Margareta), Neun Tage (Noud
zile).] Bonn, Emil Strauss, 1888. Ib. ed. din 1890, 1900 si 1901. B.AR. L
118.554; F.C.I. 2.435 B. — Marié [=Enchainé], trad. par A. Chevalier, Paris,
Libr. Perrin ed. III, 1892. B.A.R. I. 116.591. — Trots nouvelles— Vengeance,
de A. Enchainé, Une enterrement auz Carpathes— traduites par Léo Bachelin et
Jules Brun. Erreux, Charles Herissey, 1902. F.C.I. 26.982. — Une enterrement
aux Carpathes. 1890. B.A.R. II. 120.591. — fnsura¢ (In Fesseln), Traducere
Alexandrescu Dorna, Bucuregti, 1903. B.AR. I. 111.210; F.C.I. 1.056 E.

28. Feldpost, Roman von Dito und Idem (Carmen Sylva i Mite Kremnitz),
Bonn, Emil Strauss, 1887 (I si IT ed.). Ib. ed. din 1888 si 1903. B.A.R. I.
116.547; F.CI., 2.445.

29. Es klopft, Ratisbona, W. Wunderling, Edit. Knorr Hirt, impr. Miinchen,
1887. Id. ed. 1890. F.C.I. 2.429 B.— Bale la usd, trad. de L{ivia] M[aiorescu]
Bucuregti, Socec, 1887. B.A.R. I. 116.564. — Qui frappe? Trad. de P'allemand
par C. S. Robert Scheffer, avec préface de Pierre Loti, [Cuprinde: Pablo
Domenico, Une belle mére §i operele traduse de Pierie Loti: Mihu le vaillant si
Mosch et baba. Apoi: Dragomira, Miorija, Oprigan, Salga din volumul Durch
die Jahrhunderte]. Paris, Calman Lévy, 1890. B.A.R. I. 116.562.

30. Das Lied, Gedicht, [trad. in Ilatineste, 1887]. B.A.R. III. 53.959

81. Islandfischer [traducere dupd Pécheur d&’Island de Pierre Loti, cu o
prefati], 1888. B.A.R. L. 118.162.

32. Pelesch im Dienst, Ein schr langes Mirchen fiir den Prinzen Heinrich
XXXII von Reuss. Bonn, Emil Strauss, 1888. B.A.R. 1. 116.520; F.C.I.
2.755 B.— Robia Pelegului, trad. de Elena Radu Rosetti, Bucuregti, L. Al-
calay, 1897, Bibl. pentru toti, nr. 119. F.C.1. 18.662. Reprodusi de Lucretia
Carandino-Platamona, Carmen Sylva, Bucuresti, 1936, pp. 291—300.— La
Servitit del Pelesch, Traduzione dal Tedesco con note, di Roberto Favo, Bucu-
regti, 1897. B.A.R. 1. 116.469.

33. Rache und andere Novellen, von Dito und Idem (Carmen Sylva si Mite
Kremnitz), Bonn, Emil Strauss, 1888. [Nuvelele Racke, Pablo Domenico si
Horia au drept autor numai pe Carmen Sylva]. Id. ed. din 1889 i 1890. B.A.R.
1. 116.565; F.C.I. 2.749 B.— Vengeance, in vol. Trois nouvelles, Evreux 1902,
-— Vengeance, in ¢« Revue des deux mondes », din 15 Aprilie 1892. — Pablo
Domenich. Istorie militard. (Dupd povestes unui martor ocular). Traducere
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de Th. M. Stoenescu Bucuresti 1889. B.A.R. 1. 116.559. — Horia traducere
de Lucretia Russu Sirianu in « Tribuna », Arad, 16/29 Decemvrie 1907.

34. Cuvinte sufletesti, Bucuresti, Tip. Cirfilor bisericegti, 1888. — Id. ed.
Bucuresti, Carol Gobl, Institut de arte grafice, 1898.— Id. in ¢ Luceaférul »
in 1904, p. 621.— Id. ed. in 1914, Bucuregti, Bibl. pentru toti, nr. 827, —
Id. ed. de V. Mangra, Bragov, 1915. — Seelen-Gespriche, Bonn, Emil Strauss,
1900. B.A.R. 1. 105.791; F.C.1. 39.427.

35. Le hétre rouge, traduction de Georges A. Mandry, Paris, f. a. [intre
1887—1905]. B.A.R. I. 116.516.

36. Lieder aus dem Dimbovilzathal, aus dem Volkesmunde gesammelt von
Hélene Vicidrescu, Ins deutsche iibertragen von Carmen Sylva, Bonn, Emil
Strauss, 1889. F.C.I. 2.759 B.— The Band of the Dimbovitza, [Carmen Sylva
et Héléne Viciresco], London, Haper 1911. F.C.I. 2.450 B.

37. La haine et Uamour, Nouve.les, Paris, 1890. ¥.C.I. 37.115.

38. Deficit, Roman, Bonn, Emil Strauss, 1890. — Id. ed. I din 1891. B.A.R.
1. 116.542, ¥.C.1. 54.418.— In ziua scadenfei, drami. intr’'un act de Hara-
lamb G. Lecca dupd romanul Deficit. [A fost reprezentatd in Octomvrie 1904,
la Teatrul National din Iagi, cu ocazia vizitei Regelui, Reginei si a princi-
pilor mogtenitori] F.C.I. 2.796.

39. Frauenmuth, Bonn, Emil Strauss, 1890. [Cupringul: Ullranda, Md-
rioara, Am Verfalllag, Dimmerung, Lcise, Herrn Daniels Wittwen. Drama
in doud acte: Dimmerung = Amurg a fost tradusi in limba francezd de Elena
Viicirescu si jucats, in 1889, la teatrul Comedia francezd din Paris]. B.A.R.
1. 133.179. — Mdrioara, Traducere in roméneste de Haralamb G. Lecca, in
« Familia v 1897, apoi in volum, Iagi, 1904. [Aceastd dramé in trei acte a fost
jucatd in 1897 la Teatrul National din Bucuresti gi in 1904 la Teatrul Na-
tional din Iagi, in 1905 la Praga si in 1906 la Niirnberg]. B.A.R. III. 813,
—Id. traducere de A. Steuermann. Iagi, Institutul de arte grafice, 1911. B.A.R.
II. 23.967; F.C.I. 2.451 B.— Ullranda, Drami in versuri, in 2 acte, tradusi
de Dr. A. Steuermann, Iagi, 1904, Muzici de Max von Weinziel [Reprezen-
tatd in 1904, la Teatrul National din Jasi gi Bucuregti]l B.A.R. I, 12.214 si
II. 116.855.— Id. ed. din Biblioteca pentru toti, nr. 275, Bucuresti, 1907.
— Vaduvele Domnului Daniel, comedie intr'un act, traducere de Leopold
Stern, Bucuregti, 1907. B.A.R. 1. 6.485; F.C.I. 7.814.

40. Visul poetului, (operd cititd de Carmen Sylva in gedinta publici dela
25 Martie 1890), apirutd in Analele Academiei Roméne, XII, 115, I si in
« Varia literard », Bucuresti, Carol Gobl, 1890. B.A.R. III. 62.071; F.C.L
23.132. — Tradusd gi publicatd in Mdrchen einer Konigin, Bonn, 1901,

41. Heimath ! Gedichte. [Cuprinde, p. 7: Es belet sich in reinen (Nu plinge),
P. 24: Adooch (Pii); p. 35: Vor der Thiire (In prag); p. 37: Marie’s Grab (Mor-
méintul Mariei); pp. 50—51: An mein Herz (Inimei mele); p. 54: Unser Streit
(Cearta noastrd); p. 69: Das ich so kaltig scheine (Ca par aga de rece); p. 71:
Die Lieder sind der heilige Fluss, (Cantarile) etc.). Bonn, Verlag von Emil
Strauss, 1891. F.C.I. 2.158 B. — Poesie di una regina, Milano, Ulrico Hoepli,
1892, F.C.I. 36.852.— Poeziile unet Regine, trad. de Ilie Ighel Deleanu,
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[Cuprinde traduceri: I. din volumul Heimath (Nu plinge, Cd par asa de rece,
Inimei mele, Cdntdrile, Cearta noastrd, Morméntul Mariei) ; II. din volumul
Meerlieder (Neapole, Genua, A murit marea) ; III. din volumul Handwer-
kerlieder (Lucrdtoare de dantelé etc.); IV. din volumul Mutter und Kind
(Mama, Ddmbovija) ; V. din volumul Balladen und Romanzen (Calafat etc.).
Bucuresti, Tipografia Corpului didactic, Ispiigescu et G. Brétdnescu, 1897.
B.A.R. L 116.439, L. 116.423, 63.423, F.C.I. 14.619. — Versuri, trad. de T.
Toma, Buc. ed. Socec, 1897. — In prag, trad. de $t. O. Tosif in vol. Télmdcirs,
Buouresti, 1909. Reproduceri de Lucretia Carandino-Platamona, Carmen Sylva,
Bucuregti, 1936, p. 232: Od par asa de rece, p. 234: Inimei mele, pp. 234—235:
Cdntdrile, pp. 2356—23: Mormdntul Mariei.

42. Meerlieder, [Cuprinde: Neapel, Genua, Die todte See (A murit marea)
etc.]. Bonn, Verlag von Emil Strauss, 1891. B.A.R. 1. 105.790; F.C.I. 2.725.
— (Poezii) traduse de Ilie Ighel Deleanu, in volumul Poeziile unei Regine,
Bucuresti, 1897. Reproducere de Lucrefia Carandino-Platamona, Carmen
Sylva, Bucuresti, 1936, pp. 232—233: Genua, p.p 233—234: Neapole, p. 235:
A murit marea,

43. Handwerkerlieder, Bonn, Verlag von Emil Strauss, 1891. B.AR. 1.
105.782; F.C.I. 2.724 B. — (Poezii): Lucrdtoare de danteld, tradusi de Ilie
Ighel Deleanu, in volumul Poeziile unei Regine, Bucuregti, 1897. — Versuri,
trad. de T. Toma, Bucuresti, ed. Socec, 1897. — Cdnlecul fesdtorului i Con~
versafit, trad. de Valentin Bude in ¢ Din lirica germand moderna », Iagi, Tipo-
grafia Progresul, 1910.

44, Sola [redactatd in roméneste, cititd la Academia Roménid, in gedinta
publicd dela 1 Aprilie 1891, cu prilejul comemoririi & 25 de ani dela infiin-
tare, §i publicat in] Analele Academiei Roméane, XIII, I, 107, 111—113 i

Anexe 247—254, si in « Baria literard », 1891, Bucures;tl, Carol Gobl, 1891,
B.AR. I1. 104.964; F.C.I. 23.132.

45. Wethmwhtskerzcken von Pallanza, 1831.

46. Bucarest, in «Le Figaro», Paris, 1892 in Les. Capitales du Monde
(Capitalele lumii), Paris, Hachette et C-ie, 1892. [Cuprinde si Bucarest].—
Bucuregti, trad. de D. Stinescu, Bucuresti, tipografia « Universul», 1892
B.A.R. IL. 76.614.

47. Mester Manole, Traverspiel in vier Aufziigen, Bonn, Emil Strauss,
1892. {S’a reprezentat in 1892, la Viena] B.A.R. I. 116.561, II. 117.833;
F.CI. 2.778 B.— Megterul Manole, traducere de P. Duju, in revista ¢ Fa-~
milia », 1897.

48. Monsieur Hampelmann, von Carmen Sylva und Lecomte du Nouy.
Bucuregti, Carol Gobl, 1898. [in limbile: germani, roméni, francezd gi engleza,
Textul german reproduce in facsimile scrisul autoarei, cu caractere gotice,
negru gi rosu]. B.A.R. II. 117.025. —[A apirut gi in Revxsta ilustrata, Re-
teag-Ardeal, in 1899].

49. Povestea unei Regine, Traducere in versuri de Haralamb G. Lecca,
Bucuregti, 1899. B.A.R. I. 116.456. — Povestea unei Regine binefdcdtoare,

traducere dupi manuscrisul german de George A. Mandy, Bucuresti, 1899.
B.AR. 1. 116.487.
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50. Par la loi. Traduit de I'allemand par Georges A. Mandy, Paris, 1899.
B.AR. I 116.600.

61. Zwei Masken, [traducere dupid Les deuzx Masgues de Paul de Saint
Victor, 3 vol. Paris [1899—1900].

52. Les petites Bottines, (Um ein Paar Stiefelchen), Saynete en deux actes.
Traduction de Jean de Linches-Slitineanun, Bucuresti, Socec, 1900. B.A.R.
I. 116.560; F.C.I. 2.446 B.

53. Thau, Emil Strauss, Bonn, 1900. — Oeuvres choisis [prozi gi versuri}
publicate de G. Bengescu, cu o introducere de Edmond Haraucourt, Librairie
Yelix Juven, Paris, 1908. F.C.I. 2.784 B. [Cuprinde operele in prozi: Moise
et les Juifs, extras din ¢« Revue » 15 Mai 1907, Bucarest, La servitude de Pélesch
(fragment), Mon plus triste jour de U'année extras din lucrarea Carmen Sylva
intime, Cugetdri din Pensées d’une Reine (1888); si opere In versuri].

54. A Real Queen’s fairytales. Translated by Miss Edith Hopkirk. Illu-
strated by Harold Nelson and A. Garth Jones, Chicago, 1901. B.A.R. I. 116.686.

b5. Mdrchen einer Konigin, Mit Bildschmuck von Elias-Fidus-Kado,
[Cliprinde: Fisul poetului, Rdul Doammei, Umbra gi sentinela, Povestea wunei
impdrdtese milostive etc.]. Bonn, Emil Strauss, 1901. [Imprimat cu caractere
gotice cu portretul autoarei]l. ¥.C.I. 2.783 B.— Povestile unei Regine, vol. I
Bucuresti, Socee, 1906, [Cuprinde: Regina milostivd, Stai! Cine-t acolo?, Réul
Doamnei, Mdriuca, Caleidoscopul mew).— Povegtile unei Regine, traducere
de Lia Hérsu, in Bibl. pentru toti, nr. 856. Bucuresti, Alcalay. [1914]. [Cu-
prinde: Visul poetului, Cum vdd orbii, Carmen Sylva, Micul méntuiter]. —
Povestea unei impdrdtese milostive, trad. de Ana Floarea, in revista ¢« Familia »,
1902. — Carmen Sylva povestind copiilor, Colectia clasicilor roméni gi striini,
Bucuresti, Socec et Co. B.A.R. 1. 110.963; F.C.1. 58.061.

56. Néréide, Traduction de Georges A. Mandy, Edition d’oeuvres litté-
raires et artistiques. Collection « Englantine ». Bucarest, 1901. B.A.R. I. 116.501.

57. Es ist vollbrackt, Das Leben meines Bruders Otto Nicolas, Prinz zu
Wied, (Consumatum est), (cu dedicatia: Meinem vielgeliebten einzigen Bruder
Wilhelm, Fiirsten zu Wied, von seiner treuen Schwester Elisabeth, Fiirstin
von Ruménien, Prinzessin von Hohenzollern, geborenen Prinzessin zu Wied,
Bucarest am 20-ten April 1880). Berlin, Alexander Duncker, 1902. B.A.R.
I1. 106.822; F.C1. 2.795 B.

58. La femme roumaine, [fichind parte din La beauté féminine dans I'Uni-
verse, in ¢« Les Annales politiques et littéraires», 21 décembre 1902.

59. Suffering’s Journey on the Earth, London, Jarrold, 1903. F.C.I. 2.448 B.

60, Gefliisterte Worte, Leipzig, W. Drugulin gi Regensburg, W. Wunder-
ling, 1903. [Cuprinde: Midigkeit, Angst, Ueber die Seele, Drve Frauenfrage,
Schmerte, Mut, Schinheit, Geduld, Dunkel, Eifersucht, Merkwiirdige Fiigung,
Das Gewissen, Ehrgetz, Entsagung, Duldsamkeit, Freude, Aufregung). Id. ed.
1905. B.AR. I 58.195. Id. ed. 1922.

61. Unter der Blume, Zu deutsch Waldgesang, Ratisbona, W.W underling ;
impr. Leipzig, Componiert von August Bungert. 1903. B.A.R. I. 105.896;
F.CI 2418 B.
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62. In der Lunca, Ruminisches Idylle, [cu 2 ilustratii colorate dupd N.
Grigorescu] Ratisbona (Regensburg), W. Wunderling, Leipzig, 1904. [Dedicat
copilului meu sufletesc G. Enescu]. B.A.R. II. 83.047; F.C.I. 2.791 B, 2.792 B.
— In luncd, o idild, traducere de Horia Petra Petrescu, in « Luceafarul »,
1904, pp. 60, 142.— Id. trad. de Tzigara Samurcag, Bucuresti, Socec, 1905.

63. Sweet Hours, London, R. A. Everet, 1904. F.C.I. 2.424 B.

64. How I spent my sixtieth Birthday, 1904. F.C.I. 2.763 B.

65. Revenants ef revenues, [Piesd fird numele autoarei]. Bucuresti, f. a.
[ante 1905, citati dupi G. Adamescul.

66. Thounghts of a Queen, London, John Macqueen, F.C.I. 2.754 B. —
Immpresiile unei Regine, traducere din englezegte de Jos. Ificovici, din Pjatra
Neamt, Tip. Munca, Bucuresti, 1905. [Cuprinde: Crdctunul, Primii ani ca
Regind, Mica Zdnd, Crdciunul in Romdnia, Durerile unei mame, Tinerele
8t bdtrdnefe, Timpul gi not, O privire retrospectivi]. — F.C.I. 2.779. — Tinerefe
8i bdirdnefe), in « Niagara Rainbow» (America), 1916 [fragment din Es ist
vollbracht]. — Les Noels d'une Reine, Préface par J. Pollio, Paris, 1905. B.A.R.
II. 6.189.

67. Reintochters Donaufuhrt, Regensburg, 1905. B.A.R. I1. 91.014. — Id.
in rom. Pe Dundre, Bucuresti, edit. Socec [1905].

68. Cetatea orbilor, trad. in « Tribuna », Arad, 19 Septemvrie 1906,

69. Mein Penatenwinkel, in « Mode von heute», Hefte I, Franfurt 1906.
B.A.R. III. 23.046. — Mein Penatenwinkel, Erste Band, 3. Auflage, Frankfurt
1908. B.AR. 12.496.

70. Moise et les Juifs, in « La Revue 9, IV série, nr, 10—15, Mai 1907, Paris
1907. B.AR. I 6.382. — Reproducere in Qeuvres choisis, Paris, 1908.

71. Aus dem Leben. Zwei Novellen, Mit dem Bildis der Dichterin und einer
Einleitung von Paul Lindenberg, Leipzig. B.A.R. 1. 80.670.— Din viafd,
Doud nuvele, Introducere de P. Lindenberg, Trad. C. Scurtu, Bucuresti,
1914 [Cuprinde: O scrisvare, Soacra).

72. De ce ne trebuesc Regii? Umbra lui Stefan cel Mare. Traducere de Leo-
pold Stern, Bucuregti, 1910. — Id. in Bibl. ¢ Lumen », nr. 66, Bucuresti, 1912.
B.AR. I 21.673.

73. Prinjul codrului, Traducere dups original de Lia Hé&rsu, Bucuregti,
[f. &. = 19121 Bibilioteca ¢ Lumina », B.A.R. 1. 28.760.

74. From Memory's Shrine, F.C.I. 23.991 B.

75. Zum 29. Dezember 1913. Eine litterarische Festgabe. Berlin, L. Deh-
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ACTE SI MARTURII
DIN RAZBOIUL NOSTRU

PRIMAVARA 1942

24. Mai. Din luptele ce au avut loc in aceastd zi, vom incresta
in randurile de mai jos fapta de arme a ostasilor comandati de
Plot. T. R. Albu Nicolae, ca un fapt deosebit pentru sufletul de
luptétori al soldatilor nostri ardeleni.

Dupéd infrangerea inamicului, organizat defensiv pe Samare
Regimentul de Infanterie, intr'un avint fird seamin, a atacat
inamicul, care se retrégea in desordine, pand pe iniltimile de Est
ale satului Roschdestwemkoje.

Aici, inamicul, fugiirit §i hérfuit, incearci o desnidijduitd re-
zistentd pe linia satului Kniassevo. Prin contraatacuri disperate, el
desldnfueste un adevirat iad de foc; proiectilele de brandt se sparg
fn vaer prelung de schije, dar orice incercare de a sparge zidul format
de bravii fii ai Ardealului se arati zadarnici. Neputinciosi, sovieticii
recurg la ultimul mijloc: tancul.

E zi de sirbitoare. Rusaliile.

Inci din zorii zilei, ostasii nostri stau nemiscati la locurile lor,
asteptand ordinele comandantilor.

Soarele aruncé printre norii vinefi o luminé palidd, gélbue.

In mintea multor ostasi se repetau rugiciunile rostite cu glas
blajin, departe in bisericufele frumoaselor plaiuri ardelene, cand
iatd cd din vigiunile in care inamicul sta ascuns incep a rébufni
din nou tobele dricesti ale brandurilor.

Undeva, in linia intéia, sti, infruntand furia oarb# a schijelor,
o grupd de mitralierd. Comandantul ei este Plot. T. R. Albu Nicolae.
Cu fata ars& de vént, el sti neclintit, cu ochii la inamic si cu gandul
la cele doud mitraliere in care isi pusese toati nidejdea.

La cifiva pasi fnapoia lor, el simte céildura §i avAntul servan-
tilor, nerdbdator si deschidd focul ucigitor asupra gloatei vris-
mase. Clipe lungi de asteptare zidarnici. Bolsevicii nu apar; insé,
din stinga, se aude un huruit inibusit, ce se apropie ameninfitor.

Deodatd, in faja grupei apare silueta uriase a unui tanc.
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Cu migcéri greoaie de broascd tfestoasd, namila de otel trece
prin fata grupei de mitralierd, aruncind pe ndri foc ucigitor.

Apoi, intr'un zorndit rigusit, uriasul tanc, de tip englez, avand
52 tone, se intoarce pe loc, reludnd inaintarea spre grupa de mi-
traliere. Distanta intre tanc si grupé scade in fiecare clipd tot mai
amenintitor. Servantii celor doudl mitraliere dau semne de neliniste
si priveau cu groazi spre tancul ce se apropia huruind asurzitor si
aruncind ploaie de gloante, spre ostasii nostri. Cuprinsi de groazi,
el privesc desndddjduifi inapoi. Singurul gind, caré mai stéruia
fn mintea lor, era cum si se apere.

Plot. T. R. Albu, din groapa pe care si-o scormonise in grabd,
observd nelinistea ostasilor si, Inainte de a fi prea tarziu, se arunca
in picioare si strig cu toatd puterea, imbé#rbitandu-si oamenii:

— Nimeni si nu miste! Tunurile antitanc sunt la spate.

In aceeasi clipd, feava mitralierei din tancul ce ajunsese si mai
aproape aruncd flaciri §i pripad. Tiuit strident luneci deasupra
capului indraznefului plotonier si-l sileste si se culce.

Huruitul infernal al tancului se apropie tot mai mult. Senilele
uriase muscau din pdméntul bolovines. Inci o clipd si caporalul
dela mitraliera din stinga vede cu groazi cum comandantul siu
dispare sub namila de ofel.

O clipd, douA. .. si deodati se aude o explozie puternicd. Tancul
geme din inchieturile-i de fier si continué inaintarea.

O altd explozie, urmata imediat de o a treia, si tancul se opreste
cu un ultim horcdit al motorului atins.

Un ofifer, care observase cele petrecute, se apropie in grabd de
tancul imobilizat si se indreaptd spre Plot. T. R. Albu.

Acesta isi scuturd tdrdna de pe uniformi cu boneta si privea
desamdgit, in jos, spre dreapta:

— Mi-au rupt lopata, picétosii! a fost prima lui vorbi si privea
zambind spre ofiter. In acelasi timp, alte doufi tancuri au fost di-
struse de tunuri, inainte de a se fi putut apropia prea mult de pozitii.
Cateva ore mai tarziu, regimentul trecea la atac si bolsevicii uiti
deocamdatd de rezistenta.

Carul Wikers de care am amintit a fost izbit cu un tun anticar
al infanteriei, contra ciiruia el parea inexpugnabil. Din prima lovituri
sansa a fost de partea unui Maior de artilerie, care, viizand infanteria
pusd in panicd de fancuri, s’a repezit la tunul anticar Schneider
de 50 mm. si a asteptat carul de luptd in pozitie favorabild, adici
nu venind spre el, ci mergdnd transversal, pe lingd el. O lovituri
bine ochitd il izbeste in punctul vulnerabil, cu toate cd senila era
cuirasatd, Tancul se ristoarnd cu o parte in sus, ca o namild ce se
opinteste apoi se aseaza definitiv. Din interiorul séu, trag cu un tun
automat §i mitraliere. Dar §i tunurile infanteriei trag in el, insi
loviturile nu-i fac nimic, cfici ricoseazi,
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Ore intregi riméine situatia aceeasi. Infanteristii dezasperati se
apropie de el, se arunca asupra lui cu fumigene, cu flaciri, dar fird
rezultat. Este doar un tanc modern si incd fabricat de Englezi.

La somatiile de a iesi din tanc, sd se predea, nu iese decit un
sofeur, care mirturiseste cd induntru se gisesc, un comisar politic,
un locotenent si un tunar.

Ne consultim, dacd nu e cazul si aducem tunurile artileriei de
76,2 mm. §i si-1 distrugem. Insd nu putem face aceasta, pentrucd
fnseamneazd si pripadim tancul pe care am pus ména si, mai ales,
sd scipdm prilejul de a interoga comisarul politic §i pe locotenent
asupra valorii combative ce o are Brigada mecanizat, care se afld
in fata frontului nostru si care sustine infanteria bolsevica.

O altd idee se iveste, cdci, judecind, ajungem la concluzia ci
acest tanc, in care se giseste comisarul politic, este un tanc de co-
mandant si modelul tancului Wikers ne face si presupunem, ci
dispune si de radio.

Un efort din partea Rusilor este de asteptat, spre a cuceri terenul,
unde tancul a rimas si in care se giseau sefii bolsevici.

In consecintd, imping doud tunuri dintr’o baterie, langi carele
de luptd. Dar in momentul cénd tunurile se indreaptd citre carul
de lupti inamic, imobilizat, se anunti un nou atac de care si tunu-
rile noastre sunt surprinse inhdmate si, deci, lipsite de posibilitatea
de a trage. Asa ci scapd locotenentul romén de artilerie ocazia, de
a distruge céteva care de lupta si, cu asta, prilejul de a-i striluci
pe piept decoratia vitejiei.

Carele de lupti sovietice au venit si s’au apropiat de carul de
luptd imobilizat, probabil ¢i l-au privit cu amiriciune s§i regret,
neavind nicio posibilitate de a-I remorca, senilele fiindu-i stricate.
Dup4i aceasta ele pleacd. Acum a fost ugor sd convingem pe cei doi
ocupanti si se predea. Comisarul sovietic a fost gésit mort, fie ci
s’a impuscat singur, fie ci a fost impuscat de ai nostri sau de ceilalti
doi, 5i aceastd alternativd pare verosimild, cici comisarul trebuie
si fi fost acela care n’a viut si se predea.

La interogare unul din cei doi capturafi declard cd Brigada .
mecanizata dispune de incd 40 care de lupté, dintre cari 15 de tipul
Wikers. Spun ofiterului sovietic ¢ peste citeva ore vom fi peste
Brigada mecanizati si, in cazul cind se va dovedi ci a spus o min-
ciund, el va fi Impuscat. Atunci el rectifici spundnd ci numai 11
sunt Wikers, iar restul sunt usoare.

Dupi pufin timp se prezintd un ofiter german, dispunind de
8 tunuri si o companie de vanitori de care de luptd, pentru a face
paza sectorului.

€Cand s’a fnserat bine, se produce un nou atac de care de lupti,
dat prin surprindere, despre care aflim, in momentul cind proiec-
tilele trasoare ale tunurilor automate din tancuri ajung la obser-



PRIMAVARA 1942 623

vatoarele noastre. Ele n’au insd mniciun efect, cdci ricoseazd. Cum
eu vid prima datd proiectile trasoare din care de lupté contra obser-
vatorului meu nu-mi dau bine seama si, cand aflu despre ce e vorba,
carele de luptd sovietice se retrdsese.

Noaptea dormim pe pozitie, la observator. Comandantul Gru-
périi Tactice, di exemplu, dormind si el la observator.

25 Mai. Dimineata la 8,55 incepeln o pregitire de artilerie de
un sfert de ord, in special asupra satului Knyasewo, dupa care in-
fanteria (Reg. de Inf.) isi reia inaintarea, inamicul retrigindu-se.

Trecem pe lingi tancul englez. Aflim cé un German, ce a trecut
fnaintea noastrd, i-a luat aparatul de radio.

Cind Batalionul de Inf. ajunge la liziera satului Knyasewo,
compania 2-a primeste foc dintr'un grup de 4 case, aflate cam la
400 metri dela moard. Focul a fost deslinfuit, dupéd ce trecuse o
parte din infanterie. Focul deschis asupra infanterigtilor nostri este
de pistoale mitralierd si grenade.

S’a deschis focul cu plotonul ce era in rezerva companiei intre
moard si casd. Cu cartuse trasoare s’a incendiat o casi.

Din casa care ardea, au iesit 14 Rusi ingroziti si s’au predat. Doi
au continuat si arunce cu grenade, chiar cind ardea. Acestia au
ars in casa incendiata.

In tipul luptei doi Rusi au fost omorifi.

Acest sangeros incident provoacd o pierdere si in Regimentul
de Artilerie. Observatorii inaintati ai bateriei 1-a ce se instalaserd
la moard au fost cuprinsi in hora luptei. Caporalul T. R. Krenn
Konrad cade ranit.

M’am dus si eu s&-1 vdd. Era intins pe o targd si transportat de
2 infanterigti. Avea prea multe gloante in el ca si mai poatd sciipa.

Céteva cuvinte de imbdrbétare.

Privirea lui pdtrundea adincul fiintei mele.

Parcd-1 revid si acum cu privirea aceea stranie. Tofi muribunzii
se uitd asa?

Inimosul Sas, inginer de textile, care avea un neastimpar atunci
cand se afla in linia 1-a, si-a dat bunul suprem: viata.

Mi vad si acum langd targd. Il mangdi. As fi vrut s&-1 sirut.
Si-i dau ultima imbritisare. O ideie insd m’a strifulgerat: il fac
sd simtd cd e pierdut. Ca intotdeauna, interventia altuia salveazi
situatia.

— « S4 ne culcdm, domnule Colonel, ci o si ne atingd vreun
glonf...»

Spunandu-i «la revedere », string ména bravului caporal. El,
cu o apdsare ugoard asupra mainii mele, imi spune regulamentar:

— « S84 trditi domnule Colonel. Vi mulfumesc ».

Privirea ce mi-a aruncat-o in acea clipd mi emofioneazi si acum.
Oamenii, c4dnd presimt ¢d mor, au ceva supraomenesc in cdutétura lor.
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Sanitarul fl ia s&-1 duci la automobilul ambulantei, iar noi co-
borim panta spre satul Knyasewo, la 2—300 metri, unde pariiala
n’a incetat. Sunt cuiburi de rezistenti, pe care fiecare companie
trebuie sd le reducd.

Parcurgind pozi{ia inamicd, vedem un cuib de branduri §i o
secfie anticar, distruse de artilerie.

Infanteria progreseazi repede, ultimele rezistenfe bolsevice fiind
ripuse.

Inaintim, convergand spre dreapta (est), ca si ajungem in fata
viii Bereka.

Primele batalicane ale Diviziei se intilnesc pe platoul dela cst
de Miroliubowka, cu unitdti rusesti masate, cari in momentul in-
talnirii luau masa. Rezultatul a fost o panica intre Rusi, care au fugit
spre vale. Totusi, dupd putin timp ei revin, ridicind maiinile in sus,
fn semn de a se preda, ca imediat ce ai nostri acceptd gestul, s& se
arunce Rusii la pdmant si o ploaie de gloante sid se indrepte cétre
Romani.

Dar nu numai atit. Un foc ndpraznic de branduri se indreapta
asupra bravelor noastre trupe din linia 1-a, cauzindu-le pier-
deri.

Comandantul Grupérii Tactice §i vede ordonanfa sfirtecati,
magina distruss, iar el scipat ca prin urechile acului.

O energicé interventie asupra Rusilor, surprinsi, ar fi avut mar-
succese, dar lipsa de informatie a fost cauza acestei intilniri nei
asteptate, cici trupele roméne fnaintau, informate fiind de coman-
damentul german ci nu vor mai intalni forfe serioase in fafa.

Din cauza bombardamentului, infanteria noastri fincepe si se
retragd. Imediat luim mésuri de ocuparea unei pozitii cu obuzierele
si de apdrare apropiatd cu soldatii din Grupul de comandi, care
dispun acum de grenade germane, de pusti mitraliere rusesti.

Infanteria se opreste si ocupd o pozitie mai inapoi, ce nu se afla
sub focul inamic.

Din cauza acestor misciri se rupe legitura intre cele 2 Grupari
Tactice. Vine seara. Toate aceste evenimente ne-au apucat intr’o
mlastind.

Pentru a se restabili legdtura, se trimite sublt. Tatoescu, care
stie limba rusd (trebuia s# treaca prin sat, despre care nu gtiam dac#
nu confine si soldati rusi).

Cu toate ci satul era plin de populatie, ofiferul nu giseste niciun
locuitor. Toti sunt in beciuri,

Ofiferul intilneste cifiva soldati ridzleti, care nu pot nicicum
si stie, unde este postul de comandd.

Bombardamentul dureaza.

Mergénd prin sat, ofiferul trimis di peste un grup de 50 Rusi.
Putind grjie, dar se linisteste imediat, vizindu-i dezarmati.
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In prima parte a noptii se executd hombardamente slabhe de
artilerie si focuri de infanterie, toate la lumina rachetelor trase de
o parte si de alta. Parcd ar fi un foc de artificii.

Nu ne putem odihni, nici lungi, terenul fiind mlistinos. Gisim
o cipitd de fand i asta e salvarea.

In momentul cdnd ma duc spre capifd, vid multi soldafi lungiti
in jur de ea. Aflu ci sunt :4niti. Ei asteaptd de ceasuri intregi am-
bulanta. Unul cere apd, altul sd i se ridice mai sus piciorul frant,
altul se vaitd de dureri, unul cere mancare, altul tigdri.

Le dau ultimele mele tigdri, pufinul coniac ce-l aveam, mén-
carea noastrd. Ei par a fi mulfumiti. Nu inteleg. Poate fiindcid au
avut sansd si fie adunati de pe cAmp si, poate, pentrucd ei au ter-
minat curd zboiul.

Pand la ora 3 noaptea dormitim cu intermitenfe. Telefonul si
radio nu ne-au dat pace.

26 Mai. In zorii zilei reluim inaintarea spre Bunakyewo.

Ajungem pe creasta, in fata viii Bereka.

N’avem voie s mai intaintdm si nici s3 tragem, spre a Inlesni
Rugilor predarea. Numai avioanele « Stuka» bombardeazi.

La un moment dat se vede un grup de 17 céléreti ce se apropiau
de sectorul companiei 2-a/R. de Infanterie.

Comandantul batalionului, care vede, a ordonat sd nu se deschida
focul, crezind ci vin si se predea.

Au fost ldsati pand la distanta de 300 metri. Aici observindu-se
arme si sdbii asupra lor, s’au pus doi trdgétori si tragd focuri in aer
si li s’a facut semn sd se opreascd, si descalece si si se predea.

Drept raspuns au pornit in galop, scoténd sébiile si trigind cu
pistoalele mitialiera.

Cu focul a doud pusti mitralierd au fost obligati si intre intr’o vi-
roagi, unde 10 au fost omoriti cu foc de armd si grenada, iac 7, prin-
tre care un cipitan i un comisar politic, au fost ficuti prizonieri.

Aici s’a capturat steagul unui regiment rusesc, din care ficeau
acestia parte.

Din lupta scurtd compania a avut pierderi, un om mort.

De pe creasta care ne aflim, se desfisoard in fata ochilor nostri
un tablou, ce depéseste orice inchipuire. Pe coastele dela vest si
nord de Losovsky, sunt presirate, ca musuroaiele de cartifd pe
camp, masinile si tancurile sovietice.

In vale sunt ingrimaidite mii de camioane si cirufe, in cea mai
mare parte incircate cu tot ce este necesar ridzboiului: arme, munitii,
benzind, panzeturi, echipament, harnasament etc.

Aici se giisesc imipinse o parte din fortele rusesti. Ele nu se predau.
Dar nici noi nu le atacim. Numai « Stiuka », formidabila «$tiuka »
piseazd cu bombe grele, ca si le frangd odatd vointa. Dar ea nu se
indoaie aga cum dorim.

10
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Valea are o adancime de peste 100 de metri. Explozia bombelor
«Stuka » o depdseste cu fumul, cu incid atit. Asa cd, din depirtare,
cineva poate vedea acesti nori de fum, ce se nasc ca din piméint
si se ridicd in aer.

Vacarmul este imens. Atitea vieti ce se mistue sub ploaia deasd
a bombelor. Drama ispdsirii lor intrece inchipuirea. Infernul e de
nedescris.

Bogitia de material ce std in fata ochilor nostri in Valea dela
Losowsky, ne atrage. Si totusi nu inaintdm. Suntem spectatorii
acestei triste drame, fn care se sfirseste rezistenta a 3 Armate
Sovietice.

Losowsky reprezinti numai un punct al spatiului fncercuit, o
scend a tragediei rusesti.

Si nu putem, din creasta de unde stipdnim cu foc intreaga vale,
sd mergem in Losowsky, pentru a lua ceva din prada imensi §i,
astfel a ne complecta dotarea.

Se oferd citiva soldati, care si se ducd. Nu stim ce sid facem.
Este bine sau nu, s trimitem? Ordinele in aceastd privinta lipsesc.
Chestiunea se rezolvad prin initiativa Iuatd de céitiva subalterni.

Unul vine cu o masind, altul cu un camion, altul cu un balot
de péanzi, conserve, arme automate, munitii si, in felul acesta, se
face o dird care se curmi numai cu plecarea noastrad de acolo.

Mi se aduce si mie un pistol-mitralierd, cu care aflu ci erau
dotati comisarii politici, ofiterii, subofiterii §i unii oameni de in-
credere. Pistolul poate trage automat 72 lovituri. Este relativ usor.

In aceastd fazd —si zicem a capturdrilor — a fost ranit §i un
sergent. Pe cit de curagios a fost la plecare, pe atit de intimidat,
la urma. Cind a fost in vale, a vazut venind spre el circa 10 caléreti,
fmpinsi de unu dinapoi, care probabil era un comisar. In loc sa
tragd, el s’a ascuns. Comisarul l-a urmirit si a tras 2 gloante in el,
izbindu-l, unul in picior si altul in brat. Ai nostri insa, dupa creasti,
au intervenit in timpul acesta si au deschis focul, doborind pe co-
misar §i rdnind 3 din calaretii ce-1 insoteau ; ceilalti cilareti au scapat
cu fuga. Sergentul s’a Intors, lipsindu-se de masind si de ce fusese
fn camion.

Comisarii politici! Demonii armatei sovietice.

Prizonierii curg. Intai grupuri de ciate 20—30, ca pe urméi si
ajungd companii fntregi. Sute de prizonieri, dusi de cite un soldat
romén. Ziresc rar cite un chip femeesc.

Vid in urma unui grup de prizonieri de 20 insi, cum soldatul
romin il amenintd pe Rus cu baioneta. Vad c& Rusul nu vrea si
meargi, pe urmi cred ci e rénit. Prizonierul se fmpleticeste mereu,
cade si merge iar In zigzag.

M3 apropii célare §i intreb pe soldat:

— ¢Nu vrea si mearga?»



PRIMAVARA 1942 627

— «E beat, domnule Colonel!

Ma gandesc cad Rusul, beat fiind, tot a putut si vind. Dar ceilalti
beti, cari nu s’au putut ridica, ce vor fi ficind? Va trebui sé 1i se
respecte somnul §i, abia apoi, si fie luati piizonieri.

Scenele sunt curioase uneori. Frontul este un imens necunoscut.
Nu-i poti ghici secretele. Cel care il infrunté, pentru a-1 pdtrunde in
toatd fiinta lui, trebuie s aibe o indrézneald dusd pani la risc. Este
o calitate indispensabild adeviratului luptétor.

In timpul cAnd umbla dupéd capturi, Plot. T. R. Merciu din re-
gimentul nostru aduce 100 de prizonieri, descoperiti intr'un sant.
Intentia lor nu putea fi cunoscutd. Fie de fricd, fie ¢d nu voiau si
se predga singuri, ei au agteptat, poate fird si stie mana izbdvitoare
care si le garanteze viata.

Asemenea grupuri de soldati au fost gésiti pretutindeni. Ei au
fost ridicati de cétre soldatii nostri, perchezitionati si apoi escor-
tati.

27 Mai. Regimentul de Infanterie face o sfortare pentru a
incerca pe inamic. In acest scop acfioneazi intre trupele germane,

Sunt trimis de General ca fmpreund cu un ofifer din Statul siu
Major sa aflu situatia frontului.

Mergem cu o thagind si ciutim intdi Divizia de Vanitori de
Munte germani. Masina trebuie si meargd in zig-zag, pentruci
intreaga creastd este acoperiti cu cadavre de cai, oameni §i cu ma-
sini pardsite.

O baterie de artilerie grea sovieticd motorizati asteaptd numai
sd fie luata.

Rusii se apédrd cu indirdtnicie.

Nimeni nu poate sé ne dea relatii despre Divizia de Munte. Dela
un timp nu mai diim peste trupe germane. Ne angajim cu masina
in spre est mai mult. La un moment dat, gloanfele suerd in jurul
nostru. Cépitanul german ce mi finsoteste strigd soferului:

— «Rasch! Links, geradel»

Si masina aleargd nebund in dreapta si stanga, descriind un
zig-zag pand in vilcica in care ne-am oprit.

In fata pericolului, soferul romin s’a infeles de minune cu
Neamful si, astfel, sciparim de invilmiseala fn care era sd
cidem.

Dar nu ne dim batu{i. Ordinul trebuie executat.

O reludm d’a capo, inaintind pe primul drum, in spatele Regi-
mentului de Infanterie.

Intrebdm de colonelul X, Toti ne spun ci e fnainte. Un merit
pentru el.

Dupé un timp, considerim ci este imprudent si mai mergem
cu masina. Ne didm jos, cu toate cd o ploaie de vard parcd toarnd
cu gileata.

ie*
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La orizontul vizibil de cAteva sute de metri se desemneazi o
coloand germand, in mars. Cépitanul se duce spre ea. Iar eu, tot
pe jos, o iau fnainte sd caut pe Colonelul X.

Gloante riticite ne anuntd lupta ce are loc.

Gésesc pe bravul Colonel §i-mi da situatia, ardtdnd cd a reluat
legitura cu Divizia de Véanéitori de Munte si-i comunic ¢ obiectivul
siu final, Pantelievka-Balka, este ocupat de Divizia de Vanitori de
Munte. Regimentul sdu trebuie si fie foarte atent, céci batand pe
Rusii din fatd va da in spatele lor de trupe germane, de care nu-1
despart decit 2—3 km. $i totusi, in acest spatiu sunt rezistente
bolsevice, ce nu pot fi inliturate, decat prin lupte aprige.

Cateva cuvinte despre acest cAmp de luptd.

Pe fniltimea ce duce la Pantelievka-Balka, am intalnit un spec-
tacol aproape infiordtor. Pe toatd creasta erau presédrate cadavre
de céldreti sovietici, morfi langa caii lor, automobile, care de luptd
si artilerie grea motorizatd, care asteptau numai sé fie luate. Dar
noi n’aveam tractoare, nici posibilitdti de a ne céra capturile moto-
rizate.

Pozitiile in care se gisesc aceste cadavre arati in general in-
cordarea ultimd a fiintei omenesti pentru lupti.

Lt.-Colonel D. comandantul batalionului de infanterie usoard,
fnsircinat de a fnainta fnapoia Regimentului de Infanterie, pentru
a executa curdtfirea terenului de eventuale cuiburi de rezistenii,
fmi declard cd a intdlnit pe cdmpul de luptd trei grimezi de
cate 15—20 de cadavre, ofiteri si, printre ei, cateva femei. Tot
pe locurile unde erau gramezile, se giseau sticle de votki, goale.
Intrebarea este: s’au hotarit oare acestia sd se sinucidd, pentru a
nu cddea prizonieri, sau, odati imbétati, au fost ucisi de comisarii
politici?

Oricum, ne gisim in fata unei fanatice indarétnicii.

Femeia fanatizati a avut rolul, prin excesul ei sentimental, de
a starni forfa istericd a grupului, psihoza nebuniei, a fanatismului.

1

Col. C. ATANASIU



COMENTARII CRITICE

LUCRARI DE FILOSOFIE

Tratatul despre Sublim— din greceste, cu un studiu introductiv de C. Balmus,

Tot in cadrul preocupirilor umaniste, pe care textele unor
traduceri roméanesti ne ingdduie §i chiar ne obligd si le manifestdm,
urmérind statornica lor valabilitate, ne ocupidm acum de Tratatul
despre Sublim. Ca si Trafatul despre Stil al lni Demetrios, la care
ne-am oprit in precedentul articol, Tratatul despre Sublim, tradus
tot de d. C. Balmus, dar apirut mai de mult, constitue o comoari
de conceptii §i observatii asupra artei, dovedind inci odatd exce-
lenta spiritului elen.

Tratatul, care este nu numai «cea mai frumoasd carte de
critici literard rdmaséd dela cei vechi», dar si una in care se pun
o seamd de probleme estetice, pe care térzia disciplind estetici
le va organiza, dar nu totdeauna depisi, a fost scris de un autor
necunoscut, pe la mijlocul veacului I dupid Hristos. E un Grec,
care cunoaste nu numai pe Homer, pe scriitorii tragici, pe Plato,
Sapho §i Demostene, dar si Geneza.

Tratatul siu, dupid cum ne aratd in studiu-i introductiv d. C.
Balmusg, participid la polemica dintre Apollodorei §i Theodorei,
doud scoli de retori care au inrdurit mult cultura latind, Impi-
ratii Romei fiind printre ucenicii acestor scoale. Pe cind disci-
polii lui Apollodor din Pergam sustineau rigorismul rationalist,
ca metodd pentru convingerea ascultitorilor, ceilalti, discipolii lui
Theodor, valorifican §i pasiunile sau entusiasmul irational drept
mijloc de persuasiune §i convingere retorici. Impotriva apollo-
doreului Caecilius din Kale Acte, autor $i el al unui Tratat despre
Sublim, din nefericire pierdut, si-a scris necunoscutul autor cartea
de care ne ocupam, formulind o seami de observatii si teorii
cu totul remarcabile. Influenta tratatului acesta, redactat in
formd de epistold, a fost tarzie, datoritd faptului c¢i nu a fost
publicat, scriitorii vechi neludnd cunostinta de el, ci doar elenistii
si scriitorii mai apropiati de noi, care imediat si-au dat seama
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de valoarea-i exceptionald, Boileau traducidndu-l, iar altii prea-
mirindu-l, dela Casaubonus (sec. XVI) si Fénelon pand la Willa-
mowitz si Croiset.

In cele ce urmeazi vom ciuta si reliefim cateva din insugirile
si problemele pe care le ridicd interpretarea Tratatului. In primul
rand, vom cerceta rolul ratiunii si al sentimentalitdtii in conceptia
autorului anonim, desprinzind perspectiva platoniani, in care
misticismul luminat si nobil a gisit totdeauna sprijin si inspiratie.
In al doilea rand, vom arita fondul etic al conceptiei despre su-
blimul artei, precum s§i caracteru-i idealist, puternicul avant spre
o existen{d mdireatd si tragici. Apoi, vom sublinia infelegerile,
adesea profunde si relevante, ale autorului grec fatd de elementele
estetice, oprindu-ne la imaginatia poeziei si la intelectualismul
retoricei. In fine, nu vom trece cu vederea nici lacunele §i preju-
decitile explicabile ale acestui Trafat despre Sublim, scris intr’o
lume pozitivizatd, de un vrednic urmas al marilor genii eline,
vesnic chinuite de interrelatiile dintre Eticd si Estetici, sublimul
nefiind decdt o striluciti dovadi a acestei complexe §i subtile
dialectici spirituale.

Trebuie sd observim dintru inceput cid autorul anonim al
Tratatului despre Sublim nu este protivnic rafiunii i ideilor, chiar
dacd, fa}d de apollodoreul Caecilius, el adaogd, printre izvoarele
sublimului, pateticul (Capitolul VIII). Pentru autorul anonim
sublimul este «desdvarsita indlfime a expresiei », iar aceastd ele-
vatie — dupd cum vom ardta indati — deopotrivi intelectuald si
sensibild nu urmireste atita convingerea ascultiitorilor cit minu-
narea lor, aducerea lor la un extaz supraomenesc, la un fel de
participatie misticd, de vreme ce, sus{ine autorul anonim, «subli-
mul, addogand cuvintelor o vigoare §i o putere nebiruitd, cople-
seste sufletul oricidrui ascultitor » (I).

Desi aici se referd mai mult la oratorie, vom vedea cum viziu-
nea estetici a autorului grec are o lirgime si un dinamism cu
care cuprinde nu numai lumea artei, dar i cea a naturii, anti-
cipdnd pe Immanuel Kant, care, in Crifica Puterii de Judecatd,
ne-a aritat corelatiile dintre artd, naturi §i sublim, sustinind,
printre altele, ci «sublimul {n artd se reduce totdeauna la con-
difiile acordului cu natura». Ca si atitia filosofi idealisti, care au
unificat frumusefea naturald si cea artisticd, autorul grec observi
cid ¢natura, desi nu-i supusid niciunei legi in pértile sublime si
fn marile pasiuni, totusi, nu se lasi fn voia Intdmplirii si nu-i
cu totul impotriva regulelor. Ea este cel dintii element s§i temelia
tuturor operelor noastre ». Adevirat spirit critic, autorul grec face,
apoi, deosebirile necesare intre artd, sublim si patetic. Sublimul
«are nevoie de imboldire, dar si de frau », arta trebuind si-1 intre-
buinteze sau poate si-1 caute in ea insisi, dar cu stiin{d §i misura.
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De asemenea, distinge intre sublim §i patetic, numai pasiunile
mari §i nobile pricinuind sublimul.

Dar mai limpede vom desprinde perspectiva platoniani, deci
de intelectualism i sensibilitate divinatorie, ca aceea a Diotimei
din Mantinea din Symposion, dacd urmirim izvoarele sublimului.
Pentru autorul grec «fericita indrdsneali in idei» este primul
izvor, pe cind « pasiunea nédvalnicd §i insuflefiti » cel de al doilea,
acestea doud fiind Indscute sau, cum ne redd traducétorul, ¢aple-
ciri firesti», pe cind celelalte trei izvoare ale sublimului sunt,
cum am spune nhoi astizi, dobandite, artistul trebuind si formeze
«figuri» de cugetare §i de cuvinte, «expresii nobile», alegand
cuvinte si fraze ingrijite §i, in fine, agezind si legand cuvintele
«dupd demnitatea §i mdiretia lor» (VIII).

Este limpede cd, pe langd puterea ideilor, autorul grec din
secolul I dupd Hristos recunoaste pasiunii un rol constitutiv in
opera de arti, ceea ce nu este o noutate filosofici pentru cei care
cunosc pe Plato, dar devine aici un fapt estetic nespus de semni-
ficativ. Pentru autorul anonim al Tratatului despre Sublim arta
fncepe si fie Infeleasd, ca si pentru Estetica dg mai apoi, ca un
domeniu propriu, suveran, aparte, ce nu mai reprezinti o intune-
care sau o imperfecfie fati de lumea ideilor sau de cunoasgterea
intelectuald. De asemenea, este si aici ca §i la Plato, ca si la to}i
ganditorii greci, o contopire intre estetic si etic, sublimul fiind,
in fond, un desiderat moral, dar de care marea arti nu se poate
lipsi. « Desavérsita inil{ime a expresiei » sau sublimul nu se con-
topeste cu Intregul camp al artei. Autorul anonim o stie prea
bine, desi pretuieste, fnainte de toate, arta sublimi, expresia
elevati, expunerea sguduitoare.

Fondul etic al conceptiei artistice formulati in Trafaful despre
Sublim este vesnic valabil §i vesnic constructiv. Iati-l1 exprimat
surprinzidtor de miret si de just: « Natura nu I-a socotit pe om
o fiintd umild si fird noblete, ci ne-a adus la viati si pe lume ca
Ja o mare sirbitoare, ca si fim spectatori ai universului §i aprigi
luptitori §i ne-a sidit in suflete, dela fnceput, o neinvinsi dra-
goste pentru tot ce-i mare §i pentru tot ce-i minunat in fata pri-
virilor noastre. De aceea, lumea fntreagd nu poate potoli setea
de contemplare s§i cugetare a omului; gandurile lui trec, adesea,
dincolo de hotarele lumii inconjuritoare si daci cineva ar cerceta
cu privirile lumea in care tridim i ar vedea citd putere are asupra
noastrd in toate privintele tot ce-i extraordinar, mare §i frumos,
va sti indati pentru ce ne-am niscut. Astfel, impinsi parcd de
fire, noi nu admirdm raurile mici, chiar daci-s limpezi si folosi-
toare, ¢i admirdm Nilul, Istrul sau Rinul §i incd mai mult Oceanul.
Nu admirim nici flacira aceasta mici aprinsi de noi, cu toatd
lumina ei vie, ¢i ne minundm mai curdnd de luminile ceresti, desi
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adeseori se intunecd... In fata unor asemenea lucruri, vom spune
ci tot ce-i de folos sau trebuintd e ugor de dobindit pentru cameni,
dar ci numai ce-i neasteptat si rar le stirneste nimirea » (XXXV).

Cat de aproape suntem de Immanuel Kant, cind acesta aratd
ci frumosul si sublimul plac pentru sine, ambele intemeindu-se
pe reflexiune, ci sublimul intrece méisura simfurilor, dindu-ne
sensul nemarginirii §i al puterii, incercind, deci, marea noastrd
sentimentalitate, precum frumosul naturii gustul nostru estetic.
Mai pomeneste autorul grec si de deslintuirile vulcanului Etna,
anticipand conceptia acelui fior pldcut, in care linigtea se amesteci
cu spaima, conceptie formulatd de Burke, pe care I-a citat si Kant.

E aici de sigur §i acea iesire din lumea simturilor, calitate pe
care Fr. von Schiller o atribue sublimului, care ne cere un eroism
mairet, netemitor de moarte si gata si infrunte destinul. Sublimul
se datoreste geniului (XXXVI), in sensul ci natura ne d&d marele
imbolduri cétre idei si sentimente mirefe, iar arta, care e exac-
titate, ingddue retusarea greselilor §i neajunsurilor. In acest sens,
arta ajutd naturii, iar geniului stiinta. Natura e noroc, ficandu-1
pe unul geniu, pe altul talent, iar arta e bund chibzuintd (II).

In termenii nostri de astizi, am putea spune ci pentru autorul
grec sublimul este semnificatia substantiald, esenta nobilei omenii,
chiar in fata nemérginitului peisaj §i a destinului vrijmas. Cri-
teriile de constatare a sublimului sunt, printre altele, predispu-
nerea la sentimente fnalte, rdmaénerea in minte, spre cugetare
adénci, a ideilor, nu numai a «résunetului vorbelor » (VII). « Su-
blimul este un ecou al miretiei géndurilor» (IX). « Cu adevirat
sublim nu-i decit lucrul care-}i lasid mult de gandit, la care e
greu, ba chiar cu neputintid si te impotrivesti si care-ti lasid in
suflet o amintire puternicd, ce nu se poate sterge» (VII). E, am
spune noi, un fnil{itor amestec de forfd si poezie, ca in tragediile
si epopeele antice sau in marile romane moderne.

Sublimul tine mai mult de elementul dramatic decait de cel
liric §i epic. In aceasti privintd, autorul face o justd deosebire
intre Iliada si Odiseia lui Homer, deosebire ce ne ingiduie si pri-
cepem si mai temeinic conceptiia Tralatului. « Iliada fiind scrisid
fn timpul cand spiritul sdu (al lui Homer, n.r.) se afla in culmea
puterii, toati aceasti operd a cdpdtat un caracter dramatic si
furtunos, iar Odiseia, in cea mai mare parte, unul narativ, care
e tocmai acela al bitranetii. Astfel in Odiseia am putea si-1 com-
parim pe Homer cu soarele la asfintit, care-gi pastreazi mairetia,
dar e fird putere ». Trebuie si fii sguduit de «clocotul pasiunilor »
pentru a fi dramatic §i deci s3 ajungi la marile indl{imi ale subli-
mului; altfel, treci sau rdmai la « blinde descrieri de caractere »,
asa cum a ficut Homer «cind descrie casa lui Odiseu, un fel de
comedie de moravuri §i caractere » (IX).
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Aici, in cadrul observatiilor asupra celor doui epopei homerice,
autorul anonim ne desvilue caracterul idealist al artei sublime,
spre deosebire de caracterul realist al celeilalte arte, comedia de
moravuri §i caractere, care satirizeaza sau numai descrie ceea ce
e comun, banal, josnic. Intuifia aceasta, desi necondusi la con-
secinfele ei teoretice, riméne nespus de insemnati pentru infe-
legerea conceptiei din Trafatul despre Sublim. Criticul literar a
ajuns la intuifii de mare estetician, pe care le continui si cind e
vorba de tragici. El e deplin constient ci Euripide e «cel mai
putin genial dintre tragici» (XV), tocmai din pricina aceasta
ostenindu-se mai mult decat ceilalfi pentru a dramatiza unele
pasiuni ca furia si iubirea.

Dar arta sublimd nu numai ci idealizeazi, ci, dupi cum am
vizut, exprimi puternic clocotul pasiunilor, spre deosebire de basm
si povestire. Este cert ci, in concret, artd sublimi ne-au dat Homer
in Iliada si tragicii, mai cu seami Eschyl si Sofocle. In capitolul
al IX-lea al Tratatului, autorul anonim ne spune ci Homer a ficut
«din oamenii de pe vremea rizboiului troian zei si din zei oameni.
Pentru suferintele noastre, limanul de méantuire este moartea; iar
zellor, el le-a ficut nemuritoare nefericirea, nu natura lor ». Con-
ceptia sublimului apare aici tragici, aproape ca aceea a omului
din tragedia anticd: autorul invocd mdretia eroismului antic ali-
turi de lumina Genezei, recunoscind sublimului virtutea de a
transcende lumea noastri. Citeazi din Iliada invocatia lui Aias,
care cere lui Zeus si-1 piardd, ¢ dar la lumind ». Jatd cum explica
autorul grec pasajul acesta intr’adevir sublim: «El (Aias, n.r.)
nu se roagd si triiascd, cici rugiciunea ar fi fost ceva prea umi-
litor pentru un erou, ci in bezna cetii neputdnd si-si arate curajul
la nicio faptd mare, de aceea, méaniat cd nu luptd, cere lumina
cAt mai in grabi, ca cel putin si-si gseascd o moarte demni de
vitejia sa, chiar dacd Zeus i s’ar fi impotrivits (IX).

Sublimul se afirmd, asa dar, ca sensul existentii mérete, nobile
eroice, avind drept coordonate viata eroici,, moartea linistitoare
prin demnitatea ei, Dumnezeirea suverand cit si destinul.

Dar «sublimul din idei» — cum se exprimid odatd autorul
anonim, cap. XV —adici sensul sublim al existentii izvoraste
«fie din nobletea simtimintelor, fie din imitatie, fie din imagi-
natie » (XV). Aici, autorul anonim face aceste deosebiri intre
simtire, imitatie si imaginatie pentrucd inci nu vede limpede
caracterul expresiei estetice, ce I5i are o realitate a ei proprie.

Autorul grec distinge intre «imaginea oratorici » §i cea «poe-
ticd », prima cidutind si convingd, infitisind adevirul, ccalaltd
ciutind a uimi (adici emotiona), chiar daci améindoud au fin
comun dorinta «si dea stilului pathos $i miscare ». Si i se pare cd
pe cand « frumusetea imaginatiei oratorice std in realitate si adevir »,
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¢ Inchipuirile poetilor sunt pline de exagerdri, ca in povesti si
trec... dincolo de tot ce poate fi crezut». Sceptic, autorul grec
din cuprinsul culturii latine a secolului I dupi Hristos, nu mai
crede, de pildd, in Erinyi, care deci ar fi vedenii de nebun, cum
este Oreste cind le invocd in tragedia lui Euripide, iar nu rea-
litdti obiective, ca stafiile noastre, Nu suntem siguri, in aceasti
interpretare, daci autorul anonim cere artei, méicar celei sublime,
sd nu depigeascd adevirul, ca in basme, sau daci fi conferd ima-
ginatiei estetice putinja de a depisi adevirul, pentru a exprima
puternic avénturile nobile ale sufletului. Este in distinctia dintre
poezie si oratorie, aici menfionatd, si- un rest din credinta cé su-
blimul exprimi anumite reguli ale naturii §i, ca atare, adeviruri,
dar si mijirea constiintei pe care filosofii moderni o vor preciza
si desvolta ci arta este imitatia idealizatoare a naturii §i ci pe
cind cunoasterea logici are la baza ei §i imaginafia — conceptul
implicind si depésind imaginea — cunoasterea estetici nu are decét
imaginea-expresie a intuifiilor. Poezia este expresia sentimentului,
pe cind oratoria, pe lingd cid exprimd sentimentul, foloseste si
concepte. Poetul poate crede in FErinyi, oratorul nu, chiar dacd
le intrebuinteazi ca o comparatie. Parafrazind pe Benedetto
Croce, am putea spune cd poezia este expresia sentimentului, pe
cand oratoria este expresia intelectului. Dar pentru cé intelectul
este si sentiment, orice discurs oratoric — ca fin genere, toatd
proza literard —fsi are §i aspectu-i de poezie, inversul nefiind
adevirat pentru poezie.

Céat de aproape de conceptia moderni a imaginatiei este autorul
grec al Trafatului despre Sublim me aratd §i urmétoarea obser-
vatie: «orbit de strilucirea unei imagini, spiritul nostru pierde
din vedere argumentarea, cici, invaluite in lumina imaginii, argu-
mentele nu se mai pot vedea. $i pe buni dreptate, ciici din doud
lucruri puse Impreund cel mai tare atrage totdeauna ciétre sine
puterea celuilalt» (XV),

Ajungand astfel la stilul literar, autorul intueste, de asemenea,
conceptia totalitd{ii expresive, care ea asigurd wvaloarea unei
Tucrdri. Chiar dacd intr'un loc pomeneste de cuvintele ce trebuiesc
legate ¢ dupd demnitatea §i miretia lor » (VIII), si aici, dar mai
ales In capitolul al XXXIX-lea el se giandeste la armonia finalg,
la structura frazei, la anumite ritmuri, la construirea perioadelor,
d&ndu-ne el fnsusi pilda unei fraze amplu si mire} construiti.
«De sigur mulfi prozatori §i poeti, desi n’au sublimul fnniscut
si-s poate lipsifi de orice simiiri fnalte, intrebuintidnd, de cele
mai multe ori, cuvinte josnice §i vulgare si care nu aduc nimic
distins in frazi, au ajuns, totusi, numai prin agezarea si potri-
virea lor impreuni si capete strilucire si indlfime §i s nu mai
pard scriitori mici» (XL).
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Si Demetrios in Tratafu-i despre Sfil, scris la sfarsitul aceluiag
veac, a dat cea mai mare atentie stilului méret §i nu rare sunt
aseminirile dintre cei doi autori cind e vorba de compozitie si
stil. Amandoi, intr’unele aminunte, au fost depisiti de creatiile
artistilor, asa cum se intdmpld adesea criticilor, care se gindesc
prea mult la ethosul artei i se iau dupd modelele stilistice, prin
ele insdsi trecitoare.

Autorul anonim al Trafafului despre Sublim are, de pildd,
naivitatea de a critica pe Theopomp, scriitor care nu-i place nici
lui Demetrios, pentru un motiv care astizi nu mai poate fi sus-
tinut. Descriind coborirea Regelui Persiei in Egipt, Theopomp
imbina descrierea unor obiecte de lux cu altele culinare §i obii-
nind astfel un reliefat contrast. Autorul anonim, insd, socoate ci
scriitorul ¢ dela lucruri foarte fnalte trece la lucruri neinsemtiate,
cand trebuia dimpotrivd si amplifice in ordine crescandi. El insd
amestecAnd cu minunata descriere a intregii pregiitiri burdufurile,
dresurile de bucate si sacii, ne-a dat imaginea unei bucéitérii...
Intr’un pasaj sublim nu trebuie sd ne coborim la lucruri vulgare
si disprefuite » (XLIII). E drept cd altundeva autorul anonim
constatd ci, uneori, cuvintul vulgar e mai expresiv decat acel
ales (XXXI). Plato ca si Demostene plac autorului anonim pentru
stilul lor plin de metafore mirete §i plind de vibratie. E citat
pasajul din Timaios, unde capul omului este denumit acropole,
aceasta constituind o pildd de descriere maireata.

In totul, autorul anonim al Trafatului despre Sublim este
destul de conservatist §i traditionalist, S& nu uitdm cd trdia intr’o
perioadd si intr’o lume inferioard acelora care au dat pe marile
genii ale cugetdrii §i artei grecesti. Comparatia dintre Demostene
si Cicero, in favoarea, fireste, a celui dintdi, desi i se recunosc
si celuilalt meritele, e concludentf pentru acest Elin, care simte
trufia romand si pare a se teme de ea (XII si CLIV). E contra
originalititii cu orice pref, recomandidnd imitarea lui Homer,
Plato, Demosthene, Thucydide, dar, ca §i Plato, cu scopul luirii
la intrecere cu marii fnaintasi (XIII). Condamni «goana dupia
noutate fn idei» (V), dar, dupé astfel de atitudini aparent refrac-
tare progresului, anonimul autor ne pistreazd surpriza de a pre-
fera sublimul cu defecte decat mediocritatea fird cusur (XXXIII).

Fatd de apollodoreul Caecilius, cu care polemizeazi, autorul
anonim apiri pe Homer, Plato, Pindar, Sofocle si pe alte genii
neintrecute, ardtind cit de ridicol este Caecilius, care lovind in
sciderile lui Plato, «a avut curajul sd declare in scrierile sale
despre Lysias (orator atenian, contemporan cu Socrate, n. tr.)
cil acesta este In toate privintele mai bun decit Plato » (XXXII).
Adevirul este ci insusi autorul anonim, care, trebuie s’o spunem,
ne pare un moralist cu mari intelegeri despre structura artei si
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frumosului si cu un cert bun gust, fird a merge insd pand la accep-
tarea tuturor indriznelilor din stilul unicului Plato, fa{d de ale
cirui metafore §i Demetrios are rezerve, poate unde ei trdiau
intr’o lume pozitivizatd de spiritul roman, acest autor anonim
paraseste foarte rar calea cea justd a marilor intelegeri. $i cénd
o pirdseste o face din pricina neacordirii nu numai a ethosului
cu arta, permanenta griji a géinditorilor eleni, ci §i a lumii lui
cu aceea a neintrecutei creativititi grecesti. El tanjeste dupd
armonia platoniand si aristoteliand, degi are mai limpede in suflet,
datoritd de sigur stoicilor, sentimentul naturii si chiar al peisa-
jului si mai concretd intelegerea psihologiei omenesti: «arta doar
nu-i desiivarsitd decat atunci cdnd pare naturd, iar natura e
izbutitd numai cind {ine ascunsi in ea arta» (XXII).

Acest etician, plin de misticism §i dind pasiunii sau senti-
mentalitdfii un rost ce 'nu-i fusese deplin recunoscut, are lacune
sau rezerve care nu ne pot plicea noud celor de azi, dar care isi
gisesc explicatia in complexul vremii lui §i In conceptia etico-
esteticd asupra artei. Autorul anonim nu merge cu metaforele si
nuantele sugestive pe cdt au mers artistii, printre care se cade
si numirdm §i pe Plato, neintrecut stilist. In capitolul al IV-lea
ne di o seamd de pilde despre stilul zis rece sau nepotrivit, pilde
care astdzi ne par cu totul remarcabile pentru simful estetic al
scriitorilor respectivi, dar care lui i se pireau necuviincioase.
«Dar ce si spun de Plato, divin In celelalte privinte, care vroind
sd vorbeascd de niste tdblite spune: « Dupé ce le vor fi scris, vor
pune in temple amintiri de chiparos », iar in alt loc « Despre ziduri,
o Megillos, as fi de aceeasi pirere cu Sparta, si le las si doarma
ziicind la pamént si sd nu le ridic». Si nu-i departe de aceastd
vorbd ceea ce spune Herodot cd femeile frumoase sunt «dureri
ale ochilor ». Oricum, aceastd expresie se poate ierta pentruci la
el acei care vorbesc asa sunt niste barbari la betie; dar chiar cu
astfel de oameni nu-i bine, pentru o josnicie, si treci de necu-
viincios in fata posteritétii ». Fireste cd imaginele sau metaforele
citate defavorabil astdzi ne plac ca pilde de adevirati poezie.
Autorul anonim judecid prea logic si prea realist produsele ima-
ginatiei, care-si au semnificatia lor plind de adénci intuitii. Amin-
tirile de chiparos, care sunt tiblifele, si acele dureri ale ochilor
care sunt femeile frumoase ar putea figura in orice poezie moderna.

Pentru fincheiere, dorim sd ardtim cat de superior fatd de
arti era nu numai esteticianul din el, dar chiar si eticianul. Cit
de fericiti am fi astizi dacd moralistii ar judeca pe artisti si in genere
pe semenii lor dupd astfel de criterii cu totul aristocratice si con-
structive si care priesc mai ales calitatii artistice sau dacid marii
critici ar avea totdeauna astfel de principii: « Nu-i oare foarte
nimerit sd ne intrebdm ...ce e mai bun, atat in prozd cat si in
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poezie, miretia cu oarecare greseli sau mediocritatea din locurile
izbutite, sidnitoasd in toate privintele si fird nicio scidere?...
Eu, unul, stiu ci talentele cele mari au si cele mai mari cusururi,
cici exactitatea in orice lucru e ameninfatd de primejdia medio-
critdtii, iar in lucrurile mari, ca si in marile bogitii, trebuie si
fie si ceva de ldsat 1a o parte. Poate insd e in firea lucrurilor ca
spiritele de rind si mediocre, tocmai prin aceea cd nu se primej-
duiesc si nu se avantd niciodatd citre culmi, rdmén totdeauna
fard greseli si in sigurantd, iar cele mari, din cauza propriei lor
miretii, pot cidea. Dar eu mai stiu si altceva, ci toate cele ome-
nesti se judeci mai curind dupd ceea ce au mai rau in ele si ca
amintirea greselilor raméane ncstearsd, in timp ce a calititilor se
duce repede » (XXXIV).

Pasajul ni-1 releveazi pe anonimul autor al Tratatului despre
Sublim — tratat pe care in romaneste il datorim devotatei si pri-
ceputei munci de traducitor si comentator a d-lui C. Balmus —
nu numai ca un fin psiholog sau ca un moralist plin de noblete.
Pasajul mentionat ne mai arati ceva: cum insisi etica greceascd
era Inrauritd, la randul ei, de estetici, petrecAndu-se nu numai
contrarul. Dacd autorul anonim judeci pe oameni §i mai ales pe
creatori dupd criteriul marilor calititi, iar nu dupa imaculata
mediocritate, o face pentruca intr'insul, ca in toti marii Greci ai
antichitfitii, arta si morala, frumosul si binele se inrdureau reciproc,
adesea contopindu-se in substantiale conceptii, cum este aceasta
a sublimului, care in fond nu-i decit striduinfa de a ridica
arta pe culmile tragicei nobleti. Numai vechii Greci au izbutit
a moraliza arta, fird a o ucide si de a estetiza morala fird a o
compromite,

PETRU COMARNESCU



PE MARGINI DE CARTI

1. Victor Papilian: Manechinul lui Igor, nuvele (Ed. Fundatia Regald pentru
Literaturd si Artd. Un vol. = 180 pag.). — 2. Ladmiss Andreescu: Ochiul
din neguri, nuvele (Ed. Ofar. Un vol. = 328 pag.). — 3. Doctor Copelius:
Simfonia neterminatd, nuvele (Ed. autorului, Blaj. Un vol. = 188 pag.).

1. Victor Papilian nmw este un necunoscut publicului cetitor,
dar hotiirit ca este un nedreptitit. Si aceasta deoarece, desi roman-
cier mai mult decit merituos, care in voluminoasa opera In credinfa
celor sapte sfesnice a construit o splendidd fresci a Transilvaniei,
pardsind drumul larg si bitut al creatiei epice fluviale, s’a consacrat
mai ales lucrului migilos al nuvelei care, pe nedrept, nu se bucuri
de nicio simpatie pe langi cetitori. E ciudat ci intr’o vreme de
triumf al vitezei in toate domeniile, omul de pe stradi, care se
impacienteazi ci a intarziat cinci minute strabdtind un drum pe
care acum un veac l-ar fi ficut intr’o ord, se indreapti cu predi-
lectie spre lectura care depaseste cinci sute de pagini, dispretuind
arta concentrati si mai rapidd a nuvelei. Se vede ¢d omul con-
temporan cauti aici o compensatie, dacd nu cumva romanul-fluviu
nu e decit o simpld modi trecitoare.

Spunind cd Victor Papilian e un nedreptitit am vrut si inteleg
ci e regretabil ca nuvelele sale si nu se bucure de cunoasterea
unui public mai mare intru cét scriitorul e o personalitate puternic
originald si operele sale provoaci satisfactia dubld a sentimentului
estetic dar si a intelectului.

Nuvelele lui Victor Papilian stranse in volumele Vecinul si
De dincolo de rdu sunt mai alesc aracteristice iar in Manechinul lui
Igor care se afld cel mai mult pe linia prithului volum in acest gen
al autorului nostru, Sufleful lui Faust, tiparit foarte de mult, la
Cluj. Autorul adaugd dupi titlul siu «si alte povestiri de iubire »,
ciautand sd defineascd intregul volum printr'o temd fundamentald,
ca un motiv ce se repetd. Nu insi iubirea este elementul principal
al acestei literaturi sau, dacd vreti, ea este in aceeasi misurd in
care nu poate lipsi din nicio opera literard, fiindci literaturd fird
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dragoste nu se poate face. Nu, nuvelele lui Victor Papilian nu
sunt in niciun caz sentimentale — si asta este bine! — iar iubirea
este in ele un simplu pretext. Ceva mai mult, ele nu sunt nici bucati
de analizd psihologicd, ceea ce este poate si mai bine, avind in
vedere banalitatea temei, afard doar de nuvela « In nopti de Mai»
care se abate putin dela trésitura specifici a nuvelelor lui Victor
Papilian.

Victor Papilian este preocupat in permanen{i de conflictul
dintre spirit §i materie, dintre iluzie si realitate, dintre vis si viaii,
dintre suflet i trup. Aceasta este adevdrata temd a povestirilor
sale de iubire, temi pe ata cireia se ingird marionetele sale. Si cu
aceasta n’am atins incd specificul acestor nuvele. Cici o temai,
ca oricare alta, e o simpld canava pe care se brodeazi literatura.

Victor Papilian este medic si profesiunea sa explica si trisitura
singulard a nuvelelor sale, aproape toate trecute in domeniul
stiintific. Aproape toti eroii principali ai nuvelelor din Manechinul
lui Igor sunt medici, sau oameni de stiintd (in cinci din opt nuvele).
Iar subiectele, cum este si firese, avind de a face cu eroi ai stiinfei,
sunt fn legiturd cu subiecte stiinfifice. Sunt teme de experiente
fantastice, care tind s ilustreze in ultimi analizd triumful sufle-
tului si spiritului asupra materiei, puterea iluziei si a visului fati
de realitate.

In privinta aceasta e tipicd nuvela « Manechinul lui Igor», cu
mult cea mai realizatd dintre toate. Eroul povesteste la persoana
intai aventura sa extraordinari. La un congres medical din Moscova
un fost cunoscut al siu, un savant, Igor, sustine o teorie abraca-
dabrantd: anume cd memoria nu e o functiune a creierului, ci a
diferitelor organe de simt. Deci imaginile vizuale nu se pistreaza
in celulele creierului, ci chiar tn ochi, sunetele in ureche, etec. Ceea ce
n’a putut decét si sustind teoretic in fata congresului, Igor i demon-
streazd povestitorului pe viu. EI face experiente asupra condam-
natilor politici pe care i-i cedeazi autorititile in acest scop: omo-
randu-i, el le fotografiazi, cu un aparat foarte fin, aplicat pe ochi,
ultima imagine care le trece pe retind in clipa mortii §i care este
chipul fiintei jubite sau icoana ultimei si celei mai puternice preo-
cupdri a lor. .

N’am povestit decat schema ca si zic asa ¢ stiintifici » a nuvelei
sau mai bine zis fantastic-stiintifici, deoarece atédt teoria cat si
experientele Iui Igor apartin fanteziei stiintifice si nici de cum
adevirului stiintific.

In acest cadru «stiintific » se plaseazi si actiunea pur epici.
Igor are doi asistenfi: o femeie Tatiana §i un barbat, Serghie.
Igor iubeste pe Tatiana care la un moment dat fuge din Moscova,
ajungand la Bucuresti, la povestitor si devenind asistenta lui.
Dupd citva timp Tatiana e gisiti ucisd, cu ochii scosi, in labo-
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ratorul ei. Lovitura a fost datd de Igor care, peste putin timp
fi trimite colegului siu intr’'un pachet doud perechi de ochi: ai lui
Serghie si ai Tatianei, avind atasate de ei si fotografiile respective
ale imaginilor proectate pe ecranul retinei in clipa mortii. In ochii
Iui Serghie era imagina Tatianei, in ochii femeii imagina povesti-
torului! Pentru acesta incepe o perioadd de chin, de groazi, la
gandul ci Igor va ciluta s se razbune si pe el, aplicandu-i groaznica
experientd la care a asistat de altfel. Dar in curind scapa de obsesie:
Igor a fost condamnat el insusi la moarte si el isi va fi ales singur
aceastd moarte: este aceea pe care a dat-o el insusi la mii §i mii
de oameni. Iar ochii sdi, cu placa fotograficd pe care este imprimat
chipul Tatianei i~a trimis, dupd moarte, colegului siu, pentru a-i
dovedi: puferea iubirii, sau indirect puferea sufletului.

Povestirea din ¢« Manechinul Iui Igor » este simbolicd, dupd cum
fn general simbolicd este intreaga nuvelisticd a lui Papilian. Tri-
umful vietii spirituale, al vietii ideale, std in centrul acestei lite-
raturi care oferd astfcl o unitate organici, impresionantd prin
diversitatea temelor, prin ingeniozitatea §i bizarul lor. Imbinarea
aceasta intre simbolismul idealist al concepfiei si fantasticul
stiintific al subiectului di o fnaltd valoare si estetici si eticd i
totodatd §i metafizicd acestei literaturi. $i chiar cind realizirile
ei sunt inegale, nu se poate s nu admirdm indrizncala imaginatiei
scriitorului ca si curajul cu care abordeazd constructii pur inte-
lectuale pentru a le da viati in formele plastice ale afabulatiei.
Fantasticd in contururi si in atmosferd si idealistd in fond, nuvela
lui Victor Papilian este ciudatd si tulburiitoare, deschizind pers-
pective abstracte in forme concrete, purtind pe cetitor prin fal-
durile visului si plimbandu-l printr’o realitate altfel configurati
decit cea de toate zilele. As defini aceastd literaturd intrebuin{and
termenii specialititii scriitorului ca: o realitate transfigurati
printr’o grefare, pe trupul cotidianului, a visului. De aci acel aspect
straniu al ei, de aci misterul si nelinistea ce se desprind din aceasta
lecturd. Nu cunosc conceptia filosoficd a scriitorului. Ea fnsd nu
poate fi, cunoscindu-i literatura, decit net anti-pozitivistd si anti-
materialistd. Toate nuvelele sale sunt monumente inchinate sufle-
tului, spiritului §i ideii pure, sau sentimentelor celor mai nobile.
Talcul nuvelei ¢« Manechinul lui Igor» este limpede: chiar §i in
sufletul crud, lipsit de orice umanitate, al lui Igor, care ucidea
pe oamenii abandonatfi lui drept cobai, fird nicio urmi de remus-
care, mai tare decét orice este un sentiment: iubirea! Aceeasi fortd,
imposibil de invins in «Pedeapsa» unde medicul face sfortiri
disperate de a rdpune iubirea lui Zitreanu si a Alinei, uniti prin
moarte si neatinsi nicio clipd de calculele lui reci si seci. Aceeasi in
«In nopti de Mai», In ¢«Lacrima» sau in toate celelalte nuvele,
cici pretutindeni iubirea nu este luatd ca un sentiment fn sine,
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ci ca simbol, reprezentind sentimentul superior, ca o for{d spiri-
tuald, nicidecum ca o unire carnald. Este semnificativ cd din cele
opt nuvele intr'una singurd iubirea ajunge la posesiune, in toate
celelalte ea riménand in sfera purd a neimplinirii sexuale, a con-
sumarii sufletegti.

Latura fantastici a acestei literaturi mai este accentuati de
doud constante caracteristice¥autorului: una e analiza subcon-
stientului. Am spus cil Victor Papilian nu face analizd sufletcasci,
deoarece accentul principal, in nuvelele sale nu cade pe psihologie,
ci pe idee. Ceea ce firsd nu-1 impjedecd de a sublinia simbolurile
si ideile printr’o-analizd a stirilor de subconstiin{d. In acest sens
cea mai interesantd nuveld este «Pedeapsd» cu tot sbuciumul
eroului cu tendinte malefice, dar §i « Femcia din intunerec » unde
subcongtientul lucreazd liber in aventura avocatului Posticescu,
altfel un tip rationalist §i realist.

A doua constantd a scrisului lui Papilian este un procedeu
artistic, mai mult liric oarecum §i anume: sugestia. Scriitorul nu
spune tot ci lasd loc liber imaginatiei, §i presupunerii cetitorului.
Tipic in privinta aceasta e finalul nuvelei « Femeia din fntunerec »,
dar voi da drept exemplu tot « Manechinul lui Igor ».

De ce a fugit Tatiana de Igor? Rispunsul precis nu-1 dd nuvela.
Igor era un tip terifiant, sinistru, incontestabil. Dar Tatiana n’avea
de ce s se teamad de el catd vreme el o iubea. Ce s’a petrecut intre ei?
Autorul ne sugereazad doar tragedia care a gonit-o. Serghei o iubea:
dovadi fotografia ochilor lui. Igor va fi aflat §i Tatiana a fugit
de teama fie pentru ea, fie pentiu Serghie. Elementul de imprecizie
in acestca mdireste si aspectul fantasticului, §i In acelagi timp
valoarca artisticd a nuvelel.

Lucrand prin specularea sugestiei, §i a sondagiilor in subcon-
stient, Victor Papilian atenueazi caracterul intelectual §i construit
al literaturii sale care, fiard de aceste doud trésituri, ar pirea arti-
ficiald. Dar Victor Papilian este fnainte de toate un artist. Fira
a fi totusi un stilist. Victor Papilian nu scric frumos. Stilul siu
este cel mult adecvat si numai uneori are sclipiri de poezie, destul
de discretd. Dar Papilian este artist prin indeménarea cu care-si
combind elementele nuvelelor, prin ingeniozitatea constructici lor
interioare, prin iscusinfa cu care stie si ascundi artificiul de care
se foloseste.

Imaginatie fantasticd gi artd, acestea sunt pérghiile nuvelelor
lui Victor Papilian. Ele se insinuiazi §i farmecd, impresionand
si sensibilitatca noastrd dar implicand si intelectul pus in fafa unor
idei simbolizate. Sunt creatii originale ale unui mare talent a cérui
desdvarsire am putut-o urmdiri pas cu pas pand la ultimul volum
«Manechinul lui Igor » care este expresia cea mai perfecti a sa.
Nimeni nu va putea contesta c¢& Victor Papilian ocupi in literatura
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noastrd un loc unic. Opera sa fiind de semnificatie si de substanta
metafizici rispunde necesitéitii de evadare din real, a sufletului
nostru.

2. Cand Ladmiss Andreescu debuta acum trei ani in proza
beletristicd prin volumul de nuvele In f{ara cerului, salutam in el
un talent cu certe posibilititi de viitor, fird si banuesc insd des-
voltarea bruscd §i avdntul puternic pe care-l1 va lua scriitorul la
un scurt interval de timp. De obicei dela un debut promitédtor
pand la o inchegare definitivi a personalitifii, un scriitor trece
printr'o serie de etape intermediare. Ladmiss Andreescu a sarit
cateva_din accstea §i fird s putem pretinde cd a dat o realizare
ultimd, il vedem foarte apropiat de ea. Ochiul din neguri noua sa
culegere de nuvele este afirmarea robustd a unui scriitor epic,
fn ciuda unor reziduri impure care incd perzistd. De cle insa desigur
cd se va desbira Ladmiss Andreescu, spre binele siu, asa cum s'a
scuturat de atatea altele din primul siu volum de nuvele.

Printre cele zece nuvele din Ochiul din neguri trebue sd facem
o triere si o grupare, neapérat. Daci autorul m’ar fi intrebat — prin
absurd, deoarece in mod normal un scriitor nu consulti pe nimeni,
socotindu-se suficient siesi —la alcituirea cartii, l-as fi sfatuit
si elimine trei dintre nuvele si anume: « Bombardament», «In-
vierea inimilor » §i « Miscdrjciul ». Nu doari ci ele n’ar fi, aga zicAnd
« publicabile!». Dar sunt cele mai nerealizate din volum si fira
cle acesta ar fi avut o fizionomie mai egald si o valoare mai unitara.

« Bombardament » este un compromis intre reportaj si lite-
raturd. Autorul a vrut si redea dramaticul unui atac si al unei
lupte intre avioane, cu tot ceea ce aduce senzational §i zguduitor
la bord. Din pécate in loc sd fic simplu, curios, nud, el a vrut s
«facd literaturd » ceea ce face ca nuvela si fie ratati. Prea multa
vorbérie inutild, prea mult patetism ieftin §i prea putind concen-
trare. Avand in vedere cd nimic ce iese din comun nu se petrece
in tot cursul actiunii, ea trebuia redatid cu maximum de fncordare
si de simplitate pentru a atinge un efect estetic. Asa autorul nu
izbuteste sd ne smulgd decit o compétimire pur psihologicd pentru
tragédia aviatorilor raniti si ucisi, nu insd si un sentiment estetic
de méiretie a dramei petrecutd in avion.

«Invierea inimilor » este un fapt divers la sat, o micd drami
petrecutd intre doi firani chiaburi, vecini, un Sas si un Romén,
ai caror copii, Frieda si Ion, se iubeau, in contra voinfei parin-
tilor. Pand la urmd lucrurile se fmpacd tocmai in momentul cel
mai dramatic al conflictului, cind cei doi siteni, Intalnindu-se
fn drum spre biserici in noaptea Invierii, sar si se tae cu cutitele
si sunt despartif{i de proprii lor copii. Auzind clopotele bisericilor
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sufletul lor indarjit se moaie si cedeazd copiiilor, impécindu-se.
Defectul nuvelei nu sti numai in aspectul litografic de istorioard
morald, dublat §i de tendinta propagandisticd, ldudabild in fond
din punct de vedere politic, dar nereusitii pe tiram artistic, de a
ilustra apropierea romano... sdseascd. Ceea ce e mai neizbutit
e cd, scrisd in ton usor ironic, ba mai bine zis zeflemist, ea exclude
in principiu finalul dramatic, infiordtor cu perspectiva unei crime,
fard sd mai vorbim ci subita impécare dintre cei doi e neverosimil
provocatd de o simpld bitaie de clopot!

In sfarsit « Miscériciul » este cea mai slabd dintre cele slabe.
IL.admiss Andreescu nu are inzcstrarea de scriitor psihologist, de
nuante si introspectie proustiand si ori de céte ori vrea si tae
fn patru firul psihologic nu face altceva decit un galimatias verbal
imposibil. Acesta e cazul pentru «Masciriciul » nuveld in care
atéta se intelege ci doi birbati care iubesc aceeasi femeie — a altuia
bine inteles — se ceartd pentru ea. Dar dialogul lor e ingrozitor
de incélcit si de bombastic. Fraze sucite §i umflate care nu spun
nimic, sfor{iri mari de intelectualitate seacsi, vorbiirie care nu
acoperd niciun fond 1eal.

In general unul din defectele lui Ladmiss Andreescu este acela
de a vrea sd dea impresia introspectiei §i a gravititii psibologice
prin dialoguri sau chiar monologuri interioare, mai mult confuze.
Defectul stiruie si in « Samiia » nuveld, altfel, bund. Pare-se ca
autorul ignord adevaratul siu talent care nu este in niciun caz in
domeniul de subtilitate si simtire al nuanfelor psihologice, ci in
acela al epicului viguros, de naturd rebrenisti. Ladmiss Andreescu
construeste tipuri, caractere, creeazii portrete vii, oameni cu o
identitate certdi, dar ii creazd epic, prin fapta.

Talentul lui Ladmiss Andreescu face parte din familia literara
a lui Liviu Rebreanu si a lui Pavel Dan, are insd pe alocuri si rezo-
nanfe din Gib, I. Mihdescu. Ceea ce-1 apropie de autorul Rusoaicei
este inclinarea sa ciitre obsesii. Eroii sii preferati sunt obsedati,
fnlantuitii unei singure viziuni care-i persecuti si-i ucide. Asa este
locotenentul Denesz de Féldhar care triieste cu groaza soarecilor,
asa este batridna Istina Iobului care nu stie nimic altceva decét
cd strana i-a fost uzurpati si trebuie si-i fie restituitd posesiunea ei,
asa este Serafim Bunea ingrozit de ideea ci prietenul si camaradul
sdu, cu care a ajuns in Siberia, va fi aruncat in lac, in loc s fie
ingropat crestincste, dupd moarte. (Si chiar iubirea inginerului
Radu Mohor pentru Samiia are ceva dintr’o obsesie!). Pe cind insd
obsesia lui Denesz de Féldhar este de provenienti maladivé, obsesia
batranei Istina Iobului fsi are originea intr’o hipertrofiere a instinc-
tului de proprietate si este alimentatd de superstitie, iar obsesia
Iui Serafim Bunea este ancorati deopotrivi in sentimentul priete-
niei si in acela al credintei.
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De Liviu Rebreanu si Pavel Dan il apropie pe Ladmiss An-
dreescu viziunea realistd a vietii, ritmul epic si pesimismul funciar
in care-si invdlue personajele.

Aceste apropieri nu-l infeodeazi insd pe scriitor c¢i numai il
definesc. Personalitatea sa este suficient de puternicd pentru a nu-1
face tributar §i pentru ca nuvelele sale sa fie originale. De altfel
situarea in familia scriitoriceascd a lui Liviu Rebreanu, Pavel Dan
si chiar a lui Gib. I. Mihdescu, are darul nu de a acuza o imitatie
ci de a configura o modalitate a epicei, recomandabild si care ar
fi de dorit sd devind apanagiul a cit mai multor talente.

Cea mai realizati nuveld din volum cred cd este « Strana»
o micd capodoperd, bucati antologicd, putind sta foarte bine
printre cele mai frumoase ale literaturii noastre. Subiectul e foarte
simplu si porneste dela obiceiul, rdspandit in satele din Transil-
vania, ca stranele din bisericd si fie scoase la licitatie i date spre
folosin{d poporenilor care plitesc mai mult pentru ele, o sumi
care bine inteles e intrebuintatd in interesul bisericii. Personajul
principal al nuvelei, bitrina Istina Iobului, care stipaneste din
mami fin fiicd, de aproape un veac, o strand din biserica satului,
se vede deodatd deposedatd de ceea ce ea socotea cd este un drept
indispensabil, pentrucd o altd batrand Istina Hulpinoaia a platit
mai mult la «lititat ». Batrana face sforfiri disperate sd reintre
fn posesia stranei, dar nu reugeste. Ideea ci iepurele adus de fiul
siu in ogradd {i poartd nenoroc intervine si bitrana incepe s vadi
in urechiat un slujitor dricesc al insesi rivalei sale. $i intr’o noapte
omorind icpurcle, bitrdna se duce la bisericd si demonteazi strana
ca sd o care acasd, dar este biruitd de greutate §i cade strivitd
chiar in fata locagului sfant.

Nuvela este de o vigoare dramaticd exceptionald. Forf{a super-
stitiei ca §i Incdpdidnarea bitrdnei si puterea instinctului de pro-
prietate sunt realizate cu mén# de maestru. Efectele sunt bine
gradate si sunt amuzante incercirile bitrdnei de a obfine strana
prin tratative, sau indirect prin nepoatii-sa, care iubeste pe un
nepot al rivalei sale. « Strana» este o perfecti realizare a unui
caracter primitiv sovdind fintre rapacitate, superstifie si cre-
dinta.

In « Soarecele » autorul analizeazd deasemeni cu succes un caz
de frici patologicd faii de soarece. Nuvela este §i ea puter-
nicd, deviazi insi la un moment dat in fantastic, ceea ce nu-i scade
valoarea artisticid. Tipul elementar al ordonantei, Gabor, care s’a
fmprietenit si se finfelege admirabil cu goarecele ne aminteste
intr’o mésurd personajele apropiate de naturi ale Jui Sadoveanu,
sau pe acelea ale lui Mircea Streinu (ruteanul din Soarele rdsare
noaptea, figurd oribild, singura viabild din acel roman). Mai simvla
decdt tragrdia bétrinei din « Strana», aceca a locotencntului
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ungur din « Soarecele » este totusi, cu trisdturi energice de apid
tare, gravati.

« Biruin{a » este, pe aceeasi linie ca §i « Strana », o incursiune
tn sufletul complex al tiranului roméan. Doi prizonieri au ajuns
— pe timpul celuilalt rizboi mondial —in Siberia, Intr'un sat
unde obiceiul e de a se arunca mortii intr’'un lac, deoarece ingro-
parea e socotitd ca un sacrilegiu, ca o spurcare a pidméntului.
Unul dintre prizonieri boleste §i se apropie repede de moarte.
Celilalt, Serafim Bunea trebue -si indeplineascd ultima dorinti
a tovardsului siu de a-l ingropa. $i, pentruci nu poate face altfel,
ia in spinare cadavrul si porneste cu el prin stepa siberiani spre
prima regiune unde Ingroparea este ingiduitd, cale de zece zile
depértare. Pe drum fl surprinde furtuna §i e ingropat sub zipada.
Desi interesanti §i bine scrisd nuvela este mai pufin dramaticé,
mai putfin viguroasi decat celelalte dousi. Ea este totusi frumoasi
si printre cele realizate ale autorului.

In « Samiia » subiectul este fird mare noutate: un inginer,
Radu Mohor, se izoleazi in munte, departe de lume, intr’o cabani
pardsitd, spre a face experiente herziene. Dupd luni de absenid
logodnica lui vine si-1 convingd s& renunte §i sd se refntoarci in
lume. Dar Radu Mohor este {inut pe loc de iubirea Samiiei, femeia
care vine in fiecare zi dela satul din vale sé-i puni ordine in cabani.
Samiia este o munteancd frumoasd si ciudatd, o s#lbidtdciune
splendidd a naturii, pasionatdi si cu o voin{d uriagi cat stancile.
Ea il iubeste pe Radu Mohor §i nu vrea si-l1 lase sd plece. Pani
la urmi insd Radu se va rupe de vraja care parcé-l inpresoard
si-1 {intueste in munte. Vriand si fugd de sensualitatea grea si
adancd a Samiiei, Radu, parcé sub blestemul femeii, face o migcare
gresitd si moare, impreuni cu logodnica sa, sub sfiridmiturile
maginii.

¢ Samiia » nu este cea mai buni dintre nuvelele realizate ale
Iui Ladmiss Andreescu. Ea este in mare parte schimonositd de
ambitiile psihologiste ale autorului care vrea si faci din conflictul
Radu si Petra un joc de rafinamente si subtilitdti care nu-1 prind
de loc. Ceea ce tine de acest conflict este scris tot in acel limbaj
pretentios si obscur al «Miscériciului ». In schimb insd figura
¢ Samiiei » este de proportii epice, ca §i pe de altd parte figura
lui Ion ciobanul. Améandoud fac parte dintre acele tipuri elemen-
tare, rudimentare, apropiate de pimant, ca al lui Gabor, ordonanta
din «Soarecele » sau ale Istinei Iobului din ¢ Strana» Autorul
exceleazd In evocarea acestor individualitd}i primare. Reactiunea
lui Ion in fata aparatelor lui Radu este de o rard savoare ca §i
limbajul sfu transilvan pe care autorul il minueste cu mare dibécie
si aci ca §i tn « Strana » nuveld scrisi In intregime in graiul pitorese-
si frust al Transilvaniei. Dar Samiia, aceastd capodoperd de femi-
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nitate fliminda de iubire barbidteascd, puternicd, oferindu-se cu
simplitate si maretie totodatd, de o dirzenie de cremene, semd-
nédnd cu muntii si copacii printre care s’a néiscut si triieste, Samiia,
tipul feminin primordial, robust si delicat laolalid, dominédnd si
supusd totusi, este incd una dintre creatiile literare realizate in
galeria femeilor din literatura roméneascd. Ea constitue toatd
valoarea artisticd a nuvelei, ca si momentul epic al luptei dintre
ea 51 Radu: moment de o extraordinari temsiune si frumusete,
in cadrul bine prins al furtunei de munte. Aici std intreg talentul
Iui Ladmiss Andresscu, nu in contrafacerile artificiale ale unor
complicatii introspective pentru care nu are vocatia. Ducand
mai departe aceasta pantd epicd pura el va fi mereu in ascensiune:
pe cealalti pistd insd, va cobori.

Mai este In Ochiul din neguri un grup de trei nuvele, poate mai
mult schife, cuprinzind trei momente de viatd, tot de facturd
epici-obiectivé, dar reveldnd o alti laturd a talentului lui Ladmiss
Andreescu §i anume umorul. Cici autorul are realmente simful
umorului §i « Vicleniile lui Cires », « Pdtania cu vaca » §i « Dispensa »
sunt trei momente comice reusite. E drept ¢ umorul lui nu este
spontan, direct, nu tasneste, este mai greoi, mai ¢ transilviinean » ag
spune. Dar este comic de buni calitate §i autorul stie si dozeze
efectul final. Neapirat insi cd, desi reusite, nu aceste schite repre-
zintd vina adeviratd a scriitorului. Ea este in epicul de mare
proportie — nu inteleg cantitativ proporfia, in numérul paginilor,
ci In intensitate! —1in constructia de caractere epice, adicd in
« Soarecele » si mai ales In ¢ Strana » care anunti un scriitor autentic
si poate, cine stie, si un romancier. Dar scriitorul si se lase
— insist — de vorbéria confuzd, afectats, pretentioasd si sibilinica
din « Méscariciul » 5i de girgiunii psihologisti, de care si se fereasci,
ca dracul de timaiie! Numai ferindu-se de ele se va gasi pe sine.
Altfel se va schimonosi.

*

3. Sub pseudonimul hofmanesc Doctor Copelius se ascunde un
tanir — probabil — scriitor transilvan — cu sigurantid — din Blaj.
Numele sdu civil il cunosc, dar n’am deslegarea de a-l trada. El
va putea insd fi dat in vileag foarte linistit de purtftorul insusi
la editarea celui de al doilea volum, deoarece « Simfonia netermi-
natd » este mdrturia certd a unui talent cu posibilititi proaspete
de expresie. Va trebui sd se desvete de unele provincialisme de tot
supiiritoare, care-i §i trddeazd origina transilvineand, ca spre
exemplu: «constiu» in loc de «constient» «pe tren» in loc de
«cu trenul », «din loc » In loc de ¢ din partea locului », « impromt »
in loc de ¢ impromptuu » §i oribilul « conturbi » in loc de « supéra ».
Altfel stie si scrie §i are unele pasaje care meritd si fie reproduse
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pentru frumusetea lor. Astfel asa descrie autorul impresia pe care
i-o dd auditia « Novelettei» de Schumann:

«Iosif avuse impresia ci se afla intr'o pddure si mergind
printre arborii desi, a dat de un rdu in dreptul unei cataracte.
Apa ciizidnd, mugind fnspumegati, lovind stancile, stropind, i se
paru inceputul Novelettei. O friméintare uriasi, o avalansi de
note. Apoi apa Incepuse sid curgd fncet, lin, atingAnd doar céte o
piatrd de pe fund, o api de munte. Inci doud cataracte in care apa
curgea izbind bolovanii din cale, ca apoi spumegindd, regreténd
parcd stincile, albia, uscatul, si se privileascd peste o stinci
fn mare. Sfarsitul era mugetul mirii» (p. 154).

Mai frumos este ceea ce scrie autorul despre Dumnezeu:

«Dumnezeu e o melodie, 0 mare melodie, o eterni si nesfirsitd
cintare, care se aude pretutindeni, emani din orice lucru, pluteste
mereu in preajma noastrd, pitrunde in tine, incearci si te faci
s’o simti, vrea si te atragi spre ea, spre acolo de unde ai si tu
o parte» (p. 179) si mai departe:

«Melodia nu ne este cunoscutid in intregime. Simfoniei celei
mai méirete, nu-i cunoastem decit inceputul, preludiul. E neter-
minatd pentru noi pidmantenii. Sfarsitul ei, care este §i mai gran-
dios decat inceputul, ne va fi ardtat atunci, cand ni se vor deschide
cerurile si vom vedea fafa aceluia care ne-a creat pentru a-l iubi
pe El» (p. 181).

Am inceput prin a vorbi despre stilul acestui autor care se
ascunde sub pseudonimul ciudat al unui personaj dintr’o nuveld
de Hofmann, desi nu felul fn care scrie este partea principald a
nuvelelor sale, fiindei o culegere de nuvele este Simfonia netermi-
naid. Prima nu este decit un fel de pretext, o introducere in ma-
terie pentru explicarea caracterului literaturii sale §i a persona-
jului principal, doctorul Klages, care va fi eroul altor doud nuvele.
Toate apartin genului, foarte pufin abordat pind acum la noi,
al fantasticului.

Fantasticul din Simfonia neferminatd este acela traditional,
pur, fantasticul apropierii de moarte si de formele ei supranaturale,
de interpretare populari, de strigoi sau de farmec. Trebue sd spunem
dela inceput ci autorul are darul de a crea atmosfera de mister,
de neliniste dusa pand la groazi, de straniu §i de macabru, necesard
acestei literaturi. Nuvelele sale ifi dau obisnuitii fiori, cetite bine
inteles cu buni credintd, intru cat au acel griunte de « verosimi-
litate in neverosimil », fird de care acest gen ar fi inacceptabil.
Pentru a primi drept buni povestirea fantastici trebuie ca autorul
fnsusi sd creadd in cele povestite, sd fie convins. Este cazul cu
Doctorul Copelius al nostru.

Nuvelele Doctorului Copelius sunt galantare in care stau
tngirafi oameni «posedafi». Nu findrici}i insd. Eroii Doctorului
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Copclius sunt posedati de o idee sau de o prezentd. Tania din Con-
certul marei plecdri e posedatd de ideea muzicii §i a mortii ei pre-
mature, idee fixd care o consumd §i pand la urmi o ucide. Poetul
Ioan Sibelius este obsedat de prezenfa unei femei stranii, Copelia,
ai cfirei ochi lui i se par verzi, desi ei sunt negri de fapt. Doctorul
Stoor este posedat de pasiunea cadavrelor, pe care le iubeste mai
mult decit din interesul omului de stiin{a, cici el le cAntd din
flaut pentru ca ele si danseze. losif este obsedat de o melodie.
In sfarsit Enor, din Melodii este posedat de cea mai nobild idee,
de ideea Dumnezeirii.

Fantasticul din Simfonia neferminald este impletit din imix-
tiunea visului cu starea de veghe si din aceea a realititii spirituale
cu realitatea materiald. Predominanti in toate nuvelele, ca o supra-
realitate este muzica. Introducerea muzicii ca element literar nu
este o noutate. Scriitori ca Hortensia Papadat Bengescu, Anton
Holban si mai de curdnd N. Papatanasiu §i Ovidiu Constantinescu
au introdus in opera lor preocuparea muzicali la personajele lor
sau comparatii din do-meniul muzical. Un tAnir poet, Sandu
Tzigara Samurcas, a putut chiar si scrie poeme inspirate dupi
teme muzicale, a ciror interpretare muzicald incercau si fie.

Doctor Copelius, pare sd fie i el un iubitor al celei mai nobile
arte, care este muzica. Tania din « Concertul marei plecdri» este
o virtuozd interpretd la pian si o compozitoare. Finalul nuvelei
este un concert al lui Ieronim, nebun, in cavoul unde pe un cata-
falc de piatrd std trupul neinsufletit al Taniei. In sunetele orgei
cadavrul prinde viatll si Incepe a dirija o intreagd orhestrd in care
domind orga condusd de Ieronim.

In «Melodii» muzica este confundatd cu Dumnezeu insusi,
ficandu-se din ea chiar principiul etern si originar al lumii. Moartea
n’ar fi decit scufundarea in eterna melodie a Divinitédtii. In « No-
veletta » autorul infajiseazd ravagiile pe care le poate produce
o melodie in sufletul unui om. In ¢« Doctorul Stoor » la sunetele
flautului acestuia §i cadavrele se scoald §i incep sd danseze. Si in
« Copelia cu ochi verzi » este prezenti muzica (Pastorala lui Scar-
latti). In sfarsit in « Cheméri » moartea lui Adrian este o « trecere »
pe aripile m.lodiilor.

Asociatia aceasta dintre melodie §i moarte este extrem de inte-
resantl si ea formeazd un fundal original fantasticului din « Sim-
fonia interesantd ». Muzica apare aci ca o modalitate de invingere
a mortii, de depédsire a ei, sau de noud viatd dupd moartea tru-
peascd. Este o conceptie superioard care dd un suport mai profund
fantasticului.

Nuvelele lui « Doctor Copelius » nu sunt lipsite nici de unele
stangiicii inerente debutului. Pe alocuri o grandilocventa dduni-
toare simfului ordinei §i al masurei, in alte parti un lirism juvenil
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— mai ales in « Chemiri», cea mai slabi dintre nuvele — alteori
lungimi nepermise, ca in nuvela « Concertul marei pleciiri» sunt
defecte asupra cirora autorul are si mai reflecteze si si le evite
pe viitor. In general insi scriitorul are multi siguranti de sine
§i multd convingere. Fird a fi realizat opere perfecte, vedem in
« Copelia cu ochii verzi » §i « Doctor Stoor » cele mai reugite nuvele
ale volumului indicatiile unui talent cu mari posibilititi de viitor.

OCTAV SULUTIU



TEXTE SI DOCUMENTE

STRINU?Y

Duboara, scoboari,

Oi din deal in vale,
Noui ciobénei;

C’o turmi de oi,

Cu niste céni réi.
Noui ciobanei,

Ficiori de mocénei;

Si cu Strinu zece,
Care-i si intrece.

Iei tot scobdrind,
Pe-ale livez reci,

Colea ’n vale 'n reci 2)
Ciobani cum mergea;
Hei cum si vorbea,
Pe Strinu-1 dusménea.
Ca are Strinu, are
Capre mai liptoasi

Si oi mai lanoasa.
Caii barsinei,

Si canii mai rai.
Si are, Strinu are,
Ce-a lui mnioricd,

Mai buné sorica.

La bot ie modura,

Cu cornite 'n guri;
Cu l4ni poleite,
Unghiile canite.
Ciobani sd vorbea,

Pe Strinu sd-1 omoare,

a

1) Din colectia Cristea Sandu Timoe,

%) Ape.
1) Ape
¢) Raménea.

Pe joi dimineata,

Cam la prinzu-al mare;
Colea ’n vale ’n reci %)
Ntr’ale ape reci.

Acela Vranceanu,
Canili dusmanu;

Cu baciu Ciobanu,
Gruia ciipitanu,

Turcu Nézireanu;
Cu-acela Olteanu,

Si cu Moldoveanu

Iei mi sd vorbird,

Pe Strinu sé-l1 omoare;
Turma s3 o ’mparti,
Noud pirti s’o facd.
Pe-a lui mniorica,
Ce-a bunil sorici;
Ciobanii s’o faci.
Sdcagiu de api;

Iea le-o céra,

Berea si méancarea...
A lui mniorica,

Strinu cind venea,
Turmili pornea;

De mi le péastea,

Pe urmi uidea %);
Schioapa si ficea,

Si tot imi zbiera,
Strinu sta griia:



STRINU

«A mea mniorici,
«Mai buni sorici;
«Pe urma-ai uidit,

« Schioapd te-ai facut?
«De trii zale ’'ncoace,
« Gurita nu-ti tace;

« Sa dea Dumneziu
«Furii sa te fure;
«Lupi sd te minance,
«Mai bine n’ag zice...»
D’a-lui mniorica,

Mai buni sorici,

Din gurd griia:

« Stipane, stipane,
«Bas ) stipan ca tine,
«Nu sa afld ’n lume.
«Ia nu te gribea,
«Nu ma blistima;
«De trii zale ’ncoace,
« Gurita nu-mi tace;
«La urma-am uidit,
«Schioapd m’am fécutl!...
« leu am auzit,

« Ciobanii vorbind

« Si fagiduind

«Pe tine sa te-omoare,
«Mane ’n pranzu-al mare;
«Or 'n namneaz de sara,
«La chindia mare
«Cu ’n pistolas mic,
«Mic si ruginit,

«De trii ori umplut.
«Cu aur si argint,
«De tine gitit.

« Ieu am auzit,

« Ciobanii vorbind,
«lacd cd {’am spus;
«Limba mi-a negrit,
«Pe tine cautind!»
Strinu de-auza,
Iibdra, plangea,

1) Chiar intocmai.
%) Ape.
%) Ani

Din guré-i spunea:

«A mea mnioric3,
«Cea buni sorica,

«Pe mine m’o omoari,
«Colea ’'n vale ’n reci 2),
«’Ntr’ale ape reci.

« Tu te-oi ’nfurisa,
«Din turme-oi iegea
«Chiar si mi-oi pleca,
«Pc Dunire 'n jos;
«La Craiova mici,
«L’a-mea muichilitd,

« Sa-i spui muichii mele,
«Cd m’am insurat,

«$i mireasi-am luat.

« Pistolasu-il mic,
«Mic si ruginit,

« Mic si ruginit,

«De trii ai?) umplut;
« Cu-aur si-argint,

« Nuntd mi-am ficut.
« Lautari avut,

« Pasari liutari,

« Prioti mun{’ai mari,
« Soarili si luna,
«Mi~au tdnut cununa,
« S3-i spui muichii mecle,
«Pe mine m’o lua,
«S5i m'o aducea,

«La tarla batrini;
«’N addpost de vant,
« Sd-mi facd mormant,
«Chiar cand m’o ’ngropa,
«La cap mi-o punea;
«Flueras de os,

« Sa cante milos.

«La brau mi-o punea,
« Flueras de corn,

« S& cante cu dor.

« Iard la picioare
«Fluerag de salcd,

651
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« Iniimioara-i saci.

« Sd- spui muichii mele,
« Sapa cd mi-o lua,
«Muma o sipa,

« In tirla batrina;

« Jeste-o stomd 1) plind,
«Banii de pe 1and!»
«Si 'n toru ?) la mnei,
« Mi-este un ulei,
«Banii di pe mnei.
«In obor la propti{d
¢ Ieste o stomnita 3),
«Plind cu lei{d 4),
«Banii di pe mitd ».
Ciobanii mergind

Si iei scoborind,
Colea ’'n vale 'n reci,
'N tr’ale ape reci.
Iel fmi fluera,

Oili apd bea.

Da’ cela Vrinceanu,
Canili dusmanu,
Pistolas trigea,

N Strinu-1 indrepta;
Odatd pocnea,

Pe Strinu-1 lovea.
'N capu pieptului,
La casa sufletului.
Strinu zo-mi cddea,
Colea ’'n vale ’'n reci,
Pe-ale livezi verzi.
Ciobani alerga,
Turma i-o ’'mpériea.
A Iui mniorica,

Mai bund sorici,

Ia sd ’nfurisa;

Din turme iesea,
S*apoi zo 5) fugea.
Pe Dunire 'n jos,

!) Oali mare de pamént.
!) Gunoi.

%) Oali mai micid decAt stoma.

%) Lei.
%) Ce mai fugea.
) Ani.

La Craiova micid.

L’a lui muichilita.

Iea cum ajungea,

La usd zbiera.

A v’ Strinu mum3,
Cum iesea 'ntr'o fugd,
Mniorica lui,

Z4asd mumii lui:

«Cea mumd bétrani,
«Lu Strinu iesti mumi,
«Aide s mergem,

« Strinu s’a ’nsurat,
«Mireasd §’a luat,

« Pistolasu-al mic,
«Mic si ruginit,

«De trii ai %) umplut,
« Cu-aur si argint,
«Nuntd §’a ficut!...
« Lautari-avut,

« Prio}i munt{i-ai mari,
¢ Soarile si luna,

¢ I-au tanut cununa !».
Baba de-auza,

La Strinu-mi venea
Pe Strinu-l gésa;
Colea 'n ape reci,
Pe-ale livezi verzi;
Mneaua cd-i spunea:

¢ Cea maici batrani,
«Jesti Iu Strinu mumaA.
« Strinu-a porancit,
«Pe Strinu si-1 Iuam,
« Noi si-l ingropam;
«La tarla batrana,
«’N adéapost de viant.
¢La cap si-i punem,
« Fluerel de treistie,
«D4a la lume vestie.

« Jar la brdu un corn,
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« 34 cante cu dor. ¢« Plind cu leita,

«La picioare-i punem, «Banii di pe miti.

¢« Fluerel de saled, Baba de-mi sipa,

¢« Inimioara-mi saci. Bani aridica,

$i iar fi spunea: La sud ) sd ducea,

« Stipand, stipdni, 'N judecati-i da,

« Sapd 'n mdni-oi lua Sudu-i judeca

«Mami §’oi sipa, Si-i biga la puscirie

« In tarla batrani, Ii biiga pentru vecie.

¢« [este-o stomi pling, Baba di colea,

«Banii di pe 14ni. Mniorica-si lua,

«Si 'n torn la mnei, S’acasd-mi venea.

« Mi-este un ulei; Mniorica zo prisa,

¢« Y'ala plin de lei, Saltd turma cd ficea
«Banii di pe mnei. Si-mi trdia la Craiova,
«In obor la proptiti, Jos in Tara-Roméneasc,
« Ieste o stomnifd; Ca pentru sd pomeneasci.

Auzitd dela Siéma Prunaru de
52 ani din com. Alexandrovit,
jud. Craina, Valea Timocului Ju-
goslav,

In comund sunt 15 liutari si dintre ei, vreo 3 au trecut in fari. Liu-
tarii sunt Roméni. x

Sama Prunaru gtie carte. $tie atht de multe poezii, ¢t nu stie altul tn
tinut, Mi-a spus peste 50 de balade.

Numele vee i al comunei e Zlocuta. Comund curat romaneasecd (1000 loc.).
Cam la 20 km. de Dunire intre Vidin gi Negotin, in plasa Negotin.

1) Judecédtorie — (cuvint slav),



CRONICI

PENTRU NOBILA DOAMNA
ELENA GEORGE COS$BUC

Intr’o zi de toamni tarzie, la 13 Octomvrie curent, inainte de
coborirea amurgului serii, un pélc de oameni, rude si prieteni admi-
ratori, insoteam sicriul Elenei George Cosbuc inspre locul de odihni
vesnicd la Belu. Un vant niipraznic, cu suflu de ger, parcd vroia sa
ne sopteasca stiri triste aduse din depéirtate prerii. Gemea toati firea
sub apds de suspine indbusite.

Ceremonialul de prohod, desfisurat cu o vitesd record de 22 mi-
nute, arid ca un paméant ars de secetd, fira a se rosti un singur cu-
vant de méngiiere dupd datina crestineasci a satului de pe malurile
azi robite ale Sildufei poetului Cosbuc, tfinea si méantuie pripit
finalul unei tragedii de pAméanteascé triire.

Lumea scoldreascd, dela primari pand la universitate, lipsité la
apel, lumea literatilor si poetilor, lumea vastd cit apele de ocean a
beneficiarilor din imensul tezaur spiritual diruit intregii suflari ro-
manesti de genialul inspirat al optimismului creator stréilucea prin
absentd supdritoare. Ingratitudinea « oamenilor rdi din lumea rea»
fsi cAnta stridentele prin freamdtul frunzelor de toamni ale cimiti-
rului si cei cativa inldcrimati ce urmau sicriul nobilei Doamne Elena
desprindeau din vijclioasa riscolire a vAntului un murmur de revolti
asprd dinspre mormantul de data aceasta cu portile deschise al lui
Badea George: «Ciocoi pribeag adus de vant, de ai cu iadul lega-
maént... tot una e!l...»

In fata gropii, impins de ména nevizuti a dorintei unanime ex-
primatd prin votul lacrimii celor de fa{d, am incercat si schitez ci-
teva ganduri de adio pentru o prezidenti de onoare a granitei « Ciita-
nelor negre », nobila sotie a lui George Cosbuc. Spuneam cu voce de
durere greu stipaniti cuvinte ce mi se imbiau automat, ca o simfo-
nie din lumea ingerilor, destinatd celor buni.

...Cand poposim cu privirile atintite o clipd spre fata cu trisa-
turi de linii clasice a nobilei Elena Cosbuc, desprindem semnificatia

"fnaltd a acestei imagini fncircati de vise.
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Vlistarul bunei familii Sfetea, cu riidécini infipte pe paméntul
béatranului Brasov, Elena Cosbuc, ca sotie a poetului {dranimii, inde-
plineste functiunea de buni cunoscitoare si fideld péstritoare a tu-
turor tainelor de inspiratie ale unui suflet incircat de talantii Cerului.
Mama din céscioara de pe mal de apd, unde « se 'mpletesc ciriri ce
duc la moard », de acolo de departe, isi giseste in inima de sotie
buni si iubitoare a Elenei expresiunea cea mai autentica.

Notiunea de maméi se confundi in acest caz cu aceea de rugi-
ciune, precum o aflim intr’o inscriptie de monument de sub Cerul
Italiei: « Mia madre una prece»... Elena Cosbuc era pentru poet
inima de mam4, un templu cu multe si intime mistere, un altar de
rugd de unde pleacd spre cerul Providentei divine fumul de timaie
al firelor intr’aurite de creatiune poetici.

Cine ar fi fost in masurd si infecleagd mai bine ca dénsa tainele
cerului de azur cu soarele care a dominat cupola de inspiratie a unui
suflet ca al lui George Gosbuc? Ea singurd, si de sigur prea putini
altii stiau preferinfcle sufletesti ale poetului. Ca s& doresti, poet fiind,
sd adancesti opera nemuritoare a lui Dante Alighieri, ori si analizezi
meticulos opere clasice ca ale oratorului si teologului neintrecut
Segneri — cu largi adnotiri marginale la textul in latineste — este
un semn vidit al culmilor insorite pe care se vroia purtat in zborul
sdu poetic Nisdudeanul, cu méndrie infiptd in granitul istoriei
piméntului de obarsie.

Asprii griniceri de pe Valea Rodnei si-au giisit in Cosbuc pe cel
mai autentic bard al revoltei, ca si al gingasiilor de lirism autentic
roménesc. De sub arcusul lui fermecat au prins via{d toate sonori-
titile latente ale sufletului national, iar versurile create de pana
Jui miiastrd erau numai decor de lumina si poleie de saare, pentru
un peisaj unde tdrana este sfintitd prin amestec de rugi crestineascs,
sdnge si lacrimi, toate de ale pirintilor si strimosilor nostri. Cadrul
de spiritualitate in care si-a impletit opera~de creatiune poetici fe-
ciorul preotului din Tara Néasiudului va trebui cercetat si apreciat
la justa valoare de citre cei risérifi pe aceleasi meleaguri, care poartd
in inimi discipline severe si traditii de eroism neegalat. Carlyle pare
a ne indica sensul gidndului nostru, cind scrie: « Omule, tu simbol al
eterniti{ii inchis in timp, nu faptele tale mari sau miciy multe sau
putine, insemneazd ceva, ci spiritul in care le indeplinesti ».

Nobila sotie a poetului, mereu prezentd in triirea de spirituali-
tate a sanctuarului familiar, chiar si In decursul celor 25 de ani
dupa plecarea pe drum de vesnicie a sotului, duce cu sine in mor-
mant atitea momente pretioase, atitea taine si atita intimitate,
care vor lipsi pentru totdeauna din manuscrisele predate Acade-
miei.

La plecare o implordm s&-i spund lui Badea George §i lui Alexan-
dru cd pe plaiurile ndsdudene umbra marelui fiu al granitei va stirui
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tot mai méindrd §i mai incruntatd, ficind si tresard §i muntii si
poienele si izvoarele de clestar la chemarea sa:

S& tind potrivnicii n minte

Ci '8 vii cind e vorba de tard

$i mortii 'n morminte...

Viziunea lui de proportii grandioase si de vigoare profeticd din
Moartea lui Gelu, ¢ «muntii vor fierbe, vor geme cu hohote ma-
mele ’n praguri, vor trece bérbafii 'n siraguri, si bucium suna-va si
cheme pe tineri sub steaguri ». .. o intelegem azi mai mult ca oricénd.

TITUS MALAI

RIMBAUD IN TREI INTERPRETARI

Mai mult, de sigur, decat materie de studii literare concepute
dupi formula clasica, universitard, cirora, daci nu li se poate con-
testa informatia istoricd sigurid (bio-bibliografics, teme, « influente »,
etc.), de care asimilarea unui poet nu se poate in definitiv lipsi, li
s’a obiectat, de multe ori cu justete, deficienta sub raportul valori-
ficirilor estetice si al descifririlor semnificatiilor spirituale ale unui
destin poetic — Rimbaud, cu mult controversata sa operd si bio-
grafie, a oferit, cum era si firesc, substanti de portret spiritual, de
biografie interioard, de eseu. Cu atat mai mult cu cat, in cazul siu,
istoria literard aproape isi epuizase posibilititile.

De abia in aceastd situafie de eseist, criticul, neconstrins de
obligativitatea unei constructii cu puncte de plecare exterioare vi-
ziunii sale §i sustras normativiti{ii monografice, poate pési la un
comentariu cu adevirat util. Rimbaud, prin abundenta de probleme
biografice, estetice 5i mai ales spirituale ce ridicd, continud si so-
licite mai ales desbateri directe, reduse la datele esentiale, comen-
tarii libere, interpretiri « personale », care si propunii o intelegere
de ansamblu asupra Intregii opere si existente.

Fird a face acum procesul obiectivitétii critice, ne vom limita
s# recunoastem ci, desi aceste incerciri cu necesitate se mentin in
sfera probabilitétilor, ele nu pot fi totusi considerate ca fiind mai
putin importante in efortul pentru cunoastere, Cand s’ar ajunge la
un consens unanim cu privire la un poet, insési critica sa ar dispare,
ea nemaiavand nimic de disociat, odatd solufia fiind gisitd; iar
Rimbaud, in cazul de fatd, ar inceta dintr’odatd sd mai devind su-
biect de exegezi. Insd vitalitatea unui creator se verificd tocmai
prin bogitia punctelor de vedere ce generatiile ulterioare le aduc
in studiul operei sale §i, privit astfel, autorul Ilumindrilor apare
ca un poet considerabil, fntr’atat discutiile cu privire la mesagiul
siu au fost si continud si fie duse cu pasiune.
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Incercind o sistematizare, modalitdtile de interpretare propuse
in analiza acestei poezii pot fi grupate in jurul a douil atitudini fun-
damentale, cu posibilitdti aproape egale de argumentare: ca si in
alte capitole ale istoriei literare controversa,-renuntind la metoda
traditionalistd de cercetare, se produce frecvent intre estetism si
intelegerea filosoficd, metafizicd, intre metoda simplei critici literare,
preocupate doar de realizarea artisticd, si aceea atentd la semnifi-
catiile profunde, exceptionale, ale operei de artd, care inchide in
ea §i o viziune a lumii, o tentativa spre absolut, spre convertirea in
sithboluri a misterului.

Dacd din intdia categorie fac parte, intr’o proportie variabila,
conditionati de sensibilitatea respectivd si de obiectivele studiului
urmirit, cea mai mare parte din monografii (o listd a lor p4na in
1939 di Jean-Marie Carré in La vie avenfureuse de Jean-Arthur
Rimbaud, nouvelle éd., Paris, Plon., p. 274—276), in cea de a doua,
alituri de cirtile unui A. Rolland de Renéville: Rimbaud le Voyant,
Paris, Au Sans-Pareil, 1929, sau B. Fondane: Rimnbaud le Voyou,
Paris, Denoel et Steele, 1933, se situeazid in special interpretirile
a doud spirite catolice, preocupate iusistent de problema salvirii,
de conflictul existential dintre bine §i rdu, dintre pdcat si mantuire,
in perspectiva ciruia vor incerca si arunce asupra lui Rimbaugd
unele lumini noi. Cum nuantele propuse sunt insi destul de nu-
meroase §i diferd, rezultatele la care se ajunge vor trebui prezentate
de noi separat.

Nici despre Jacques Riviére, defunctul director dela Nouvelle
Revue Frangaise, nici despre Daniel-Rops, eseistul cunoscut, ale
ciror contributii rimbaudiene impreund cu volumul lui J.-M. Carré,
deja mentionat, formeazi obiectul acestei cronici, nu s’ar putea pre-
tinde ci au fost cei dintii care sd sugereze o interpretare metafizica
de nuan{fi crestini, dogmaticd, a operei lui Rimbaud. Incid dela
prime‘e fncerciri de aducere a poefului in congtiinta literard fran-
cezdi, el a fost revendicat de cercurile catolice (Berrichon, Claudel),
fn special pentru doctrina lui quasimisticd, de «voyant», expusd
in mult citata lui scrisoare din 15 Mai 1871 cétre Paul Demeny («La
“Lettre du Voyant »), care, in afard de unele formulri estetice, 1dsa
si posibilitatea intrevederii unui sens mai adanc, prin agitatia inte-
rioard in fata necunoscutului in acest loc transcrisd, ca i prin ideea
unui obiect exterior cunoagterii, a unui inefabil, cu posibilitatea
receptirii lui prin intermediul stérilor halucinatorii, vizionare. N'a
fost apoi prea dificil si se facd unele apropieri ideologice cu textele
mistice si in felul acesta un fintreg curent de interpretare a luat
nastere.

Jacques Riviére, in al sdu Rimbaud, Paris, Kra, 1930 —alti
edifie, la Emile-Paul Fréres, dupd care citim -—pare a se arita
destul de moderat in aceasti privin{d. In acceptia sa, poctul nu

12
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este un «crestin » propriu zis, in sensul strict catolic al cuvantului,
ct el pregiteste numai, in mod strilucit de alifel, experienfa mistica,
tocmai prin exemplul sdu de subiect, care si-a creat posibilitatea
unor raporturi nemijlocite cu divinitatea conceputi ca un absolut:
«...era refractar credinfei. Insi Rimbaud oferd o minunatd in-
troducere in crestinism, cici se insdrcineaz, fird a o vrea totusi,
de operatia preliminara, sfirmand toate raporturile umane normale
si ficand sd se nascd in noi trebuinfa unor altfel de relatii... »
(p. 232).

Prin constatarea esentiald insd, aceea care dii intreaga tonalitate
a studiului si-i precizeazd coordonatele: «Putem afirma aproape
fard pericolul metaforei: Rimbaud este fiinta scutitd de urma pa-
catului original. Dumnezeu l-a lasat si scape din maéiaile Sale fara
a-1 umili, falsifica, réni... » (p. 44), prin insusi acest fapt, Riviére
isi situeazd poetul tot in cadrul problematicei crestinismului i
astfel studiul siiu va cipita o coloraturi ideologicd particulara.
Plecand apoi dela aceastd observatie a absenfei pdcatului originar,
autorul va cduta sé identifice acest sens in intreaga opera a poetului,
pe care o va supune unei serii de analize minutioase, ce, in afari
de valabilitatea lor de multe ori evidentd, au uneori si ceva din susti-
nerile tezei. Aceastd eventuald obiecfie nu pare fnsid a fi turburat
pe comentator, care precizeazi intr’o luciditate deplind exclusivitatea
punctului siu de vedere: « Detinem acum secretul lui Rimbaud si
in acelasi timp si cheia poeziei sale. Nu ne rimane deci decét si ne
servim de ea, adicd s’o urmirim si sd recunoastem pretutindeni in
opera sa ideea de puritate, de inocen{d » (pag. 51).

Actul sdu critic va fi in felul acesta in special o demonstratie
atenuatd, in care catolicul practicant intervine mereu, Riviére,
discip~l al lui Claudel, prieten al lui Alain-Fournier, neputand accepta
o interpretare neconformd cu gandirea sa cea mai intima.

Privita deci in perspectiva subliniatd, ca venind din partea unei
existente ce depiiscste condifia umand, care continud si suporte
consecinfele cdderii, ale «pécatului», pentru a adopta si noi lim-
bajul eseului discutat, in treacit fie spus de multe ori destul de
dificil, — Riviére nu ne spune prea clar dacid aceastd modificare a
structurii poetului s’a efectuat printi’un act de gratie, predestinare,
sau alt mod —, ura atroce, injuria, inconformismul Iui Rimbaud
vor ciipata semnificatii mai profunde, cici nu va fi vorba de o «re-
voltd de o1din social, ¢i de una de ordin metafizic » (p. 31). In mod
necesar, Arthur Rimb ud trebuia si formuleze aceastd revoltd me-
tafizicd, s fie exponentul acestei negatii absolute, el care apar-
tinea unei alte structuri umane: ...se revolti impotriva conditiei
umane, mai bine spus: contra conditiei fizice si astronomice a uni-
versului. Aici, pe pdmént, totul e de nesuferit: in orice directie. A
fi viu, iatd suprema oroarel» (p. 32—33). De sigur, nu era necesar
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ca aceastd stare de insurectie s posede un « obiect » precis, un « pro-
gram » oarecare, o motivare practicd (« Pentru a intelege bine ura
lui Rimbaud trebuie s3 notim caracterul ei particular; acela de a
nu se ocupa deloc de obiectul sdu », p. 27). Revolta sa nu constituie
fn realitate decat o aspiratie continud spre « puritate », spre starea
celestd, paradisiacd, dupd cum se si observi de altfel: « In I’Adieu,
cu care sfarseste la Saison en enfer, Rimbaud intelege, in sfarsit, ci
obiectul spre care aspird sufletul sdu nu poate fi atins prin niciun
progres terestru, cd starea de puritate spre care tinde, ca dupi fe-
ricirea pierduti, nu este altceva decét starea paradisiacd, si ceea ce-1
desparte de ea e tocmai faptul c¢d mai triieste incd...» (p. 107).

Scrutdnd fn felul acesta, mistic, sensul existenfei lui Rimbaud,
acest autor va proceda, plecand dela aceleasi premize, si la des-
prinderea adeviratelor ginduri estetice ale poetului: « Trebuie si
ne decidem Intre subiect si obiect (luate, de sigur, in acceptie filosofic-
idealistd). Pentru ca unul si domine, trebuie ca celilalt sa fie ani-
hilat. Poetul, prin Insusi constitutia sa, va trebui si se decidd pentru
obiect. El trebuie sd se facd voyant, adicd nu si-si producd viziuni,
ci printr’o desorganizare deliberatd a tuturor simjurilor s fie in ma-
surd de a le recepta numai» (p. 160), ele avind, dupd cum argu-
menteazd firad claritate filosofici Riviére, o existentd obiectiva,
jucand oarecum rolul «ideilor » platonice. Implicit, prin aceste rin-
duri, «viziunea » dand un sens universului, se recunoaste artei poe-
tului si o functie epistemologici. Si pentru Rimbaud, ca §i pentru tofi
romanticii, poezia nu este decat un instrument intuitiv de cunoastere
si in aceastd directie comentariul lui Riviére nu pare a sublinia
suficient aceastd pozifie. Mirturisim ci paginile respective ale lui
A. Béguin, din I' Ame romantique et le réve, vol. II, Marseille, 1937,
p. 409—415, ni se par ceva mai substantiale, ca de altfel si pdtrun-
zitoarea analizd a lui Daniel-Rops, pe care-l vom discuta imediat.

Fird a se preocupa de biografia poetului, care in constructia sa
nu joacd decat un rol extrem de redus, Riviére a cdutat si dea totusi
o explicatie si unei probleme enigmatice, care intereseazi deopotriva
«biografia », dar §i intreaga activitate de creator a lui Rimbaud.
Cum poate fi motivatd brusca, neverosimila aproape, técere a poe-
tului, dela 19 ani pand la moarte? In perspectiva amintitd, cum s’ar
pulea incadra un asemenea accident? Poate fi invocata o cauzalitate,
in cazul acesla ideald, care sd justifice o asemenea renuntare? Se
pare cé faptul e posibil, dacd admitem, odatd cu autorul nostru,
cd Rimbaud experimenta deopotriva cele doud planuri de existentd,
transcedentul i contingentul, separarea lor si deci pierderea con-
tactului, provenind dintr'o epuizare prematurdi, dintr’o ardere a
filamentelor prea mult incélzite pand la ncandescentd, fapt ce nu
apare suficient comentat de autor, limitat numai la relevarea con-
secinfei esentiale: « Sub simpla insistent{d a privirii sale, care cduta

12*
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s’o depiigeascd, lumea terestra s’a desfacut de lumea supranaturala:
cele doud regnuri s’au reintors la separatia lor originard si, cum
Rimbaud avea ochii indreptati spre sinteza lor, intr'o zi n’a mai
putut vedea nimic» (p. 219).

Daca studiul lui J. Riviére reprezintd o incercare plina de con-
vingere si clevatie de a adapta figura poetului in sens crestin, sco-
borind pe un nivel poate ceva mai jos, Danicl-Rops, prin situarea
«dramei » poetului in cadrul conflictului esenlial (« ...in dilema fun-
damentald, adicd intre conflictul dintre bine si rdu...», p. 53),
ne va oferi o imagine, dacd nu totdeauna aldturi de interpretarea
riguros catolici — suntem preveniti dela ’nceput numai de carac-
terul «crestin » al acestui conflict (p. 16), oscilarea constiinfei ome-
nesti intre pacat si mantuire — se va prezenta cel putin tot atat de
transcendatd, desi poetul apare acum in perspectivi poate mai
umanizatd («Printr'o intdmplare unici, Rimbaud inchide in sine
toatd drama umanitiiii»..., p. 242), mai aproape de noi §i mai
«reald ». In fond stilul de interpretare e acelasi ca si al lui Riviére,
insa incercarea sa, prin fundalul filosofic introdus, capabil deci de a
muta discufia pe un plan ideologic unde factorul mistic nu mai
poate fi prea supdrdtor pentru cititorul rationalist, inlesnind deci
acceptarea concluziilor in sfere intelectuale cit mai largi, prin grija
de a nu surprinde mentalitatea noastrii critici (organizarea mate-
rialului, argumentarca strinsa, atentie egald acordatd biografiei si
operei, topind totul intr’'un portret unic, etc.), prin atingerea tuturor
punctelor si problemelor esentiale, se bucurd de o realizare superioara
studiului anterior.

Dealungul paginilor sale, care se numard printre cele mai bune
inspirate de poet in ordinea escisticd (Rimbaud, le drame spirituel,
Paris, Plon, 1936), Daniel-Rops, urmirind ideea pand in extremele
ei consecinte, va prezenta deci discursiv procesul fncercérilor de
eliberare ale poetului din acest cerc de fier al stigmatului indelibil,
care nu duc insi la mintuire, ci numai la infringere: renuntarea,
incetarea definitivid a oricirei activitd{i spirituale. Avand astfel ca
punct initial observarea existentei « dramei crestine, existentiale, a
fiintei in luptd cu rdul » (p. 25), care nu poate srmnifica nimic alt-
ceva, decdt « fondul doctrinei crestine, dogma picatului si a mén-
tuirii » (p. 27), analiza va deshate pe riand toate aspectele particulare
ale fizionomiei lui Rimbaud, incepind cu solitudinea lui morali,
orgolioasd, cu «revolta» sa interioard, mizantropici, sau asa zisul
sdu «anarhism », simple forme de manifestare ale unei inocente
jignite de trivialitatea contingenti. De aici amintirea melancolicd
a copildriei sale (cf. La chanson de la plus haute four), ca si fuga de
civilizatie, precum si hotdrirea, pentru a putea trii in plan colectiv,
de a renunta pentru totdeauna la integritatea sa imanenta si deci
la «salvare ».
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Daniel-Rops merge iu fclul acesla, dupd cum se poate observa,
pe urmele lui Riviére, vorbindu-se chiar si de o « tragedie a puritifii »
poetului (p. 76—97). In ccea ce ne priveste, credem cd aceastd in-
terpretare este si cea mai justd, insd ea nu este de sigur particulard
acestui poet, ci, daci nu e aplicabild absolut tuturor, va fi cel putin
utild intelegerii mai tuturor poetilor de esenid revolutionari. Con-
duita lor nu este de fapt decit o « mascd » (p. 69), o sublimare, care
nu poate sd ne mistifice, fondul lor interior rimAndnd mereu
inalterat.

Insi inacceptarea lui Rimbaud nu se traduce numai printr’o
atitudine de revoltd practica in contra vietii, ci si prin una interioar
fatd de destin si de factorul suprem. Acestei prezenfe totusi nu i
s’a putut sustrage, pasaje plinc de obsesia imaginii infernului, a
ideii « botezului», etc., aflandu-se chiar in Une saison en enfer,
adicil in plind crizd morald juvenild, ceea ce a putut face pe Daniel-
Rops, ca si pe alfii inaintea sa, si intrevada aici, dacd nu semnul
unei «credinte invincibile» cum afirma pioasa sori a poetului,
Isabelle, cel pu}in prevestirile convertirii viitoare. « Rimbaud a
vroit, intr’adevir, si sfideze Divinitatea; a incercat si-si depisasci
natura umand » (p. 127) situdndu-se dincolo de bine si de rdu, de
gratia si sanctiunea divind; insd, mai mult decat"orice altd argu-
mentare, convertirea sa pe patul mortii este de fapt si suprema
dovadi ci pentru Rimbaud problema credintei si a salvirii sale se
punea, chiar cdnd era numai amintitd intr’o formi confuzi, neld-
muritd, sublimatd, cu aceea din epoca Les Illuminations §1 Une
saison en enfer.

« Experienta mistici » a poetului fiind astfel conceputi, Daniel-
Rops continuii portretul siu, oprindu-se la fel de insistent si pe
marginea doctrinei estetice, de vizionar, a poetului, de interpret al
realititilor inefabile, expuse de Rimbaud in imprejuririle cunoscute,
pe care o situeazi pe linia lui Novalis §i a lui Blake, tot in sens mistic,
ca o «metodd metalizici de cunoastere » prin intermediu de viziuni,
cirora, pentru a le face comunicabile si a le obiectiva, poetul nu
va trebui decit si le giseascd un mijloc de expresie. Preocuparea
sa esentiald nu constd decit din «a gési un limbaj » pentru striful-
gerdrile intuitiilor $i viziunilor sale, Daniel-Rops vizind in aceasti
privin{d, fird ’'ndoiald, just. Lipseste, pentru o raportare mai ami-
nuniiti la vederile similare a atitor romantici, stabilirea cu alte
cuvinte a «stilului » acestei atitudini, cum a ficut plin de eruditie
un A. Béguin. Insd chiar simplul fapt al incadririi lui Rimbaud, fie
si fard o discutie esteticd mai stringentd, in evolufia temporald a
doctrinelor despre poezie, € notabil, ca si amintirea raporturilor
acestei conceptii cu mistica, gest de altfel de consecventd cu intreaga
perspectivd de pand acum, fapt pus in lumind si de comentatori
anteriori.
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O sugestie noud aduce insd Daniel-Rops relativ la renuntarea
lui Rimbaud la poezie. Spre deosebire de Riviére, care ciuta solutia
intr’o antinomie metafizici, acest eseist pleacid chiar dela un text
al poetului, din Les Illuminations («L’Action n’est pas la vie, mais
une facon de gicher quelque chose, un énervement», p. 213), pe
care-l interpretazi ca o renunfare de a mai rezolva problema sa
interioard, intru cit depidsirea de sine nu poate fi realizati prin
niciun fel de actiune, niti pe plan de creatie, nici in cel practic, con-
siderand-o deci ca un fel de abtinere totald. Desi biografia pare a
nu confirma aceste supozitii (cf. aventura abisiniand, traficul de
arme, etc.,, dovezi de activitate), se aminteste totusi oroarea lui
Rimbaud de a imbréitisa o ocupatie stabilii oarecare, tribulatiile lui
africane nefiind decit autenticul produs al hazardului. Factorul
intentional, care ar infirma sugestia, asa dar lipseste.

De ce a incetat alunci agitatia sa §i nu mai tarziu, sau chiar
niciodatd, aceasta nu se poate sti cu sigurant{d, Daniel-Rops recu-
noscind cé o explicatie absolut satisficitoare nu se poate da, relie-
fAndu-se doar o fatalitate interioard. Poate insuccesul debutului,
poate un alt motiv imediat, absolut prea bine nu se va sti niciodati.
Rimbaud va continua si vietuiascd, fnsd poetul din el, printr’un
accident inexplicabil, dispdruse. Acceptarea versiunei convertirii fi-
nale, de altfel previzibila incd dela inceputul studiului, ca o impéa-
care cu destinul uman, incheie ingenioasa prezentare.

Cu lectura biografiei lui Jean-Marie Carré, citati deja, respirim
fnsd o altd atmosferd. Acum nu mai parcurgem nicio constructie
ideologicd, ci ne aflim numai fn fata unei cirti de date, care, fiind
scrisd cu suplefe si fiard balastul notelor, nu se situeazi pe un plan
mai scoborit decit al lui Riviére sau Daniel-Rops. Difers doar punctul
de vedere, ce-si are si el justificarea sa: « Fara si-si interzicd, in cursul
desfasurdrii ei, de a fintelege, explica si judeca, aceastd carte ri-
méne, sub forma ei noud de acum, nimic altceva decat o Viald a
lui Rimbaud si nu pretinde a {i altceva » (p. IV). Autorul, un erudit,
profesor de literaturd comparaté la Sorbona §i ex-codirector la Revue de
litiérature comparée, atacind o biografie care pérea, pand acum cel
putin, rezervati exclusiv estetilor, a demonstrat ci si universitatea, cu
metodele ei proprii de investigatie, dacd sunt profesate dela o inaltd
tinutd intelectuald, poate aduce contributii utile si fird ’ndoiald cd
biografia sa constitue, deocamdatd, cea mai bund Viafd a poetului.

Intr’adevar, cine consulta o bibliografie a lui Rimbaud, putea
observa absenfa aproape totald a numelor grave, universitare, in-
depértate poate si de figura inconformistd a poetului, incit faptul
¢d un sorbonian si-a plecat — si cu atita infelegere — lentilele asupra
acestei fizionomii ciudate, nu poate fi decit semnificativ, insemnind,
impreund cu afirmarea hotiriti a importanfei unei biografii rigu-
roase, chiar in astfel de cazuri, si un fel de acceptare oficiala.
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Ceea ce intentioneazd deci J.-M. Carré este numai o umanizare
a vietii poetului, o «revificare » a ei, o situare nu in plan de ide. ci
intr’unul contingent, observind ci un geniu, prin latura sa biograf i,
necesitd si o investigatie istoricd. Din acest punct de vedere preci.ia
si, in aparentd, riceala Viefii aventuroase a lui Jean-Arthur Rimbaud
aduce un complement, de multe ori chiar un corectiv, interpretarilor
anterioare, care din pasiunea lor pentru un gind unic, pentru o
constructie, nu dideau pe alocuri suficicntd atentie faptelor. Totusi
J.-M. Carré nu urmdreste erudifia cu orice pret. Alegdnd un stil
cursiv, literar fird prefiozitate, nu-si va refuza niciodatd o pozitie
fatd de esentialele puncte ale biografiei eroului siu, care pot fi citate
cu aceeasi utilitate, ca si celelalte de pand acum. Iatd de pilda ex-
plicarea intregii lui existenfe printr’un complex de forte contra-
dictorii: « Sufletul lui Rimbaud va fi cidmpul unei lupte patetice,
unde se vor ciocni fird milé forte contradictorii. Forfe de expansiune:
mobilitatea, fndrizneala tatilui, trebuinta de a se irosi, de a acu-
mula noi experiente. Forte de concentrare si 'c economie térineasca:
plicerea de a acumula, de a poseda, gustul castigului si In sfarsit
acea sete de avutie, acea nostalgie a aurului, care nu sunt, in fond,
decat surdele revendiciiri ale spiritului matern» (p. 4). Desgustul
de Paris, de civilizatie, de boema literard, e vazut ca un refuz al
compromisului: ¢« Cum s’ar gisi, in sufletul sfu rigorist, loc pentru
un compromis, oricare ar fi el: cu religia, cu socielatea, sau cu li-
teratura? Nu este vorba de a se pune de acord cu timpul siu, ci,
din contra, de a-1 depisi, de a-1 precede, de a fi un profet, un vi-
zionar » (p. 62), sau « Cum! arta care rdscumpérd, arta de « voyant »
care trebuie si revolutioneze umanitatea, si fie oare privilegiul
catorva esteti cu monoclu, al citorva eleganti parisieni de s lon: »
(p- 86). Conflictul dintre bine si riu este si el notat, acceptindu-se
0 observatie -anterioard relativd la revolta aceasta anti-divind a
poetului: « Paterne Berrichon, care pretinde ci a pétruns in misterele
volumului Une saison en enfer, declard ci aceasld operd constitue
afirmaiia cea mai profundi, cea mai substantiald a crestinismului,
dela catedralele gotice incoace, o mirturie miscitoare a realititii
catolice ». Nu cred aceasta si sunt de pirerea, exact contrarie, a
Iui Marcel Coulon. La Saison este pentru mine numai expresia ultimei
crize morale a poetului, care sfarseste prin ¢le refus de Dieu» (p.
129). Analiza e plind de finete: « Une saison en enfer! Cate glose
nu s’au acumulat 14ngd aceastd misterioasd autobiografie! Unii au
vizut aci, ca intr’o strifulgerare, crestinismul lui Rimbaud; altii
au descoperit un ateism ireductibil. In realitate, amandoud atitu-
dinile coexistd. Dar ele sunt in luptd. Infernul sti la baza acestei
lupte inexpiabile dintre fortele binelui si ale rdului, care-si disputd,
fsi smulg sufletul poetului. Inger sau demon, méntuit sau damnat?
Si una i alta, Rimbaud este un om, dar un om de o licomie eroicd,
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de nepotolit, dotat cu puteri de revolti si de renuntare supraoimenesti,
cu totul avid de bine si care gustd riul ca o ametitoare si sdlbateca
voluptate. Existii in poet un pigan si un crestin, dar nu crestinul
va fi cel carc invinge. Infernul inseamni rebeliunea piganului, a
barbarului, a ¢negrului», cum afirmi el, a «fiului soarelui», im-
potriva moralei, a tradifiei si a blandei tiranii crestine. .. » (p. 122).

Desi istoric literar de « fapte », J.-M. Carré nu ezild si interpre-
teze si dificila «Lettre du Voyant », piatra de incercare a atitor
comentarii estete, fird nuante particulare insd, afard poate doar de
semnalarea influentei lui Baudelaire (p. 255). Si despre « renuntarea »
poetului ni se dd o explicatie la fel de veridicd. Neputand sd-si sa-
tisfacd prin poezie necesitatea sa de absolut, Rimbaud va ciiuta
sd §i-] procure prin aventurd, prin acfiune: ¢ Dacii renunti la li-
teraturd (¢ & moi I'histoire d’'une de mes folies! ») este tocmai fiindca
ea a fost fird succes cultivatd; fiindcd ea este incapabild si traduci
riguros despotica sa exigentd; fiindcd ea, jn aceastd luptd de cu-
vinte si de sunete, dealungul tuturor diformatiilor «alchimiei ver-
bale », practicind un «long, immense et raisonné déréglement de
tous les sens», i-a epuizat inspirafia si i-a uzat geniul. Dar el nu
renunta in fond la absolutismul séu. Dacé-1 va abandona in litera-
turd, 11 va péstra pentru viata... » (p. 130). Rezultatul la care au-
torul ajunge, numai prin simpld meditatie biografici, este identic
cu cele anterioare, Rimbaud suferind, intr’adevir, o infrangere:
«Ciderea sa este mai miscitoare decit apoteoza. In lupta sa cu
Destinul, Rimbaud si-a pierdut geniul, mdretia. Pozitivismul siu,
in mod cinic eliberat de exigentele lui ideale, desbricat de orice
ambitie titanicd, se resemneaza in cele din urma la cuceriri meschine »
(p. 224—225). Ultima problemi capitald a vietii poetului, conver-
tirea, e priviti si ca o iluminare subitd, ca un act de gratie. Credinta
este, mai ales in tdrile catolice, refugiul multor aventuri si experiente
spitituale si Rimbaud nu va face exceptie: « Imperioasa necesitate
de infinit moral, de perfectiune, s’a afirmat in sfarsit; trebuinfa de
absolut, care dormila in interiorul sufletului siu, s’a aruncat, in-
tocmai ca dupd o hrand doritd, asupra speranjelor catolice » (p. 248).
Ciclul s’a incheiat si viabilul portret al lui J.-M. Carré isi giseste
in felul acesta o intregire. Aduce el, in afari de contributia docu-
mentard, ceva nou? Biografia lui Rimbaud, cu puncte atat de con-
tradictorii si atit de risipite, avea nevoie in special de o sintezd
si aceasta autorul, cu abililate, ne-o procurd. Este meritul lui esen-
tial, ca si fixarea unei imagini umanizate, un poet revendicind,
dupd cum observasem, alituri de analize ideologice integrale si o
astfel de cunoastere. Studiile amintite acum, cu metode diferite,
rispund n totul unei astfel de necesitif{i rimbaudiene.

ADRIAN MARINO
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SUBLOCOTENENTUL MARIUS DUMITRESCU
CRUCIAT SI VISATOR

Intre atatea file pentru tot atatia tineri care nu mai sunt, incer-
cat de vechi amintiri, cAnd s’a cerut sii insemn iIn cartea liceului osté-
sesc din Cernifiuti pomenirea sublocotenentului Marius Dumitrescu,
ca si rdman4 pilda tinereascd celor ce vor veni si uceniceasci armele,
am apropiat in chenarul datelor o mérturie scurti ca si viafa eroului,
ca si odihnele lui.

Mina fostului sdu profesor a scris c¢i sublocotenentul Dumitrescu
V. Alexandru-Marius, niiscut la 12 August 1920 in satul Enosesti
din Romanati, a fost elev de méandrie al liceelor militare din Targu-
Mures si Cernduti, in clasele cursului superior mereu clasificat in-
taiul intre cei dintai. Scoala militard de ofiferi activi de infanterie
o absolvd iardsi intaiul pe toate armele, prin aceasta binemeritand
sefia promotiei eroice « Regele Mihai I».

Cu prilejul in#l{arii in grad, in ziua de 10 Mai 1941, in fata M.
S. Regelui si a Conducitorului, sublocotenentul Dumitrescu V. Ma-
rius tine un inflicirat legimént pentru lupta desrobitoare ce urma
sd inceapd chiar peste cateva zile si jurdmantul lui de atunci pe tresa
indoliata, ca si toatd deschiderea de inimi cétre far, fac aleasd cu-
nunie cu fnsusi ordinul de zi pentru fnceperea réizboiului:

¢ Faptul cd Majestatea Voastrd ne di tresa in ziua de 10 Mai ne leaga
simbolic §i definitiv in fata istoriei, in fata marilor Voevozi gi Regi si in fata
viitorimei, cireia avem datoria si-i statornicim un destin limpede §i un destin
de nezdruncinat in fata lumii.

Intelegem gi tréim cu toatd durerea drama Neamului, credem in vesgnicia
lui gi, de aceea, nimic nu ne inspiiminté, nimic nu ne coplegeste, ci totul ne
indArjeste. Pe tresa noastrd stau inscrise numele sfinte ale tuturor finwturilor
roméanesti. Vi rugim sé aveti incredere, Majestate §i Domnule Maregal-Con-
ducétor, ci intel~gem sensul jurdméntului pe care l-am ficut gi pe care fl
reinnoim astézi. Cu cugetele curate §i strifulgerate de credinta inaltd a Patriei
si cu sufletele arse de jalea celor instriinati. V& vom urma necontenit hotéririle
8i vom ciuta din risputeri si le aducem in faptd. Vi aparfinem in intregime
Majestifii Voastre, Domniei Voastre Domnule General-Conducétor al Najiunii,
ale cirei destine le purtati in maini. Din momentul acesta suntem gata. Suntem
pitrunsi de ccea ce ne revine.

Vrajmagii vor avea poate zid de baionete gi de tancuri, dar noi avem su-
flete neinfricate §i credin{d oarbd in biruinta noastrd — si toate baionetele
gi tancurile lor nu vor fi in stare, in elanul nostru viforos sé ne opreascid. Vom
fi ndpraznici §i neindurati. Vom fi ca o furtund mistuitoare care va distruge
totul in cale pentru a asigura un drept.

Aceasta simbolizeazs tresa noastri: lupta cea mare pe care trebuie s’o
dém miine pentru dreptatea roméneascd ; avantul zdrobitor care si ne con-
ducd la biruin{d sau moarte, darzi §i necrnjitori; jertfa noastrd a tuturor,
po care trebuie si Iniliim Romania noud gi adeviratd, ale cirei hotare triiesc
atit de viu in sufletele noastre.

Vom porni hotirifi, neprecupefind nimic, céci nimic nu ingeamni pres
mult, cind de vitejia noastri atarnd fericirea Patriei.
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Strdns uniti in jurul Tronului §i al Conducitorului, convingi ci de aici
nu va fi in stare si ne clinteascd niciuna din furtunile lumii, jurém in fata
lui Damnez>u cid vom apira cu ultima sforfare gi pind la ultima nadejde pa-
mintul rominese, §i ci vom aduce Patrici indoliate fericirea, prin sacrificiul
total $i neconditionat al fiinf{clor noastre ».

Din acel moment, neamul intreg si-a simtit ostime noui iardsi la
locul rdscumpdritor. Ne impécam cu istoria. Prietenia personald a
Regelui desprindea in tdnirul ofiter nevoi de suflet si varsta faptelor
fara intoarcere.

Repartizat la Batalionul de Gardd al Conducitorului, subloco-
tenentul Dumitrescu Marius, dupd repetate si stiruitoare cereri, ca-
pitd aprobarea superioard si plece pe front.

Lupta cu Regimentul 4 Dorobanti-Arges si cade vitejeste in frun-
tea plotonului sdu, la gara Karpowa din Ucraina.

Este decorat cu crucea «Mihai Viteazul», lingd care acolada
Suveranului sdu mirturiseste «vitejia si avéntul cu care s’a aruncat
asupra inamicului, in fruntea plotonului siu, in atacurile dela cota
102 (Sivino Oserrka) in ziua de 14 August 1941, asaltind cu arma
in ménd cazematele inamice din fata sa. ’

Dup# ce pitrunde addnc in dispozitivil inamic, trecind prin
ploaia de gloante si barajul aruncitoarelor de mine, doborind per-
sonal la pimant mai multi dusmani, acest tanir sef de promotie cade
vitejeste la’ datorie.» .

Indltat post-mortem locoténent.

P1in neintrecutul exemplu de térie a sufletului, ca §i prin déruirea
totald pe cAmpurile de lupta, liceul militar « Stefan cel Mare » din
Cernduti piistreazi celui mai ales absolvent al siu, Sublocotenentului
Dumitrescu V. Alexandru-Marius, amintirea nepieritoare a unui
mit eroic.

_ Despiir{indu-ma de fila « Cartii~8e aur » n’am uitat ci in sufletul
.viteazului acestuia, ca si in ispitirile lui George Vaida, de asemenea
scolar cu putin fnainte pe aceleasi binci — a triit §i poezia...

Si aducidndu-l sub caracterizarea de scriitor literar abia ajuns la
primdvara nddejdilor, s’ar putea crede intr’o cohfuzie de obiect.
Multi se vor fi si intrebadnd dacd Marius Dumitrescu, flicaiandrul

"darz, in ochi cii lucirea arhangheleascd a granitelor reintregite, s’a
aromit cAndva de amégirile literei. Réspund: da! Marius Dumitrescu
a caligrafiat si s’a indemnat citre poezie din corespondenta unei
afectivitifi discrete; alteori de indltimi pénd la tronul domnesc, din
atagament atavic, pentru Dinastie, i in fervoarea nofiunei patriotice.
Totul sub arcul plenitudinei revirsate, pe care o ritma, inimi §i vi-
-ziune, stilului sau:

A névilit frageda pe strizi gi in dumbrava
Zana florilor— Primivara tineretelor,

. A trecut in zbor proaspiti, suavid
Peste fruntea inciruntitd a cerurilor.
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Daci lirismul Iui nu s’a realizat in acceptia formei, datoriti si
faptului cd versul i-a fost un divertisment primit cu invipseri la
varsta cind experienta prozodicd nu-i putea fi intreagi, iar fiorii
inceputului, ca oricdirui beniamin, i obligau transcrierile griibite in
patrulaterul caetului dictando, nu este mai putin adevirat cd desti-
nul i s’a proorocit in poezie.

In clasa a opta, th 1939, dupi ce publicase o interesanti notd
criticd asupra teatrului lui Vasile Alecsandri («Flamuri», An. IV
1937, pp. 15—17), el inchina viitorului sdu Suveran, pe atunci
Mare Voevod Mihai de Alba-Iulia, urmitoarea oda:

Dz ziua Ta, Mirite Fiu de Crai

Cu parul blond si ochi de Fit-Frumos,
Intreg poporu-Ti scump, in lung alai,
Inalta pentru Tine o rugd spre Cristos.

Si ’n ruga asta sfidntd gi curatd

E-o dragoste cu care Te-ai niascut

Si ’nviluit — mantie minunatid —

In care roménimea pe Tine Te-a crescut.

$i lacrimi mari, ale prea marei bucurii,
Ne curg acum din ochii ce Te-adord

Si ’n sufletele ce Te cheamd nopti tarzii
Si Te viseazd 'n fiecare ori.

Ciici Te iubese bitrénii albi, inciruntiti,

Ce vid in Tine ziua de méiine strilucind;

Ei stau acum cu capul in véint, descoperiti,

$i n’ar mai vrea si moari, la ochii Tai privind.

Birbati, femei §i prunci, in alb vestméint,
Privesc azi cu nesa} un Voevod minune

Ce-i plimidit din roméinesc pimént

Si poartd 'n Il splendoares virtujilor stribune.
In tara asta...

Toti Te iubese, Miria Ta!

Si-{i facem astédzi sacru jurdmént:

Ci strimogeasca pildi cu-drag o vom urma

Si de va fi nevoie, cu totii coborf-vom in mormint,

« Sacrul jurimént » din penultimele stihuri s’a implinit din iubire
si jertfa, si citre Regele Romaniei, in preajma cdruia sublocotenentul-
erou a fost cautat pand la inima amicitiei, §i cétre «toti» ai luptei.

Alte versuri, dintr'un tot de patrusprezece poezii risipile prin
reviste sau ldsate de propria-i mani inedite, ii afla compunerii sale
mereu drumul dezbaterii sincere. Citez din poema Rdvas sufletului
meu, intocmitd cu cdteva sdptadmani inaintea rdzboiului:

Sunetul prelins in noapte mi-a adus aminte-acum
Cé n’am drept s& plang in goapte, ci s’astept si plec la drum;
Cé durerea térii-i mare, plinge neamu ’ntreg intr’insa..,
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N’ate nimeni diept s’asculte plinsul lui cAnd plinge fara
Nicio jale nu-i prea mare, cind pe tofi sim{im povara
Patiiei insingerate...

jar, in bine-tilmécita prin titlu Messianicd, poetul-ofiter si-a afirmat
viziunea biruinfei in linia jertfelor §i avantului sirbatoresc:

Si-apoi, ag vrea si lupt, ag vrea

84 simt cd-mi iub ¢c¢ neamul, murind.

S’aud cum cintd in aer mireata sirbitoare

A patrici slivite, prin dania de singe.

Sa vdd cum in biseiici de fericire plinge

Poporul desbricat de strae funerare

Si implordnd la ceruri deplind induiare,

84 simt cd RomAinia-i Regina intre Regine

Prin jertfa noastid déizi, domnind peste vecine.

Cétre moarte, ca rdspuns colindului prevestitor ce-i incerca
preajma, purtitorul sibiei ii vorbea deschis din trangeul sfidirilor:

Vezi tu, uisitd, nu mi tem de tine,

Cici cAntd 'n mine vocea trecutului Tarii,
Glasul pimantului sfant,

Pentiu care nu poate fi ezitare de jertfa,
Pentiu care nu poate fi pret de rdscumparare. ..
Si de aceea vezi tu, moa1te,

Nu-mi pasi de ménia ta.

Ba i mai mult, al meu dispret,

Zvarlit in tine ti-1 voi inchina!

Asa s’a sivarsit altidati bardul ofiter Nicolae Vulovici la Cik-
Sereda, aga vor intra in nemurire in aceeasi siptiméni 14—21 Au-
gust 1941, odatd cu Marius Dumitrescu, §i poetul «Frizelor »: loco-
tenentul George Vaida, cizut la Odesa si eseistul locotenent Emanoil
Voinescu, consfintit legendei aurite a luptei dela Paliyava.

Strdluminatd in noaptea ce-a premers rizboiul, inspiratia lui
Marius Dumitrescu si-a avut durata clipei autentice si de implinire,
comund intregului tineret roménesc, care pornise pentru bitélie
cu suflet de viers chiuitor. Este asa, o intalnire a eroului cu perma-
nentele noastre istorice §i noi credem c& glasul lui inseamna o repre-
zentare in care, ca in baladele ossianice, osteanul neinfricat simte
lingd el pand la ultima clipitd aripile poeziei imbietoare.

AUGUSTIN Z. N. POP



CRONICA BIBLIOGRAFICA

0.
LUCRARI GENERALE
01 Bibliografie

Tagliavini, C.: O psaltire romi-
neasci necunoscutd din 1748. Bucu-
resti, 1943. 12 p.+5 pl. 25X 17 cm,
L>i 80. (Analele Academiei Roméne.
Memoriile Sectiunii Literare,” Seria
IITI, Tomul XI, Mem. 8).

03 Enciclopedii

Enciclopedia Romdniei, IV. Eco-
nomia Nationald. Circulay’e, D’stri-
butie gi Consum (Bucuregti), (Impri-
meria Nafionald), (1943). 1081 p.+6
h.+ 14 pl. 29%x 21 cm. f. pre}.

07 Presa. Ziarislicd

Morarin, Vietor: Semicentenarul
¢ Dogteptanii » lui Constantin Morariu.
Cerninti, Tip. Glasul Bucovinei, 1943.
21 p. 24X 16 cm. L~i 40. (¢ Institutul
Cernduti », 27).

087. 1 Cdrfi peniru copii

Creangi, Yon : Acul gi barosul. Ursul
picilit de wvulpe, Inul si cimesa.
Tlustrate de Stoica D. Bucuresti, Ed.
Cartea Romaineasci, (1943). 27 p.
24X 19 cm. L~ 60.

Creangd, Ion: Dunili Prepeleac.
Tlustrat d= Stoica D. Bucuregti, Ed.
Cartea Roméneasci, (1943). 40 p.
24% 19 cm. Lei 80.

Creangi, Ion: Ivan Turbincd. Ilu-
strat de Stoica D. Bucuregti, Ed.

Cartea Roméaneascd, (1943). 33 p.
24x19 cm. Lei 80.

Creangd, Ion : Purguta cu doi bani.
Tlustiat de S ica D. Bucuregti, Ed.
Car ea Rom&  scd, (1943). 24 p.
24 19 em. L i 60.

Cristesen, F1 ian: N po}'i Roade-
multulesei. Carto p ntru copii. Edijia
V-a. Bucu eg i, Ed. Catea Rowié-
n ascd, (1943). 68 p. 21x17 cm.
L-~i 120.

Tiieseu, Ton: Ba b Cot. Poveste
din p p r. Bucu $ °, Ed. Bucur Cio-
banul, (1943). 30 p. 22X 15¢n. L i 20.

Isp'rescu, Pefre: Zina mun} lor.
Tlu t1 t de S o’ca D. Bucuresti, Ed.
Cart a Romd1 asci, (1943), 21 p.
24%19 cm. L i 50.

Mosoianu, Dinu: Tua da ici intre
Chi: z'. Pov ste h z e. Bucuresti,
Ld. Bucur Cicbanul, (1943). 30 p.
22x15 cm. L i 20.

Schina, Olga: Suflet do copil. Po-
vegti In versuri p ntru copii. Iustia-
tiuni de autoare. Edi{’a a doua. Bu.cu-
regti, Ed. Ca ca Roméneacca, (1943).
33 p.+7 pl. 24X 19 cm. Lei 150.

1.
FILOSOFIE, MORALA

Conta, Vasile: Teoria fatalismului,
Teoria ondulafiunii upiversale. Cc-
men*ate de N. Bagdasar. Ciaiova, Ed.
Scrisul Romén ¢, < 1943 >. XIX+
351 p.+2 pl. 20x14 cm. Lzi 325.
(Clasicii Roméni Comentati).



70

Nadejde Ditom. D.: Teoria relati-
vitafii. Legea muncii §i echivalenta
valorilor. Spre sinergetica si integra-
lismul valorii. Bucuregti, Tip. Fantéina
Darurilor, 1942. 51 p. 24x17 cm.
Lei 120.

19 Istoria filosofiei

Neguleseu, P. P.: Istoria Filosofiei
Contemporane. Vol. III. Reactiunea
in contra idealismului §i intoarcerea
la Kant. Bucuresti, Academia Ro-
ménd, 1943. 595 p. 25X 17 cm. Lei 500.
(Studii si Cercetiri, LXII).

2.
RELIGIE. TEOLOGIE

Boneescu, Pr. Corneliu: Credinta
stribund... Arma biruintei. Editura
Sf. Episcopii de Arges, 1943. 31 p.
16X 12 cm. Lei 30. («Paviza Cre-
dintei», Nr. 3).

Felea, Pr. Ilarion V. : Duhul adevi-
rului. Lucrare premiatd de Academia
Roména. Elitia IL adiugitd. Arad,
Tipografia Diecezand, 1943. 565 p.
22x15 em. Lei 550.

Gheorghe, Pr. Const. I.: A trdi in
Hristos. .. Editura Sf. Episcopii de
Arges, 1943. 16 p. 1612 cm. Lei 10.
(¢« Lumind pentru toti, Nr. 23).

Taneu, Pr. Nicolac L.: Duamnezeu
vede toate... Bditura SE Episcopii
de Argeg, 1943. 16 p. 16x12 cm.
Lei 10. («Lumind pentru totis,
Nr. 22).

Miclea, Toan : Filosofiile gi Filosofia
cregtini. Pentru ce este tomismul
filosofia cregtiné. Blaj, Tipografia Se-
minarului, 1943. 54 p. 24X 16 cm.
" f. pret. Retipirire din « Cultura Cres-
tind ».

Stan, Preot Dr. Liviu: Ontologia
Juris. Sibiu, Tip. Athidiecezana, 1943.
203 p. 24X 16 cm. Lei 300. (Seria
Teologica, Nr. 25).

REVISTA FUNDATIILOR REGALEB

Stinescu, Gheorghe G.: Ciderea
Ierusalimului. Sibiu, Tiparul Tipo-
grafiei Arhidietezane, 1943. 34 p.
23x16 cm. f. pret. (Retiparire din
Revista Teologicd, XXXITI, 1943, Nr.
3—4 91 7—8).

Stiniloae, Prof. Dr. Dumitru: Tisus
Hristos sau restaurarea omului. Sibiu,
Tipografia Arhidiecezand, 1943. 405
P., 24X 16 cm. Lei 400. (Seria Teolo-
gicd, Nr. 24).

3.
STIINTE SOCIALE. DREPT

30 Sociologie generald

Gusti, Dimitric: Legile unititilor
sociale. Bucuresti, 1943. 22 p., 25x 1¥
cm. Lai 50. (Analele Academiei Ro-
mine, Mzmoriile Szctiunii Istorice
Soria III, Tomul XXV, Mem. 23).

Literat, Prof. Valer si Preot-Cpt.
Moise Ionageu : Orasul i Tara Fagi-
ragului. Cetatea Fagaragului. Cu o
prefati de d-1 General I. Dumitriu.
Figarag, Tip. Hatiegan, 1943. 93 p.,
20X 14 em. Lei 150.

32  Politicd

Vornieu, Gheorghe: Gandirea bio-
politici & lui Eminescu. Sibiu, Ed.
Astra, 1943. 113 p. 24X 16 cm. Lei
100. (Biblioteca « Astra», Nr. 26).

33 Economie politicd

Cristureanu, T.: D:spre planificare
sociald §i economicé. Bucuresti, Tip.
Luceafirul, 1943. 46 p. 21x15 cm.
Loi 260.

Lupageu, Ion: Impozitele. Consta-
taiea, urmirirca, coutrolul. Studii gi
indrumiri practice penti1u cunoagterea
materiei de impunere, incasare §i veri-
ficare dupd toate legile fiscale. Bucu-
regti, Tip. ¢ Bucovina », < 1943 >. 361
p. 22% 16 cm. Lei 600,



CRONICA BIBLIOGRAFICA

Paraschivescu, Miron Radu: Pédine
Piamént gi Tarani. Craiova, Ed. Fun-
datiei Culturale ¢Regele Mihai I,
(1943). 122 p. 20X 14 cm. Lei 200.

Penescu, Nicolae 8.: Reglementarea
Comerfului de Bancid gi Controlul
Creditului. Bucuresti, Institutul de
Arte Grafice ¢ Tiparul Roménescys,
1943. 308 p. 25X 18 cm. f. pret.

Stefan, Dr. Piersic : Situatia Romé-
niei in cadrul noilor conceptii zooeco-
nomice in organizarea viitoare a Eu-
ropei. Cernduyi, Tip. «Mitropolitul
Silvestru», 1943. 28 p. 21X 15 cm.
f. pre}.

34 Drept. Legislatic

Del Vecchio, Giorgio: Lecfiuni de
filosofie juridica. Editia IV-a, aparutd
Piné acum numai in roméinegte. In-
troducere de Mircea Djuvara. Tradu-
cere de Constantin Drigan. Bucu-
regti, Ed. Soc. Roméine de Filosofie,
1943. XXV+418 p. 22X15 cm.
Lei 500.

Piduraru, Gh. D., Ilie I. Stoeneseu
gi G. V. Protopopesecu: Accelerarea
judecdtilor. Noua lege comentatd si
adnotatd cu jurisprudenta la zi. (Bu-
curegti), Tiparul Romdinesc, 1943.
653 p. 24X 17 em. Lei 1100.

35 Admanistratie publicd

Toma, L. 8t.: Indreptarea justifiei
administrative. Bucuregti, Monitorul
Oficial si Imprimeriile Statului, 1943.
18 p. 24X 17 cm. f. pref. (Biblioteca
Oficiului de Documentare i Studii
Administrative al Ministerului Aface-
rilor Interne, Nr. 41).

Toma, I, St.: Oficiile de Studii.
Bucuregti, Monitorul Oficial gi Impri-
meriile Statului, 1243. 28 p. 24X 17
cm. f. pref. (Biblioteca Oficiului de
Doicumentare $i Studii Administrative
al Ministerului Afacerilor Interne,
Nr. 42).

671

355 Organizare militard
Nistor, Ion I : Organizarea ogtirilor
piméntene sub regimul Regulamen-
tului Organic. Bucuresti, 1943. 25X 17
cm. Lei 80 (Analele Academici Ro-
méine, Memoriile Sectiunii Istorice,
Seria ITI, Tomul XXV, Mem. 22).

37 Invdfdmént. Educafie

Anuarul Scolii Normale de Invdjd-
tori « Vasile Lupu» din Iagi pe anul
scolar 1941—1943. Cu insemniri din
viata geolii din Sept. 1939 pénd fin
Sept. 1942. Iagi, Tipografia «Ligii
Culturale », 1942. 651 p. 24X 17 cm.
f. pret.

Din cuprins: Opera culturald a
invititorimii in Basarabia (1918—
1940), de $t. Barsinescu; La aniver-
sarea mortii lui I. Creangd, de Radu
Manoliu; Céteva sgtiri despre Titu
Majorescu, de G. T. Kirileanu; Amin-
tiri din vremea propagandei nationale
in Basarabia in 1918, de Al. Vasiliu-
Tataragi; Istoricul §eolii Normale
4 V. Lupu », Directoratul C. Meissner
(1886—1892), de V. Petrovanu; Mo-
tive variate in versificajia noastrd
populard, de Radu Manoliu.

Constantineseu, Cristian Gb.: Teh-
nica scris-cititului. 1) Metoda cuvin-
telor normale. 2) Metoda Dacroly. 3)
Metoda Montessori. Bucuresti, Subur-
bana Militari, Tip. «Editura Noa-
strin, <1943 >. 72 p. 18X 14 cm. f.
pret.

Moscu, Constantin: Contributii la
istoria pedagogiei rom4negti. Sistemul
monitorial in Principate. Bacdu, Coop.
de Tip. « Lumina », 1943. 84 p. 20x 14
cm. Lei 70.

Moscu, Constantin: D:. Ovide De-
croly gi gcoala noui. Bacau, Soc. Coep.
de Tip. « Lumina », 1943. 32 p. 22X 15
cm. Lei 60. (Pedagogia contemporani,
Nr. 2).



672

Mosecu, Constantin: Regionalismul
si localismul educativ in Roméinia.
Baciu, Soc. Coop. de Tip. « Lumina »,
1943. 71 p. 22X 15 cm. Lei 80. (Peda-
gogia contemporand, Nr. 1).

Staneiu, Preot Prol, Dr. Ioan : Isto-
ricul licenlui Gheorghe Lazir din
Sibiu. 250 de ani dela intemeierea lui.
1692—1942. Sibiu, Institutul de Arte
Grafice ¢ Dacia Traiand », 1943, 212
p. 25% 17 cm. Lei 350.

39 Folclory

Axinte, N, : Céntece §i poezii popu-
lare. Versuri. Bucuregti, Suburbana
Militari, Tip. «Editura Noastid»,
<1943 >. 24 p. 18X 13 cm. f. pre}.

Ciurea, Gheorghe: Obiceiurile la
nuntd pe Valea Caragului. Bucuiegti
— Suburbana Militari—, Tip. « Edi-
tura Noastra », < 1943 >. 27 p. 18x 13
cm. f. pretf.

Foega, Gh.: Le village roumain
pendant les fétes religieuses d’hiver.
Bucuresti, Soc. Nationald Dacia Tra-
iand, 1943. 44 p. 24X 17 cm. f. pret.
(Extrait de Zalmoxis, ITI, 1940—42).

Ispirescu, Petre: Basmele Rcomé-
nilor. Bucuresti, Editura Gorjan,
1943). 422 p. 19X 12 cm. {. pre}. (Co-
lectia Muncd gi Lumind).

Ispirescu, Petre: Legende sau Bas-
mele Romidnilor adunate din gura
poporului. Cu o precuvantare de Iorgu
Tordan. Vol. I. Bucuresti, Ed. Cartea
Roméneascd, (1943). 295 p. 22x 14
cm. Lei 300.

Litvineanu, Boris C.: Infelcpciunea
animalelor. Folklor cules prin Bugeac
in timpul désciliei mele. Bucuresti
— Suburbana Militari—, Tip. « Edi-
tura Noastrad », < 1943 >. 11 p. 1813
cm. f. pre}.

Sandu Timoe, C.: Poezii populare
dela Roménii din Valea Timocului,
culese de... Cu o introducere de N.

REVISTA FUNDATIILOR REGALE

Cartojan. Craiova, Ed. Scrisul Romé-
nesc, < 1943 ». 352 p. 20X 15 cm. Lei
350. (Clasicii Roméni Comenta$i).

Téazliuanu, Gheorghe I.: Comoara
Neamului. Vol. I—X. Bucuresti (Tm-
primeriile « Viciresti»), 1943. 24 x 16
cm. Lzi 1000 de fiecare volum.

Mare culegere de literaturd popu-
lari: Vol. I, Legende, balade gi cin-
tece bitrinesti; Vol. II, Doine si
Ciantece de lume; III, Cantece de
dragoste, Cintece de duh gi Cintece
de citanie; IV, Strigituri satirice,
strigituri didactice; V, Indemnuri
satirice, Indemnuri de dragoste; VI,
Colinde, Plugugoare, Sorcove, Cono-
carii; VII, Jocuri de copii, Ghicitori;
VIII, Dascintece; IX, Proverbe si
zicdtori, Idiotisme gi locutiuni; X;
Snoave §i basme.

4.
FILOLOGIE. LINGUISTICA

Papahagi, Tache: Manual de fone-
ticd romanicd. Roménid, italiana,
francezi gi spaniola. Bucuregti, Ed.
Casei Scoalelor, 1943. 194 p. 25x 17
cm. f. pre}.

Rosetti, Prof. Al.: Istoria Limbii
Roméne. Vol. II. Limbile balcanice.
Edifia a doua revizutd si addogita.
Bucuregti, Ed. Fundajiei Regale
pentru Literaturd gi Artd, 1943. 156
P. 22X17 cm. £ prey. (Biblioteca
Enciclopedici).

5.
STIINTE PURE

Generalitdfi

Sivulescu, Traian: Inceputurile
Stiintei in Roménia: Botanica. Bucu-
regli, 1943. 60 p.-+156 pl. 256X 17 em.
Lei 150. (Analele Academiei Roméne,
Memoriile Secfjunii Stiintifice, Seria
III, Tomul XVIII, Mem. 14).



CRONICA BIBLIOGRAFICA

51  Malematicr

Mihoe, G.: Tratat de matematici
actuariale. Bucuregti, Tipografia « Mo-
dernd », 1943. 315 p.+12 f.4+5 p.
25% 18 cm. Lzi 1000. (Universitatea
din Bucuresti, Institutul de Sta-
tistici, Actuariat i Calcul).

58 Botanicd

Pageovschi, Ing. S.: Studii asupra
vegetatici padurilor din imprejurimile
Guighiului. Bucuresti, Tip. ¢ Buco-
vina », 1943. 149 p. 43 pl. 24X 17 cm.
f. pret. (Extras din Analele Institu-
tului de Cercetéri gi Experimentatie
Forestiera, Seria I, Vol. VIII, 1942).

59  Zoologie

Mardare, Iulia: Contribufiuni la
studiul aedinilor din Roménia. Bucu-
regti, 1943. 64 p.+XXVI pl. 25x 17
cm. Lei 150. (Analele Academiei Ro-
méne, Memoriile Szetiunii $tiintifice,

eria TII, Tomnul XVIII, Mem. 13).

6.
STIINTE APLICATE
61 Medicindg. Igiend

Crainicianu, AL: Le dosage de
I'hormone sexuelle masculine par un
test biologique (Recherches cliniques
et expérimentales). Bucuregti, 1943.
61 p.+9 pl. 256X 17 em. Lei 150.
(Analele Academiei Roméne, Memo-
riile S=cfiunii Stiintifice. Seria III
Tomul XVIII, Mem. 15).

Driigoiu, Ioan: Elemente de Isto-
logie i de Tehnicdi microscopic.
Editia a doua revizuita si addogité de
Dr. Cornel Crisan. Sibiu, Editura H.
Welther, 1943. XVI+4-811 p. 26X 18
cm. f. pref.

Dumitrescu, Dr. Dorin: Tratat de
terapeuticé chirurgicald. Sistemul aor-
tic superior. Cu 127 figuri in text,
desenate de P. Velluda. Prefa{i de

673
Prof. Dr. Iacobovici. Bucuregtl, ka.
Cartea Roméneascd, (1943). 408 p.
30x22 cm. f. pret.

JDumitrescu-Popoviei, Dr. L : Regi-
murile alimentare in diversele maladii.
Lucrare p.emiati de Academia Ro-
mini. Edifia II. Bucuregti, Tip.
Troita, < 1943 >. 328 p. 19X 14 cm.
Lei 500.

Pop, Dr. Alexandru: Eiemente de
Chirurgie. Manual pentru studenti si
medici practicieni. Vol. I. Cu 754
figuri in text. Sibiu, Ed. H. Welther,
1943. XXVIII4-855 p. 24X 16 cm.
f. pret.

Sturdza, Ioana: Manualul infir-
mierei. Bucuregti, Tip. Cartca Roméa-
neascd, (1943). 236 p. 21X14 cm.
Lai 300. (Societatea Nationald de
Cruce Rogie a Roméniei).

66 Technologie chimicd

Colfeseu, I. H.: Oenologia. Bucu-
regti, Tip. Cartea Roméneascs, 1943.
485 p. 24X 16 cm. Lei 800. (Stiintd si
tehnicd agricold, Vol. II, Nr. 2).

Surdu, Ing. Dionisie: Antrasolii.
Cerndufi, Tipografia «Mitropolitul
Silvestru », 1943. 56 p. 22X 16 cm. {.
pret.

8.
LITERATURA
8 (05) Periodice literare

Cercetdri literare, publicate de N.
Cartojan. Vol. V. Bucuregti, Moni-
torul Oficial si Imprimeriile Statului,
1943. X +281 p.4-XXVII pl. 2418
cm. L»i 850. (Facultatea de Litere din
Bucuregti, Seminarul de Istoria Lite~
raturii Romane (Epoca Veche).

Cuprinde: Contributii la biblio-
grafis romfneascd veche, de Carlo
Tagliavini; O dramé istoricd inspi-
ratd de «Doamrpa Chiajna» a lui
Odobescu, de N. N. Condeescu;

13



674
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méineascd veche pe anii 1939—1941
lucratéd cu studentii Seminariilor de
istoria literaturii roméne vechi, de
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zachi, de C. Loghin; Intdia carte de
intentie poetici (Psaltirea In versuri
a lui Dogoftei), de Augustin Z. N. Pop.
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(1943). 343 p. 21x14 cm. Lei 275.
(Antologii comentate).

Boca, Preot Ioan: Sclipiri sfinte.
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Ton Pillat. Bucuregti, Ed. Cartea Ro-
méneascd, {1943). 80 p. 20x13 cm.
Lei 60. (Pagini alese, Serie noui,
Nr. 11—12).

Burada, S8t.: Céintau canarii,..
Poezie, prozd, cugetare, T.-Migurele,
Tipografia ¢Lumina», 1943. 88. p.
20x 15 cm. Lei 100.

Cerezeanu, Ion : Flori negre. Poeme,
Bucuregti, (Tipo-Lito Taranu), 1943
99 p. 18X 13 cm. Lei 150.

Eminescu, Mihai: Gedichte. Erster
Band, tibersetzt von Laurent Tomo-
iagd. Cernduti, Editura ¢« Mitropolitul
Silvestru», 1943, 217 <—221> p.
24x 17 cm. Lei 800.

Losit, St. 0. : Poezii. Editie ingrijita
de N. Mihdescu. Bucuregti, Ed. Cuge-
tarea, (1943). 189 p. 21x 14 cm. Lei
180. (Scriitorii Clasici Roméni, cu
comentarii),

Marinescu-Mureg, Marin : Flicari si
Ruguri. .. Bucuregti, Editura Noa-
stra, <1943 >, 63 p. 19x13 cm. f
pret.

Molidoneanu, Grigore : Luming vie,
Prefata: Tudor Arghezi. Bucuresti.
Ed. Cartea Roméneasci, (1943). 122
p- 19X13 cm. Lei 240.

Modran, L ¢ Broii Neamului. Poezii
eroice. Bucuregti,— Suburbana Mili-
tari—, Tip. ¢Editura Noastra »,
<1943 ». 32 p. 18X 13 cm. f. pret.
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Pietrari, I. D. ¢ Spre zipezi. Versuri.
(Bucuregti), (Imprimeriile Coopera-
tivei « $coala Poporului »), 1943, 64 p.
25X 17 cm. Lei 120,

Plop, Teodor ¢ Frunzi elegiacd. Cer-
naubi, Tipografia Mitropolitul Sil-
vestru, 1943. 55 < —59 > p. 18X 13 cm.
Lei 100. {Colectia Societdtii Scriito-
rilor bucovineni).

Popescu-Plosea, N.: Cronici pe ca-
lendar. Versuri. Bucuregti, Suburbana
Militari, ¢ Editura Noastrd », 1943.
40 p. 18X 13 cm. < Lei 50 >,

Popescu-Plosca, N.: Vocea slovei.
Versuri. Bucuresti, Suburbana Mili-
tari, « Editura Noastrd », 1943. 103 p.
18x13 cm. < Lei 100 >.

Topdrceanu, G.: Postume. Bucu-
regti, Ed. Cartea Roméneasca, (1943).
146 p.+1 pl. 25X 19 cm. Lei 320.

Cuprinde: Prefatd, Versuri: Lu-
mind, Acvareli, Paragini, Martie:
Singuritate, Vin figéncile la crang, . .,
Aprilie; Minunile sfdntulut Sisoe: In
rai, La un fintar, Sisoe se pogoars pe
pimént, Sisoe incepe si faci mi-
nuni;. .. Fabule pentru copii: Bivolul
si cotofana, Intrebare si rispuns,
Boierul si argatul, Céfi ca voi? Leul
deghizat ; Fables microscopiques: Toto
et l'auto, L’ine philosophe, Fable
esquimaude, Le vaillant moucheron ;
Ploud, Papurd-Vodé; Traducer: din
Nadeja Stirbey: Tarnd, Ochii, Somn,
Taina, Intélnire, Coboari drumul;
Microcosm, Limuriri,

Viihutd, A.: Poesii. 1880—1917.
Bucuregti, Ed. Cartea Roméneasci,
(1943). 255 p. 22X 14 cm. Lei 320.

859—2 Tealru

Calafateanu, Constantin : Nirvana...
piesd in trei acte gi sase tablouri.
(Bucuregti), Editura Prometeu, (1943).
150 p. 20X 13 cm. 250 lei,

13*
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Pageanu, Orest Horia: Milionul.
Comedie intr’un act. Bucuregti, Sub-
urbana Militari, Tip. « Editura Noa~
strd », 1943. 47 p. 18X 13 cm. {. pret.

850—3 Prozd literard

Creaugd, Ton: Amintiri din copi-
larie. Editie completd cu ilustratiuni
de Stoica D. Bucuregti, Ed. « Cartea
Roméneasci », (1943), 177 p.+2 pl.
25%20 cm. Lei 280.

Cuprinde: Biografia Iui Ioan
Creangi, Amintiri din copilarie I, IT,
IT1, 1V, Popa Duhu, Mos Ion Roatd
si Unirea, Mog Ion Roatd si Vodi
Cuza, Mos Nichifor Cotcariul.

Drumeg. Mihail: Cazul Magheru
(Sfintul Pirere). Roman. Bucuresti,
Editwa ¢Bucur Ciobanul», (1943).
323 p. 22X 16 cm. Lei 450.

Huber, Viorica: Schife. Bucuresti,
Scoala de perfectionare in arte grafice
a Ministerului Muncii, < 1943 >. 93
<—95> p. 21X 14 cm. f. pret.

Iordana, Demetru : Fata Doctorului
Ambrozie. Roman. Bucuregti, Editura
Natfionala Gh. Mecu, 1943. 448 p.
1913 cm. Lei 430.

Lizireseu, Ioan: Femei in picat.
Roman., Bucuresti, Ed. Noastri,
(1943). 175 p. 16X 12 cm. Lei 82. (Co-
lectia ¢ Albatros», Nr. 1).

Negrea, Al.: Din Dobrogea. Schite
gi povestiri. Cu o prefatd de Ion Marin
Sadoveanu. Bucurcgti, Ed. Cultura
Roméneascé, < 1943 ». 212 <—215 >
P. 21X 14 cm. Lei 250. (Pe copertéd:
Schite Dobrogene).

Petreseu, Cezar: 1907. Roman. Vol.
I: Mane, Techel, Fares (cdifia I1I-a);
Vol. II: Noi vrem pimént! (editia
II-a); Vol. III: Pamént, mormént. ..
< editia I-a >. Bucuregti, Ed. Cuge-
tarea, (1943). 19X 13 em. Lei 1400,
toate vol.
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Fillat, Dinu: Tinevete. Roman. Pre-
faté de Ionel Teodoreanu. (Bucuresgti),
Editura Modernd, (1943). 220 p 20x
13 cm. Lei 250.

Sadoveanu, Mihail : Neamul Soimé-
regtilor. Roman. Bucuregti, Ed. Fun-
datiei Regale pentru Literaturd gi
Artd, 1943. 312 p. 20X 14 cm. f, pret.
(Scriitorii Roméani Contemporani).

Sadoveanu, Mihail : $oimii. Roman.
Bucuregti, Ed. Fundafiei Regale
pentru Literaturd §i Artd, 1943. 252
p- 20X 14 cm. f. pre}. (Scriitorii Ro-
méni Contemporani).

Sandru, Leon: In umbra anilor.
Oameni g§i plaiuri bucovinene. Cer-
naufi, Tip. « Mitropolitul Silvestru s,
<1943 >. 143 p. 21X 13 cm. Lei 250.
(Colectia Gruparea de Nord).

Viihuti, A.: In véltoare. Nuvele.
Bucuregti, Ed. Cartea Roméneasci,
(1943). 151 p. 22X 14 cm. Lei 200.

Cuprinde: In viltoare; Despirtire;
Adela; Singurul amic; Fericire; Mi-
tdnii; Ion ; Amintire ; Ultimul cuvant ;
Romantic; Pirintele Nil; Prima iu-
bire; File rupte; Pierdut; Valetul;
Apirarea unui nebun; In céutarea
originalitatii; Literatura noastra ; Tar
publicul; Cum se face o nuveld;
Agapia.

Vidhuti, A.: La gura sobei. Edifia
V-a. Bucuregti, Ed. Cartea Romi-
neascd, (1943). 203 p. 21Xx14 cm.
Lei 220.

Cuprinde: La gura sobei; Bitrini
gi tineri; In pragul viefii; Cuviintd;
Sandule, nici si-}i pese; Puterea mo-
ralé ; « Muncesgte gi nu dispera »; Buna
tard, rea tocmeald ; Intr'un ceas bun;
Ce dai tu vietii? Fuga lui Tolstoi;
Ritécirea pistorilor; De pe la tara;
Caragiale ; Premiile gcolarilor ; Thomas
Carlyle ; Ticerea ; Pace voud; O viatd
frumoasi; Cultul amintirilor; Cari
sfinte; D-lavrancea; Un finvifitor;
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« Apus de soare »; Piadurile noastre;
Nu stiu; O binefacere; O scoald;
Poezia si pictura la Japonezi; Ne-
messis; Valuri.

859—4 [Eseuri. Memorii

Atanasiu, Col. C.: Singerari tran~
gilvane. Bucuresti, Imprimeriile Cu-
rentul, 1943. 58 p. 24X 17 cm.d. pret.

Frunza, A.: Muntele Athos. (Bucu-
regti), Casa Scoalelor, (1943). 225 p.
20X 15 cm. Lei 200.

Giviinescul, Ton: Prin muntii gi
viile Moldovei., Din frumusefile pa-
méntului roménese. f. loc. f. ed., 1943.
122 p. 20% 14 cm. f. pre}.

Morariu, Leca : Bucovina turistica.
Cernéuti, Tip. Glasul Bucovinei, 1943.
19 p. 24X 16 cm. Lei 60. (Institutul
¢ Cernduti », 30).

Rogea, D. D.: Puncte de sprijin.
Sibiu, Editura ¢Tara», 1943. 265 p.
22x 15 cm. Lesi 490.

Cuprinde: Mitul utilului; Intere-
sant tineret ardelean; Valori vegnice;
Despre unele puteri ale gtiintei; Te-
meiuri filosofice ale ideii nationale;
Ideal de viea}ii; Fond s formid in
filosofie; Neotomism i neotomigti.

Sandu, Z.: Taine de sub geana
Carpafilor desrobifi. Valea Margei—
Avrig. Sibiu, Editura «Tara», 1943,
156 p. 20X 15 cm. f. pref.

859—9 Literaturd pentru popor 8i
pentru tinere

Andreesca, Gh. Dem.: Cintarea
Niebelungilor repovestitd tineretului.
Tlustratiuni de pictorul Georg Gott-
wald, (Bucuregti), Ed. Autorului,
1943. 104 p. 21 X 17 cm. Lei 150.

Andreescu, Gh. Dem.: Iliada lui
Homer repovestitd tineretului. Cu
prefata d-Jui profesor universitar Con-
stantin Kirifescu. Edifia IIT-a revi-
rutd g§i addogitd. (Bucuregti, Tip.
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Autorului), < 1943 >. 102 p. 21x17
cm. Lei 150.

Duliu, P.: Gruie-al lui Novac.
Epopee alcidtuitd din céntecele de
vitejie ale poporului romén. Cu 55
ilustratiuni de A. Murnu. Editia
XTI-a. Bucuregti, Ed. Cartea Roma-
neascd, (1943). 243 p. 22X 14 cm.
Lei 300. ,

Mironie#, Teodor : Comoara i Socul,
feciorul piméntului. Cele mai fru-
moase povegti pentru toli. Bucuregti,
Suburbana Militari, Tip. «Editura
Noastrd », < 1943 >. 31 p. 18X 13 cm.
f. pret.

Mironiea, Teodor : Micegul, haiducul
codrilor. Poveste. Bucuregti, Subur-
bana Militari, Tip. Editura Noastri,
<1943 >. 13 p. 18X 13 cm. {. pret.

Slavici, Ioan: Povesti. Volumul I.
Editia IV. Bucuregti, Ed. Cartca Ro-
méneascé, (1943). 185 p. 22X 14 cm.
Lei 250.

Cuprinde: Zana Zorilor, Florita din
codru, Tleana cea gireatd, Doi feti cu
steaua in frunte, Pidcald in satul lui,
Petrea prostul, Limir impéarat.

Pagcanu, Orest Horia: Anecdote
moscécegti, in versuri, de pe timpul
invaziei muscalilor in nordul Buco-
vinei, (Iunie 1940—Iunie 1941). Vo~
lumul IX., Bucuregti, Suburbana
Militari, Tip «Editura Noastrds,
< 1943 >, 95 p. 18X 13 cm. f. pret.

82/89 Traduceri din literaturi strdine

Armstrong, A.: Misteriosul Nr. 1.
Bucuresti, Editura « Vatra », < 1943 >,
224 p. 16X 12 cm. Lei 92. (Colectia
Atlantis, Nr. 18).

Brand, Max: Tigrul. (The Tiger).
Traducere de d-na Cleopatra Mari-
nescu. Bucuregti, Editura Danubiu,
(1943). 103 p. 23%x15 cm. Lei 82,
(Colectia Romanelor Senzafionale,

Nr. 11).
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Carlisle, Helen Grace: Carne din
carnea mea. (Mothers’s cry). Roman.
Traducere de Tini Dumitrescu. (Bu-
curegti), Editura Moderna, (1943).
302 p. 20x 13 cm. Lei 320.

Clovely, Hugh : Réndunica tragica.
(Aterizare fortatd). Bucuregti, Editura
Vatra, <1943 >, 93 p. 24X16 cm,
Lei 75. {(Colectia Alb i Negru (3).

Cobore, Pierre : O urma misterioasa.
Traducere de Cezar Ridulescu Bar-
bellian., Bucuregti, Ed. Podeanu,
(1943). 237 p. 16x12 cm. Lei 82.
(Colectia celor 4 asi).

Deeping, Warwick: O femeie trecu
pragul. Roman. Tradus de Scarlat
Dimitrie §i Scarlat Orescu. < Bucu-
resti >, Editura Modernd, < 1943 >.
352 p. 19X 13 cm. Lei 400.

Freeman, Austin: Sofia cocaino-
manului sau Femeia albd. Traducere
de d-na Maria Steinbach. Bucuresti,
Ed. Danubiu (1943). 141 p. 16x12
cm. Lei 51. (Colectia ¢« Danubiu »,
Nr. 14).

Hall, Radclylie: Fintina singurd-
titii. Roman. Traducere de Paul I
Daniel. (Bucuresti), Editura Moderna,
(1943). 531 p. 20X 13 cm. Lei 500.

London, Jack: Fiul Soarelui. (A
son of the sun). Traducere de C.
Tacint. Bucuregti, Editura «Po-
deanu », (1943). 256 p. 16X12 om.
Lei 32.

Malistres, Jean de: Blestemul intu-
nericului. Bucuregti. Editura ¢Vatras,
<1943>. 204 p. 16x12 cm. Lei 90.
(Colectia Excelsior, Nr. 8).

Maistres, Jean de : Un plan diabolic.
Bucuresti, Ed. Vatra, (1943). 230 p.
18X 12 cm, Lei 92. (Colectia Atlantis).

May, Karl: Tainele Orientului.
Traducere din limba germana de C.
Constantinescu. Bucuregti, Ed. For-
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tuna, <1943>. 326 p. 20X 14 cm.
Lei 340.

Meredith, George : Egoistul. Roman.
Volumul I. Traducere de Zoe Mari-
nescu. {Bucuresgti), Editura Moderni,
(1943). 544 p. 22X 18 cm. Lei 550.

Porter, Eleonora: Pollyanna sau
Taina multumirii. Roman, tradus de
Henridvte Krupenskiy Sturdza. Editia
II. (Bucuregti), Tip. ziarului ¢ Uni-
versul », < 1943 >, 138 p. 22X 14 cm,
Lei 30. (Biblioteca ¢Margiritarele
lumii» Nr. 31—40).

Schrant, Max: Enigmatica Mal-
motta. (Die Geheimhiss von Mal-
motta). Traducere de V. Petrescu.
Bucuresti, Editura Danubiu, (1943).
163 p. 16X 12 cm. Lei 72. (Aventurile
lui Olaf Karl Abelsen, Nr. 5).

Scott, Walter: Quentin Durward.
Versiunea, roméneascd de St. Dimu-
lescu. Edifia IT-a. Craiova, Ed. Scoa-
lelor, (1943). 471 p. 22X 15 cm. Lei
500.

Undset, Sigrid : Primivara. Roman.
Tradus de Angela Bertea. Edifia a
patra. (Bucuresti), Editura Gorjan,
(1943). 342 p. 20X 14 cm. Lei 380.

Webb, Mary: Sapte pentru un
secret {Seven for a secret). Roman.
Traducere de Zoe Marinescu, < Bucu-
resti >, Editura Moderni, 1943. 376 p.
20X 13 cm. Lei 400.

Willstack, John: Eu din Brigada
secretd. (L’homme de la Brigade
secrete), Traducere de d. G. Piunescu.
Bucuresti, ¢ Editura Noastra », (1943).
189 p. 16X 12 cm. Lei 82. (Colectia
Albatros,- Nr, 2).

Zamacois, Miguel ¢ Laleaua ferme-
cati. Piesd in 4 acte in versuri, Tra-
ducere in versuri de V. Stoicovici.
Bucuregti, Tip. I. C. Vdicirescu,
<1943 », 163 p. 24X 16 cm, Lei 300.
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9.
ISTORIE. GEOGRAFIE

9 Isiorie tn general

Balan, Teodor: Eudoxiu Hurmu-
zachi gi memoriul Roménilor ardeleni
din luna lui Februarie 1849, Cernauti,
Tipografia ¢« Mitropolitul Silvestru »,
1943, 33 p. 24X 16 cm. {. pre} (Extras.
din « Buletinul Muzeului Bucovinei »,
Seria IT, Anul I—II, 1943—1944).

Binescu, Prol. N.: Un probléme
d’histoire médiévale: Création et
caractére du second empire bulgare
(1185). Bucuresti, Tiparul «Cartea
Romineasca », (1943). 93 p. 21x 14
cm, f. pref. (Institut Roumain d’E-
tudes Byzantines, Nouvelle Série: 2).

Boldur, Alexandru V.: Romanii si
stramogii lor in istoria Transnistriei
Editie roméneasci, revazuta gi adio-
gitd, Iagi, Tip. Liga Culturald, 1943.
82 p.+5 h. 21 X 14 cm, {. prey. (Insti-
tutul de Istorie Nationaldi ¢A. D.
Xenopol ». Iagi, Biblioteca Institu-
tului, 2).

Costichescu, Mihai: Documente
moldovenegti dela Stefanitd Voevod
(15617—1527), Iasi, Institutul Roma-~
nesc de Arte Grafice ¢ Brawo », 1943.
VI+4640 p. 25X 17 cm. f. pret (Fun-
datiunea ¢« Regele Ferdinand I»).

Costea, Pr. Dr. E, : Manistirea Vo-
ronef. Text roméinesc, german si
francez. Cerndufi, Editura Cercului
¢« Bucovina Literard », (1943). 30 p.
19x 12 em. Lei 35.

Grigorag, N.: Ministirea Galata.
Iagi, Tip. Liga Cultwrala, 1943. 85
<—87 > p. 21X 14 cm. f. pret.

Holban, M.: Autour de deux rap-
ports inédits sur Caraged et Calli-
machy. Bucarest, (Monitorul Oficial
i Imprimeriile Statului), 1943, 126 p.
24x16 om. f. prey (Institut d'His-
toire Universelle ¢ N, Iorga »).
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Hiescu-Zénoagd, Lf. Colonel L:
Istorie militara. Edifia IT. Vol, 1. Stu-
diul companiilor din antichitate pina
in 1866: Alexandru cel Mare, Anibal,
Cezar, Mauriciu de Nassau, Gustav
Adolf, Condé, Turenne, Frederich cel
Mare, Napoleon, Moltke. Pitegti, Tip.
Scoalei Ofiteri de Artilerie, 1943.
XIX 4348 p.+16 h. 24X16 cm. {.
pre}.

Niegiu, Dr, Nicolae : Timigoara. Mo-
nografie istorici. Vol. I. Timigoara,
Institutul de Arte Grafice G. Matheiu,
1943. 446 p. 25X 18 cm. {, pret.

Torga, N. : Conferinte si prelegeri. 1.
Bucuregti, (Monitorul Oficial gi Im-
primeriile Statului), 1943. 103 < 105 >
P- 24X 18 cm. {. pret. (Institutul de
Istorie Universali ¢ N. Jorga »).

Cuprinde: Conceptia umani a isto-
riei; O anchetd la Constantinopol
despre Unirea Principatelor ; Comertul
nostru cu Orientul; Elementele eco-
nomice in cultura roméineasca ; Unirea
Ardealului ; Revolutia francezd inainte
de Revolutie; Italia pe care o vedem
si Italia pe care n’o vedem.

Lapedatu, Alex.: Preludiile ciaderii
lui Cuza-Voda, Cu trei serii de acte
inedite privitoare la migcarea revolu-
fionard dela 3/15 August 1865 din
Bucuresti i la urmarile ei. Bucuresti,
1943, 102 p. 25X 17 cm. Lei 175, (Ana-
lele Academiei Roméane, Memoriile
Secfiunii Istorice, Seria III, Tomul
XXV, Mem. 25).

Lupag, I.: O lege votati in Dieta
Transilvani din Cluj, 1842, Bucuresti,
1943, 25X 17 cm. Lei 80, (Analele
Academiei Roméne, Memoriile Sec-
tiunii Istorice, Seria IIT, Tomul XXV,
Mem. 18).

Lupay, L: Sfargitul suzeranitifii
otomane &i inceputul regimului habs-
burgic in Transilvania. Buouresti,
1943. 25X 17 om. Lei 60. (Analele
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Academiei Roméine, Memoriile Sec-
fiunii Istorice, Seria ITI, Tomul XXV,
Mem. 19).

Lugll, Giuseppe: Il triplice signi-
ficato: topografico, storico e fune-
rario della Colonna Traiana. Bucuresti,
1943. 8 p. 25X 17 cm. Lei 30. (Analele
Academiei Romdane, Memoriile Sec-
fiunii Istorice, Seria ITI, Tomul XXV,
Mem. 20).

Mandiue, Ilie : Manastirea Sucevita.
Text roméinesc, francez §i german.
Cerndufi, Editura Cercului ¢« Bucovina
Literard », (1943). 28 p. 19%x12 cm.
Lei 35.

Negru, Ton: Contribuyie la cunoas
sterea Banatului. (Jurnal de cila-
torie din 1773 al Impéaratului Tosif al
II-lea). Timigoara, Tip. G. Matheiu,
1943. 46 p. 21 X 14 cm. f. pre}. (Extras
din Ravista Institutului Social Banat-
Crigana, Tulie—August 1943).

Nistor, Ion I : Campania lui Mihai
Viteazul in Pocufia. Cu harta Pocu-
fiei. Bucuresti, 1943. 29 p. 25X 17 cm.
Lei 90. (Analele Academiei Roméne,
Memoriile Secfiunii Istorice, Seria ITI,
Tomul XXVI, Mem. 2).

Nistor. Ion L : Localizarea numelui
Basarabia in Moldova Transpruteans.
Cu harta Moldovei Transprutene. Bu-
curegti, 1943. 27 p. 25X 17 cm. Lei 80.
(Analele Academiei Roméne, Memo-
riille Secfiunii Istorice, Seria III,
Tomul XXVI, Mem. 1).

Nistor, Ion I : Temeiurile romano-
bizantine ale inceputurilor organiza-
fiei noastre de Stat. Bucuregti, 1943.
41 p. Lei 70. (Analele Academiei Ro-
mine, Memoriile Secfiunii Istorice,
Seria ITI, Tomul XXV, Mem. 21).

Popescu-Cilieni, Pr. I. : Cunoagterea
#i prefuirea monumentelor noastre
istorice. Craiova, Scrisul Roménesc,
1943. 23 p. 23x 15 cm. f. pre}.
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Rosetti, General R.: A propos de
Porigine des ¢ Hussards » Paris, Re-
vue Internationale d’Histoire Mili-
taire, 1942. 5 p. 25X 17 cm. £ pict.

Rosotti, Generalul Radu: Docu-
mente privitoare la misiunca lui Di-
mitrie Bratianu la Constantinopole,
in toamna 1876 si alte documente din
athiva d-lui G. G. Cantacuzino. Bucu-
regti, 1943. 55 p. 25X 17 cm. Lei 100.
(Analele Academiei Roméne, Memo-
riile Secfiunii Istorice, Seria III,
Tomul XXV, Mem. 24).

Sulicii, Nicolae: « Minunata cetate
& Bragovului». Cirturarii bragoveni
ai secolului al XVI-lea, ca ctitori ai
limbei noastre literare. Brasov, (Tip.
«Dacia Traiani »), 1943. 59 p. 16 x 12
cm. f. pret.

Tatar, Dr. Eugen: Insemndri pri-
vind Parohia Roménd Unitd din
Deva. Deva, Impr. jud. Hunedoara,
1943. 63 p.+4 pl. 21X 14 cm. £. pref.

Vaidomir, N. P.: Contributiuni la
istoria Romaénilor sud-dunéreni. Ori-
ginea tracd & Macedonenilor prero-
mani. Cu o prefatd a d-lui Dr. Naum
Nance. Mediag, Tip. C. Feder, 1943.
167 p.+3 h. f. pref.

Van Loon, Hendrik Willem : Istoria
Omenirii. In roménegte de Ion To-
toiu, ed. II, Bucuresti, Editura Na-
tionald Gh. Mecu, 1943. 435 p. 22x 16
cm. Lei 480.

91 Geografie

Briitescu, €., V. Mihiilescu, N. Al
Rédulescu gi V. Tufescu: Unitatea gi
functiunile piméntului gi poporului
roménesc. Bucuresti, Ed. Cartea Ro-
méneasci, (1943), 85<——87> p., 10 X
12 e¢m. £, pref. (Biblioteca informativi
a Societitii Regale Roméne de Gee-
grafie, Nr. 1).

Cuprinde: Unitatea gi individuali-
tatea fizicd a pimantului roménesc,
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de C. Britescu; Unitatea antropolo-
gici a Roméniei, de N, Al. Ridu-
lescu; Func‘giunile economice ale
Romaniei, de Victor Tufescu; Func-
{iunile geopolitice ale piméntului i
poporului carpatic roménesc de Vin-
tili Mihiilescu.

Cilinescu, Raul gi Marta Cilineseu:
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CARTI

N. N. Condeescu. Al. 1. Odo-
bescu: Scene istorice (Ed. Scri~
sul Romdnesc. Craiova 1943).

Din cele 290 de pagini ale carfii,
160 cuprind studiul, destul de amplu
gi de documentat, privind exclusiv
istoricul, geneza, influentele gi jude-
citfile posteritdfii asupra acestei parti
numai din vasta operd a lui Al I.
Odobescu. Dar autorul ne-a diruit,
paralel cuacest studiu foarte savant,
o viatd & lui Odobescu, meriténd
toatd atentia gi toatd considerafia
noastra.

Figura lui Odobescu apare uriagd,
covérgitoare, ciudats, impresionants,
duioasd §i dureroasi. Este o evocare
uluitoare a acestei impresionante
personalitid}i din cultura noastrd, cu
toate mdretiile §i grandoarea ei si
cu toate decadentele ei ultime. Cu
un tact desdvirgit, autorul stie si
treacd, sugerind numai, finalul acesta
dc mizerie gi zvarcoliri, gestul ultim
prin care batrdnul acesta, peste care
au fluturat odatd faldurile gloriei, a
gtiut sd iasd din viafii. Cind termini
ai fncd vie in faja ochilor aceastd
figurd de Romén cu gesturi romantice
gi haiducegti, un profil de mare
senior §i de mare scriitor, a cérui
faimé- devenise la un moment dat

europeana, acest academician de rasa,
care la bdtrénete e totusi nevoit si
triiascd scriind abecedare si dind
lectii intr’un liceu particular.

Alituri de aceastd parte, intrefe-
sutd in ac, std insi o subtild si eru-
ditd analizié a operei. Autorul nu
riméne la generalitdti, ci piatrunde,
abil, in detalii foarte intime, prea
intime. Toatd armatura metodei isto-
rice: citate, bibliografie, cidutarea
izvoarelor, determinarea precisi a
influentelor, analiza stilului, litera-
tura criticd ivitd in jurul operei in
chestiune, totul este urmirit in ca-
pitole scurte, dar condensate.

Da sigur, aceste studii de istorie
literard vor fi foarte interesante.
Mirturisim fnsi ci nu ne-am entu-
ziasmat niciodatd prea mult in fafa
acestor masive exegeze, care merg
aga de departe incit fiecirei fraze
aproape ise cautd originea, i se de-
termind izvoarele de informatie, i
se precizeazd sursele §i i se masoard
valoarea estetici pénd In ultimele
cute. Sunt 10 capitole retativ scurte,
dar condensate (ceea ce e un merit)
in care d. N. N. Condeescu, doctor
in litere, studiazi nuvela istoricd in
literatura romani la mijlocul seco-
lului trecut, geneza ¢ Scenelor Isto-
rice », documentarea lor istoric¥, iz-
voarele literare; se evidentfiazd apoi
influenta romantismului in « Scene »,
ge intercaleazd un capitol privind
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viata lui Odobescu in acest «dn-
tract » spiritudl, se discutd apoi pe
larg viata ¢ Scenelor# intre 1860 gi
1895, cu tot ecoul stArnit in presi,
in criticd, in lucririle de istorie lite-
rard, etc. §i in fine soarta lor dupd
1895.

In general, d. N. N. Condeescu
ne-a prezentat o lucrare care poate
face cinste ¢ genului», constituind o
contribufie interesantd l& studiul
operei personalitdfii covirgitoare si
ciudate care a fost Al. I, Odobescu.

Petru P. Ionescu

Moartea lui Octav Bolez

A murit, la sférgitul lunii Septem-
vrie, la Jagi, unde era profesor uni-
versitar gi unde gi-a afirmat vocatia
de critic, mai ales in contact cu cercul
Viepis Romdnesti din timpurile-i bune,
fiind totugi un singuratec cu medi-
tatiile, visurile i nelinigtile lui,
Octav Botez, intelectual cu o seri-
oasd, culturd filosofici si literard g
om de o rari finefe sufleteasci.

Adeseori, il intilneai pe strizile
cu apusi miretie istorica ale Iagului,
primblindu-se singur, mai mult ra-
tdcind cu gindurile sale, sim{indu-se
anonim intr'o lume care il respecta
gi pretuia, fird sd-1 cunoascd temei-
nic. Chipul siu, cu grisu {& bonomie,
impresiona prin barbigonul negru, al
cirui mefistofelism era temperat de
bunitatea surfsului §i de blandele
priviri meditative, pe care nu i le
ascundeau ochelarii, purtati mereu
de acest cirturar, cu frunte mare si
par de téciune. Ficea parte din cate-
goria intelectualilor modesti i timizi,
care citesc §i mediteazi mai mult
pentru dénsgii, relevidndu-se intimilor
sau indriznetilor, care vor si-i cu-
noasci. §i ca fel de via{d, yi ca finutd
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morald, i ca orientare oriticd, Octav
Botez a fost pe aceeasi linie ca Ibrai-
leanu, cu care a fost prieten §i pe
care l-a urmat, dar intr'un mod mai
restrdns §i mai nepretentios.

A avut o mentalitate de adevirat
universitar, detestdnd primitivismul
si suficienta incepatorilor, plini de ei
ingigi si fanatici. A rimas depirtat
i de impresionismul critic, gi de stu-
diile savante gi dogmatice, desi stu-
diul siu despre Alexandru Xenopol
ca teoretician al istoriei, i-a dovedit
seriozitatea cunogtinfelor gi pétrun-
derea de critio, care, in alte fmpre-
jurdri, ar fi putut da mult mai mult.

Fire cinstitd, echitabili, extrem
de oivilizaté, criticului i-a lipsit vita-
litatea constructorilor. Un anumit
scepticism fa{d de sine §i de lume,
pe care probabil a dorit-o altfel, ca
toate firile generoase, l-a impiedecat
si mai mult sd-gi dea misura. Volu-
mul siu Pe Marginea Cdrjilor, apirut
indatd dupd trecutul rizboi mon-
dial §i cuprinzdnd lucide §i cinstite
péreri critice, printre care una din
primele valorificiri a romancierului
Rebreanu, privit in complexul in-
tregii noastre epice, sau omagierca
lui Calistrat Hogag, precum si o
categoricd respingere & poeziei d-lui
Ion Minulescu, ni-1 aratdi pe Octav
Botez mai ales ca pe un ciautdtor al
valorilor sufletegti, al finetei intclec-
tuale §i protivnic impresionismului
critic, dar gi studiilor sistematice gi
savante, rdaménind la mai pufin
decdt se cidea i asuméndu-§i o ati-
tudine mai curdnd de infelegere decat
de explicare stiintifici. Intr'un loc,
scrie urmiatoarele observatii oare-i
definesc pozifia critici: ¢ Realitatea
psihicd e ceva atit de complex gi de
viu, ceva care nu poate fi simplificat
decit in chip arbitrar de logica
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noastri, ceva care nu se lasi nicio-
datd cu totul prins in clegtele unei
formule abstracte. . . Sainte-Beuve era
de pirere cd un critic are mai multe
sanse si izbuteasci a da portretu]
fidel al unei personalitifi ednd cauti
8i-i prindd finfitigarea in variatele
ei aspecte, decit atunci cdnd incearcd
si le reducd pe toate dintr’o insugire
dominantd, in felul faimoasei qualité
maftresse a lui Taines.

Spirit de finete, prefuind— cu un
temperat scepticism, totugi — marile
valori sufletesti din operele gi atitu-
dinile creatorilor, regretatul Octav
Botez nu gi-a dat maésura in scris,
cdt in indeletnicirile sale de infele-
gere proprie i in impértagirile acestor
valori cu intimii i cu studentii sii.
O anumitd neincredere in sine gi in
lumsa de astidzi l-a impiedecat si fie
oceea ce ar fi putut fi, in alte impre-
juriri. E un semn de superioritate
omeneasci modestia la care s’a re-
strins cdrturarul acesta delicat gi
atat de bogat liuntric.

Petru Comarnescu

Al. Bistrifianu: « Doi scriitori
bdndfeni» (Victor Viad Dela-
marina si Ion Popovici-Bdnd-
feanul). Ed. Scrisul Romdnesc,
Craiova 1943

Autorul nu face propriu zis un stu-
diu nici de istorie literard nici de
exegezid a operei. Se apleacd, insd,
cu afectiune asupra viefii si desti-
nului acestor doi scriitori atdt de
earacteristici In opera lor gi atét de
apropiati §i prin originea comuni si
prin suferintele comune i prin moar-
tea lor prematura.

Descrierea acestor dous viefi este
un nimerit prilej de lecfie nafiona-
listd. Prigoana stipénirii striine
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indreptatd asupra unor biefi copii,
ridicula seriozitate cu care s’a infip-
tuit eliminarea lor din gcoald, urma-
rirca ¢ procesului» gi judecifii lor
intr'o cancelarie rigidd pentru vina
de a fi {inut gedinfe publice cu decla-
mafii i recitdri— gi era vorba de
niste copii inimogi din clasa a 1V-a
liceald, sechestrarea faimoasei bi-
blioteci, demnitatea roméneascid in
fata asupririi striine— degi intr'un
cadru mic gi fird important{a ¢ poli-
tici» desviluie inci odatd situatia
mizerd & Roménilor din Ardealul
secolului trecut gi ne di invdaf{iminte
aspre pentru ceea ce poate fi si azi
o realitate aseminitoare sau poate
mai tragicd inca.

Dar acesta este numai un aspect
al acestei cirfi binevenite. Interesul
autorului se indreaptd exclusiv asupra
vietii acestor doi. O descriere ugoari,
fluentd, cu un foarte delicat suflu
romantic §i o ugoard inegalitate de
preferinté intre primul si al doilea
dintre eroii sii. Viata lui Victor Viad
Dolamarina, scurtd, fluturitoare ca
aceea a unei flori cu petalele scutu-
rate finainte de vreme, e deabia
atinsi. Ai spune o sfiiciune delicatd
de a scormoni tristetea unui destin
tragic prin el insugi. A m fi dorit de
sigur mai multe detalii, mai cu seamé
din viaa aceasta de ofifer al ma-
rinej, al primelor injghebéri ale ma-
rinei noastre. Dar autorul a trecut
peste aceastd parte, inlocuind-o cu
extrase din insdsi opera scriitorului.
(Schite din cdldtoriile mele)

O stdruin}d mai ad&ncitd ne ofera,
tnsi, viata lui Ion Popovici-Bina-
teanul, pe care autorul il urmiregte
mai atent, stiruind tn deosebi asupra
relatiunilor acestuia cu Titu Maio-
rescu. Material nou documentar nu
ni se prezintd decidt in micd misura.



NOT® 63s

Epoca adolescenfei si iica drami
gcolard, paraleld cu a lui Victor Vlad,
e tratatd aici mai in aménunte, ea
constituind un factor comun pentru
acegtia doi.

Similitudinea viefii, similitudinea
mortii lor sunt impresionante. Au-
torul nu a voit si faci un studiu
literar; de aceea, nicio indicatie si
nicio aluzie asupra genezei operei lor
dechit strictul necesar anecdotic.

In totul, o carte curat#, sincerd,
duioasé pe care o citegti cu un sen-
timent de pioasd reculegere si de
pirere de rdu pentru ceea ce ar fi
putut insemna acegti doi poeti in
literatura noastré, dacdé ar fi triit
mai muit.

Petru P. Ionescu

Mircea Eliade: « Insula lui Eul-
hanasius

A citit Insula Wi Ewhanasius
(editura Fundatiei Regale pentru
Literaturd gi Artd), carte diversi ca
teme gi totugi fesutd unitar, cu aceeagi
predilectie fatd de gind cu care ne-a
obignuit d. Mircea Eliade. Minoasa-i
culturd, fervoarea cu care se apleacd
8i intra in nesfargita problematicd a
vietii, prodigioasa varietate a subiec-
telor, il fac viu, mereu proaspit,
chiar intr'’o repetifie a temeiurilor
metafizice arborate. Insula lui Eutha~
nastus cuprinde frinturi de eseuri
pe marginea cérfilor §i pe marginea
citorva scriitori. Dar cirtile si serii-
torii sunt numai gprelexte pentru a
da pagini de adéncd exegezi, de a
lisa uscate nu si netrecute in seama
atitea izvoare metafizice ce curg
negtiute pentru neinifiafi, atunci
cind malurile umbresc prea mult
viile. ¢Insula» are o semnificatie
metafizici; e o ¢geografie miticd »,
necdlcatd de profani. Insula lui Eu-

thanasius, temd pornitd din Cezarn
lui Eminescu, e accesibild numal
anumitor oameni. Mircea Eliade nu
face, in diversele articole, decit si
ne arate ¢insulele » carfilor pe care
le-a cetit, s& ne ridice §t noud din
apele ilustrelor cérfi aceste oaze
metafizice.

Insula e stabilirez tn ape, ¢ manife-
starea», creafia, iegirea din haos.
Nu mé pot opri 88 nu citez simbolis-
mul lotusului, studiat de Amanda
Coomaraswamy: «Lotusul are un
dublu simbolism. In sens etic, el
exprimé puritatea pe care lumea nu o
poate altera, Intocmai cum foile albe
ale lotusului rémin imaculate fin
apele murdare ale baltii. In sens
ontologic, lotusul exprimé «¢stabilirea
fermd in posibilitatile existenteis.
Cici orice nagtere, orice intrare in
existentd este de fapt o stabilire in
ape» (p. 273). Ciutarea aceasta con-
tagioasd de simboluri, de aminunte
incidrcate cu sens metafizic, ne intam-
pind in toate articolele caifii, fru-
moase egeuri ca niste lotugi iegifi
deasupra apelor.

Cartea e impar{itd in trei capitole
mari: Citeva probleme, Cifiva cameni
si Jurnal de lecturd, degi in ultimg
analizé toate sunt probleme ¢agrea~
bil aceleagi », cum scrie gi ddnsul des-
pre varietatea subiectelor lui A.
Huxley. Fird a rezuma cartea acea-
sta, vom riméne numai langd citeva
predilectii ale autorului gi ale feluluj
siu de a scrie.

De sigur si aici ne va introduce
prin izvoare indiene, ficindu-ne posi-
bildé o participare la o apropiere de
orient sau, cel putin, ne asigurd o
sumaril trecere peste podul metafizic
citre alt punct cardinal. Subliniem,
apoi, pasiunea lui Mircea Eliade pen-
tru inteligentele parsdoxale, G. K.
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Chesterton, Unamuno, Samuel Butler
§i in deosebi Papini, scriitori celebri
care g’au ¢« compromis » de atfitea ori
cu voie, s’au contrazis fird teama,
numai pentiu a fi sinceri cu ei. Cine
a ascultat vreo conferinis saun cursu-
rile lui Mircea Eliade, va putea
prinde mai usor acest gust pentru
oamenii macerafi de idei, intoigi pe
dos, fiindcd trdiesc. Parcé i cuvintul
siu se nigtea atunci, ii simfeai spas-
mul iegirii, fird a fi dinainte ticluit,
turnat intr'un sistem.

O gindire parci sensuald, nede-
monstratd atat cht absorbitd in orga-
nic, un amestec al ideiz cu psthologia.
E un om care gindegte, care se sbu-
ciumai s creeze. Mircea Eliade scoate
la iveald latentele acoperite prin
caryi sau In viatd, negtiutele « trepte
ale somnului », o intoarcere prin dra-
mele dintdi, sedimentate in om, cer-
ceteazi fosilele simbolurilor pentru
ecumenismul viu al simbolurilor de
odinioari. Atitea lucruri, cuvinte,
care §i-au pierdut printr’o neatentid
frecventd continutul, recapitd api-
sate sensuri in eseurile sale.

C. Noica e senin, cartesian, cu ele-
ganta ideilor ticluite. Mircea Eliad-
e mai fertil, posedat al culturii, impri-
stiat peste tot, pini prin halucinan-
tele pesteri ale culturii indiene. Pro-
blematizeazi orice virguld a ideilor,
arde pe cirfi, un scriitor organic,
intr'o continui tensiune.

Nu-l simt Impovirat de atatea
cirti citite, nici nu l-au osificat;
dimpotriva, i-au tdgnit izvoarele,
l-au imbogitit. Nu e intelectual cu
inteligentd acrobatd, ci parcd inti-
midat de seriozitatea imanentd a
lucrurilor; §i totugi intr’o spinossi
friméntare desghioaci plinele sensuri
ale vietii, ale ideilor lisate si circule
uneori numai prin fildegul lor vizut.
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De aci, insistenta asupra «¢experien-
tei», deplinei triiri, nu a cunoagterii
formale. D:§i nu e un mare stilist,
ca Dan Botta de pilda, totusi ugu-
rinta huxleiani, aproape gazetareasci,
cu care scrie si stiaruintele de a
invia cuvintele, de a le intinde proto-
plasma imbdtrinitd, ni-] fac plicut
si accesibil, chiar §i pentru diletantii
marilor probleme.

Citind ¢Insula lui Euthanasius»,
fard a te putea opri, fiindcd un eseu
parcd e contaminat de celilalt, simti
o reconfortare a mintii cd ai izbutit
sd gindesti primejdia Impreund cu
M. Eliade, prin valuri de sensuri,
pentru a vedea o insuld, care agteapti
doar meditatia ca si se ¢stabileascd
in ape», voluptatea cu care scrie
ne stringe miinile pe carte cu infri-
gurare.

Coriolan Ghefie

Teodor Balan : « Corespondenfa
lui Gheorghe Tofan »

Trudnic aplecat peste wma tre-
cutului, oriunde & gisit-o i se impu-
nea intregitd: in arhivele cerniutene
ale Statului, in alte fonduri pastrd-
toare streine, in colectiile particulare
sau in cirti, d. Teodor Balan este ald-
turi de bucovinenii cari si-au ficut
din cercetare pasiunea mare a vietii.
Bibliografia d-sale de istorie purad si
istorie literara, cuprinzind monografii
5i corpuri de documente, se adaogi
inainte de a edita vasta corespondenta
a Hurmuzichesgtilor— cu  volumul
acesta care publicd o parte (155) din
scrisorile lui Gheorghe Tofan.

Suflet al generatiei dela 1904 ; inte-
meietor, aliturdndu-i-ge d-nii I. Nistor
$i Tr. Bréileanu, al « Junimei literare »,
apoi vreme indelungé redactor al ei,
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ca st al altor periodice de fnsemnétate
ideailstd, cum au fost: «Patria»,
¢« Foaia poporului», «Scoala», G.
Tofan reprezintd insugi tipul intelec-
tualitafii locale, pornit dela sat (se
néscuse la Bilca Réadautilor), ridicat
prin instructia gcoalei gi luminat, in
plin semindtorism, de entuziasmul
pan-romfnesc pentru a intruchipa
reactia cea mai proprie in numele
literaturii, atdt in Bucovina cit si
la alte publicatii deslugite ale vremii,
ca: « Viata Romaéneascé s, « Neamul
Roménesc », ¢ Viitorul », iar pe durata
celuilalt razboi gi dupd, facind operd
misionard in Dobrogea si Basarabia.

Scrisorile pe care acest scriitor le-a
primit dela Simeon Florea Marian,
Victor Morariu, Horia Petra-Petrescu,
Tr. Briileanu, Gavril Roticé, I. Nis-
tor, Liviu Marian, V. Loichitd, Ioan
Grimadi, Iorgu Toma, I. Lupas,
L E. Toroufiu, I. $tefureac, Anastasie
Simu, Vasile Goldig, V. Marcu, L.
Bodnérescu, D. Moldovan, Onisifor
Ghibu, Sextil Pugcariu, Al. Mavrodi,
Vintild Brdtianu, Grigori Pantazi,
Corneliu Moldovanu, Mihail Sado-
veanu gi, din cét se publici, pufinele
ale sale cidtre diverse asociatii i
prietenii colaboratoare, arunci lumini
noud nu numai asupra biografiei
proprii, dar aratd cd de abia de acum
incolo poate fi scrisi istoria generafiei
¢ Junimei literare », cireia Tofan i-a
dat splendidd carecterizare de intéi
partas.

Editarea d-lui Teodor Balan por-
neste deopotrivi din evlavia amin-
tirii gi din probitatea informatorului
autorizat.

8e va putea face acelasi lucru si
pentru Ion Grimadi, pentru Mihai
Teliman, pentru Teodor Robeanu?

Augustin Z. N. Pop
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Un manuscris de Iancu Alecsandri

A fost giisit manuscrisul traducerii
operei lui Montesquieu, Considerafii
asupra cauzelor mdririt §i decdderii
imperiului roman, pe care a ficut-o
Iancu Alecsandri, fratele lui Vasile,
pe care intr'un studiu publicat in
revista noastri d. Perpessicius l-a
infitigat ca un intelectual de supe-
rioard {inutd gi pricepere gi ca un
suflet cu totul excepfional. Gisirea
manuscrisului se datoregte d-lui I. E.
Toroufiu, aflaindu-l1 printre bhértiile
ce i le-a lisat Mihail Dragomirescu,
care, la rindul séu, il avea dela Ne-
gruzzi, ciruia, se gtia, il incredintase
Vasile Alecsandri. Manuscrisul e bine
pistrat, gi aratd d. Toroufiu in arti-
colul siu din Convorbiri Literare,
Anul 76, Nr. 2 — n’are nevoie pentru
publicare decit de actualizarea orto-
grafiei. D. I. E. Toroufiu, care a
predat acest manuscris Academiei
Roméne, ne figiduegte publicarea
lui, indeplinind astfel dorinta celor
doi frafi Alecsandri.

R.

LITERATURA GENERALA

La persoana intdia

¢ Trebuie 84 fii prea josnic indri-
gostit de tine insufi, pentru ca si
te povestesti fird si-§i fie rugine.
Singura scuzi, pe care mi-o pot gisi
ficind aceasta, este faptul ci nu
seriu pentru aceleagi motive ca tofi
oamenii, adicd pentru a obfine lau-
dele cititorului. Dacd dintr'odatd
mi-a intrat in cap si insemnez cu-
vant de cuvint tot ce mi s’a intim-
plat de anul trecut gi pani acum,
fao aceasta dintr’o nevoie interioard:
intr’atdt m’au izbit cele intdmplate !
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Ma voi margini sa 1nregistiez eve-
nimentele, inldturind pe cit cu pu-
tintd artificiile literare. Nu sunt un
literat §i nu vreau si fiu. Dacd as
tiri intimitatea suflctulni meu, sau
dacd ag prezenta o descriere fie chiar
frumoasd & sentimentelor mele, pe
piata literard, ay considera ci fac
o necuviin{é §i o josnicie... »

Asa incepe Dostoiewski romanul
siu Adolescentul, cuprinzind — in ci-
tatul de mai sus — intreaga problemi
a romanelor scrise la persoana intaia.
Numirul acestora e cu mult mai
mare decit s'ar crede.

Romanul la persoana intiia este
o formi de debut, dar si de «mare
maturitate artisticd s,

In prima ipotezd, ne explicim cu
ugurind de ce un incepidtor va alege
aceastd forma.

Oamenii simpli au un fel de timi-
ditate in futa hirtiei albe. Imi rdsare
fn minte imaginea unui biet oarecare,
muncit de necazuri, voind si-§i spuie
pasul fnti’o jalbd. Lucruri pe care
le gindegte gi le simte, nu vor si
se agtearnd pe coali. Risucegte con-
deiul gi face o initiald mare cit un
portret. Scrie titlul gi incepe prima
frazd. O sterge, o scrie, iar o sterge
si iar o scrie. Cogpul cu hartii se
umple pind la gurd, broboane de
sudoare lunecd pe fruntea Incre-
fitd... Dar asta nu se intAmpli
numai unui biet om. Pc alt plan,
insd mai mult decat acesta, scriitoiul
debutant e obsedat de spectrul har-
tiei albe. S’ar zice cd judecata acelui
public numeros §i anonim pe carc-l
constitue cititorii, mai numeros i
mai anonim decit spectatorii unei
sili de teatru, 1 persifleazi gi il
batjocoregte.

Incepitorul simte cé are ceva de
spus, scrie dinir’o mevoie intericard,
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cum spoiune Doscewski, dar nu sta-
pineste incd materialul gi nici mij-
loacele prin care l-ar putca obiectiva.
El nu dispune nici de expericnta
vietii, nici de tehuica scrisului. Sin-
gura lui bogifie sufleteasci: triirea
interioard, — singura lui metoda: in-
trospectia— gi atunci pentru a scapa
din impas, fincepitorul recurge la
forma cea mai la 'ndeméni, aceea a
jurnalului intim si a romanului la
persoana Iintdia, care, atunci cind
nu e izbutit artisticegte, riméne tot
un fel de jurnal intim, adicd nu de-
Piseste cadrul restrans al interesului
personal.

Cind nu reugesti si realizezi In
afard mulfimea personajelor, care
alcatuiesc lumea sufletului tidu, cind
ele nu triiesc desprinse de tine, fie-
care cu un chip gi fel de a fi al siu,
atunci cel mai ugor lucru din lume
¢ s8d te povestesti,— bine infeles
daci nu ti-i rugine,— cum =gpune
Dostoiewski. Incepdtorii nu prea
sufir de aceastd pudoaie, majori-
tates vor si scrie— gi scriu la per-
soana intdia. Eul lor hipertrofiat,
care nu s'a diruit incd, nu se poate
uita. Indrigosti{ii de sine 1ecurg la
formula naivé a expuncrii pe piafa
literaad §i, cum nu pot filtra, plis-
muiesc din ceea ce au la 'ndeméina.

Din marea mulfime insi a celor
veniti in arena litererad se ¢l g catfiva
chemati, cei pc céire ii mara nevoia
intericard. Pentru acegtia, Incetul
cu incetul, in cursul povestirii, amin-
tiiile piind viatd, personajele se
contureazi, vorbesc §i actioneaza de
sine stititoarc, uneori chiar ifi impun
felul lor de a fi gi... primul pas
citre cbiectivare s’a ficut.

Tati-ne acum in fata romanului
obignuit, acela fn care peisonajcle
triiesc pulernic i asutorul nu mai
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intervine decit pentru a lega intre
ele dialogurile si momentele, dupid
cum cere economia lucrdrii. Pentru
muljimea cititorilor, Balzac triiegte
mai putin decit Eugénie Grandet sau
Peére Goriot, creaturi plismuite de
el i din el. Pentru un ochi rafinat
insd, autorul se strdvede sub fresca
umané realizati de el. Gide mair-
turises odatd ci ¢ ceca ce il desgustd
in literaturi e cé, pind si in formele
ei cele mai obiective, riméne tot
confesionald ».

Reiese de aci céi, atunci cind e
vorba de o scriere izbutitd din punct
de vedere artistic, forma dircctd sau
indirectd nu mai are nicic impor-
tan{d, cici obiectivitatea lucrdrii nu
depinde de felul in care e exprimata.
Lucrari ca A la Recherche du Temps
Perdu de Proust, romane ca Pan al
lui Knut Hamsun, Le grand Meaul-
nes al lui Alain Fournier, sau Sarn
de Mary Webb, toate scrise la per-
soana intdia, depigesc cu mult cadrul
individualitatii, impletindu-se cu sen-
timente mari gi observafii in care
eul se anuleazi, lisind sid vibreze
numai general-umanul.

Dintre toate scrierile la persoana
intdia, Malte Laurids DBrigge a lui
Rilke apare drept cea mai frumoasi,
poate pentruci, Rilke fiind poet,
«eul » intilnit aci nu are nimic osten-
tativ; ba dimpotrivéd, e o notd liricd
prin care prezenfa artistului e mai
caldd si mai apropiatd de noi decét
celelalte fiapturi puse in scend. D
altfel, ca formd de maturitate, ro-
manul la perscana intiia a fost tot-
deauna preferat de artigtii cu tem-
perament lirie, romantic, §i perioa-
dele Sturm und Drang abundd in
asemenea Scrieri.

In afari de acestea, mai exista
un ¢ ce » nelamurit, care face ca ¢eu
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pronuntat de anumifi oameni sd fie
odios, pe cénd in gura altora e pro-
fetic §i mangditor. Zarifopol observa,
intr'una din analizele lui literare, ci
nicéieri mai mult decit in Roménia,
nu auzi atdt de des: EU! Pai gtii
tu cine sunt EU? Nu f{i-am spus
EU? Stiam EU!... Observatia lui
Zarifopol e o generalizare pripitd. Nu
numai Roménul face abuz de EU.
El e propriu spiritelor egoiste i
neevoluate. A spune EU, firdi sid
devii supéritor, e semnul unei mari
superioritdti. Inseamnd cé {i-ai lirgit
sufletul prin iubire, ci I-ai ridicat
la rangul de universalitate, dar mai
ales cd ai renuntat la tine insufi.
Aceasla e taina prin care ¢ Eu» nu
supard in gura profetilor i a sfintilor.
¢« Nu sunt un literat si nu vreau
sd fiu» se apira Dostoiewski scriind
Adolescentul. ¢« M& voi mirgini si
inregistrez evenimentele, Inlaturdnd
pe cét cu putintd artificiile literare »...
Intrebuintares pronumelui la per-
soana intdia, insi, devine In acest
roman un artificiu literar, prin care
sunt indepirtate celelalte artificii, o
metodd prin care artistul pastreazi
neincetat contactul cu cititorii. Ne-
voind sd-i intimideze, scoboard la
nivelul lor; e un tovards care se
povesteste in umbra serii.

Dar si aici trebuie observat ci
nu intrebuinfarea pronumelui per-
sonal gi a verbului la persoana intéia
mentin acest contact cu cititorul,
ci cdldura sufleteascd a scriitorului,

“marea lui putere de sugestie gi iubire,

caci la persoana intdia vorbesc gi
camenii de stiin{d gi filosofii, dar
intre un Plato sau Marc Aureliu si
cititorii lor sunt depirtiri mai mari
decét intre stele.

Cristina Zapateu
14
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Lope de Vega in romdneste

A apirut de curdnd in Biblioteca
Asociatiei Romano-Spaniole ¢« Traians,
un masiv volum de Teairu Ales din
Lope de Vega, in traducerea d-lui
Al. Popescu-Telega. Cele doud co-
medii traduse: Caralerul din Olmedo
si Fdrd taind nu-v tubire sunt prece-
date de un lung studiu introductiv
asupra vietii §i operei lui Lope de
Vega. Publicul rom &nesc are astfel
ocazia 8i ia contact cu unul dintre
cele mai mari talente ale literaturij
universale. Acest lucru este ocu atét
mai important cu cdt noi nu avem
o incd colectie intreagd de traduceri
din scriitorii marilor literaturi straine.
Doar Editura Fundatiei Regale pen-
tru Literaturd i Artd a fnceput si
publice, in acele curate gi frumoase
edifii de format mioc, citeva din
aceste opere. Au aparut astfel o bunid
parte din tragediile lui Shakespeare
in traducerea d-lui Dragog Protopo-
pescu, Viafa este vis a lui Calderon,
in traduceres aceluiagi Al. Popescu-
Telega, Orestia lui Eschil, in tradu-
cerea d-lui G. Murnu, etc. Din lite-
ratura spanioli, singur d. Al. Po-
pescu-Telega 8’a ostenit si ne pre-
zinte unele aspecte universale, pe care
am avut ocazia 8d le cunoagtem doar
din traducerile italiene gi franceze
Daci ne gindim finsi cd aceastd
literaturd este una dintre cele mai
vechi §i mai mirefe din Europa
intreagd si cd, dupd cum foarte bine
observda d. Al. Popescu-Telega, un-
deva in lucrarea sa Pe urmele lui
Don Quijote, dintre cele citeva genii
ale literaturii universale cel putin
trei sunt- spaniole, atunci mu putem
intelege aceastd lipsd de interes.
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Lope de Vega (15662—1636) este
autorul a peste 2,000 de comedii, in
afard de multele sale productiuni
lirice gi epice, care formau, la vre-
mea lor, aproape singurul repertoriu
al teatrului din Spania, Franta gi
Italia. Iar prin tehnica de compo-
zitie a pieselor sale, prin toate acgle
libertd{i aproape exagerate, care vor
sta mai tdrziu la baza teoriilor dra-
matice ale lui Victor Hugo, Lope de
Vega poate fi socotit ca unul din
adeviratii intemeietori ai teatrului
modern. Inci in timpul vietii sale,
faima la care ajunsese era extraor-
dinard. D. AT Popescu-Telega amin-
teste in studiul sdu introductiv mai
multe anecdote semnificative, pi-
strate dealungul veacurilor, in legd-
turd ou aceastd faima.

Din toate aceste motive, socotim
foarte necesard §i folositoare tradu-
cerea de fati. De altfel, d. Al Po-
pescu-Telega, de mul{i ani, desvoltd
o largé si neobositd activitate pentru
cunoagterea culturii spaniole in Ro-
ménia §i pentru stringerea relatiilor
dintre cele doud popoare.

Ion Siugariu

Un studiu romdnesc despre Piran-
dello

¢ Paradoxalul » Pirandello, atit de
subtil si greu de conturat printr'o
formuld critici, dar atit de viu si
actual la noi in tard, ale cirui piese
se reprezintd mereu pe scenele tea-
trelor noastre, pind ieri se infitiga
ca o intrebare ce se cerea solutionatd
cit mai grabnic. Astézi cerinfa a
fost fmplinitd in parte prin studiul
domnigoarei Tatiana Slama: Realis-
mul in teatrul lus Pirandello (Buocu-
regti, Tiparul Universitar, 1943).
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Ténara cercetatoare a izbutit, ba-
zatd direct pe textele autorului si
luéind pozitie criticid fatd de cerceté-~
torii pirandellieni, si ne infitigeze
esenta creajiei marelui dramaturg si
nuvelist la lumina unei probleme:
realismul. Desvoltind acest concept
in cadrul specific al literaturii ita-
liene — aga numitul verism, initiat de
Verga, deosebit de naturalismul fran-
cez— d-ra Slama se folosegte de
procedeul comparativ spre a evi-
dentia arta complexi a lui Piran-
dello, care are multe afinitd}i cu
realismul.

Tema aceasta a realismului i s’a
impus, prezentul studin nefiind decét
editarea ingrijiti & unei teze de
licentd. Autoares, insi, gi-a dat seama
dela inceput pind la sfdrgit, intr'o
admirabildi inlintuire logics, ci sfe-
rele celor doud nofiuni— realism si
artd pirandelliani — sunt departe de
& coincide. Cu un adevirat sim} ana-
litio, a cercetat elementele realiste
din teatrul pirandellian; in primul
rind a studiat pe acelea care fac
parte din conjinut: detaliile din
didascalii, caracteristicul ce se des-
prinde din descrierea personajelor, din
infifigarea obiectelor neinsuflefite si
din prezentarea situafilor. D-ra Slama
a relevat sensibilitatea plasticd a lui
Pirandello, viziunea lui ce se limu-
regte prin nuante.

Cu ocazia aceasta, autoarea stu-
diului & adus sugestii interesante in
intelegerea teatrului pirandellian, ob-
servind inrfurirea nuvelistului asu-
pra dramaturgulul, in prinderea unei
realititi impresioniste, fapt care nu
slibeste efectul dramatic, ci adaugi
doar la specificul soriitorului. D-ra
Slama fintdregte convingerea sa in
valoarea dramaticd a teatrului lui
Pirandello, analizind si celelalte ele-
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mente, in care surprinde de asemeni
o tonalitate realistd, mijloacele teh-
nice: limbajul folosit de actori si
modul vioi in care se succed sau chiar
se suprapun replicele.

Meritul d-rei Tatiana Slama este
acela de a fi intuit, doar prin prisma
micgorati a unei probleme — realis-
mul — esenta complexd a artei Ilui
Pirandello. Ar putea intregi viziunea
criticd asupra teatrului pirandellian,
studiind gi celelalte elemente care nu
sunt de naturd realisti, dar intrd in
compozitia operei scriitorului: idees,
sentimentul si dialectica aceea sofi-
stici ce denatureazi realitatea, fie
numai §i aparent. Ar observa atunci
cum se Iimbind aceste elemente i
are dintre ele predomini.

Studiul de fa{a riméne insd o con-
tributie serioasd in cunoagterea dra-
maturgului Luigi Pirandello gi o meri-
tuoasi realizare critica.

Mariella Coandd

Cultul cuvdntului la James Joyce

Despre cultul cuvintului la acest
soriitor, mort acum trei ani, scrie
Gonzales Muela {Hscerial, nr. 27).
Joyce este una din culmile cele mai
inalte & migcirilor literare ale vea-
cului nostru. A neglijat toate resursele
dadaismului, expresionismului §i su-
prarealismului. L-au urmat cei mai
notabili soriitori de limba englezi i
cei mai subtili europeni, degi cu re-
zerve gi modificiri dictate de propria
lor individualitate; gi astfel unicul
continuator logic al lui Joyce, o
el ingusi.

Contributiile lui Joyce se datoresc
completei sale culturi umaniste si
adincimii meditatiilor sale. Jocurile
sale nu sunt libertinaje, ci riguroase
exercifii de estetici. Poate ci n'a

14*
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inventat nimic: nieci monologul inte-
rior, nici ritmul lent, nici realismul
exacerbat, nici simbolismul ultim;
opera sa, insi, are meritul de a fi
o summa, grandioasa sa potentd inte-
lectuald scuturdnd jugul unei epoci
literare care moare § pune bazele
unei alteea, care se nagte.

Cea mai de seamé contributie a lui
Joyce este cultul cuvantului. Cuvan-
tul devine un delicios fruct ce se
cere savurat in singurdtate. Scrii-
torul alege cuvintele dupéd virtutile
lor estetice. Dar nu numai atéit; el
merge -panéd la ultima limitd la care
poate ajunge un scriitor, crefind o
sintaxi gi un vocabular nou. El devine
extrem de sensibil la imaginile acu-
stice, la significantul semnului gra-
fic. Incepind cu Joyce, cuvantul
devine un savuros fruct yentru gustu-
rile rafinate gi specializate.

0. D.

RELATII SI COLABORARI
INTERNATIONALE

O schitd de anlologie romdnd in
limba greacd

N’a trecut un an de cind d. A.
Mistakide a publicat la Salonic o
brogura in grecegte despre Mihail
Eminescu §i iatd acum & scos de sub
teascurile aceleeasi tipografii din Salo-
nic o scurtd antologie roméni in
limba greacd, care poartd titlul:
Edvpopor arubpols T abyypovn go-
vpeevixh) woinoy (T AvBoroyued Soxip.o)
Sewve popasuri in poezia roméani
contemporand (Schijda de antologie),
Salonic 1943, 56 p.

Numele autorului este bine cuno-
scut atdt in {ard, cat i in Grecia,
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cici d. Mistakide a publicat diferite
traduceri fie din grecegte in roma-
neste, fie din rominegte in greceste,
in periodicele roménegti §i grecegti,
precum gi aparte. D. Mistakide nu
este numai un harnic §i neobosit
literat, care munceste cu un deosebit
zel in orele sale libere dela catedri,
dar i5i sacrifici chiar o parte din
leafa sa de profesor secundar, in
timpurile grele de astézi. ca sé publice
lucriri ca cele de mai sus.

In fruntea schifei sale de antologie
traducdtorul a dat o scurtd intro-
ducere despre inceputurile poeziei
romanesti, care va fi de folos citito-
rilor greci, dar din picate prea scurtd.
Urmeazi apoi traducerile din urmé-
torii poeti: Nichifor Crainic, I. Pillat,
V. Voiculescu, Adrian Maniu, Lucian
Blaga, Ion Minulescu, G. Bacovia,
Tudor Arghezi, N. Davidescu si L.
Vinea.

Dupé cum vedem, traducitorul s’a
mirginit la un numér restrins de
poeti roméni, d-sa spunind la sfar-
gitul introducerii sale: «am vrut si
prezentim in aceastd scurtd schifd
de antologie pe principalii factori ai
acestei epoci (1912—1940), ca repre-
zentan}i ai literelor roménesti de
astdzi, incercAnd cu insuficientele si
umilele noastre traduceri, si dim
pentru moment o slabé imagine a ei ».

Sunt traduse trei, patru poezii din
fiecare autor, precedate de scurte
introduceri, privind ansamblul operei
poetului respectiv, §i pozifia pe care
o ocupd In lirica romind. Sunt tra-
duse urmitoarele poezii din cei zece
poeti:

Nichifor Crainic: Céntece de munde,
Copacul, Cdntecul Dundrii, Ingerul
sldvii,

I. Pillat: In vie, Clitorii, Biserioa
de alid daid, Elegie.
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V. Voiculescu: Std sufletul fdrd
wubire. .., Gdndului, Poezie.

Adrian Maniu : Penfru o pasdre
moarld, Lupoaica, Taind de primd-
vard, Iarnd.

Lucian Blaga: In marea trecere
Tristefe metafizicé, La curfile doru-
lui, Ldngd cetate.

Ion Minulescu: Romanla celor tres
cordbii, Acuareld, Romanta apocrifd.

G. Bacovia: Plumb, Lacustrd, Cup-
tor, Toammd.

Tudor Arghezi: Duhovniceascd, De-a
vati ascuns, Psalm, Tdrziu de toamnd.

N. Davidescu: Argonautis, Mulia
renascentur, Clnidretul.

1. Vinea: Cosmopolis, Declin, Velut
somnia.

Poeziile sunt alese in asa fel incit
84 reprezinte arta si ideologia fiecirui
poet in parte. De sigur, autorul a
omis unele figuri tot atdt de repre-
zentative ale liricii romfne contem-
porane, cum ar fi Ion Barbu, Aron
Cotrus, Al. A. Philipide, Perpessicius.
Dacd aceasti schitd antologicd nu
cuprinde pe tofi poefii reprezentativi
contemporani, izbutegte sé orienteze
pe cititorul striin in sectorul poeziei

noastre.
Nestor Camariano.

O carte de literaturd greacd tipd-

ritd in Bucuresti

In Juna Aprilie 1943 a iegit din
teascurile Tipografiei Cirfilor Bise-
ricegti din Bucuregti o carte de lite-
raturd greacd, care poartd titlul:
Té nopdbevo mondl (Copilul ciudat),
Autorul acestei cirfi este profesorul
de limba gi literatura greacd dela
Scoala greaci din Bucuregti Papa-
dopol, cunoscut in cercurile literare
din Grecia sub pseudonimul Alkis
Kastritis, cum iscdlegte §i volumul
de fatd.
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D. Al Kastritis, dupé ce a publicat
la Atena doui volume de poezii,
a dat acum Ia lumind acest volum
de prozi de 317 pagini in 8° mic,
scris intr’'un gen care se apropie
intru citva de roman. In el gisim
unele aminunte care ar putea trida
o oarecare nuantd autobiografica.

Cartea d-lui Kastritis, serisd intr’o
greacd populard curgitoare, este o
plicutd lecturd, §i cuprinde unele
scene, care ne aratd cid autorul este
un bun psiholog §i are un spirit de
observatie desvoltat, doud -calitdti
care, dacid vor fi cultivate, de sigur
vor da roade frumoase.

In capitolul sapte din prima parte,
gisim gi unele impresii ale autorului
despre Roménia, exprimate prin gura
batrinului Constanti, §i anume des-
pre ogoarele ei, muntii Carpafi, Sinaia,
Bucuresti ete. Bitranul Constanti isi
aduce aminte cu multdi plicere de
plimbirile sale prin parcurile Capi-
talei, pline de flori §i brizd:te de
lacuri.

Nestor Camariano

Al. Gh. Budis: « Bulgaria»
(Casa Scoalelor 1943)

Nevoia, tot mai simtitd, a cunoa-
gterilor reciproce, mai cu seami intre
vecini, hotari{i aga prin voia transcen-
dentd a destinelor noastre de popoare
megiege, a ficut de sigur necesard
aparifia unor lucrdri de strictd si
obiectivd informafie reciprocd. Unii
din noi incearca si ne prezinte istoria
si neamul altor popoare care ne cu-
nosc mai pufin, cum e de pildd cazul
d-lui Mircea Eliade in Portugalia, sau
prin articole docuimentare scrise in
periodicele spaniole cu privire la acee-
agi problemai (ca de pildd articolul « Il
cauco historico del alma romenas al
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celui ce iscilegte aceste rdnduri, sau
lucrérile d-lui Popescu Telega). Revista
Gindirea gi-a luat sarcina de & ne
prezenta, intr'un numir special, lite-
ratura gi arta bulgari, Bulgaria a
rispuns cu un alt numir festiv din
« Srednica » inchinat Roméniei. Auto-
rul cirfii care ne intereseazi aci,
colonel si fost atagat militar la Sofia,
ne prezintd o «Bulgarie» privitd
total, sincer gi stiin{ific, cu date, stati-
stioi, cifre, hiirfi si fotografii bine alese.
Nu e nimic ¢ romantat », nimio ¢ lite-
raturizat » in aceastd carte serioasd
gi bine documentatd. O severd disci-
plind militard poate fi indrumatd gi
spre o severa disciplind gtiinfifica.
Si acesta e cazul acestei cirfi. Totul
e redat rezumativ, strict necesar,
gprospe un « compendium » geolar.
Prezentarea geografici e intoviri-
gitd de fotografii concludente; totul
sistematizat riguros, niciun cuvént,
nicio frazd de prisos. In datele etno-
grafice aflim de pildd ci RoméAnii
aflitori in Bulgaria dau un procent
de 1,849%. Viata politici a natiunii
bulgare e urmiriti sistematic dela
1877 pini azi. Foarte juste notafiuni
in cees ce privegte ultimele eveni-
mente, adici cele din Septemvrie
1940 gi din Martie 1941, alituri de o
prezentare succintd a viefii politice
bulgare, a partidelor, migcérilor, legi-
lor, eto. Economia bulgard, industria,
comunicafiile, bugetul, sunt redate
riguros, complet, statistio. Capitolul
inchinat culturii se prezintd in ace-
leagi condifiuni de redactare, respec-
téndu-se realitatea ou toate aminun-
tele ei. Bourte insemniiri caracteristice
dovedesoc o ounoagtere addncitéd a
subieotului ales. Autorul nu se sfieste
si spuie luoruri adeseori orude dar
adevirate, desviluind si elemente ale
sufletului bulgar, Ultimul oapitol.
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foarte important gi foarte detaliat
este Armata. O serie de plange, hiri
gi grafice completeazd aceastd lucrare
de real interes gi din care s'a evitat
ou toata grija orice element subieotiv,
orice rastdlmacire, orice inflorire i
orice exagerare. Veoinii nogtri pot fi
astfel mulfumiti de aceastd lucrare
prin care reugim si 4i cunoagtem gi
8d-i infelegem in toate manifestirile
lor,
Petru P. Ionescu.

FOLCLOR SI ARTA
POPULARA

P. Nicolescu-Coveiu : « Bdtranii
din Coveiu

Cu un rar talent de povestitor in-
nascut, autorul pretioasei colectii de
folclor evocd pitoregtile figuri fard-
negti oele mai caracteristice ale Co-
veiului, introducindu-ne pentru o
clipi in atmosfera rustiod dar sini-
toaed, incircatd de veselie, umor i
intelepciune, a unui sat oltenesc.

Textul povestirii, intrerupt de cén-
tece, uréri, strigituri, proverbe, si
intelepte profeii, cu indiocares sem-
nelor prevestitoare asupra mersului
vremii, constituie o noud metodd de
prezentare & folclorului roménesc,
prin glosares lui in cadrul natural al
fmprejuririlor in care a fost produs.

Al doilea capitol al lucriirii, inti-
tulst Nunta din Coveiw §i inchinat
M. 8. Regelui Mihai I, prezinté fol-
clor de o nebinuitd bogitie; da-
tini, obiceiuri, cintece, zicitori pentru
diferitele momente bine diferen{iate
ale acestui eveniment, toate aga cum
le-a sim{it gi le-s versificat poporul.

Ne permitem sd observim lipss
unui gloser cere ar fi inlesnit infe-
legerea unor regionalisme,
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Lucrarea se inchee cu un « curriou-
lum vitae® in care d. P. Nicolaescu-
Coveiu face expuneres bogatei sale
activiti}i in calitate de invatator in
diferite comune din Dolj. Un arbore
genealogic insoteste acest ultim ca-
pitol.

Elena Isacu

Elemente folclorice in « Fdt fru-
mos din lacrimd »

Fat-Frumos din lacrimd se inte-
greazd in acele preocupiri ale lui
Eminescu care au contribuit in cea
mai largd mégurd la cristalizarea ge-
niului siu poetic. E vorba de dra-
gostea pe oare a aritat-o poetul
intotdeauna pentru folclor. O dra-
goste ce s’a manifestat spontan, din
frageda copilérie, cind, impreund cu
Henrieta, stitea — dupi cum mértu-
risegte el insugi intr’o scrisoare— la
gura sobei, asculténd povegti spuse
de vreun mos bitrin ca vremea.
Mai thrziu, toate aceste basme vor
stirui in mintea sa gi le va reproduce
cu artd de neintrecut povestitor — aga
cum ne informeazi V. Bumbac—
colegilor sii dela gimnaziul din Cer-
néuti.

In timpul studiilor la Viena, gustul
lui Eminescu pentru produciiile popu-
lare capitd sprijinul plin de autori-
tate al grupdrii romantice dela Hei-
delberg, reprezentatid de acei indré-
gostiti ai folclorului care au fost:
Gorres, Brentano §i Arnim. Tot aici
gi-a putut da seama Eminescu, ci-
tindu-1 pe Goethe, de culmile pe care
se poate Indl{a un poet, avind la
temelia operei sale productiile arti-
stice populare.

Incurajat in aspiratiile sale, Emi-
nescu trimite dela Viena, in 1870,
la, Comtorbiri Uterare, prima ss opers
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clidita pe folclorul popular, basmul
in prozd Fdt-Frumos din lacrimd.

Nu s’a putut descoperi incd mo-
delul dela care a pornit Eminescu in
injghebarea intrigii acestui basm. O
analizd mai atentd a basmului ne va
duce la concluzia cé materialul poetic
din Fdt-Frumos din lacrimd a suferit
trei stratificiri. Stratul cel mai sub-
tire il formeaza imprumutul din epica
romanticid germand, apoi urmeazd un
altul, ceva mai gros, alcituit din ele-
mentele populare ale basmului ro-
ménesc §i, in sfargit, un al treilea
gi cel mai gros: contributia personald
a poetului.

Epica romantici germand gi-a lasat
urma in unele scene idilice, cum ar fi
aceea in care Fit-Frumos plutegte
cu Heana pe lac intr’o barci de aur.

‘Ileana e agezati intr'un pat ficut

din ierburi stufoase gi fin proaspit.
Aspectul fizic al Ilenii e, de asemenesa.,
romantio: palidd, cu pirul despletit,
cu ochii mari, adénciti in, orbite.

Terarhizarea sentimentelor ne amin-
teste, la un moment dat, cavalerismul
medieval, atit de plicut romanti-
cilor germani: Fat-Frumos isi para-
segte iubita gi pleacd in lume s’o
aducé pe aleasa fratelui siu de cruce.
Motanul cel cu gapte capete, care
scoate miaune indoite in sala sumbri
a ocastelului, colicit in «cenuga ve-
triis, face parte tot din procedeele
romantice, introduse in povestire ou
scopul de & creea o atmosfer stranie.
Genarul pare a fi construit dupd
tipul uriagilor din basmele germane.
El o totugi autohton prin felul cum
isi practiod ooupafiile cinegetice. Emi-
nescu i-a dat proportiile unui gigant
haidue, care te infioari. Figura mi-
gterioasi a roabei, conoeputid ca o
fortd a naturii, e posibil sé provini
tot din povestile fantastice germane



696

Eminescu riméine tributar epicei
populare prin acele elemente ce cre-
iazi basmului un stil anumit, o
anume personalitate. Asa, de pilda,
majoritatea eroilor sunt construiti
dupid portretistica basmului popular.
Fit-Frumos e viteazul cu chipul
sculptat in bronz dupi cele mai per-
fecte regule ale esteticei. Ileana e fata
visitoare, de o frumuse}~ serafica,
capabilda si ijubeascd cu pasiunea
poeticd a nepimintenei. Mama Pa-
durii e o fiin{d nepldcutd prin fizicul
ei hidos, ca gi prin destinul pe care
i l-a atribuit poporul in fesitura
intrigii basmelor sale. Baba, stipina
iepelor, e de asemenea, o sgripfuroaica
familiard povegtilor populare romé-
negti. Iardgi de origind populard sunt
interventiile fortelor supranaturale,
care aduc un desnodimént fericit in
aofiunea basmului. Animalele joacd
in aceastd privintd un rol cit se poate
deg important, strecurat in basm gi
cu un scop etic. Da cdte ori voinicul
e milos cu ele, recunogtinta lor e
indoitd. Tot in grupa elementelor
fmprumutate din basmele populare,
trebuie si notdm descintecele, vrijile
cum §i obiectele ce au atribute mi-
raculoase. Cutea svirlitd de Fat-
Frumos se transformi intr’o stdncad
uriagd, peria, intr’o pidure, iar ni-
frama, intr'un lac imens. In sfargit,
chiar unele expresii stilistice ne amin-
teso basmul popular. Iats un exemplu:
epieri in vént, ca §i ocum nu mai
fusese ». Respiratia frazei, topics ei,
arhitectura ca gi structura ei narativa
gse aseamind cu cea & basmului
popular. Citind basmul lui Eminescu,
ai impresia cd a fost scris din aceeasi
plicere, pe care o simte poporul de
a debita cu solemnitate si sobrietate.
intAmpliiri fantastice. -
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Epica popularid a fost insd agre-
mentatd cu arabescuri stilistice spe-
cific eminesciene. Ritmica interioard
& frazei, eufonia gi ingeniozitatea cu
care se imbind termenii de compa-
rafie, bogitia sclipitoare si pitoreascd
a imaginilor, descrierea peisagiilor, a
oamenilor, a amanuntelor vestimen-
tare, decorative ori mobiliare, sunt
toate inchipuiri mirete ale unei minti
geniale. Fantezia poeticd a prelucrat
atdt de mult materialul folcloric,
incét l-a innobilat, I-a ridicat pe o
treaptd supcrioard a creatiei artistice,
infrumusetindu-l. Chiar dela prima
frazd, prin situarea basmului in acel
timp cénd «oamenii de azi erau fin
germenii viitorului», Eminescu lar-
gegte orizontul strimt al povestii,
dindu-i proportii metafizice.

In decursul basmului, suntem pur-
tafi printr'un cadru de naturd ce nu
putea fi inventat decdt de Eminescu.
Tata de pilda arhitectura somptuoasi
a castelului impéritesc, unde popo-
segte Fat-Frumos. Castelul e ficut
din marmori albd, situat intr’o in-
suld, inconjurat de un lac limpede
gi straveziu, agezat In vecinitatea
unei naturi vegetale paradisiace, cu
peisaje transcedente, in care dom-
negte o linigte zeiascd. Interiorul ca-
stelului include aceeagi poezie de
transparente §i lumini., Perefii sunt
poleiti cu aur, candelabrele au in
fiecare bra{ cite « o stea de foc» ce
produce o lumind ireald si feerici,
in contrast cu aurul tapetului, in
sfdrgit, «talgerele— din care se ser-
vesc comesenii la ospaful impari-
tesc— sunt toate sipate din cite un
singur margaritar ». E sigur cd numai
un ochi de poet ca al lui Eminescu
putea avea viziuni atit de complexe
8i de pitoregti gi numai o paletd ca
a lui le putea fmbina intr'o gami
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descriptivi atdt de armonios gi de
feeric cromati.

Optica scenelor erotice, gesticulafia
persbnajelor, realizarea plasticd a
migcdrilor, au in ele izul specific al
pooziei eminesciene. Iatd, de pildd,
gcena de dragoste intre Fat-Frumos
gi Ileana: in timp ce Ileana dormea,
Fit-Frumos «¢incet se pleacd la
obrazul ei §i o sirutd. Atunci ea
deschise ochii incd plini de visuri si,
intinzindu-se somnoroasd, zise incet
§i zadmbind: ¢« Tu aici egti? »

— Ba nu sunt aici, nu vezi ¢ nu
sunt aici?— zise el mai licramind
de fericire. Cum gedea el lingi ea,
ea igi intinse un bra} si-i cuprinse
mijlocul.

Hai scoali, zise el desmierdind-o —
e ziua 'n amiaza mare. Ea se sculd,
isi netezi pirul de pe frunte gi-1 dete
pe spate, el ii cuprinse mijlocul — ea
ii Inconjurd grumazul — gi astfel tre-
curd printre straturile de flori, si
intrard fn palatul de marmori &l
Impiratului». (M. Eminescu, Opere
complete, editia A. C. Cuza, pag.
187 si 188).

Intreaga scend e discret parfumatd
cu un sensualism diminuat de o
celenf{a — aseminitoare §i totusi deo-
sebitd de idealismul schopenhauerian,
prin dirijarea erotismului nu spre o
{intd eminamente platonici, ci, de-
barasat de orice convenfionalism,
sentimentul erotic }inteste la Emi-
nescu spre insdgi esenia dragostei,
exprimatd prin pasiunea oamenilor
de a ge cduta unul pe altul; atunci
cind se gisesc, céand cuplul este
perfect, ei devin o unitate organica,
inestricabild §i indivizibild, restabi-
lindu-se astfel acea fuziune psiho-fizicad
dictatd de legile mecanismului unj-
versal. Izolarea Ilenii, orbirea ei in

697

agteptarea lui Fit-Frumos, dau «idi-
lei» un sens adinc, ce nu putea fi
dat decit de acel ce scrisese Luceafdrul.

O serie de imagini utilizate in de-
cursul povestirii sugereazd universul
postic eminescian. Fit-Frumos arunci
buzduganul pind aproape de ¢ pa-
latul de nori al luneis. Impiratul,
cel tinir e ¢frumos ca luna unei
nop}i de vard», «lunas e «palidd
ca fata unei moarte» $i tot asa
mereu, luna— termen dg comparatie
ori aminunt decorativ— revine ca
un leit-motiv in desfigurarea bas-
mului, exercitind un fel de atractie
somnambulicd. Aldturi de elementul
lunatic, mai giasim in Fit-Frumos
din lacrimd si alte motive peisagi-
stice specific eminesciene, cum ar fi
elementul lacustru si structura deose-
bitd a florei si a faunei. Vegetatia
din Fiat-Frumos din lacrimid e for-
matd din flori aromate, din ierburi
stufoase, din fAn proaspit cosit, din’
arbori inalfi §i verzi, intr'un cuvint,
avem de a face cu o vegetafie plind
de prospetime. Abondenta clorofilald
simbolizind aceeagi vitalitate pe care
am vizut-o §i cind am vorbit de
erotica eminesciani. Fauna are gi ea
elementele pitoregti specific emine-
sciene; aga sunt roiurile de fluturi
multicolor;j.

Enorma contribujie pe care Emi-
nescu a adus-o in prelucrarea bas-
mului popular se face, aga dar, sim-
titd atdt prin stilistica compozitiei,
cit si in felul de a gindi al poetului
i de a interpreta modelele populare.

Comparindu-l cu Creangd, vom
observa ci, in vreme ce Eminescu
a dat expresie poeticd unui gen emi-
namente narativ, Creangi a mers pe
drumul tresat de popor, ingrogind
tiparele, firi a le altera substanta
etnicé, de care un geniu revolufionar
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ca Eminescu nu putea tine seama
decit in misura in care se structuri-
zau, pe de o parte, cu firea luide Ro-
min §i nu-i jignea, pe de altéd parte,
sensibilitatea sa poecticd.

George D, Loghin

V. Laurent: « Numismatique el
Folklore

Intr’o interesantd comunicare fi-
cutd la Socictatea Numismaticd din
Bucuresti i publicatd apoi in Cronica
numismaticd $i arheologicd, an, XV,
nr, 119—120, Iulie—Decemvrie 1940,
pp. 150—263, neobositul cercetitor
si vestitul bizantinolog, se ocupd de
rolul monetelor in folclorul de tra-
ditie bizantini. Imparte monetele in
doud categorii: cele din grupa mo-
netari, care-gi pistreazi caracterul
de monete in ciuda simbolismului
suprapus, §i cele din grupa magici,
preschimbate in amulete.

La funerariile imperiale cei care
purtau grija vestmintelor impératului,
pictorii §i monetarii, erau chemat si
identifice mortul, ale cdrui trésituri
ei erau mai in mésurd sd le cunoascd
decit alfii. Obiceiul pistrat din anti-
chitate de a pune in gura, in méina
sau in buzunarul mortului un ban,
se observd in tot evul mediu §i pind
in zilele noastre, Autorul crede ci
aceastdi monetd funerari, nu repre-
zintd numai obolul menit s& plé-
teascd trecerca pe alt tdrAm, oi cd
era un certificat de ortodoxie, prin
faptul cd ea purta totodatd §i crucea
si portretul impératului, ipotezd care
concordd cu ideologia cultului im-
perial.

«Constantinatelor» i se acordau
puteri extraordinare. Constantinatul
8 fost la fnceput moneta pe care
figureazi sfintii Constantin gi Flena

REVISTA FUNDATIHLOR REGALE

de o parte si de alta a orucii, Mai
tarziu, s’a extins prin contaminare
aceastdi denumire asupra tuturor
monetelor prezentdnd vreo asemi-
nare cu acest tip., Mihail Italikos,
intr’o epistold din veacul al XII-lea,
atribue Constantinatului toate vir-
tutile. Primele Constantinate trebuie
8d fi fost simple medalii comemora-
tive sau medalii pioage batute pentru
a semnala rolul miraculos jucat de
cruce in viata primului impirat
cregtin, Autorul observd cd inven-
tarul pieselor monetiforme pistrate
in muzee §i care ar limuri chestiu-
nea, riméine de ficut.

Putem atesta §i noi pentru OI-
tenia credin{a populard in virtutile
oculte ale Constantinatului. La Dicu-
legti-Valcea, invifatorul I, Mateescu
poseda o monetd bizantind, concavi,
de aur, ¢ ban de pus la rani », despre
ale cdrei insusiri tdméiduitoare se
vorbea si in judetele vecine, deoa-
rece veneau tdranii din depirtare
8-l roage s le dea sd bea din apa
in care stituse cAtva timp banul
sau si-1 aplice direct pe rand. Gal-
benul era de doud ori inzestrat cu
puterea de a lecui: mai intéi, era
«sfintit » prin faptul motivului sacru
gravat pe el; al doilea, fiinded aurul
e substanta cea mai folositoare in
magie. Dacd posesorul consimte si
radd putin din aurul monetei in apa
care se di pacientului, atunci leacul
nu poate da greg. Trebuis s recu-
noagtem aci o tncercare de metallo-
therapie,

Albeata din ochi se rade cu o para
de argint §i tot cu un ban de argint
se taie capul gugterului in luna Martie
pentru a se usca §i sufla in gitul
bolnavilor de angind, dupid cum s’a
semnalat fn ¢ Etnografia Oltenieis
de oitre Dr, Ch, Lmugier.
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Ducatul de aur al lui Matei Cor-
vin, ducatul Mariei Terezia cu chipul
Maicii Domnului pe revers, apirau
zice-se de gilbenare — aceasta in
virtutea magiei imitative, fiind datd
coloarea galbend & metalului. Sal-
belor li 8'a atribuit, in afardi de
valoarea lor intrinseci sau decora
tivd, si calitatea de a fi purtitoare
de noroc. Tigincile gi femeile din
jinuturi risiritene, i§i impleteso bani
in coade pentrucd au darul si spul-
bere fermecele. Fiindcdi au aceastd
insugire, se ddruiesc monete drept
mir{igoare. Banul din cea dintai
scaldd & noului nédscut il fereste,
dupéd credin{a populard, de siricie.
Banul din plicintd sau din halvita,
atrage dupd sine avederea in méina
gisitorului eto....

Fie ci sunt considerate drept miir-
turii ale credintei crestine, fie ca
obiecte de supersti}ie, gisim monete
§i medalii in comoara amintirilor de
familie din toate piturile sociale.

Maria Golescu
PLASTICA
CARTI
V. Brdtulescu: «Frescele din

Biserica lui Neagoe dela Arges»
Buc. 1942

In aceastd lucrare, apiruti cu un
lux de editurd i de ilustratii rar
intdlnit la moi, d. V. B. ne aduce
noutatea reproducerii in colori a tu-
turor frescelor dela biserica episco-
pali din Arges, conservate la Muzeul
de Artd Religioasd din Bucuregti, i
o interpretare originald a prescur-
térilor ce se pob citi pe piatra fune-
rard 8 lui Neagoe in deosebi, ca si
pe alte monumente aseminitoare.
D-sa ajunge la concluzia ci inifialele
K ¢i AT de sub baza orucii core
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ornamenteazi piatra de mormént
¢ tdinuiesc numele vestitului megter
Manole, sub forma Manole robul lui
Dumnezeus (p. 11). Numele ciopli-
torului l-am intilnit repetat, aldturi
de initialele T §i f, pe o intreags
serie de morminte. La 1649, de pilda,
pe piatra Chiajnei, sofia marelui ar-
mag Ivagcu, vom citi M, &. P, B, F. 4.
adicd, spune d. B., Manole, robul lui
Dumnezer:, Glava (cipatina) lui Adam
(p. 12): ¢« Asupra acestei chestiuni se
atrage atentia pentiu prima oards,
ne amintegte autorul.

Noi credem cid, dindu-se o maij
mare importan{d insemnétatii sim-
bolice poate chiar in dauna celei
stilistice, insistdnd mai degrabi asu-
pra intregei reprezentiri in loo de a
intérzia asupra descrierii aminuntite
a decorului destul de banal ¢sculptat
linears, «solzit® sau ¢ impletit »
dupd ocazuri, s'ar ajunge mai a-
proape de adevir.

Pe morminte, crucea ingeamné na-
dejdea fnvierii. Inscriptia NIKA,
(invinge) inseamni biruinta lui Isus
asupra morfii. Capul de mort i
ciolanele la picioarele crucii sunt un
rest de legendd bogomilicd figurind
ramégitele piméntegti ale lui Adam,
cici ¢prin moartea lui Isus, & lui
Adam cel nou, 8’a omorit moartea
provenité din pacatul lui Adam»
(Pr. V. Aga, Simbolica biblicd i
oregting, Dicjionar enciclopedic, Ti-
misoara, 1935; cf, Oraniu si Orucea).
Tot oiclul de legende alcituit in
jurul Lemnulut Orucii §i Cdpdfdnii
lui Adom & fost pe larg tratat de
d. N. Cartojan in Odrfile populare
in literdura romind, I, p. 122; II,
Pp. 89—90, eto.

Iatdi rezumatul legendei arborelui
orucii pe care-1 face d. Prof. N, Car-
tojan tn Jetorfa liferaturti romdne
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vecht, I, p. 67, unde reia subiectul:
¢ Adam in agonie, trimite pe Sit §i pe
Eva s3-i aducéd din rai o ramurd din
pomul cunogtinfei, binelui gi raului
Din aceastd ramuri, ai sii fi imple-
tesc o cunund pe care i-o pun pe
cap in ceasul mortii. Din cununi, a
crescut un arbore, din care apdi s’a
ficut crucea pe care a fost rastignit
Méntuitorul. O altd legendd i§i pro-
pune, printr'un proces de interpre-
tare simbolicd, sd arate cum crucea
Domnului & fost ridicatd pe locul
unde zicea cdpifina Iui Adam gi de
aceea, in icoanele pe care se zugri-
vegte ristignirea Méantuitorului, se
afld sub cruce o cipitdnd. Singele
Domnului, revirséndu-se peste ea, a
riscumpérat-o din pacate ». Altd pre-
ciziune ne vine din traducerea unei
vechi versiuni rusegti a legendei:
¢La moartea lui Isus, s’a rupt in
doud catapeteasma din templu. §i
péméntul s’a cutremurat, si stdncile
g'au prabugit, §i mulfi din sfin}ii
ingropafi sub ele s'au ridicat din
morfi. A plesnit §i piatra care sta
peste capul lui Adam, iar singele
din rénile Maintuitorului gi apa din
coasta sa impunsi au picurat pe
cipdtdnd botezind-o gi scipind-o de
blestem » (L. Calmann, Alirussische
Heiligenlegenden, Miinchen, 1922, p.
19).

Inifialele reprezintd deci prescur-
tarea invocérii firegti: ¢« Milostiveste
Doamne pe robul tiu ca pe capul
Iui Adam »; compozitia unitard care
impodobeste pietrele funerare de acest
tip, simbolizeazd o singurd nidejde
cregtind, Invierea din morfi, unde nu
are ce ciuta semnitura megterului
pietrar care-gi pistreazi pe lespezi
anonimatul conform obiceiului acelor
vremi.

Maria Golescu
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MUZICA

REVISTE STRAINE

Muzicd germand contemporand

Cu ocazia unor festivaluri de mu-
zici hispano-germane ce au avut loc
la Madrid, dr. Drewes, intendent
general de muzicd al Reichului, pu-
blicd in revista Fscorial (nr. 22) un
studiu asupra muzicii germane con-
temporane gi a politicei muzicale din
Germania de azi.

Ar fi greu s se precizeze data cind
apare aga numita ¢ muzicd moderna ».
Unii o socotesc la aparifia lui Tristan
sau Parsifal a lui Wagner; altii la
aparifia lui T4l Fulenspiegel saun
Moarle 8t transfiguratie de R. Strauss.
Fird indoiald, insd, ci aceste din
urmé opere au in ele urme clasice.
Pentru o prezentare a muzicei de
azi, conceptul de ¢ muzicd modernd »
este specios, pentru un dublu motiv:
fie pentrucid existd compozitori ac-
tuali ce nu au adoptat un stil mo-
dern, fie cdé au existat compozitori
mor}i de decenii, care insd au com-._
pus absolut modern.

Intr'o panorami a muzicii ger-
mane contemporane, vom considera
de moderni pe to}i acei compozitori
care, dela moartea lui Wagner i a
epocei sale, au gtiut sd aducd ceva
nou in arta muzicali.

Pentru o mai buni intelegere a
situafiei, autorul face o scurtd expu-
nere a trecutului.

In anul bogat in revolufii, 1848,
cu ocazia primului congres de muzici
dela Leipzig, & fost infiinfat acel
Neudeutsche Partei, de citre admi-
ratorii lui Liszt §i Wagner. Era vorba
de « progresul muzicals, — un fel de
adaptare la muzicd a ideii progre-
siste din gtiinjele naturale. Prin cul-
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tivarea a tot ceea ce e nou gi a neu-
zatului, se propunea contrabalansa-
rea paralizirii in care era adusi des-
figurarea muzicii prin moartea ma-
rilor maegtri de curind disparuti:
Beethoven, Schubert, Weber. Mai
tdrziu, moartea lui Schumann, Ni-
colai, Lortzing, accelerd migcarea.

Neudeutsche Partei, cu impetuosii
sii tineri, «destructori ai vechilor
reguli », cum spunea Nietzsche, — gru-
pati in jurul lui Liszt, a dat loc unor
inovafii §i armonioase findrisneli.
Dar in curfnd cei mai indrasnefi
au exagerat gi, pind la wrmi, des-
voltarea lor fu amenin{atd de des-
compunerea prin abuzul in intrebu-
intarea disonantelor, convertindu-se
intr'o exageratd cacofonie, intr'o
divizare a tonalitdfilor si Intr'un
haos atonal.

Marile figuri §i genii ale epocei
— Wagner cu drama sa muzicali,
Anton Bruckner cu poemele sale
simfonice — s’au mentinut, pand la
un anumit punct, la marginea acestui
partid, fird ca prin aceasta si se fi
sim{it in opozifie cu aspirafiile ma-
relui maestru Liszt, mult admirat
de ei.

Dar in curdnd se constituie un alt
grup de artisti, in opozitie cu ¢ pro-
gresigtii» gi cu agitatele ale exageriri
propagandei sale de tip periodistic.
Erau conservatorii, grupati in jurul
lui Brahms.

Toate aceste fapte proveneau, in
mare parte, din accentuata deose-
bire de origine a celor doi maegtri:
Liszt i3i avea obdrsia in Burgen-
land, situat la extremul sud al sferei
de culturd germand, unde tempera-
mentul se manifesti mai agresiv;
Brahms era din Saxonia de jos,
finut mai strins legat de tradifie.
Liszt era un virtuos, obignuit cu
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formele cele mai rafinate, in timp
ce Brahms era crescut in cultul cin-
tecului popular §i al marilor orga-
nigti, fiind un entuziast al ideilor
romantice ale trecutului «veac de
aur», cu marii sii artigti clasici,
Schiitz, Bach, Haendel. Era un par-
tizan al severelor reguli tradiio-
nale.

Dupi moartea lui Wagner, muzi-
cienii tineri se afli in doud grupuri:
¢ Neudeutsche Partei» (din care mai
multi trecuserd la conservatori, ca
Biilow, Rgff, Dresecke) §i, in opo-
zitie cu ei, ¢ Partidul lui Brahms s,
amenintafi, uneori, de un acade-
mism g§i un formalism vacuu (ne
gindim la Herzogenberg, Rheinberger
gt Max Bruch).

In fafa acestei situafii, ce atitu-
dine au adoptat marii compozitori,
Richard Strauss, Hans Pfitzner gi
Max Reger?

Primul, format la conservatorul
lui Rheinberger, era orientat spre
Brahms; dar Al Ritter, prieten al
lui Liszt gi al lui Wagner, il atrase
spre Neudeulsche Partei. Insd, dela
prima sa mare operd, GQuniram, el
se indepdrta de ¢ progresigti» spre
un stil neoromantic, ceea ce l-a pus
riu cu acegtia. Expresionist in Sa-
lomeea gi Electra, evoluiazi, prin
Cavalerul rozelor, Ariadna sau Ara
bella, spre o noui tonalitate de o
miestrie maturd gi plind de armonie,

-cu o prodigioasé stipinire a drama-

tismului muzical. Strauss e, intre
contemporani, compozitorul consa-
crat. -

Hans Pfitzner, compozitor de quar-
tete, lieduri si simfonii, procede din
Brahms; prin dramele sale muzicale
adoptd ideea de leit-motiv a lui
Wagner, cit si in librete (Palestring,
1916) pe baze de legende.
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Max Reger s'a refugiat la Bach
§i In fugile acestuia; structura sa
barocid a acceptat expresionismul in
muzica de camerd §i lied. Bicklin-
bilder, Variafiuni de Mozart, Quin-
tetul pentru clarinete, denotd un tem-
perament marcat polifonic, care a
creat acel stil propriu, foarte pasio-
nat, incdrcat §i complicat. A murit
prea tanir, inainte de a-gi fi putut
compune prima simfonie.

Fird indoiald, generatia mai td-
nird de compozitori igi derivd forma
din operele de ¢stil clagic» ale lui
Reger. Stilul lui Bach §i Haendel
poate fi intdlnit in excelentele com-
pozitii ale lui Max Trap si Paul
Hiffer.

Epoca de dupi celilalt razboi
mondial a adus in muzicd migcarea,
cu unica finalitate a sa. Impotriva
acestei mode se pronun{d Pfitzner,
contra ¢esteticei impotentei muzi-
cale® gi In contra ¢ manierei de &
auzi absoluturi fiziologice ». Epoca
aceasta s'a terminat, insd, ajungiin-
du-se la o orientare clasicd, orien~
tare azi in plind desfigurare.

Pe acest fond, pe acest orizont,
atdt de amplu, se desvoltd azi viafa
muzicald germand. Trebuie menfio-
nati: Cesar Bresgen, Heinrich Spitta,
Karl Marz, sutori de mici cantate
pe baze de arii populare; Herms
Niel i Hans Baumann, care compun
cintece solditesti ajunse atdt de
populare; o noud modalitate de mo-
tete a capella, compuse de artigti
ca Pepping, Micheelsen §i Diestler;
liedul ilustrat de Armin Knab, — até-
tea activitd{i muzicale animate de
politicul diverselor organizafii so~
cialiste.

Printre operele de muzici de ca-
merd, simfonii §i coruri, gisim creatii
remarcabile ca acelea ale lui Paul
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Héffer, Karl Holler, Nepomuk David,
ca §i Joseph Haas i Hermann Grab-
ner, vechi discipoli ai lui Reger.
Opera are maegtri cunoscuti, ca
Humperdinck, Schillings, Zilcher, Ju-
lius Wetssman si mai ales Paul
Graener.

Printre cei mai tineri, de remarcat
foarte popularul Otiman Gerster sau
Kar! Orff, amuzant §i dinamic, sau
Werner Egk, plin de fantezie §i de
o originalitate singulard, céruia mi-
nistrul Goebbels i-a incredin{at direc-
{iunea societdtii compozitorilor ger-
mani.

0. D.

ISTORIE
CARTI

G. Brdtianu: «Nicolae Iorga
istoric al Romdnilor »

Convins ci a descrie activitatea
marelui istoric i a analiza opera, ale
carei titluri in ordinea lor de aparitie
umplu volume intregi, depigeste de
sigur puterile unui singur om, d. prof.
Briitianu, in discursul siu de receptie
la Academia Romind pe care sta-
tutele si traditia i1 obligau sd-l
rosteascd, nu face altceva decdt si
urmaireascd — aga cum bine & remar-
cat d. Alex. Lapedatu in rdspuns—
e¢numai culmile inalte i luminoase
ale acestei activitati, culmi pe care
N. Yorga n’a incetat, pdnd in ulti-
mele clipe ale vietii, sd scruteze, cu
geniala sa intuitie istoricd, adincu-
rile necunoscute §i zirile intunecate
incd ale trecutului roménescw,

Duopé frumosul elogiu academio al
d-lui N. Biinescu, cetit tot la Aca-
demie, §i paginile duioase pline de
smintiri ale pregedintelui Academiei,
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d. Ion Simionescu, prof. Gh. Bri-
tianu, nefiind de sigur ultimul care
va rosti §i va inchina pagini marelui
savant, ne-a dat o imagine fideld
si cuprinzitoare a insemnatei contri-
butii pe care N, Iorga a adus-o istorio-
grafiei nafionale, intituldnd discursul
sau Nicolae Iorga istoric al Romdnilor,
fntru cat majoritatea publicatiilor
sale fmbritigeazi aspectele $i pro-
blemele trecutului roménesc.

E demna de remarcat marturisirea
ce o face prof. Britianu, chiar dela
primele sale cuvinte:

¢ M’a urmadrit, intr’adevir, in anii
din urmi, o staruitoare piarere de
rdu: aceea cd imprejurdri potrivnice,
cum se ivesc de atdtea ori in viati,
m’au impiedecat, pind in ceasul
neprevazut al cumplitului siu sfargit,
88 aduc din timpul vie{ii marelui meu
predecesor, prinosul de recunoagtere
al uriagei sale opere, intr’o vreme
in care, printre atitea laude gi atita
1118, o pérere independentd gi obiec-
tiva ar fi avut In ochii sdi mai multd
valoare »,

Dintre striini, cele mai frumoase
cuvinte care se puteau spune despre
N. Iorga le-a rostit in gedinta Aca-
demiei de Inscripfii a Frantei d.
Mario Roques, iar d. Bratianu pen-
tru & completa imaginea predece-
sorului sdu le aminteste.

Trecand in revist publicatiile mare-
lui disparut, d. Bratianu conchide cd
studiul istoriei Roménilor se con-
fundi cu viata lui Nicolae Iorga.
Amintegte diversele preocupiri in
toate domeniile, insistdnd asupra
sintezelor pe care le-a dat asupra
poporului nostru, presirdnd pe ici
Ppe colo clipe din viata sa sbuciumat.
In ceea ce privegte criticele ce i 8’'au
adus, iatd cum explici d. Britianu
acest lucru: ¢ De sigur, nu e greu
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a afla in lucririle fird numar ale
lui Torga indicatii ce nu sunt tot-
deauna exacte, referinte ce nu sunt
totdeauna sigure », Dar in altd parte
adaogi: ¢spre a judeca cu dreptate
si cu putintd de duratd lucrul siu pe
tarfmul istoriei Roménilor, se cuvine
si tinem seama in primul rénd de
locul pe care-l ocupd in desvoliarea
scrierts et v, Iar mai departe iata fru-
moasele cuvinte ce le spune urmagul,
de care cred cid se poate convinge
oricine studiazé in mic sau in mare
istoria neamului nostru: ¢Dar nu
este o singurd laturd a istoriei nafio-
nale in intreaga ei desfigurare, in
timp si in spafiu, inlduntrul hotarelor
térii i in afard de ele, in care sd nu
cilcim pe un piméant a cdrui brazda
el a tras-o, ugoard sau adinci, latd
sau subfire, uneori poate gregitd si
de atitea ori dreaptd; putem deci
cu adevirat spune despre el cd nu
numsi in domeniul literaturii, in care
urma sa de asemenea e atit de puter-
nicd, el a fost §i & rimas pénd la
sfargit Sdmdndtorul »,

Soarta tragici, aseminitoare cu a
invifatului cronicar Miron Costin, nu
i-a hirazit bucuria de a vedea i
auzi trimbitfele chemariivitejegti din
1941, dar ¢ spiritul sau plutegte iardgi
neimpécat gi névalnic deasupra noa-
stri— cAt mai lipsegte din ogorul,
riscolit de el, o singurd brazdd» gi
dacid ne va fi dat si intoarcem odata
si aceastd pagind, vom marturisi,
din adancul sufletului, ci dincolo de
mormént va fi scris-o, cu mina
noastrd Nicolae Iorgas astfel I3
incheie d. Gh. Britianu discursu
din care am extras esenfiale dar §i
duioase pérti.

Florea Stinculescu.
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G. Brdtianu: « Tradifia istoricd
a descdlecatului Tdrii Romad-
nesti in lumina nouilor cer-
cetdri »

Dapi ce aceastd problemi a desci-
lecatului péirea a fi elucidat#, majori-
tatea istoricilor respingind o inter-
ventie din afard, fie ea chiar romi~
neasci, la intemeerea statului mun-
tean, d. prof. G. Britianu reia che-
stiunea, degi e pus in situafia de a se
contrazice cu unele pareri ale sale
din lueriri anterioare.

Plecénd dela convingerea cé ¢ incer-
caresn meritd totusi a fi ficutd, fie
numaj pentrucd discufia gi critica
parerilor constitue viata insigi a dis-
ciplinei istorice» analizeazi textul
cronicii anonime, dela care a pornit
intreaga controversd, rcfinind din
text intdlnirea a doud elemente bine
distincte la intemeierea Tarii Romé-
nesti: o formagie de stat mai veche,
din Oltenia, de origine sudicd, dela
miazizi de Dundre, §i una mai noud,
la stanga Oltului, de obargie nordicd,
intemeiatd de un voievod venit din
Ardeal, pe care o pistreazi gi tra-
ditia, tradifie pe care o giseste in
concordanti si cu teoriile mai recente
despre originea gi rdspandirea limbii
rominesti, formulate de invitatul
romanist Gamillscheg.

Incercarea ce o face d. prof. Bra-
tianu de a restabili veracitatea tra-
ditiei in ceea ce privegte intemeierca
Munteniei, riméane §i de acum inainte
tot ¢« o ipotezd, pe care istoriografia
noastrd nu e obligatd s’o accepte,
dar pe care nu mai are motive inte-
meiate de a o respinge, firi a o
supune unei noui §i adancite discufii
gi cercetdri».

In Bezerenban dela 1241 nu trebuie
83 se vadd insi Basarab ban ci tot
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De zeuren ban (ban de Severin), asa
cum reiese din cetirea textului cro-
nicei lui Fazel-Ulah-Rasid.

Tar in ceea ce privegte incheierea
d-lui prof. Britianu, ci prin menti-
nerea ideii descilecatului s’ar restitui
¢ Ardealului rolul sgu firesc de lcagin
al Statului, dupi cum cercetérile filo-
logice i lingvistice i-au restituit acel
de leagin al limbii i al poporului
roman ¢« cred cd tot atat de folositdr
ar fi istoriografiei nationale gi nea-
mului daci admitem i cealaltd teorie,
cd populafin romineascd Intemeie-
toare in Tara Romineascd ca gi in
Moldova a fost de aci.

Florea Stinculescu.

Problema continuitdfii Romdnilor
in Dacia. Patru conferinfe la
Universitatea Radio, Sibiu,
1943

Patru conferinte la Universitatea
Radio. Sibiu, 1943,

Devenind iarisi de mare actuali-
tate, ca giinainte de rizboiul mondial,
continuitatea Roménilor in Dacia,
problema centrald a istoriografiei
nafionale §i una din cele mai discutate
ale istoriografiei universale, impor-

" tanfa ei fiind crescutd in mod consi-

derabil de inviergunarea cu care
vecinii nogtri au contestat-o, punind-o
in slujba politicei, avem inifiativa
revistei Transilvania de a publica in
biblioteca ¢ Astra» ultimele rezultate
in acest domeniu, rostite in patru
conferinte la radio de citre specialisti
eminenti: C. Daicovici, E. Petrovici,
Ton Moga gi R. Vuia. Ele sunt bine
venitd pentru orice Romén care fine
la trecutul gi drepturile neamului sdu,
cu atit mai mult cu cit sunt prezen-
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tate Intr'o formi accesibild marelui
public intelectual.

Extrigind dovezi din pura spe-
cialitate, profesorii aminti{i ne expun
intr'un cadru sumar dar bine docu-
mentat ultimele rezultate, ajungind
la concluzia, pe care o poate desprinde
oricine care nu este ametit de furia
politicd, cd numai datoritd legaturii
multimilenare cu pimintul strimo-
gesc se poate explica forfa aceasta
miraculoasd i diinuirea noastrd dea~
lungul veacurilor. Dovezile arheolo-
gice, filologice si istorice, pe care le
invocau in trecut specialigtii, sunt
cdmpletate cu cele etnografice, aceastd
arhivi vie a poporului, ce nu fusese
utilizatd degi se impunea.

Simbioza roméno-slavi i hirtile
Atlasului lingvisti cromin-— monu-
mentald lucrare— ne aratd cié numai
Transilvania poate fi numitd cu drept
cuvint leaginul poporului romén.
¢«Dacd dupd aga zisa teorie a lui
Rosler Romanii ar fi venit in secolul
al XIII-lea din peninsula Balcanici,
cum se face cd numele de localitati
si ruri nu le-au luat dela Unguri, care
erau stdpanii tarii, ci dela Slavi?s,
§i daci Roménii nu erau aci in seco-
lele al XI-lea si al XII-lea de ce oare
ii pomenegte Cronica notarului ano-
nim al Regelui Bela— iatd numai
citeva din intrebirile pe care le
pun conferentiarii vecinilor nogtri,
pentru a le impune técerea ce nu
prea le convine.

Publicarea in formid accesibila,
rispindirea in masele chiar populare
a acestor rezultate'de citre revista
Transilvania fac ca aceastd pro-
blem3i sd fie cdt se poate de cuno-
scutd gi infeleasi sub toate aspectele.

Florea Stanculescu
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Gr. Popifi: «Ungaria subju-
gatd », Edifura Vremea, 1943

Numele d-lui Gr. Popifi il vedeam
apiardnd din cind in cénd prin revi-
stele binitene. A publicat doud
volume de versuri, Glasul sufletulus
g1 al trupului (1932) si Cdntece din
fluier (1935); un studiu, Romdnitatea
¢ Qranifes militare bdndfenes (1935)
i un volum de Date g1 documente
bdndtene (1939). Iar in acest an, a
tiparit la editura Vremea un mic
studiu, intitulat Ungaria subjugatd,
1526—1919, Izvoare maghiare gt docu-
mente inedite.

In brogura aceasta (31 p.), d. Gr.
Popifi & inmédnunchiat o seamd de
documente maghiare, din care ies la
luminid adeviratele raporturi ce exi-
stau intre Viena gi Budapesta, atit
fnainte de instituirea dualismului
austro-ungar, cit mai ales dupd 1867.

Incepind dela 1526, Ungaria n’a
mai fost liberd: ¢In cimitirul dela
Mohécs nu au aruncat Turcii numai
floarea nobilimii maghiare, ci insigi
libertatea Statului maghiars. Spre
acest sfirgit se indrepta cu pagi
repezi Ungaria de mai bine de trei
decenii gi jumétate. Céci prin moartea
regelui Matei Corvinul (1490) se
incheie ¢« ultima epoca glorioasi a
Statului maghiars.

In 1526, Turcii au luat in stipinire
Ungaria; stipédnirea lor a durat paina
la pacea dela Passarowitz, datd de
cind Austria céstigi o mereu cre-
scandd influentd in Ungaria; ba-i si
ripeste unele provincii, cum este
partea sudicd a Banatului Timigoarei,
aga zisa ¢granitd militara ».

Acesta este inceputul robirii Unga-~
riei de cdtre Austrieci. Pentru a o
putea supune cu totul, Tosif al IT-lea
«g'a folosit de toate mijloacele in

15
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scopul infringerii nobilimii maghiare »,
dovada revolutia lui Horia.

Tar revolufjia maghiard din 1848
n’a izbutit, deoarece s’au rdsculat i
popoarele coabitante: insé acestea nu
impotriva Habsburgilor, ci impotriva
Ungurilor impilatori.

Kossuth r#sculase poporul; nea~
vind generali unguri, a apelat la
striaini: Dembinszky, Vetter, Bem.
Vedem insa cit de unguri erau acegtia,
cind Hentsi, care gi el fusese procla-
mat de Unguri conational, in calitate
de comandant al Budei (ca delegat
al Vienei), distruge «¢splendidul chei
duniirean» de pe malul sting, al
Pestei, unde era risculatul Gorgey.

Maghiarii au fost infrAnii, capii
riscoalei executati: din mult trim-
bitatii ¢« 13 martiri maghiari» numai 6
aveau nume maghiare (dupé d. Popiti,
iar dupd pérerea §i gtiinta noastrd
numai 5). Iar printre ceilal{i eroi
4« maghiari », mai marunti, istoricii lor
il enumerd gi pe ¢ Murgu Euthym »,
pe Eftimie Murgu, micar ci pind §i
Gracza (in « Az 1848-49-i Magyar
szabadsighar torténete-Budapesta,
1898, vol. IT) recunoagte ci Murgu
a luptat pentru «¢unirea tuturor
Roménilor ».

Dar am citat cam multe fapte:
n’a fost in intentia noastra.

Vom mai cita, totusi, unele date
asupta fortelor armate pe care Austria
le intrefinea in Ungaria.

«In anul 1900 Ungaria dispunea
de 28 regimente de honvezi (infante-
rigti, N.N.), dintre care 4 erau croato-
slavone gi 10 regimente de husari.
Total 38... In Budapesta era numai
Regimentul 1 Honvezi §i Regimentul
1 Husari (cavalerigti, N.N.).

«In anul 1901 Austria avea in
Ungaria 47 regimente de infanterie,
8 batalioane de vAnatori, 18 regi-
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mente de cavalerie (husari §i ulani),
28 unitati de artilerie, 5 batalioane
de pioneri (sic). Total 105 (stc: 106!).
¢...Din unitdtile austriece, zise
comune, serveau fin Budapesta 7
regimente de infanterie, 1 regiment
de husari, 4 regimente de artilerie si
un batalion de pioneri (sic). Deci ser-
veaun in Budapesta doud unitéfi ma-
ghiare gi treisprezece austriece ».

Acestea erau in 1900-1901, la mai
bine de 30 de ani dela dualism.

Tatd insd lista corpului didactic al
unei geoli ¢« maghiare » de ofiferi: La
gcoala de cadefi maghiari din Oradea:
comandant Richard Miller, profesori:
Klein, Hucsko, Linhart, Ritter, Schu-
bert, Deiszler, D’Elia, Marschalko,
Hofmeister, Preisz, Zipszer, etec. « Ori-
cine igi poate inchipui, cé aceste ele-
mente nu erau puse sé alimenteze
sentimentele nationale maghiare, ci
erau factori austrieci de supraveghere
i de retezare a aripilor plipande ale
nationalismului maghiar ».

Iatd de ce, in 1916, generalilor
Culcer, Averescu §i Prezan Ungurii
le-au opus pe Arz von Straussenberg,
von Morgen, von Staabs gi pe contele
de Schmetow: maghiari puri.

Spre ilustrarea spiritului predomi-
nant in armaté, citim:

« Sublocotenentul Keresztes din Re-
gimentul 46 Infanterie XK.u.K., cu
resedinta la Seghedin, a fost pedepsit
cu 20 zile arest pentru intrebuinfarea
limbii maghiare. Cercetirile s’au ficut
in baza unui denun{ anonim:

Mult Stimate Domnule Locot.
Colonel ¢
Sunt silit sd vd fac atent, cd Sub-
locotenentul Kereszlesch a introdus co-
manda maghiard, tn afard de orag
camandd numai ungureste, cdnd con-
duce singur compania. Sper, domnule
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Locot. Colonel, cd veli iniroduce cer-
cetare contra sublocotenentului maghia-
rizal. Cu stimd, Un prieten al milita-
rilor. ..

... Desi ofiterul a fost Ungur, iegit
de abia de un an din Academia
Ludovici din Budapesta, regimentul
compus din Unguri 8i cu regedinfa
in cel mai unguresc orag, Szeged,
Keresztes a fost pedepsit cu 20 zile
arest pentru intrebuiniarea limbii
maghiare. (Ordinul Pres. Nr. 510/I.
din 25 Septemvrie 1905 al Corpului 7
Armatd K.u.X. Timigoara citre Regi-
mentul 46 Infanterie K.u.X. Seghe-
din). Ordinul se afli in depozitul
regional de arhivi al Corpului 7
Armats,

Keresztes ficea parte din asga zisa
«armati comund» (K.u.K.), adecd
nici austriacd, nici ungari, ci austro-
un-gard. i totugi. ..

De acest veritabil jug al Vienei s’au
eliberat Ungurii abia in 1919. Dar
scopul pentru care se ridicaserd mas-
sele nu era eliberarea de sub regimul
habsburgic, ci intronarea regimului
comunist. Acest comunism maghiar
a fost infrint prin «interventia hotd-
ritoare a Armatei Roméne ».

In 1919, dupé aproape patru secole
de robie, Ungaria, redusé la valoarea
ei reald, a devenit liberd.

« Ungaria subjugati» a d-lui Gri-
gore Popiti din care am menjionat
aceste date gi informatii, cuprinde
adeviruri i realitidfi ce-gi impun dela
sine concluziile.

Mihai Dumbravd
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Culegere de Facsimile peniru
Scoala de Arhivisticd, edifiei
ingrijite de prof. Aurelian Sa-
cerdofeanu, directorul general
al Arhivelor Statului

Aceastd culegere apare in trei serii:
Seria roméné Fasc. I, continind 18
fotocopii in 16 plange, intocmita de d.
prof. A. Sacerdoteanu; Seria latina
Fasc. I, in 25 fotocopii cuprinse in
20 de plange de d-na prof. Maria
Holban gi d-na asistentd univ. Vir-
ginia Sacerdoteanu, i Seria greacd
Fasc. I, cuprinzind tot 25 fotocopii
in 20 plange, de d. Aurelian Sacer-
doteanu gi d. Mihail G. Regleanu.

Toate cele trei lucrdri apirute
Pind in prezent insistd in « Prefaté »
asupra imperioasei necesitifi a desci-
fririi gi aprofundirii « sutelor de mii
de documente care zac nestiute fn
arhive » pentru luminarca trecutului
gi completarea atdtor goluri existente
pind astdzi in istoria noastrd. In
acest scop, este absolut necesard
colaborarea istoricului cu paleograful,
pentru a cérui pregiitire s’au tiparit
culegerile de fafa.

Initiativa publicdrii acestor facsi-
mile 8'a niscut din lipsa unui material
paleografic care sé corespundd speci-
ficitd}ii textelor noastre, care ridicd
probleme uneori foarte diferite de
cele de care se ocupi manualele
striine de paleografie, intocmite dupid
nevoile textelor respective. De pilda:
tipurile de abrevieri (rigle, suspensii,
contractii etc.) deosebindu-se adesea
de sistemele obignuite in alte pérti,
vor trebui urmérite gi fixate in reper-
torii anume ;'apoi ¢ punctuatia, accen-
tele §i corecturile trebuiesc special
studiate in paleografia noastri» In
fine, trebuie si se dea o deosebitd
atentie topicei, céci spune d. prof.

15*
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Sacerdojeanu, «textele acestea sunt
produsul nostru prin stil, prin limbd
gi scris. Redactorii lor, chiar cind
gtin bine greceste, gindeso roméneste
§i nu pot si inliture limba {iriis,
etc. Aceste probleme se pun pentru
prima datd la noi. Iar cel dintéi si
singurul cérturar romén care a pli-
nuit publicarea sistematici gi oritica
a celor mai importante documente
privitoare la trecutul nostru a fost
B. P. Hagdeu, al cérui gind il due
la indeplinire autorii acestei ultime
culegeri de facsimile.

Lucrarea prezinti, pe langi numi-
rul de plange indicat mai sus pentru
fiecare fascicol, un indice de docu-
mente, in care ni se oferd la ince-
put un rezumat suceint al documen-
tului respectiv, apoi pentru o mai
buni adaptare se transcrie inceputul
gl sfargitul textului, iar la sfirgit se
indici pentru fiecare act locul unde
se giseste, editiile in care & apdrut
pind’'n prezent, unele particularititi
ale textului eto.

Lucrarea tipéritd in conditiuni ire-
progabile iar fotocopiile cit se poate
de clare constitue un adevirat imbold
pentru o munci atdt de arida i mi-
giloasd, dar atit de rodnici, ca aceea
& paleografiei,

Elena Isacu
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Revista Isloricd, vol. XXVIII,
Ianuarie-Decemvrie 1942.

Ultimul numir al publicatiei de
specialitate In care, timp de doui-
zect 5t opt de ani neintrerupt, spiritul
si contribuiia lui Nicolae Iorga s’au
manifestat cu o regald darnicie pentru
a o mentine la valoarea stiintifici
de toti cunoscutf, a apirut zilele
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acestea. In cele aproape dou# sute
de pagini, fn afari de doui contri-
butii strdine, d-ra Liliana Iorga a
adunat cu méini pioase tot ce a rimas
tn manuscris dela ilustrul siu p#-
rinte pentru revistd, g§i ne-a-dat
un numir Sscris aproape numai de
Nicolae Iorga. Risfoind cu Infrigu-
rare paginile, ai impresia ci dincolo
de mormint profesorul nu si-a in-
trerupt activitatea, lisdndu-ti pentru
o clipd iluzia c3d ea trebuie 53 se con-
tinue in numerele viitoare...

Volumul fncepe cu articolul d-lui
N. Binescu despre conceptia istorici
a lui N. Iorga, in care se analizeazi
dupi ¢« Generalitditi cu privire la stu-
diile istorice » i alte lucriri, intelesul
pe care savantul romén l-a dat ace-
stei discipline.

Articolele rimase §i care se publici
$n acest numir, sunt asa cum el
stia si le facd pentru revistd: scurte,
cu caracter informativ, unde nou-
tatea si originalitatea sunt firi egal.

Credem ci cel dela p. 12—13 ¢« Me-
dicul lui Const. Brancoveanu ... fisi
avea mai bine locul la diri de seam3,
deoarece nu-i decit analiza unei bro-
suri despre casa lui Ferrati. Pe langi
multele articole, un numir de docu-
mente targovistene isi capiti insem-
nitatea prin introducerea s§i explica~
tiile ce le tnsotesc.

Dirile de seam#, cronica §i noti-
tele — o bogifie de informatii care
uluesc — ocupd doui treimi din cu-
prinsul revistei. Sunt mentionate,
intre altele, Istoria universald a d-lor
Bonniol, Nouvel si Hardy, slaba lu-
crare, tezi de doctorat, a d-nei Pis-
cupescu despre literatura slavd in
Principatele roméne (a se vedea si
recenzia d-lui P. P. Panaitescu in
Rev. ist. rom., IX, 327—335), cartea
subsemnatului despre Biblioteca Ma-
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vrocordatilor. Se opreste mai pe larg
asupra Istoriei literaturii rom4ne vechi
vol. I a d-lui Cartojan, pe care o
analizeazd In mod aminuntit (pp.
71—80), discutdnd §i « Invi{iturile
lui Neagoe »: dovezi noi despre au-
tenticitatea acestei opere se aduni
din mai multe pirti. Cartea d-lui
Sextil Puscariu, Limba roméni I,
giseste de asemenea o analizid (pp.
83—88) semnaldnd oarecare insufi-
cien{i a informatiei cu caracter isto-
ric.

Despre G. Potra, ¢ Cilitori romani
in {iri striine », spune ci repet ce-au
scris alfii despre aceste cilitorii g§i
autorul nu cunoaste nici micar cartea
lui N. Jorga ¢ Roménii in strdini-
tate dealungul timpurilor» (p. 93).

Teza de doctorat ¢ Nicolae Costin,
viata §i opera » a d-lui Ioan St. Petre,
snu aduce nimic nou» (A se vedea
si recenzia d-lui Berza in Revue hi-
storique du S. E. Européen, XVIII,
285). Concluzia — autorul a fost ai-
stins de Inaltul for al Academiei Ro-
méne, sectia istorici, cu Marele pre-
miu al Statului Gh. Asachi de 50.000
lei pentrucd a editat Cronica lui N.
Costin — este datd in aceste cuvinte:
¢ Incd una din tesele care compro-
mit doctoratul dela Bucuresti» (p.
103).

Incheierea volumului o fac cele
doud scrisori ale d-lui G. Oprescu
5i d-nei E. Perticari Davila, care pun
capit unei polemice ivite cu ocazia
articolului despre Fr. List, publicat
in volumul XXVII al revistei.

Se cuvine a men{iona striduinta
pe care gi-a'1 dat-o d-rele Liliana Jorga
si Milena Iacob pentru ca volumul
acesta si aparid In conditii c4t mai
apropiate de intentia fondatorului.

V. Mihordea
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Biografia lui Ludvig Steege

Personalitatea financiarului si di-
plomatului din veacul trecut Ludvig
Steege, cu o aga de insemnati con-
tributie la temelia Roméniei moderne,
& trezit in timpul din wrmé curiozi-
tatea gi atentia cercetitorilor din mai
multe puncte de vedere. In revista
Arhiva Romfneascd, tomul VI (1941),
o serie de studii semnate de d-nii
Mihail I. Kogélniceanu, Hans Petri,
George D. Florescu §i General Radu
R. Rosetti (p. 113—212) trateazi
genealogia gi diferite episoade din
timpul vietii lui. In tomul urmitor,
d-nii Dr. G. Z. Petrescu gi Serban
Cioculescu analizeazd studiile de me-
dicind §i activitatea ziaristicd a
lui Steege.

Privitor la opera sa financiard si
economicd, d. Profesor Victor Sli-
vescu pregiteste un studiu de pro-
porfii mai mari. Ca anticipatie, d-sa
publicd o schitd biografica, utilizénd
materialul cunoscut gi addogind la
anexi o serie de documente inedite.

Ludvig Michael Steege s’a niscut
in Bucuresti la 6 Septemvrie 1813, ca
fiu al farmacistului cu acelagi nume,
originar din Mediag, unde ascendentii
sdi ar fi venit prin 1721 din Konigs-
berg. Pirerea ci familia Steege se
trage dintr’un ostag al i Carol al
XIT-lea ¢rimas la noi de pe cdnd
acesta era mosafir al Principatelor »,
(Cf. Arhiva Roméneascdi VI, 117),
std cam in acelagi raport cu adevirul
istoric ca gi Turnul Coltei. Regele
Carol, in Memorii (editia din 1939, I,
p- 142), spune cid Steege este Sas
din Transilvania §i cu multd pricepere
in afacerile financiare.

Si-a ficut studiile 1a Miinchen, unde
se inscrie la filosofie gi std doi ani.
Pleaci apoi la Paris ca si studieze
medicina, lufndu-si doctoratul I
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29 August 1839. A cunoscut 2colo
i 8’a imprietenit cu mai mul{i tineri
moldoveni (Ghica, Rosetti, Rolla
ete.) §i, pe langd altele, a desfigurat
§i o activitate ziaristicd, colaborind
la mai multe ziare.

Dela Paris trece pentru un an la
Geneva, apoi in 1841 vine la Bucu-
resti si-gi inceapd cariera de medic.

In anul urmitor se muti la Iagi,
unde se cisitoregte cu Caliopi Negri,
vara primard & lui C. Negri. Intre
1842 si 1858 va ocupa rénd pe rind
diferite functiuni publice medicale,
ajungind in 18537 in situatiunea de
¢ protomedicus » al Moldovei. Sem-
neazi in 1856 actul de constituire
a comitetului Unirii. Participd in
anul urmitor, ca persoani privati, la
al treilea congres international de
statistici din Viena. De aici este
trimis la Berlin cu o misiune diplo-
maticd pe langd regele Prusiei. Mi-
nistru de lucrari publice pentru scurt
timp, este numit apoi in Comisia

Centrald dela Focgani, ca delegat al’

Moldovei. Insofeste pe Cuza la Con-
stantinopol in Septemvrie 1860. Mem-
bru al Curtii de Casafie din 1862,
este ministru de finante in cabinetul
Kogilniceanu care a infiptuit lovi-
tura de Stat. In 1868 trebuia si facd
parte din delegafia care si aduci la
cunostinfa contelui de Flandra ci a
fost ales Domn al Roménilor; merge
totusi la Paris (16 Aprilie, impreund
cu al{ii, si prezinte un memoriu con-
ferintei ambasadorilor, privitor la
alegerea unui principe strdin. Sub
Carol I ocupd, dela 17 August 1la 30
Septemvrie 1867, functiunea de mi-
nistru de finante in cabinetul Go-
lescu. La data amintitd, Carol I no-
teazi in memorii: ¢ Ministrul de fi-
nante Steege Iyi dd demisia. Prin
aceasta, autoritatea ministerului se
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micgoreazi si mai mult gi sporesto
greutatea situatiei» (Ed. 1939, I,
145). Trcee in diplomatie §i ocupid
postul de reprezentant al Roméiniei
la Vicra, Petersburg si Berlin, Mosare
Ia 1872 i este inmorméintat in cimi-
tirul evanghelic din Bucuresti.

V. Mihordea

Japonia si miscarea panasiaticd

In ultimii ani, Japonia a rezervat
lumii o serie de surprize. Dacdi pro-
voaci o mirea{fi admiratie, e pentru
patriotismul siu, firi egal in lume.
Nu numai pentru soldati, dar ftn
aceeasi misurd pentru functionari.
Daci t{inem seama ci etatismul e ca-
racteristica esentiald a Japoniei, ci
Statul, in ochii functionarului e un
lucru sacru, ne vom explica usor ab-
negatia absoluti a Japonezului si in-
tegritatea sa. Functionar sau soldat
e pentru Japonez acelagi lucru.

Interventia Statului in toate ma-
nifestirile e importanti, variatd, cu
greutate. A putea servi Statul e or-
goliul cetiteanului nipon. Multi lume
crede ci abundeni{a produselor japo-
neze pe pietele lumii e rezultatul unui
dumping; consecinta unui salar in-
suficient. In realitate salariile lor nu
sunt de loc mici; cauza supraproduc-
{iei e insd organizarea extrem de ra-
tionalizat® §i mai ales spiritul na-
tional excelent. Pand §i modestii dar
foarte pregititii savanti niponi lu-
creazi numai pentru grandoarea Im-
periului, mai mult ca pentru ei.

In 1929, la congresul panasiatic, cea
mai entuziastd aderare la o ¢ uniune
panasiatici» a fost a Japoniei. Mo-
mentul japonez a fost mare: cultul
patriei, mai fnalt ca oriunde, a fost
pus de ei sub interesul mai general
al continentului. A fost o renuniare,
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un sacrificiu al intereselor personale.
Nu pot pricepe aceasta decit cei ce
inteleg caracteristica sufletului nipon,
manifestatd sub variate forme: dis-
pozifia la sacrificiu (K. Mantchev,
tn El! Espanol).

0. D.

UMANISM ANTIC

Maria C. Marinescu: Romanul
« Efesiaca» al lui Xenofon din
Efes, in versiunea romdneascd
a lui Nicolae Pauletti

Povestea de dragoste a celor doi
tineri Efeseni, Anthia §i Avrocom,
sortiti si treacd prin nenumdiratele
gi grelele primejdii ale unei cali-
torii intreprinsi de ei, in urma fn-
demnurilor parintegti, spre a inldtura
rizbunarea zeilor,— pentru ca, in
cele din urmi, si se regéseascd in
insula Rodos g§i de acolo sid se rein-
toarcd in patria lor, este indeobste
cunoscutd din romanul lui Xenofon
din Efes Ta wxta *Avliav xal *A9-
poxdunv (EFESIACA).

Preluind vechiul si romanticul
episod al Panteii gi 2l lui Abracdat,
din Cyropedia omonimului inaintag,
cartea aceasta de aventuri, scrisd
in sec. IIT d. Chr. cuprinde i multe
alte reflexe din perioada alexandrini
a literaturii grecegti, bucurdndu-se
de o largd circulatie in intreaga
Europi...

Versiunea romdneasci, cu titlul
¢A Jui Xenofon despre Antia gi
Avrocom » se pastreazd in ms. Aca-
demiei Roméne, cu nr. 198 si cu-
prinde, in cele 96 de foi in 8], in
ntregime, toate cele cinci cirfi ale
Efesiacelor, « Aratatoriul persoanelor
care in Xenofon Efeseanul se afld s
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(foile 94—95) precum si un al doilea
indice: ¢ Aratatoriul cetidfilor §i a
tarilor ce se afli in Xenofon » (foaia
finald 96). Dupd insemnarea ficutd
pe prima paginid & ms., lucrarea este
« Tradusd de N. Pauletti, preotul
Fagetului, in 1846 ».

In studiul de fatd (extras din Fe-
vista Istoricd Romdnd, vol. XT—XTII,
1941—42), d-na Maria C. Marinescu
cerceteazd de aproape tdlmicirea
aceasta— de altfel singura in romé-
negte a romanului amintit— ajungand
la concluzia cg Nicolae Pauletti s tra~
dus romanul Efesiaca, nu deadreptul
din original, ci dupi versiunea latind
a Baronului Locella (Xenophontis
Ephesii de Anthia et Habrocome
Ephesiacorum libri V. Graece et
latine... Vindobonae, apud A. Blu-
mauer, 1796).

Contribue la intemeierea acestei
convingeri nu numai indicele amintit
81 care reproduce fidel indicele edi-
iiei Locella, dar si alte citeva fapte:
s«ca fost elev al Blajului, Pauletti
era mai familiarizat cu limba lating
decAt cu cea elind; cercetindu-i
opera pistratd in ms. la Academia
Romaéani, nu-l gisim odaté preocupat
de un subiect din literatura elini;
textul insusi madrturiseste in mai
multe locuri c& Pauletti s'a servit
de traducerea latinds (v. céteva
exemple convingitoare la p. 354).

Din fragmentele pe care d-na
Maria Marinescu le pune in para-
leld se poate ugor intelege grija lui
Nicolae Pauletti de a gisi in pagi-
nile manuscrisului siu expresia cea
mai potrivitd gindurilor,— pe care
le-a scris intr'o ingrijitd limbd ro-
maéaneasci.

Studiul d-nei Maria C. Marinescu
este o contributie care trebuie sem-
nalatd, pentru precizirile aduse tntr'o
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problemé destul de pufin cercetata,
cum e aceea 8 traducerilor roménegti
din scriitorii antichitatii.

Nicolae Predescu

Nicolae Lascu: ¢« Vasile Aron §i
Ovidiu »

Cercetorea analitici si criticd a
traducerilor din scriitorii clasici fn
roméneste, cu alte cuvinte, problema
aspectelor pe care cultura greco-latini
le prezinté in fara noastrd, igi adaogi
prin recentul studiu apirut la Sibiu
al d-lui Nicolae Lascu un nou si
interesant capitol.

Domnia-sa nu este la prima lucrare
de acest fel, in care migala filologului
si a istoricului literar std alituri de
finefea menitd s& cinsteascd nu
numai preocupirile cirturarului, dar
gi gustul lui. Urmérind chipul in
care, dealungul anilor, clasicismul
gi-a aflat expresie in literatura romé-
neascd originald sau in traduceri,
d. N. Lascu a dat la iveald, incid
din 1928, un conspect critic al T'ra-
ducerilor romdnegti din Virgiliu, in-
tregit In 1935 cu un Horafiu in lite-
ratura romdnd.

De data aceasta, autorul incearcd
8i limureascd soarta lui Ovidiu in
literatura noastri §i anume in preo-
cupirile versificatorului popular dela
inceputul sec. XIX-lea, Vasile Aron,
despre ale cirui traduceri latinegti
se gtiau pind acuma pufine lucruri.

Sti#ruind asupra unor probleme al
céror deosebit interes nu mai are a
fi relevat, d. N. Lascu arati ci
intinderea textului ovidian asupra
ciruia s’a oprit hirnicia cirturarului
din Glogovitul Blajului, precum si
multele aspecte sub care el ni l-a
prezentat «dela traducerea propriu
zisi, trecdnd prin adaptérile §i loca-
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lizirile cu caracter didactic §i mora-
lizator §i sfirgind cu oda de fnchi-
nare, prinos de admirajie adus ma~
relui poet latin», ne indreptatesc s
credem o indureratul Sulmonez a
fngemnat pentrn el o indelungatd
indeletnicire,

Fird indoiald cd numai intemeiat
pe o serioasd culturd clasicdi, pe care
a dobéndit-o in geolile Blajului, Va-
sile Aron isi putea Ingidui si por-
neascd la o astfel de grea munca.
Si numai aga ne explicim indemé&-
narea cu care el a folosit limba latina
in compunerea unor poezii originale
(vezi, de pildd, oda in distihuri ele-
giace adresati lui D. Vajda), cum
gi in comentariile normelor ortogra-
fice pentru fnlocuirea alfabetului
cirilic cu cel latin...

Legendele traduse de V. Aron din
Metamorfozele lui Ovidiu au rimes
fn manuscris, fiind publicate abia in
anii 1899—1900, cu aproape o sutéd
de ani mai tirzin dupi scrierea lor,
de profesorul dela Sibiu §i tribuni-
stul D. Popovici-Barcianu. (In a XV
Programd a Institutului Pedagogic
Teologic. . . din Sibiu, pe anul 1898—
1899, pp. 3—45 i In @ XVI-a, pe
anul 1899—1900, pp. 3—28, de unde
lipseste totusi legenda lui Hyacin-
thus (Pruncul Hiatintus se face floare,
ce se zice floarea soarelui, §8 «invd-
faturd» cd totdeauna trebuie sd fim
gala de moarte), fird ca editorul s
arate de ce o lasi de o parte din
manuscrisul pe care i1 publica).

Cele sease "legende (Dafne, Io,
Aghenor, Acteon, A lpi Narfig iubire
si perire, Hiatintus) sunt traduse
in versuri scurte de 7—8 silabe
rimate, adicé in versul popular pe
care V. Aron l-a folosit atit in tra-
ducerea Eneidei, cit i in scrierile
literare originale. Datoritd acestui
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procedeu, numérul versurilor este cu
mult mai mare decit acela al origi-
nalului, care igi pierde astfel gi am-
ploarea gi frumusefea artisticd a
hexametrilor. Este viditd tendinfa
de popularizare a acestor mituri, a
ciror minunatd poezie neputénd-o
reda cu mijloacele de atunci, a lisat
netraduse imaginile §i comparatiile
care ar fi ingreuiat intelesul.

A pgisit, insd, cd trebuie si le dea
o functiune moralizatoare gi didac-
tici, incheind traducerea fiecirei
legende cu o ¢tinvititurds. Dacid
procedeul acesta nu este nou la
Vasile Aron, fiindcd prin el tradu-
citorul nostru se” alituri numero-
gilor autori de alegorii §i moraliziri
ale Metamorfozelor lui Ovidiu, dupéd
modelul acelor binecunoscute in evul
mediu Integumenta Ovidii 81 Ovidius
Moralizatus,— cuprinsul ¢ invititu-
rilor » sale este cu totul original.

Publicate tarziu, intr'o vreme cind
publicul devenise mai exigent, chiar
gi in materie de traduceri, intr'un
anuar de gcoald, care gi aga nu le-a
ficut cunoscute prea multor cititori,
traducerile lui Vasile Aron din Me-
tamorfoze nu igi pierd totusi valoarea
lor documentars.

¢Si ags deplin sunt incredinfat
— spune Aron in prefata dela 1805
a traducerii Eneidei —, precum fie-
care in limba roméneasci procopsit
aceastd muncd & mea nu o va zice
netrebnicd, §i aceasta cu atit mai
mult pot si zie, cu cit experienta
cea de toate zilele ne invafi cu cita
rdvnd g§i poftd primegte neamul
nostru cele ce din mestesugul cel
poeticese purced ».

In partea a doua a studiului siu,
d. N. Lascu cerceteazi cele doua
prelucriri de teme ovidiene ale Iui
V. Aron: Perirea a dos iubifi, adecd
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jalnica $nt@mplare a lus Piram s
Tisbe §i Nepotrivita tubire a lui Echo
8t Nartis. Ficnd incursiuni in do-
meniul literaturii comparate, autorul
aratd c& tema iubirii nenorocite,
cum §i motivul metamorfozirii au
avut o largd rispindire in toate lite-
raturile europene, dar c¢i Aron a
avut ca punct de plecare in inter-
pretarea lor, degi nu o marturisegte
nicderi, insusi textul ovidian, cunos-
cind poate §i unele prelucriri simi-
lare...

Numeroasele editii in care aceste
dou# prelucrdri au apirut ne aratd
cd au fost citite pe o scard foarte
intinsd, ele fiind o chezigie ca
¢ acelagi succes l-ar fi avut §i tradu-
cerile rimase in manuscript» (p. 41).

Cu o temeinici culturd -clasici,
prelucrand direct dela izvorul latin,
Vasile Aron «ar trebui si aibi, in
fresca litcraturii noastre, spune d.
N. Lascu, un loc mai aproape de
Budai-Deleanu decit de Barac; poate
g’ar ingira mai curind, de asemenea,
printre figurile de trubaduri gi ecle-
siastici medievali ».

Lucrare deopotrivi de prefioasi
pentru filologii clasici, ca §i pentru
istoricii literaturii roméne, studiul
d-lui Nicolae Lascu meritd acest
popas.

Nicolae Predescu

Aurel Iorddnescu: Lusius Qu-
iefus, thése de doctorat, nr. II11
de la Bibliothéque d'« Istros »,
publiée par S. Lambrino, pro-
fesseur & la Faculté des Letires

- de Bucarest, 1941.

Datoritd metodei de cercetare, ex-
punerii limpezi gi valoroaselor con-
tribufii personale ale d-lui Aurel
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Tordinescu, avem acum un studiu
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tore, pentru a infricogsa pe evrei

complet asupra lui Lusius Quietus. ‘prin faima cruzimii sale i & o lua

Cine este Lusius Quietus, despre
care gi-a propus si scrie autorul?
Este un general maur, gef de trib,
un princeps Maurse, care, dupd ce
a comandat grupul siu maur, in
armata romand, sub Domifian, a
fost exclus de impirat din armata
romand, pentru acte de cruzime.
Intors in {ari sub Nerva, el este
rechemat de Traian, datoritd emi-
nentelor sale insugiri militare, de
care impiratul avea nevoie in raz-
boiul impotriva Dacilor. Luind parte
la campania impotriva Dacilor din
102, Lusius Quietus, aticind din
flane, in timp ce Traian izbea pe
dugman frontal, a contribuit intr’o
largd méisurd la victoria Impiratului
Traian impotriva lui Decebal. Scena
acestei izbinzi a luptdtorilor mauri
comandati de Lusius Quietus este
reprezentatd pe columna lui Traian.
In 114, Lusius ,luind parte, alituri
de Traian, la expeditia jmpotriva
Partilor, bate pe Marzi gi-i extermina.
Indatd dupid aceea, mereu alituri
de Traian, cuceregte importantul orag
Singara, in campania impotriva Me-
sopotamiei, Fapta sa a fost atit de
strilucitd, incit Traian i-a conferit
adlectio tnter praetorios, dupd care,
mai tarziu, a fost ales consul.

In 116, izbucnegte revolta evreilor.
Incepind in Cyrenaica, revolta se
intinde repede in Egipt si in Cypru
gi apoi cuprinde gi Mesopotamia.
Evreii se dedau peste tot la fapte
de o ocruzime nemaivizutd. Traian
e bolnav, Punctul cel mai primejdios
al revoltei e Mesopotamia. Dar Lu-
sius este trimis i, prin acte de o
rardi cruzime, restabilegste ordinea.
Este trimis apoi in Palestina, cu
titlul de Legatus Augusti pro prae-

astfel fnaintea unei revolte, de care
ar fi putut fi contamina{i evreii
de acolo,

In urma tuturor acestor strilucite
fapte de arme, Lusius, ca de altfel
5i alli generali romani, figi chgtigd
un astfel de renume, incit Impi~
ratul Hadrian a putut avea, la un
moment dat, pirerea cd generalul
maur aspira la tron. Era o simpla
pirere, care confirmi gloria pe care
gi-o chgtigase Lusius.

Dar venirea la tron a lui Hadrian
ristoarnad politica romana. Militard
§i imperialistd cu Traian, ea e pag-
nici §i adeseori renuntitoare cu
Hadrian. Ce ficeau, in aceastd situatie,
generalii lui Traian? Ei nu puteau
dccit sd se opund. Erau deci o pie-
decd pentru Hadrian, care a cdutat
8&-1 inldture. La urcarea lui Hadrian
pe tron, Lusius era guvernatorul
Palestinei. In aceastd calitate, el
avea o gardd personald formatd din
mauri. Hadrian i-a luat intii garda
personali, apoi l-a revocat din fun-
ctie. Intors la Roma, el este asasinat,
din ordinul prefectului girzii impe-
riale Attianus, sub pretext cad luase
parte la un complot impotriva Im-
paratului.

Deastul de interesant in el insusi,
subiectul mai este atrigitor i prin
aceea ci n’a fost tratat in intregime
de nimeni mai inainte. Firegte, isto-
ricii Romanilor, Francezi, Englezi,
Germani, Italieni gi Romani, s’au
ocupat de Lusjus, dar numai in
treacit, fird ca cineva sd fi scrig o
lucrare speciald inchinatd genera-
lului maur, atit de strins legat si
de istoria noastra.

Cartea cuprinde, dupd introducere,
urmitoarele capitole: I. La carridre
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de Lusius Quietus avant le régne de
Trajan ; II. Les guerres daciques;
I11. La guerre parthiqgue; IV. La
guerre contre les Juifs; V. La fin de
Lusius.

In toate aceste capitole, autorul
analizeazi in aminunt viaja gi rolul
militar jucat de Lusius, aducind
numeroase lumini asupra multor
chestiuni peste care se Intindea
umbra. Astfel, respingind ipoteze
ficute de savan}i cu renume mon-
dial, ca d. J. Carcopino, autorul sta-
bilegte cu preciziune locul de unde
se trigea Lusius. Analizeazi texte
grecegti si latinesti care confundind
adeseori evenimente intimplate in
cpoci diferite, au ficut ps istoricii
moderni si formuleze ipoteze gre-
gite; formuleazid noi idei, bazate pe
o strinsi argumentare a faptelor gi
a ideilor, recunoaste cu probitate
intrebirile asupra cirora nu se poate
spune nimic serios, din lipsé de in-
formatii. E o adeviratd desfitare a
gpiritului care, urmirind evenimen-
tcle, este mereu improspitat de
sagacitatea cu care autorul cerce-
teazd toxte, idei, oameni, fapte.

N. I. Barbu

TEOLOGIE

O/IRTI
Cazania lui Varlaam

Anul acesta se implinesc 300 de ani
de cind & apirut vestita Cazanie a
mitropolitului Varlaam al Moldovei.
Aceastd venerabild vristd e cinstitd
atit de teologi, cit gi de literafii firii
noastre. $i aga §i pentru unii gi pentru
alfii, putem spune, cd ea este un
monument nepieritor al nostru al
tuturor.
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¢ Fundatia Regali pentru Litera-
turd gi Artd » a socotit cu o regala
intelepciune, cd nu poate cinsti mai
bine aceastd operd troenitd de sute de
ani, decit retipirind-o in colectiunea
sa ¢ Scriitori Roméni Vechi ». Ceea ce
a gi ficut, prin o jertfd deosebitd, re-
dand-o in chip cu totul credincios dupa
textul cel vechi. Astfel cd, spre deose-
bire de celelalte retipiriri a acestei
Cazanii de pind acumsa, in care g'a
folosit limba evoluatéd & epocii in care
apirea in o haind noua a tiparului, in
aceastd tipariturd regald gisim in-
tocmai textul original al predicilor lui
Varlaam, din anul 1643. Singura dco-
sebire e cél, acuma apare culitere latine,
folosind ins# gi pe cele chirilice doar
numai unde nu 8’a putut tdlméci fidel
fonetica vechiului scris. ..

Dar dorinta mea e si méa opresc
asupra cuprinsului, care ascunde in
el comori de gindire $i de simfire
nepieritoare. Precum spune insugi
autorul in Cuvdnt impreund cdtrd toatd
sementia romdneascd, ¢ Adunat-am din
tofi talcovnicii sventei evanghelii
dascalii bisericii noastres... (p. 8)
alodtuind aceastd carte de inyatdturi
sfinte. Iar aceasta a ficut-o cu multa
rivni, socotindu-se ca ¢un datornic
ce sint lui Damnezeu cu talantul ce
mi-au dat si-mi poé pliti datoria
macar de cit, pind nu mi duo in casa
8 de lut’a mogilor miei », (p. 5).

De aceea se gi explicd faptul ci ea
are un cupring foarte folositor si
pentru noi cei ce triim pe culmile
celor 300 de ani de cind ele au fost
alcdtuite. Mitropolitul Varlaam a gtiut
s se inspire din acea undi eternd a
adeviarului, care «ieri, astidzi §i
oriciind », e acelagi. $i astfel cetindu-i
Cazania, vezi cum el s’a folosit cu
dibioie, nelidsindu-se depisit pe sine,
din opera Sf. Pirinti, iar in deosebi
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din Sf. Toan Guri de aur. A spus-o el,
dar o vezi §i tu in chip indepédrtat
dincolo de rindurile lui, dincolo de
zarea gandurilor lui. Meritul cel mare
e ci Varlaam a stiut ce, cum §i cit
s foloseascd. Dar tinem si aritim
ci el are gi predici cu totul originale;
astfel e cea rostitd la Sf. Cuvioasa
Paraschiva, precum si aceea dela Sf.
Toan dela Suceava si altele in care se
poate vedea nota personali mai
presus de orice indoiald, care e la
aceeasi iniltime oratoricd. ..

Do asemenes e de ardtat nota origi-
nald in ceea ce priveste chipul mi-
nunat al mlddierii limbii pentru a reda
intocmal, i de multe ori cu un deo-
sebit efect, ideea. Asa vorbind despre
fariseu, el spune: ¢ Lucrurile lui cu
adevirat erau bune, iard gurd avu
rea® (p. 10). In aceastd priyin{d,
putem spune cid mitropolitul Var-
laam e §i el un ctitor al limbii noastre
culte. In cuvéntérile lui gésim ca in o
zestre cuvinte vechi gi frumuseti rare
de exprimare a gindurilor; mlidieri
plicute $i 0 mireasma stribuni ce se
rigpindeste din diferitele imbuchetiri
de cuvinte. Limba pentru infeleptul
ierarh al Moldovei, e ca si o cidelnifa
pe care el a dorit-o de aur, pe care s’o
poarte cu demnitate, rispindind prin
ea vraja cea efterndi a adevirului
ceresc. . .

Ceea ce {inem si mai ardtam insd, e
cd i astdzi, cetind aceste predici,
vedem in ele posibilitatea unor ac-
fiuni oratorice de mare amploare. Din
ele nu voi pomeni decit chipul in care
zugriveste, in predica din Sambita
cen Mare, ¢tinguirea Maicii Dom-
nului»s, precum g§i « pogorirea lui
Hristos la iad 3, care meritd si fie in
erestomafiile noastre oratorice, ali-
turea de cei mai mari cuvdntatori ai
Bisericii. La fel i predica dela Inil-
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{area Domnului, in care se pune in
scend felul in care a griit Mantuitorul
cu apostolii cari erau intristati de
plecarea Lui. De asemenea ar mai fi
s amintesc g§i de cuprinsul ales ce
stralucegte prin fond si formd in
alte predici, dar locul nu-mi ingidue,
Tin totugi sd citez un fragment din
Invdjstura la dumeneca intéi a svin~
tului post celui mare, despre svinta
cumeneciturd. $i anume despre chipul
rafional al argumentelor sale, valabile
gi astdzi pentru cei cu indoiald in
credinté.

¢Tari de te miri cum se fmparte
cite o firimi de pline care se
schimbd pe prestol in trupul lui
Hristos §i se afld tot intreg Hristos,
cum fi in ceriu aga §i pre oltariu,
mird-te gi de aceasta ci un soare ce
ne lumineazi §i ne incdlzegte aicea,
intr'un ceas iaste deodatd i in ceriu
si pre pimént, i la risirit §i la apus
8i in toate laturile lumii. Asa si
Hristos deodatd $i in ceriu §i pre
pimént intru svinta liturghie, ca un
puternic deistvuiagte cu puterea sa
cea dumnezeiascd. §i iarigi de te miri
cd in multe pérti se imparte Hristos
$i tot intreg se da tuturor intocma,
nu mai putin intr'una gi mai mult
intr’alta, miri-te §i de aceasta ci& un
glas al mieu iaste gi in gura mes, §i in
urechele voastre tuturor Intr'un
chip»... (p. 37). Ne oprim aici, cu
toate cd judecitile continui a se
desfigura §i cu privire la alte intre-
bari. Socotim insd, cd din acestea se
poate vedea, cit de prefios este cu-
prinsul acestor invatituri din Cazania
Jui Varlaam.

Tatd pentru ce de folos e ca fiecare
88 caute si citeascd aceastd carte, nu
numai ca pe o desfitare a limbii ei,
dar si ca pe un tezaur in care e depus
margariterul injelepciunei cregtine.
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De aceea la aceastd carte a lui Var-
laam, fiecare si ne ducem ca la un
scump pirinte al nostru duhovnicese,
ce ne apare de peste noianul & 300 de
ani, ca un bitrin indrumitor al nea-
mului. $i aga apropiindu-ne de el,
vom ajunge si vedem la acest vene-
rabil jerarh intelepciunea mintii sale,
curdfenia inimii, cildura sufletului i
darul iubirei pe care I-a avut Varlaam,
iar dupd el foarte putini s’au invred-
nicit sd striluceascd in amvonul cre-
dinfei. §i ginditi-va ci toato acestea
le veti vedea ingirdndu-se in graiul cel
strabun dela 1643...

Protosinghelul Vasile Vasilache

Preoful Niculae M. Popescu:
« Pomenirea de ftrei sute de
ani a sinodului dela Iasiy,

(An. Ac. Rom., M.S.1., Seria
II1I, Tom. XXV, Mem. §8),
Bucuregti, 1943

In conclavul Acadeniei Roméne,
in care glasul stribun al ortodoxiei
i3i afld agteptéri prefuitoare, parintele
Nae Popescu, cucernicul istoric al
mindstirilor gi al slujitorilor nogtri
vechi, a ficut amintirea soborului
dela lagi. Sfin{ia-sa era ¢nemuri-
torul » cel mai la locul lui s& pome-~
neascd, in plicutul grai patriarhal,
aedunarea sinodald dintre 15 Septem-
vrie—27 Octomvrie 1642, pusd sub
obliduirea lui Vasile Lupu— gi pen-
tru inima sa roditdi in sutana de
mohair a dubovnicului, dar s pen-
tru truda citd a cheltuit spre citanii
gi rdstdlmiciri, Imprejur de care &
creat, fird ajutorinfe streine, o gcoald
de istorie bisericeasci nationala, uce-
nicé, prietend, inaintagd. Cuvantul
dascilului siu N, Dobrescu, hotarit!,
n’a cézut pe piatrd, in nerodire.
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Biserica §i cu ea duhul nostru
autohton s’au reintdlnit prietene
Academiei, ca deopotriva patroane de
tiparituri gi directive cdtre intreaga
roméanime.

Restabilind, peste veacuri, meritul
inifierii sinodului iegean lui Pelru
Movild (al cirui bunic sfirgise cilu-
gir: Joanichie, iar unchi dupd trup
ii fusese mitropolitul Gheorghie al
Moldovei), parintele Nae Popescu
analizeazd substan{a teologicd a Mdr-
turisirei Ortodoxe, « constitufia » cati-
hetici a dreptului nostru duh. Sfin-
{ia-sa vorbeste apoi de manuscrisul
original grecesc al acestei lucriri nor-
mative, trimis, in 1673, de cdtre dra-
gomanul Panaiot Nicussios lui Ludo-
vic al XIV-lea cu dorinta expresd de
a ge pistra in biblioteca regald fran-
cezi, fiind astfel raspuns direct pentru
impostorii §i occidentalit care, necru-
tdtori in dispute confesionale, con-
testau paternitatea ortodoxd a lucru-
lui — manuscris parisinus care s'a
imprimat acum la noi, dupéd trecerea
a trei sute de ani dela adunarea din
Jasi, cu concursul carturarului ecle-
siast I P.S. S, Mitropolitul Tit al
Bucovinei.

Augustin Z. N. Pop

G. Popescu-Vilcea : « Slujebnicul
Mitropolitului Stefan al Ungro-
Vliahiei » (1648—1668)

Autorul studiaza intern liturghierul
arhieresc al vlidicii Stefan din Coste-
gtii Valcei. Fost altddatd in posesia
arhidiaconului Ghenadie dela Mitro-
polia bucuregteand, manuscrisul face
parte astdzi din colectia Academiei
Roméne, Nr. 1790, este scris in lim-
bile slavona gi greaci, iar spre folosul
¢ preotilor negtiutori» traduce in ro-
maénegte fipicul, crezul (la rénduiala
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consfintirii mitropolitului Tarii) si
maxime din literatura patristicd. Se
insereazid aga dar normativelor reli-
gioase dela mijlocul veacului XVII.

Faima acestei opere de ménd
o dau insit podoabele: a) frantispiciile
si litercle ornate cu simboluri din
bestiarii sau Floarea Darurilor, « Un
intreg regn animal gi vegetal se
intilnegte, se combin&, pentru a
forma acel contur al literelor de o
frumusete incomparabili. Flori de
toate nuanfele— maj ales garoafe gi
lalele,— pisiri de toate speciile, ani-
male existente sau Inchipuite: mon-
gtri, grifoni, balauri, serpi, vulpi,
urgi, lupi, ete., scene de arhangheli,
de ingeri, scene de sfinti, din viata
Sfintei Fecioare, din viata Mantui-
torului, se intilnesc pe fiecare filé,
combinate méiestrit in literele manu-
scriptului »; &) icoanele-miniaturi in-
fluentate de erminie; ¢} chenarele
pentru care linia impletitd gi culorile
triiesc din armonii artistice.

Comparind pe scard intinsi orna-
mentatiile slujebnicului caligrafiat
spre folosul mitropolitului Stefan,d.G.
Popescu-Vilcea foloseste o bibliogra-
fie de prestigiu (H. Omont, A. Grabar,
Stassoff, G. Millet, Pokroskij, I. D.
Stefanescu, V. Britulescu, N. Carto-
jan, N. Yorga), manuscrise ale Aca-
demiei Romadne, ale Bibliotecii Natio-
nale din Paris, de la « Hautes Etudes »
si vechi tiparituri bisericegti. Icono-
grafia textului, din care se fac 42
reproduceri, intiregte cd ne gésim
in fata unuia dintre cele mai fru-
moase manuscrise intocmite In Tara
RomAneascd gi anonimatul sub care
recunoagtem arta caligrafului-desena-
tor ne d& odatd mai mult sentimentul
luerului intreg, care biruegte i viata
§i vremea indelunga.

Augustin Z. N. Pop
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DREPT

CARTI

Influenfa bizantind in vechiul
drept romdnesc

D. prof. George Fotino a publicat
in Omagiu Profesorulus Constantin
Stoicescu pentru 30 ani de invdfdmdnt
(Bucuregti, 1940) un articol despre
influenfa bizantind in vechiul drept
roménesce. Autorul, dupi ce in cuvin-
tele sale introductive recunoagte in-
riurirea Bizantului asupra lumii romé-
negti gi condamné pe acei istorici care
«dintr’un excesiv sim}imént de orgo-
liu national gi dintr’o prejudecatd—
neintemeiatd, ca attea prejudecati —
au fost inclinati si respingd deadrep-
tul ideea Insiyi & inrduririi acestul
Bizant asupra lumii roménesti» (p.
143), trece la subiectul siu, anume:
influenta bizantind in dreptul public,
dreptul privat consuetudinar, dreptul
privat scris, precum gi in vechile noa-
stre legiuirt scrise.

D. Fotino cerceteazi insi foarte
symar aceastd influen{d; de alifel
si domnia sa recunoaste aceasta, cind
spune cd paginile sale cuprind « mai
de grabd o programma pentru un
studiu asupra influentei Bizantului in
vechiul drept roménesc, decit un
studiu ».

Autorul ajunge la urmitoarea con-
cluzie: influenta bizantind s’a exer-
citat asupra institufiunilor noastre de
drept public gi, sporadic gi timid,
asupra institutiunilor noastre de drept
privat. Tar in ce privegte vechile
noastre legiuiri, cele mai multe au fost
scrise sub o puternicd influentd bizan~
tind.

Nestor Camariano
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Paul Negulescu si George Ale-
zianu: « Tratat de Drept Pu-
blic»

Sunt prea bine cunoscute Cursul
de Drept Constitufional si acela de
Drept Administrativ al d-lui prof.
Paul Negulescu, precum gi Cursul
de Drept Constitufional al d-lui pro-
fesor G. Alexianu, pentru a mai
insista asupra meritelor acestor opere.
Ceea ce trebuie insd subliniat este cd,
de data aceasta, cei doi profesori
atit de competenti au alcdtuit im-
preund un Tratai de Drept Public
(2 vol, 1942, 1943; 616, 995 pp.),
realizind astfel o noutate in biblio-
grafia roméineascd. De asemenea,
trebuie sd semnaldm cd acest tratat
studiazi dreptul public atit siste-
matic, in principalele sale probleme
clasice, cét si istoric, in decursul tim-
pului, examinfnd aceste probleme
atdt sub imperiul vechilor noastre
Constitutii, cat §i sub acela al Con-
stitutiel din 1938 i al actualului
regim. Astfel, insemndm capitolul
privitor lainstitufiunea de Conducétor
al Statului— Pregedinte al Consiliu-
lui de Minigtri, precum gi titlurile
referitoare la politica rasiald, la viata
sociald, politicd gi economicéd a nafiu-
nii, ca §i numeroasele referinte, din
tot cuprinsul lucrérii, la regimul de
drept public din Germania, Italia §i
Portugalia, ceca ce denotd o perfectd
tinere in curent cu ultimele noutiti
ale disciplinei, dind acestui tratat,
pe lingd celelalte merite gtiintifice,
insugirea de a constitui o primi
doct1ind sistematici a noilor forme
de drept public dela noi.

Trebuie si menfiondm g indexul
alfabetic aledtuit cu multd congtiin-
ciozitate de citre d. Xon C. Movileanu,
ca o parte esentiald, faré de care nu se
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poate concepe nicio adevaratéa lucrare
gtiintificd, mai ales cfind se prezinta
sub forma unui Tratat.

REVISTE
Reaparifia revistei « Dreptul »

Un eveniment insemnat il constitue
reaparitia, dupéd o pauzid de aproape
doi ani, a celei mai vechi reviste
juridice roménegti, a acelei reviste
care a constituit prima noastra scoala
de drept, Dreptul si care, mai ales in
primii 50 de ani de aparitie, a fost
cu adevarat un creator gi indrumitor
8l gindirii juridice din fard, fapt
invederat, i de C. Hamangiu cind,
cu prilejul cincantenarului revistei,
sirbitorit in 1922, a spus: « Dreptul
a fost timp de 50 de ani reprezentan-
tul necontestat al jurisprudentei si
stiintei noastre juridice ».

Dreptul fmplineste 70 de ani de
existentd, fiind astfel nu numai cea
mai veche revistd juridicé in via$d, dar
una din cele trei mai vechi reviste
romdinegti in fiin{d, alaturi de Familia
gi Convorbiri Literare. Reapirind
acum ca publicatie trimestriald, intr’o
forméd cu totul ingrijitd, sub condu-
cerea d-lor Siliu Ridulescu, consilier
la Inalta Curte de Casatie, i Mircea
Manolescu, avocat, care e directorul
ei. Drepitul e acum o adevirati
revisti juridicd, fa{i de celelalte
publicatii de specialitate, mai mult
repertorii de jurisprudenti, de sigur
de necontestatd utilitate practica,
dar nu propriu zis reviste de drept,
care s cuprindé intreaga viafd juri-
dicd roméneascd. Dreptul este o
revistd ¢inchinatd gstitnfet si artelor
juridice, cuprinzand bogate gi variate
rubrici de doctrind, jurisprudentd,
legislafie, arte §i profesiuni juridice,
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culturd juridici generald §i de spe-
oialitate,
tiale, legislative, bibliografice,. cro-
nici. Fiind o publicafie cu o veche
tradifie, ea nu a dat uitérii trecutul
8i meritele predecesorilor, pe care fi
comemoreazd in numairul festiv; iar
ca un omagiu pentru trecutul mai
apropiat, s’a menfinut in fruntea
revistei §i numele fostului director,
emeritul jurist d. Siliu Rédulescu,
consilier la Inalta Curte de Casajie
si Justitie.

Numirul festiv pentru sirbatorirea
a 70 de ani de existentd, apirut in
alese condifii grafice, cu copertd,
vignete gi inifiale de Mac Constanti-
nescu, va mai cuprinde incd doud
volume.

Din cuprinsul primului volum apa-
rut, pe langd studiul comemorativ al
d-lui Prim-Pregedinte D. G. Lupu,
despre care ne vom ocupa, §i arti-
colul d-lui Mircea Manolescu, care
face istoricul revistei, semnalim stu-
diile d-lor profesori universitari: Mir-
cea Djuvara, Al. Oteteliganu, C. Ba~
lescu, Florin Sion si Al. Villimérescu ;
studiile d-lor magistrati: Hariton
Udrea, consilier la Casatie; Pregedinte
D. Negulescu, Alexandru Ionescu,
Mihail Barcé, Al, Lesviodax, precum gi
studiile d-lor avocati: Valentin AL
Georgescu, Marin D, Stinescu, George
Nedelcu, Virgil Naumescu gi al d-lui

cu indexuri jurispruden-,
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Paul Al. Georgescu, conferentiar su-
plinitor la Tacultatea de Drept.

In articolul comemorativ, d. Mircea
Manolescu face un larg §i documentat
istoric al revistei, aritdnd cd la 16
Decemvrie 1871 a apdrut Drepiul
(e ziar judiciars), ca organ al celei
dinti asociajii de jurigti: Societaiea
juridicd, avind de scop ¢ desvoltarea
cunogtintelor juridice §i economice in
Roménia», fiind condus de citre
Grigore Piucescu, fruntasul vechii
noastre literaturi judirice, care i
inchini timp de 27 de ani toatd
energia, talentul si inteligenta sa.
Au urmat apoi: Dimitrie Popescu,
Alexandru Dagré §i in deosebi pro-
fesorul Constantin Dissescu, care a
fost directorul « Dreptului » dela 1901
la 1932.

In vremea aceasta, in jurul revistei
s’a grupat tot ceea ce lumea noastrd
juridicd & avut mai stralucit.

D.ola 1932—1940, revista a fost
condusd de d. consilier Siliu Ridu-
lescu.

Intreruperea, in 1841, a aparifiei
revistei Dreplul a fost regretatd de
jurigtii roméni, dupd cum s’a sub-
liniat in celelalte publicatii de spe-
cialitate. Reaparifia celei mai vechi
reviste juridice roméanegti trebuie salu-
tatd cu toatd intelegerea gi pretuirea.

Radu Voiculescu
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